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Sicherheit

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument gilt flir die fachgerechte Instandhaltung der Geberit WC-Steuerung mit elektroni-
scher Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, flr externen Taster, flr Stitzklappgriff oder mit
Infrarottaster.

Dieses Dokument gilt fiir die Ausflihrung dieser WC-Steuerung mit Bluetooth®-Schnittstelle. Diese
WC-Steuerung ist auf dem Typenschild mit ,DGWC-03-A* oder ,DGWC-03-B* und dem Geberit
Connect-Logo gekennzeichnet.

Zielgruppe

Dieses Produkt darf nur von Fachkréften gewartet und repariert werden. Eine Fachkraft ist eine Per-
son, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Schulung und/oder Erfahrung beféhigt ist, Risiken zu
erkennen und Gefahrdungen zu vermeiden, die bei der Benutzung des Produkts auftreten.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Die Geberit WC-Steuerung mit elektronischer Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, fiir exter-
nen Taster, flr Stltzklappgriff oder mit Infrarottaster, ist zur Spulauslésung bei Geberit Sigma oder
Omega Unterputzspllkasten bestimmt.

Sicherheitshinweise

» Zur Reparatur nur Originalersatzteile verwenden.
* Keine Veranderungen oder Zusatzinstallationen am Produkt vornehmen.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 3
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Produktbeschreibung

Aufbau

0 N o o b~ W0 N =

Hebevorrichtung fiir Geberit Sigma Unterputzspllkasten 12 cm

Hebevorrichtung fur Geberit Omega Unterputzsplilkasten 12 cm

Anschlusskabel fir externen Taster (bei Modellen fiir externen Taster oder Stiitzklappgriff)
Infrarottaster mit Anschlusskabel und Rohbauset (bei Modellen mit Infrarottaster)
Schutzplatte (bei Modellen fir Stitzklappgriff oder Batteriebetrieb)

Befestigungsrahmen (bei Modellen fiir Stiitzklappgriff)

Befestigungsrahmen mit Batteriefach (bei Modellen mit Batteriebetrieb)

Betatigungsplatte Sigma10 (bei Modellen flr Stitzklappgriff)

4
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Technische Daten

Netzbetrieb Batteriebetrieb"
Nennspannung 85-240 V AC -
Netzfrequenz 50-60 Hz -
Batterietyp - LR20
Betriebsspannung 12V DC 3VDC
Schutzart IP45 IP45
Maximale Leistungsaufnahme 4 W 4 W
Leistungsaufnahme Stand-by 0,15W 0,15W
Intervallsplilzeit Werkseinstellung 5s 5s
Intervallspllzeit Einstellbereich 1-200 s 1-200 s
Intervallspllung Werkseinstellung 24 h 24 h
Intervallspllung Einstellbereich 1-168 h 1-168 h
Funktechnologie Bluetooth® Low Energy?
Frequenzbereich 2400-2483,5 MHz
Maximale Ausgangsleistung 4 dBm

" Lebensdauer der Batterie: ca. 2 Jahre oder 50 000 Spulungen

3 Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch Geberit unter Lizenz
verwendet.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit WC-Steuerung mit elektronischer
Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, fir externen Taster, fur Stutzklappgriff oder mit Infrarottaster, der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitéatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflgbar:
https://doc.geberit.com/971249000.pdf.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 5
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Bedienung

Geberit Apps

Far Bedienung, Einstellungen und Wartung stehen verschiedene Geberit Apps zur Verfigung. Die Apps

kommunizieren Uber eine Bluetooth®-Schnittstelle mit dem Gerét.

Die Geberit Apps sind fiir Android- und iOS-Smartphones im jeweiligen App Store kostenfrei erhalilich.

Verbindung mit Gerat herstellen

»  QR-Code scannen und Anweisungen auf
der Landingpage befolgen.

Sigma 12 cm
230v [EO[E

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904

6 B GEBERIT
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Spulung auslésen

Mit Infrarottaster Mit externem Taster oder
Stutzklappgriff
> Um eine Spullung auszulésen, Hand vor den
Infrarottaster halten. Flr eine Vollmengen- > Um eine Spiilung auszuldsen, Taste Teil-
splilung Hand ca. 0,5-1 Sekunde und far menge, Taste Vollmenge oder Taste am
eine Teilmengenspllung ca. 1-2 Sekunden Stitzklappgriff driicken.

in den Erfassungsbereich halten.

Zu Testzwecken kann eine Spulung auch mit einer
Geberit App ausgeldst werden.

Zu Testzwecken kann eine Spulung auch mit einer
Geberit App ausgeldst werden.

B GEBERIT 7
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Stérungen beheben

Wasser lauft standig in die WC-
Keramik.

Stdérung Ursache Behebung
» Stromversorgung (Wohnungssi-
cherung) fir 10 Sekunden unter-
Softwarestérung brechen.

» WC-Steuerung mit Geberit App
neu starten.

Flachdichtung der Heberglocke im
Spulkasten defekt

» Flachdichtung ersetzen.

Fallventil im Spilkasten defekt

» FUllventil ersetzen.

Ausspuilung der WC-Keramik nicht
zufriedenstellend.

Spillmengen falsch eingestellt

» Voll- und Teilmenge am Spdl-
ventil einstellen.

» Vollmenge mit Geberit App ein-
stellen.

WC-Keramik verkalkt

» WC-Keramik entkalken.

Spilung kann nicht ausgeldst wer-
den.

» Stromversorgung (Wohnungssi-
cherung) fir 10 Sekunden unter-

Softwarestérung brechen.
» WC-Steuerung mit Geberit App
neu starten.
Stromausfall » Stromversorgung (Wohnungssi-

cherung) Uberprifen.

Batterien leer”

» Batterien ersetzen. — Siehe
Betriebsanleitung 970.771.00.0.

Externer Taster, Taster am Stitz-
klappgriff oder Infrarottaster defekt

» Kabelverbindung zum Taster
prufen.
» Taster ersetzen.

Hebevorrichtung defekt

» Hebevorrichtung ersetzen. —
Siehe ,Hebevorrichtung erset-
zen", Seite 9.

" Der Ladezustand der Batterien kann mit einer Geberit App ausgelesen werden.

8 B GEBERIT
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Instandhaltung

DE

Aufbau Kapitel Instandhaltung

Die in diesem Kapitel angegebenen Handlungsan-
weisungen missen zusammen mit den zugehéri-
gen Abbildungssequenzen im Anhang durchgefuhrt
werden. In der Handlungsanweisung wird auf die
zugehdrige Abbildungssequenz verwiesen.

Instandhaltung durch Betreiber

Die Batterien kdnnen durch den Betreiber ersetzt
werden. — Siehe Betriebsanleitung 970.771.00.0.

Instandhaltung durch Fachkraft

Die Instandhaltungsarbeiten in den folgenden Kapi-
teln darfen nur durch eine Fachkraft durchgefuhrt
werden.

Hebevorrichtung ersetzen

Diese Handlungsanweisung zeigt den

Geberit Sigma Unterputzsplilkasten 12 cm. Sie gilt
sinngemass auch fir den Geberit Omega Unter-
putzspilkasten 12 cm.

1 Befestigungsrahmen demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 401.

2 Alle Kabel ausstecken.

3 Hebevorrichtung entnehmen und fachge-
recht entsorgen.

9861444235 © 04-2022
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4

Neue Hebevorrichtung montieren.

5

6

Falls erforderlich Geberit App installieren
und Pairing Secret der neuen Hebevorrich-
tung notieren.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

é’ E@ Secref
comeer . q:g

1234

Befestigungsrahmen montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 402.

Funktion prifen. — Siehe ,Spllung auslé-
sen”, Seite 7.

10
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IR-Fenster ersetzen

DE

1 Rosette abnehmen.

[—=

Schutzfolie abziehen.

2 IR-Fenster abnehmen und entsorgen.

Rosette aufsetzen.

@“/

Stromversorgung (Wohnungssicherung) fur

10 Sekunden unterbrechen.

v IR-Sensor kalibriert sich auf das neue IR-
Fenster und misst die Umgebung aus.

Funktion prifen. — Siehe ,Spllung auslé-
sen”, Seite 7.

9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)
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Einstellungen mit Geberit App vornehmen

Nach dem Verbinden einer Geberit App mit dem Gerat stehen die folgenden Funktionen und Einstellungen

zur Verfligung:

» Bedienung:

— Spllung: Ausldsen einer Voll- oder Teilmengenspiilung
— Reinigung: Unterdrlicken der Spulauslésung flr einige Minuten

* Einstellen von Parametern und Funktionen — siehe Tabelle 1: ,Einstellungen®

» Anzeige von Geréateinformationen wie zum Beispiel Batterieladezustand oder Firmware-Version — siehe
Tabelle 2: ,Information*®

» Anzeige von statistischen Werten zur Benutzung — siehe Tabelle 2: ,Information”
» Export von Gerateinformationen und statistischen Werten
* Anzeige von Fehlermeldungen

¢ Ausfihren von Firmware-Updates

« Speichern und Ubertragen von Voreinstellungen

Die Einstellungen kdnnen in der Geberit App als Voreinstellungen gespeichert und auf andere Geréate des
gleichen Typs Utbertragen werden.

Tabelle 1:  Einstellungen

ren]

schaltet die Funktion automatisch
aus.

Wartungsarbeiten

MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
Bedienung
. Lost eine Teil- oder Vollmengen- |« Zur Funktionspriifung .
[Spalung] spulung aus. der Hebevorrichtung Ein/Aus -
Name und Passwort
Fir jedes Gerét kann ein Name  Zur |dentifizierung des
[Name] . - -
vergeben werden. Gerats
Far jedes Geréat kann ein Passwort|« Zum Schutz des Geréts
[Passwort] e | — -
vergeben werden. vor unerlaubtem Zugriff
Befehle
Die Spulauslésung wird fir 10 h
. .| blockiert. Die Funktion kann vor- .
[Spulung blockie- zeitig gestoppt werden. Nach 10 h » Zum Ausfuhren von Ein/Aus -

12 B GEBERIT
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
Funktionen
Intervallspiilung aktivieren
» Benutzergesteuert: Eine Spu-
lung wird nach Ablauf des [Spil-
intervalls] ausgeldst, wobei das
Spdlintervall bei jeder Benut-
zung neu gestartet wird. Die
Splilzeit wird durch den Wert )
[Splilzeit] bestimmt. * Zum Nachfillendes |/ g
* Intervallgesteuert: Eine Spllung gphotns ?e' hiedrigen [Benutzerge-
wird nach Ablauf des [Spdlinter- enutzer re?uenzen steuert],
valls] ausgel6st, unabhangig von|* Zum Ausspilen von [Intervallge- [Benutzer-
den Benutzungen. Die Spiilzeit | stehendem Wasser in steuert] gesteuert]
wird durch den Wert [Spiilzeit] der Rohrleitung (Hygie- [Differer’lz-
bestimmt. nefunktion, Verhinde- spiilung]
[Intervallspiilung] |* Differenzspllung: Eine Spllung rung von Stagnation)
wird nach Ablauf des [Spdlinter-
valls] ausgeldst, unabhéngig von
den Benutzungen. Falls inner-
halb des [Spiilintervalls] bereits
Spulungen durchgefihrt wurden,
wird nur die Differenz zur [Spul-
zeit] nachgespuilt.
[Spiilzeit] - 1-200 s 5s
[Spilintervall] - 1-168 h 24 h
[Spilmenge]
Die Sp.ulmenge der In:[erv.allspu— + Anzeige der Spiil-
lung wird aus der [Spiilzeit] oben menae - -
und den [Einstellungen Spuil- 9
menge] berechnet.
. . Nach dem Einschalten der Netz- | 2Jf 2entralen Spiilaus-
[Netz-Ein-Sp- L . [6sung )
spannung wird eine Spllung aus- . . Ein/Aus Aus
lung] elbst » Zur Funktionsbestati-
gelost gung
2/3

9861444235 © 04-2022
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
[_yollmgngensp[llung] . » Optimale Ausspiilung
Ub.erfilese S__pulmenge WII’? die . der WC-Keramik 45|
Zeit fur das Offnen des Spalventils| o o uovicinktion |2
fur die Vollmengenspulung einge- 551 61
stellt. Die angegebenen Spilmen- |* £um Berechnender g
gen sind Richtwerte und abhangig Spulm“en9e der Inter- 6,51
von der WC-Keramik. vallsptlung
[Teilmengenspllung (Statistik)]
. .. | Zum Berechnen des Wasserver- . . .
[Einstellung Spiil- . . » Fir Statistikfunktion
menge] brguchs muss fjle Splilmenge der + Zum Berechner der
Teilmengenspllung angegeben . 1-51 251
werden. Die Spllmenge der Teil- Spulm"enge der Inter-
. . vallspllung
mengenspulung kann am Spul-
ventil eingestellt werden.
[Fliessdruck (Statistik)] . - .
Zum Berechnen des Wasserver- |- FUr Statistikfunktion
brauchs muss der Fliessdruck in | ° ZW_T‘ Berechnen der 0,5-10 bar |3 bar
der Versorgungsleitung angege- Spulm"enge der Inter-
vallspllung
ben werden.
Die aktuellen Einstellungen wer- |« Zur Inbetriebnahme
[Als Voreinstel- | den in der App gespeichert und mehrerer Gerate mit
lung speichern] | kénnen so auf andere Geréte des | den gleichen Einstel- | B
gleichen Typs (ibertragen werden. | lungen
[Endgerét neu Die WC-Steuerung wird neu gest- |« Zur Behebung von
starten] artet. Funktionsstérungen a B
[Werkseinstellun- | Alle Funktionen werden auf die » Zur Behebung von
gen] Werkseinstellung zurlickgesetzt. Funktionsstérungen a B
3/3

14 B GEBERIT

9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)



Tabelle 2: Information

MenUpunkt Geberit App

Beschreibung

Informationen

[Artikelnummer]

Zeigt die Artikelnummer der WC-Steuerung an.

[Firmware-Version]

Zeigt die Firmware-Version der Steuerung an.

[Seriennummer]

Zeigt die Seriennummer der Steuerung an.

[Herstelldatum]

Zeigt das Herstelldatum der Steuerung an.

[Versorgungsart] Zeigt die Versorgungsart an (Netz oder Batterie).
Batterie Zeigt die Batteriekapazitat an.
g p
Statistik
[Statistik] Zeigt verschiedene Informationen wie die Anzahl Benutzungen oder
den Wasserverbrauch in einem gewunschten Zeitraum an.
Zéahler

[Betriebstage total]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit Inbetriebnahme an.

[Betriebstage seit letztem Power-On]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit dem letzten Einschalten an.

[Benutzungen total]

Zeigt die Anzahl Benutzungen seit Inbetriebnahme an.

[Benutzungen seit letztem Power-
On]

Zeigt die Anzahl Benutzungen seit dem letzten Einschalten an.

[Spulungen total]

Zeigt die Anzahl Spilungen seit Inbetriebnahme an.

[Spulungen seit letztem Power-On]

Zeigt die Anzahl Spilungen seit dem letzten Einschalten an.

[Manuelle Spiilungen total]

Zeigt die Anzahl manueller Spilungen seit Inbetriebnahme an.

[Manuelle Spllungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl manueller Spulungen seit dem letzten Einschalten
an.

[Vollmengenspilungen total]

Zeigt die Anzahl Vollimengenspilungen seit Inbetriebnahme an.

[Vollmengenspilungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl Vollmengenspulungen seit dem letzten Einschalten
an.

[Teilmengenspllungen total]

Zeigt die Anzahl Teilmengensplilungen seit Inbetriebnahme an.

[Teilmengensplilungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl Teilmengenspulungen seit dem letzten Einschalten
an.

[Intervallspilungen total]

Zeigt die Anzahl Intervallspllungen seit Inbetriebnahme an.

[Intervallspilungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl Intervallspilungen seit dem letzten Einschalten an.

9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)
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Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) (Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Gé
at

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elekiro- und Elektronik-Altgerate
nicht im Restmdill entsorgt werden dirfen, sondern einer getrennten Entsorgung zuzufihren sind. Endnutzer
sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur fachgerechten Entsorgung an 6ffentliche Entsorgungstrager, an
Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahireiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Ricknahme von Elekiro- und Elektronik-Altgeraten verpflichtet. Fir eine Rickgabe an
Geberit ist mit der zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerét umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungs-
frei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle vom Alt-
gerét zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgeréat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst daflir verantwortlich,
diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu I6schen.

16 B GEBERIT 9861444235 © 04-2022
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Safety

About this document

This document applies to the professional maintenance of the Geberit WC flush control with
electronic flush actuation, mains or battery operation, for external push button, for pull-down rail or
with IR button.

This document applies to the models of this WC flush control with Bluetooth® interface. The
specification plate for this WC flush control is labelled with ‘DGWC-03-A’ or ‘DGWC-03-B’ and the
Geberit Connect logo.

Target group

Maintenance and repair work on this product may only be performed by skilled persons. A skilled
person is a person who, due to their specialist education, training and/or experience, is able to
recognise risks and avoid hazards that may arise when using the product.

Intended use

The Geberit WC flush control with electronic flush actuation, mains or battery operation, for external
push button, for pull-down rail or with infrared button, is intended for flush actuation with
Geberit Sigma or Omega concealed cisterns.

Safety notes

* Only use original spare parts when making repairs.
* Do not modify the product or add any additional modules.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 17
970.390.00.0(00)



EN

Product description

Structure

0 N o o b~ W0 N =

Lifting device for Geberit Sigma concealed cistern 12 cm

Lifting device for Geberit Omega concealed cistern 12 cm

Connection cable for external push button (for models with external push button or pull-down rail)
IR button with connection cable and installation set (for models with IR button)

Protection plate (for models with pull-down rail or battery operation)

Mounting frame (for models with pull-down rail)

Mounting frame with battery compartment (for models with battery operation)

Sigma10 actuator plate (for models with pull-down rail)

18
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Technical data

Mains operation Battery operation®
Nominal voltage 85-240 V AC -
Mains frequency 50-60 Hz -
Battery type - LR20
Operating voltage 12V DC 3VDC
Protection degree IP45 IP45
Maximum power consumption 4 W 4 W
Power consumption in standby mode 0.15W 0.15W
Interval flush time, factory setting 5s 5s
Interval flush time, adjustment range 1-200 s 1-200 s
Interval flush, factory setting 24 h 24 h
Interval flush, adjustment range 1-168 h 1-168 h
Wireless technology Bluetooth® Low Energy?
Frequency range 2400-2483.5 MHz
Maximum output power 4 dBm

" Battery service life: approx. 2 years or 50,000 flushes

2 The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under licence by Geberit.

Simplified EU declaration of conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit WC flush control with
electronic flush actuation, mains or battery operation, for external push buttons, for pull-down rails or with
infrared buttons, is compliant with EU Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address: https://
doc.geberit.com/971249000.pdf.

Simplified UK declaration of conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit WC flush control with
electronic flush actuation, mains or battery operation, for external push buttons, for pull-down rails or with
infrared buttons, is compliant with the Radio Equipment Regulations 2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following Internet address: https://
doc.geberit.com/971250000.pdf

FCC Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 19
970.390.00.0(00)


https://doc.geberit.com/971249000.pdf
https://doc.geberit.com/971249000.pdf
https://doc.geberit.com/971250000.pdf
https://doc.geberit.com/971250000.pdf

EN

Operation

Geberit Apps

Various Geberit apps are available for operation, settings and maintenance. The apps communicate with the

device via a Bluetooth® interface.

The Geberit apps are available free of charge for Android and iOS smartphones in the respective App

Stores.

Establish connection with device

P Scan the QR code and follow the
instructions on the landing page.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904

20 B GEBERIT
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Actuate a flush

With infrared button

EN

With external push button or pull-down

> To actuate a flush, hold your hand in front of
the infrared button. Place your hand in the
detection range for approx. 0.5—1 second for

a full flush and for approx. 1-2 seconds for a
partial flush.

For testing purposes, a flush can also be actuated
with a Geberit app.

rail

P Toactuate a flush, press the partial flush

volume button, the full flush volume button
or the button on the pull-down rail.

For testing purposes, a flush can also be actuated
with a Geberit app.

9861444235 © 04-2022
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Troubleshooting

Malfunction

Cause

Rectification

Water is running continuously into
the WC ceramic appliance.

Software fault

» Interrupt the power supply
(mains fuse) for 10 seconds.

» Restart the WC flush control
using the Geberit app.

Flat gasket for flush valve inside
cistern defective

» Replace flat gasket.

Fill valve in cistern defective

» Replace fill valve.

WC ceramic appliance not being
flushed out properly.

Flush volumes set incorrectly

» Set the full and partial flush
volume on the flush valve.

» Set the full flush volume with the
Geberit app.

WC ceramic appliance blocked
with limescale

» Descale the WC ceramic
appliance.

Flush cannot be actuated.

Software fault

» Interrupt the power supply
(mains fuse) for 10 seconds.

» Restart the WC flush control
using the Geberit app.

Power failure

» Check the power supply (mains
fuse).

Batteries flat”

» Replace the batteries. — See
operation manual 970.771.00.0.

External button, button on the pull-
down rail or IR button defective

» Check the connection cable to
the push button.
» Replace push button.

Lifting device defective

» Replace the lifting device. —
See "Replacing the lifting
device", page 23.

" The state of battery charge can be checked using a Geberit app.

22 B GEBERIT
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Structure of Maintenance chapter

The accompanying illustration sequences must be
followed while carrying out the instructions provided
in this chapter. Each set of instructions refers to the
accompanying illustration sequence.

Maintenance performed by the
operator

The batteries can be replaced by the operator. —
See operation manual 970.771.00.0.

Maintenance performed by skilled
persons

The maintenance work described in the following

chapters may only be performed by skilled persons.

Replacing the lifting device

These instructions refer to the Geberit Sigma
concealed cistern 12 cm. It also applies
analogously to the Geberit Omega concealed
cistern 12 cm.

1 Demount the mounting frame. — See figure
sequence , page 401.

2 Disconnect all cables.

3 Remove the lifting device and dispose of it
appropriately.

9861444235 © 04-2022
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4

Mount the new lifting device.

5

6

If required, install the Geberit app and make
a note of the pairing secret for the new lifting
device.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

1234 [E]3 Secret

CONNECT %
S
Ry

Mount the mounting frame. — See figure
sequence , page 402.

Test function. — See "Actuate a flush",
page 21.

24
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Replace the IR window

1 Detach the collar.

[—=

4 Remove the protective foil.

2 Detach and dispose of the IR window.

3

5 Put the collar in place.

@“/

6 Interrupt the power supply (mains fuse) for

10 seconds.
v IR sensor calibrates itself to the new IR
window and measures the environment.

7 Test function. — See "Actuate a flush",

page 21.

9861444235 © 04-2022
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Make settings with the Geberit App

After connecting a Geberit App to the device, the following functions and settings are available:

» Operation:
— Flushing: Actuating a full or partial flush
— Cleaning: Suppressing the flush actuation for a few minutes

 Setting parameters and functions — See Table 1: ‘Settings’

« Displaying device information such as the battery charge status or firmware version — See Table 2:
‘Information’

+ Displaying statistical values for use — See Table 2: ‘Information’
» Exporting device information and statistical values

« Displaying error messages

 Carrying out firmware updates

» Saving and transferring presettings

The settings can be saved in the Geberit App as presettings and transferred to other devices of the same
type.

Table 1: Settings

Menu item Description Application Value Factory
setting
Operation
 To carry out function
[Flush] Actuates a partial or full flush. tests on the lifting On/Off -
device

Name and password

[Name] A name can be assigned for each |, To identify the device |- -
device.

» To protect the device

A password can be assigned for from unauthorised 3 B

[Password]

each device. access
Commands
Flush actuation is blocked for
10 hours. The function can be o T ;
[Block flush] stopped early. The function o carry ou On/Off -
. . maintenance work
switches off automatically after
10 hours.

26 B GEBERIT 9861444235 © 04-2022
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Menu item Description Application Value Factory
setting
Functions
Activate the interval flush
» User-controlled: A flush is
actuated at the end of the [flush
interval], whereby the flush
interval is restarted with every
use. The flush time is
determined by the [flush time]
value. + Tofilthetrapinthe | 1061 1Uer-
¢ Interval-controlled: A flush is case of low user t’ lled
actuated at the end of the [flush | frequencies E:I(;?err?/atle 1, User
interval], regardless of the _ - To flush out standing controlled], | controlled]
pumber o.f uses. The flush tl_me water in the pipe it ,
is determined by the [flush time] (hygiene function — to [Difference
value. prevent stagnation) flush]
[Interval flush] « Difference flush: A flush is
actuated at the end of the [flush
interval], regardless of the
number of uses. If flushes have
already been performed within
the [flush interval], the postflush
only makes up the difference in
[flush time].
[Flush time] - 1-200 s 5s
[Flush interval] - 1-168 h 24 h
[Flush volume]
The flush volume for the interval
flush is calculated from the [flush |+ Flush volume display |- -
time] above and the [flush volume
settings].
. I + To perform central flush
[Power-on flush] ﬁnﬂt‘;]sehr:qsa?r?;“f;ﬁ: aefter switehing | 4ctyation On/Off off
ge- * To confirm a function
* Optimum flushing of the
[Fu.” flush] . WC ceramic appliance [4.51
This flush volume sets the time for For th . 5
opening the flush valve for a full fuc;]rctti:nstatlstlcs 55| 61
flush. The specified flush volumes 6.I
are reference values and depend |° TOI calcul?’;ﬁ th,ethUShl 651
on the WC ceramic appliance. ;llzsuhme otthe interva '
[Partial flush (statistics)] For the statisti
[Flush volume The flush volume of the partial fu?wrctioens anstics
setting] flush must be specified to . T lculate the flush | 1-51 o5
calculate the water consumption. vol Cricu ?tﬁ i(rit t‘f | ’
The flush volume of the partial flzsuh e otfhe interva
flush can be set on the flush valve.
[Flow pressure (statistics)] ’ ;ci]rctt?oenstansncs
The flow pressure in the supply
pipe must be specified to calculate | TOI calcul?iﬁ thetflushl 0-5-10bar 3 bar
the water consumption. ;llzsuhme ottheinterva
2/3
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Menu item Description Application Value Factory
setting
The current settings are saved in T . |
[Save as the app, which means they can be 0 commission severa
. . devices with the same |- -
presetting] transferred to other devices of the settings
same type.
R . .
! e;tart end The WC flush control is restarted. To remesjy - -
device] malfunctions
. All functions are reset to factory |+ To remedy
[Factory settings] . ) - -
settings. malfunctions
3/3
Table 2: Information

Geberit App menu item

Description

Information

[Article number]

Indicates the article number of the WC flush control.

[Firmware version]

Indicates the firmware version of the control.

[Serial number]

Indicates the serial number of the control.

[Manufacturing date]

Indicates the manufacturing date of the control.

[Type of power supply] Indicates the type of power supply (mains or battery).
[Battery] Displays the battery capacity.
Statistics
- Indicates various information such as the number of uses or water
[Statistics] . . . .
consumption in a desired time period.
Counters

[Total number of days of operation]

Indicates the number of days of operation since commissioning.

[Number of days of operation since
last power-on]

Indicates the number of days of operation since the last switch-on.

[Total number of uses]

Indicates the number of uses since commissioning.

[Number of uses since last power-on]

Indicates the number of uses since the last switch-on.

[Total number of flushes]

Indicates the number of flushes since commissioning.

[Flushes since last power-on]

Indicates the number of flushes since the last switch-on.

[Total number of manual flushes]

Indicates the number of manual flushes since commissioning.

[Manual flushes since last power-on]

Indicates the number of manual flushes since the last switch-on.

[Total number of full flushes]

Displays the number of full flushes since commissioning.

[Full flushes since last power-on]

Indicates the number of full flushes since the last switch-on.

[Total number of partial flushes]

Displays the number of partial flushes since commissioning.

[Partial flushes since last power-on]

Indicates the number of partial flushes since the last switch-on.

[Total number of interval flushes]

Indicates the number of interval flushes since commissioning.

[Interval flushes since last power-on]

Indicates the number of interval flushes since the last switch-on.

28 B GEBERIT
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Disposal

Constituents

This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) (restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical and electronic equipment

Gé
at

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic equipment (WEEE)
must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste. End users are legally obliged to
return old equipment to public waste disposal authorities, distributors, or Geberit for proper disposal. Many
distributors of electrical and electronic equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the
responsible sales or service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as lamps that can
be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be separated from the old equipment
before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for deleting it before
handing it over to a disposal point.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 29
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Sécurité

Au sujet de ce document

Le présent document s’applique pour la maintenance correcte de la commande de WC Geberit a dé-
clenchement du ringage électronique, alimentation sur secteur ou par pile, pour bouton externe, pour
barre de relevage ou a touche infrarouge.

Ce document s’applique au modele de cette commande de WC doté d’'une interface Bluetooth®. La
plaque signalétique de cette commande de WC comporte la mention « DGWC-03-A » ou
« DGWC-03-B » et le logo Geberit Connect.

Clientele visée

Ce produit ne doit étre entretenu et réparé que par des personnes qualifiées. On entend par per-
sonne qualifiée, une personne qui, en raison de ses connaissances techniques, de sa formation et/
ou de son expérience, est en mesure d’identifier des risques et d'éviter les dangers survenant lors
de ['utilisation du produit.

Utilisation conforme

La commande de WC Geberit & déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou
par pile, pour bouton externe, pour barre de relevage ou a touche infrarouge est destinée au déclen-
chement du ringage des réservoirs a encastrer Geberit Sigma ou Omega.

Consignes de sécurité

« N'utiliser que des piéces détachées d'origine pour les réparations.
« N'effectuer aucune modification ou installation complémentaire sur le produit.

30 B GEBERIT 9861444235 © 04-2022
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Descriptif du produit

Structure

1 Elévateur pour réservoir & encastrer Geberit Sigma 12 cm

2 Elévateur pour réservoir a encastrer Geberit Omega 12 cm

3  Cable de raccordement pour bouton externe (sur les modéles pour bouton externe ou barre de relevage)

4 Touche infrarouge avec céble de raccordement et kit d’installation (sur les modéles avec touche infrarouge)

5  Plaque de protection (sur les modeéles pour barre de relevage ou alimentation par pile)

6  Cadre de fixation (sur les modeéles pour barre de relevage)

7  Cadre de fixation avec boitier pour piles (sur les modéles avec alimentation par pile)

8  Plaque de déclenchement Sigma10 (sur les modeles pour barre de relevage)

9861444235 © 04-2022 ] G EBERIT 31
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Caractéristiques techniques

Alimentation sur secteur

Alimentation par pile”

Tension nominale 85-240 V c.a. -
Fréquence du réseau 50-60 Hz -

Type de pile - LR20
Tension de fonctionnement 12V DC 3VDC
Degré de protection IP45 IP45
Puissance absorbée maximale 4 W 4 W
Puissance absorbée en veille 0,15W 0,15W
Temps du ringage intermittent, réglage d’usine 5s 5s
Temps du ringage intermittent, plage de réglage 1-200 s 1-200 s
Rincage intermittent, réglage d’usine 24 h 24 h
Ringage intermittent, plage de réglage 1-168 h 1-168 h

Technologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Plage de fréquence

2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale

4 dBm

" Durée de vie de la pile : environ 2 ans ou 50.000 ringages

2)

Déclaration de conformité UE simplifiée

La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit sous licence.

Geberit International AG déclare par la présente que le type d’équipement radio de la commande de WC
Geberit a déclenchement électronique du rincage, alimentation sur secteur ou par pile, pour bouton externe,
pour barre de relevage ou a touche infrarouge est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE peut étre consulté sur le site : https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.

32 B GEBERIT
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Utilisation

Les applis Geberit

Diverses applis de Geberit sont disponibles pour I'utilisation, les réglages et la maintenance. Les applis com-
muniquent via une interface Bluetooth® avec I'appareil.

Les applis Geberit sont disponibles gratuitement pour les smartphones Android et iOS dans I'App Store cor-
respondant.

Etablir la liaison avec I'appareil

> Scanner le code QR et suivre les instruc-
tions sur la page d’accueil.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 33
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Déclencher un rincage

Avec la touche infrarouge Avec le bouton externe ou la barre de
relevage

> Pour déclencher un ringage, placer la main
devant la touche infrarouge. Maintenir la > Pour déclencher un ringage, appuyer sur la
main dans la zone de détection pendant en- touche quantité partielle, la touche quantité
viron 0,5 a 1 seconde pour un ringage com- totale ou la touche de la barre de relevage.
plet et 1 a 2 secondes pour un ringcage par-
tiel.

Pour tester I'appareil, le ringage peut également
étre déclenché a I'aide de I'application Geberit.

Pour tester I'appareil, le ringcage peut également
étre déclenché a I'aide de I'application Geberit.

34 B GEBERIT 9861444235 © 04-2022
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Dépannage

Dérangement

Cause

Dépannage

De I'eau s’écoule en continu dans
la cuvette de WC.

Défaut de logiciel

» Couper I'alimentation électrique
(fusible) pendant 10 secondes.

» Redémarrer la commande de
WC avec I'application Geberit .

Le joint d'étanchéité plat de la
cloche dans le réservoir est défec-
tueux

» Remplacer le joint plat.

Le robinet flotteur du réservoir est
défectueux

» Remplacer le robinet flotteur.

Le rincage de la cuvette de WC
n’est pas satisfaisant.

Volumes de chasse mal réglés

» Régler le volume de ringage
complet ou partiel sur le méca-
nisme de chasse.

» Régler le volume de ringage
complet a I'aide de I'application
Geberit.

Cuvette de WC entartrée

» Détartrer la cuvette de WC.

Impossible de déclencher le rin-
gage.

Défaut de logiciel

» Couper I'alimentation électrique
(fusible) pendant 10 secondes.

» Redémarrer la commande de
WC avec I'application Geberit .

Panne de courant

» Controler I'alimentation élec-
trique (fusible).

Piles vides"

» Remplacer les piles. — Voir le
manuel d’utilisation
970.771.00.0.

Contacteur externe, bouton sur la
barre de relevage ou touche infra-
rouge défectueux

» Contréler le raccordement par
céable du bouton.
» Remplacer le bouton.

Elévateur défectueux

» Remplacer I'élévateur. — Voir
« Remplacer I'élévateur »,
page 36.

" Le niveau de charge des piles peut étre relevé a I'aide d’'une application Geberit.

9861444235 © 04-2022
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Maintenance

Structure du chapitre
Maintenance

Les instructions figurant dans ce chapitre doivent
étre suivies en méme temps que les séquences
illustrées correspondantes en annexe. Les instruc-
tions renvoient a la séquence illustrée correspon-
dante.

Maintenance effectuée par
'exploitant

Les piles peuvent étre remplacées par I'exploitant.
— Voir le manuel d’utilisation 970.771.00.0.

Maintenance par une personne
qualifiée
Les travaux de maintenance énumérés dans les

chapitres suivants doivent uniqguement étre réalisés
par une personne qualifiée.

Remplacer I'élévateur

Cette instruction montre le réservoir a encastrer
Geberit Sigma 12 cm. Elle s'applique par analogie
au réservoir a encastrer Geberit Omega 12 cm.

1 Démonter le cadre de fixation. — Voir sé-
quence illustrée , page 401.

2 Débrancher tous les cables.

3 Enlever I'élévateur et I'éliminer de maniére
appropriée.

36 B GEBERIT
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4

Monter le nouvel élévateur.

5

6

Si nécessaire, installer I'application Geberit
et noter le Pairing Secret du nouvel éléva-
teur.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

1234 [E]3 Secret

CONNECT %
S
Ry

Monter le cadre de fixation. — Voir sé-
quence illustrée , page 402.

Vérifier le fonctionnement. — Voir « Déclen-
cher un ringage », page 34.

9861444235 © 04-2022
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Remplacer la fenétre a infrarouge | 4 Retirer e fim de protection.

1 Retirer la rosace.

5 Poser la rosace.

[—=

2 Retirer la fenétre a infrarouge et I'éliminer.

@“/

3 Mettre en place la nouvelle fenétre a infra-
rouge.

/ 6 Couper I'alimentation électrique (fusible)

pendant 10 secondes.

v Le capteur infrarouge se calibre sur la
nouvelle fenétre a infrarouge et mesure
I'environnement.

7 Vérifier le fonctionnement. — Voir « Déclen-
cher un ringage », page 34.
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Procéder aux réglages au moyen de I'appli Geberit

Les fonctions et réglages suivants sont disponibles apres I'établissement de la connexion entre une applica-
tion Geberit et I'appareil :

« Utilisation :
— Ringage : Déclenchement d'un ringage complet ou partiel
— Nettoyage : Désactiver le déclenchement du ringage pendant quelques minutes

» Réglage des paramétres et fonctions — voir tableau 1 : « Réglages »

« Affichage d'informations concernant I'appareil, par exemple, la capacité de la pile ou la version du micro-
programme, — voir tableau 2 : « Informations »

 Affichage de valeurs statistiques sur l'utilisation — voir tableau 2 : « Informations »
» Exportation d’informations concernant I'appareil et de valeurs statistiques
 Affichage de messages d’erreur

« Exécution de mises a jour du microprogramme

 Enregistrer et transmettre des préréglages

Les réglages peuvent étre enregistrés dans I'application Geberit sous forme de préréglages et étre transfé-
rés sur d’autres appareils de méme type.

Tableau 1: Réglages

Point de menu Description Application Valeur Réglage
d’'usine
Utilisation
. Déclenche un ringage partiel ou * Pour le test de fonction-| Marche/Ar-
[Rincage] -

complet. nement de I'élévateur |rét

Nom et mot de passe

Un nom peut étre attribué a

[Noml chaque appareil.

 Pour identifier I'appareil | — -

 Pour protéger l'appareil

Un mot de passe peut étre attribué N
contre tout accés non |— -

[Mot de passe] a chaque appareil.

autorisé

Commandes

Le déclenchement du ringcage est

bloqué pendant 10 heures. La
[Bloguer le rin- fonction peut étre arrétée préma- |+ Pour exécuter des tra- |Marche/Ar- |
cage] turément. La fonction s’arréte au- vaux de maintenance |rét

tomatiquement au bout de

10heures.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 39
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Point de menu Description Application Valeur Réglage
d’'usine
Fonctions
Activer le rincage intermittent
* Commandé par l'utilisateur : un
ringage est déclenché a la fin de
I'Tintervalle de rincage], l'inter-
valle de ringage étant réinitialisé
a chaque utilisation. Le temps
de ringage est déterminé par la .
valeur [Temps de ringagel. * Pourle remplissage du | arret],
* Piloté par intervalles : un rincage S|phon en cas de , .. |[commandé
est déclenché a la fin de I'[linter- I.albtl.es fréquences d'uti- par I'utilisa- c
valle de ringage], indépendam- Isa 'O? teur], [com- [ ’omm?n?
ment de I'utilisation. Le temps | * Pour évacuer l'eau mandé par dé par l'uti-
de rincage est déterminé parla | stagnante dans la intervalles] lisateur]
valeur [Temps de rincagel. conduite (fonction hy- [rincage dif-
[Rincage intermit- |+ Rincage différentiel : un rincage ﬂ:t?c')?]l)’e eviter la stag férentiel]
tent] est déclenché a la fin de I'[inter-
valle de ringcage], indépendam-
ment de I'utilisation. Si des rin-
cages ont déja été réalisés pen-
dant I'lintervalle de ringage], le
post-rincage n’est déclenché
que pendant la différence par
rapport au [temps de ringage].
emps de ringage - - s s
Temps de ringag 1-200 5
ntervalle de ringage - -
Int lle de ringag 1-168 h 24 h
[Volume de chasse]
Le volume de chasse du rincage -
intermittent est calculé a partir du Indication du volume de/ _ -
: . chasse
[temps de ringage] ci-dessus et
des [réglages Volume de chasse].
[Ringage 2 la * Pour le déclenchement
misegs?)us ton- Un ringage est déclenché a I'acti- centralisé du ringage | Marche/Ar- Arrét
sion] vation de la tension secteur. « Pour confirmer le bon |rét
fonctionnement
2/3
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Point de menu Description Application Valeur Réglage
d’'usine
Ringage complet . .
[Rincag plet] * Ringage optimal de la
Ce volume de chasse permet de
3 . . | cuvette de WC 451
régler le temps d'ouverture du mé- Pour la fonct tati 5|
canisme de chasse pour le rin- i OL:JGE a fonction statis- 55] 61
¢age complet. (Les volumes de 9 6,I
chasse sont fournis & titre indicatif | (Fj’ourhcalculgr l‘? volume 651
et dépendent de la cuvette de de chasse du ringage ’
intermittent
WC).
[Rincage partiel (statistiques)]
. Pour calculer la consommation  Pour la fonction statis-
[Réglage du vo- , . . . .
d'eau, il convient d’indiquer le vo- tique
lume de chasse] . )
lume de chasse du rincage partiel. | « Pour calculer le volume | 1-5 1 2,51
Le volume de chasse du ringage de chasse du ringcage
partiel peut étre réglé sur le méca-| intermittent
nisme de chasse.
[Pression d'alimentation (statis- . .
.  Pour la fonction statis-
tique)] .
. tique
Pour calculer la consommation P culer | | 0.5-10 bars |3 bar
d'eau, il convient d’'indiquer la * rour calculerie volume |
: - . de chasse du rincage
pression d'alimentation dans la ) :
) . . intermittent
conduite d'alimentation.
[Enregistrer L(-?s reglag,es agtue}s sont enregis- |« Pour Ia_mlse en service
(s trés dans I'application et peuvent de plusieurs appareils
comme préré- n o . A . -
lage] étre transmis a d’autres appareils avec les mémes ré-
giag de méme type. glages
[Red.emarr.er I'ap- La commande de WG redémarre. | Pour | ell'mlnat|on de _ _
pareil mobile] dysfonctionnements
[Réglages Toutes les fonctions sont réinitiali- |« Pour I'élimination de B _
d’usine] sées aux réglages d’usine. dysfonctionnements
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Tableau 2: Information

Point de menu Application Geberit | Description

Informations

[Numéro de référence]

Indique le numéro de référence de la commande de WC.

[Version du microprogramme]

Indique la version du microprogramme de la commande.

[Numéro de série]

Indique le numéro de série de la commande.

[Date de fabrication]

Indique la date de fabrication de la commande.

[Type d’alimentation]

Indique le type d’alimentation (pile ou secteur).

[Pile] Indique la capacité de la pile.
Statistiques
- Indique différentes informations telles que le nombre d'utilisations ou
[Statistiques] . . . o
la consommation d'eau dans la période de temps souhaitée.
Compteurs

[Total des jours de fonctionnement]

Indique le nombre de jours d’utilisation depuis la mise en service.

[Jours d'utilisation depuis la derniere
mise en marche]

Indique le nombre de jours d'utilisation depuis la derniére mise en
marche.

[Total des utilisations]

Indique le nombre d’utilisations depuis la mise en service.

[Utilisations depuis la derniére mise
en marche]

Indique le nombre d’utilisations depuis la derniére mise en marche.

[Total des ringages]

Indique le nombre de ringages depuis la mise en service.

[Rincages depuis la derniere mise en
marche]

Indique le nombre de rincages depuis la derniere mise en marche.

[Total des rincages manuels]

Indique le nombre de rincages manuels depuis la mise en service.

[Ringages manuels depuis la der-
niére mise en marche]

Indique le nombre de rincages manuels depuis la derniére mise en
marche.

[Total des ringages complets]

Indique le nombre de ringages complets depuis la mise en service.

[Rincages complets depuis la der-
niére mise en marche]

Indique le nombre de ringages complets depuis la derniére mise en
marche.

[Total des ringages partiels]

Indique le nombre de ringages partiels depuis la mise en service.

[Rincages partiels depuis la derniére
mise en marche]

Indique le nombre de ringcages partiels depuis la derniére mise en
marche.

[Total des ringcages intermittents]

Indique le nombre de rincages intermittents depuis la mise en ser-
vice.

[Ringages intermittents depuis la der-
niére mise en marche]

Indique le nombre de rincages intermittents depuis la derniére mise
en marche.
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Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (RoHS) (limitation de I'utilisation de cer-
taines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques).

Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques

Gé
at
I

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et électroniques ne doivent
pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés séparément des déchets ménagers. Les utilisa-
teurs finaux sont tenus par la loi de retourner les appareils usagés aux organismes publics chargés de I'éli-
mination des déchets, aux distributeurs ou a Geberit pour qu’ils soient éliminés de maniére appropriée. De
nombreux distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques usa-
gés. Pour un retour a Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution ou de service
compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de I'appareil avant
son dép6t en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs finaux de les
effacer avant de I'éliminer.
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Sicurezza

Informazioni sul presente documento

|l presente documento si applica alla manutenzione professionale del comando per WC Geberit con
azionamento del risciacquo di tipo elettronico e funzionamento sia a rete sia a batteria, per tasto
esterno, per impugnatura di sostegno ribaltabile o con tasto a raggi infrarossi.

Il presente documento si applica alla versione di questo comando per WC con interfaccia
Bluetooth®. Questo comando per WC e contrassegnato sulla targhetta con la dicitura "DGWC-03-A"
0 "DGWC-03-B" e il logo Geberit Connect.

Gruppo target

La manutenzione e la riparazione di questo prodotto possono essere eseguite soltanto da persone
addestrate. Una persona addestrata & una persona che, per la sua istruzione professionale, la sua
formazione e/o la sua esperienza, € in grado di riconoscere i rischi ed evitare i pericoli derivanti
dall'utilizzo del prodotto.

Utilizzo conforme

Il comando per WC Geberit con azionamento elettronico del risciacquo, funzionamento a rete 0 a
batteria, per tasto esterno, per impugnatura di sostegno ribaltabile o con tasto a raggi infrarossi, €
destinato all'azionamento del risciacquo con cassette di risciacquo da incasso Geberit Sigma o
Omega.

Avvertenze di sicurezza

* Per la riparazione, utilizzare esclusivamente pezzi di ricambio originali.
» Non eseguire alcuna modifica o installazione aggiuntiva sul prodotto.
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Descrizione del prodotto

Struttura

1 Dispositivo di sollevamento per cassetta di risciacquo da incasso Geberit Sigma 12 cm

2  Dispositivo di sollevamento per cassetta di risciacquo da incasso Geberit Omega 12 cm

3  Cavo di collegamento per tasto esterno (nel caso di modelli per tasto esterno o maniglia di sostegno ribaltabile)

4  Tasto a raggi infrarossi con cavo elettrico e kit per il montaggio grezzo (per i modelli con tasto a raggi infrarossi)

5  Placca di protezione (per i modelli con impugnatura di sostegno ribaltabile o funzionamento a batteria)

6  Telaio di fissaggio (per i modelli con impugnatura di sostegno ribaltabile)

7  Telaio di fissaggio con vano batteria (per i modelli con funzionamento a batteria)

8  Placca di comando Sigmai0 (per i modelli con impugnatura di sostegno ribaltabile)
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Dati tecnici

Funzionamento a rete Funzionamento a batte-
ria"

Tensione nominale 85-240 V CA -

Frequenza di rete 50-60 Hz -

Tipo di batteria — LR20

Tensione d'esercizio 12V DC 3VDC

Grado di protezione IP45 IP45

Massima potenza assorbita 4 W 4 W

Potenza assorbita in standby 0,15W 0,15W
Impostazione predefinita tempo di risciacquo ad

intervallo 5s 5s

\S):}Irgpo di regolazione tempo di risciacquo ad inter- 1-200 s 1-200 s
Impostazione predefinita risciacquo ad intervallo 24 h 24 h

Campo di regolazione risciacquo ad intervallo 1-168 h 1-168 h
Tecnologia radio Bluetooth® Low Energy?

Campo di frequenza 2400-2483,5 MHz

Massima potenza di uscita 4 dBm

" Durata della batteria: circa 2 anni o 50 000 lavaggi
2 |l marchio Bluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da Geberit sotto

licenza.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente, Geberit International AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio comando per WC
Geberit con azionamento elettronico del risciacquo, funzionamento a rete o a batteria, per tasto esterno, per
impugnatura di sostegno ribaltabile o con tasto a raggi infrarossi, soddisfa la direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet: https://

doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Comando

App Geberit

Per il comando, le impostazioni e la manutenzione sono disponibili diverse app Geberit. Le app comunicano
con 'apparecchio tramite un’interfaccia Bluetooth®.

Le app Geberit sono disponibili gratuitamente per smartphone Android e iOS nei relativi App Store.

Collegamento con I'apparecchio

> Scansionare il codice QR e attenersi alle
istruzioni indicate sulla landing page.

Sigma 12 cm
230v [EO[E

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Comando risciacquo

Con tasto a raggi infrarossi

> Per attivare un risciacquo, tenere la mano
davanti al tasto a raggi infrarossi. Tenere la
mano nel campo rilevazione per circa 0,5—1
secondi per un risciacquo completo e per
circa 1-2 secondi per un risciacquo parziale.

Puo essere attivato un risciacquo per scopi di test
anche tramite I'applicazione Geberit.

Con tasto esterno o impugnatura di
sostegno ribaltabile

> Per attivare un risciacquo, premere il tasto
parziale, il tasto completo o il tasto sullimpu-
gnatura di sostegno ribaltabile.

Puo essere attivato un risciacquo per scopi di test
anche tramite I'applicazione Geberit.
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Eliminazione dei malfunzionamenti

Malfunzionamento

Causa

Rimedio

L'acqua scorre continuamente nel
vaso WC.

Guasto del software

» Interrompere |'alimentazione
elettrica (fusibile dell'abitazione)
per 10 secondi.

» Riavviare il comando per WC
con |'applicazione Geberit .

La guarnizione piatta della cam-
pana di risciacquo nella cassetta di
risciacquo é difettosa

» Sostituire la guarnizione piatta.

Rubinetto a galleggiante nella cas-
setta di risciacquo difettoso

» Sostituire il rubinetto a galleg-
giante.

Risciacquo del vaso WC non sod-
disfacente.

Quantita di risciacquo regolate in
modo errato

» Impostare il risciacquo pieno e
parziale sulla batteria di scarico.

» Impostare il risciacquo pieno
con I'applicazione Geberit.

Vaso WC calcificato

» Decalcificare il vaso WC.

Non ¢ possibile attivare il risciac-
quo.

Guasto del software

» Interrompere |'alimentazione
elettrica (fusibile dell'abitazione)
per 10 secondi.

» Riavviare il comando per WC
con l'applicazione Geberit .

Mancanza di corrente

» Verificare I'alimentazione elet-
trica (fusibile dell'abitazione).

Batterie scariche”

» Sostituire le batterie. — Vedere
le istruzioni di funzionamento
970.771.00.0.

Tasto esterno, tasto sull'impugna-
tura di sostegno ribaltabile o tasto
a raggi infrarossi difettoso

» Verificare il connettore del tasto.
» Sostituire il tasto.

Dispositivo di sollevamento difet-
toso

» Sostituire il dispositivo di solle-
vamento. — Vedere "Sostitu-
zione del dispositivo di solleva-

mento", pagina 50.

" Lo stato di carica delle batterie puo essere letto con un’applicazione Geberit.
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Manutenzione

Struttura del capitolo
manutenzione

Le istruzioni di comportamento indicate nel pre-
sente capitolo devono essere eseguite insieme alle
sequenze di illustrazioni nell'allegato. Nell'istruzione
di comportamento si rimanda alla sequenza di illu-
strazioni relativa.

Manutenzione da parte
dell’operatore

Le batterie possono essere sostituite dall’operatore.
— Vedere le istruzioni di funzionamento
970.771.00.0.

Manutenzione da parte di una
persona addestrata
Gli interventi di assistenza descritti nei capitoli

seguenti devono essere eseguiti esclusivamente da
una persona addestrata.

Sostituzione del dispositivo di
sollevamento

Questa istruzione di comportamento mostra la cas-
setta di risciacquo da incasso Geberit Sigma

12 cm. Si applica per analogia alla cassetta di
risciacquo da incasso Geberit Omega 12 cm.

1 Smontare il telaio di fissaggio. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 401.

2 Staccare tutti i cavi.

3 Rimuovere il dispositivo di sollevamento e
smaltirlo a regola d’arte.

50 B GEBERIT
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4 Montare il nuovo dispositivo di solleva- 6 Se necessario, installare I'applicazione
mento. Geberit e annotare il Pairing Secret del
nuovo dispositivo di sollevamento.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

5 Inserire tutti i cavi. E%
230v O

https://gbrt.io/dsvF904

1234 E_) Pairing
F;F Secret

&

8
N

7 Montare il telaio di fissaggio. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 402.

8 Controllare il funzionamento. — Vedere
"Comando risciacquo", pagina 48.
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Sostituzione della finestra ad
infrarossi

1 Rimuovere il rosone.

[—=

Staccare la pellicola di protezione.

2 Rimuovere la finestra ad infrarossi e smal-
tirla.

3 Inserire una nuova finestra ad infrarossi.

Applicare il rosone.

@“/

Interrompere I'alimentazione elettrica (fusi-

bile dell'abitazione) per 10 secondi.

v |l sensore ad infrarossi si calibra sulla
nuova finestra ad infrarossi e misura
I'ambiente circostante.

Controllare il funzionamento. — Vedere
"Comando risciacquo”, pagina 48.
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Esecuzione di regolazioni con I’applicazione Geberit

Dopo la connessione di un’applicazione Geberit con I'apparecchio, sono disponibili le seguenti funzioni e
regolazioni:

« Comando:
— Risciacquo: attivazione di un risciacquo completo o parziale
— Pulizia: soppressione dell’azionamento del risciacquo per alcuni minuti

» Regolazione di parametri e funzioni — vedere tabella 1: “Regolazioni”

* Visualizzazione di informazioni sul dispositivo come ad esempio capacita della batteria o versione del firm-
ware, — vedere tabella 2: “Informazioni”

* Visualizzazione di valori statistici sull'utilizzo — vedere tabella 2: “Informazioni”
» Esportazione di informazioni sul dispositivo e valori statistici

* Visualizzazione di messaggi d’errore

» Esecuzione di update del firmware

» Salvataggio e trasmissione di regolazioni preliminari

Le regolazioni possono essere memorizzate nell’applicazione Geberit come regolazioni preliminari ed essere
trasferite ad altri apparecchi dello stesso tipo.

Tabella 1: Regolazioni
Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita
Comando

» Per la verifica del fun-
zionamento del disposi- | On/Off -
tivo di sollevamento

Attiva un risciacquo parziale o

[Risciacquo] completo.

Nome e password

Si puo assegnare un nome ad * Per l'identificazione
[Nome] . . , . - -
ogni apparecchio. dell'apparecchio
Si pud assegnare una password * Per protegg;'ere 'appa-
[Password] ad oani apparecchio recchio dall'accesso - -
gni app 10: non autorizzato
Comandi

L’azionamento del risciacquo
viene bloccato per 10 h. La fun-  Per I'esecuzione di
zione puo essere interrotta prema-| interventi di manuten- | On/Off -
turamente. Dopo 10 h la funzione | zione
si disattiva automaticamente.

[Blocco risciac-
quo]
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[Risciacquo ad
intervallo]

[tempo di risciacquo].

« Risciacquo differenziale: Un
risciacquo viene attivato al ter-
mine dell’[intervallo di risciac-
quo], indipendentemente dagli
utilizzi. Se entro I'[intervallo di
risciacquo] sono gia stati effet-
tuati dei risciacqui, viene scari-
cata solo una quantita d’acqua
pari alla differenza rispetto al
[tempo di risciacquo].

la stagnazione)

Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

Funzioni

Attivare il risciacquo ad inter-
vallo
 Controllato dall'utente: Un
risciacquo viene attivato al ter-
mine dell’[intervallo di risciac-
quo], nel qual caso l'intervallo di
risciacquo viene riavviato con
ogni utilizzo. Il tempo di risciac-
quo viene determinato dal valore
[tempo di risciacquo]. « Per rabboccare il sifone | [Off], [con-
+ Controllato ad intervallo: Un in caso di basse fre-  |trollato
risciacquo viene attivato al ter- quenze di utilizzo dall’utente],
mine dell’[intervallo di risciac- « Per il risciacquo [controllato | [Controllato
quo], indipendentemente dagli dellacqua ferma nella |ad inter- dall'utente]
utilizzi. Il tempo di risciacquo condotta (funzione vallo],
viene determinato dal valore d'igiene, per impedire | [risciacquo

differenziale]

[Tempo di risciacquo]

1-200 s

5s

[Intervallo di risciacquo]

1-168 h

24 h

[Volume di risciacquo]

[l volume di risciacquo del risciac-
quo ad intervallo & calcolato dal
[tempo di risciacquo] di cui sopra e
dalle [regolazioni del volume di
risciacquo].

 Visualizzazione del
volume di risciacquo

[Risciacquo auto-
matico ad allac-
ciamento rete

elettrica]

Dopo I'inserimento della tensione
di rete viene attivato un risciacquo.

* Per l'azionamento cen-
trale del risciacquo

e Per la conferma della
funzione

On/Off

Off

2/3
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Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

Risciacquo completo o .
[I'ramiteq uesto ch)JIum]e di risciac- | Risciacquo ottimale del
e qu , vaso WC 45|
quo viene impostato il tempo per Per la funzi ati 5]
; - . * Per la funzione stati-
I'apertura della batteria di scarico ;
oo .| stica 551 61
per il risciacquo completo. | volumi P colare il vol 61
di risciacquo indicati costituiscono |° er caicolare Il volume
Co di risciacquo del 6,51
valori indicativi e dipendono dal o .
. . risciacquo ad intervallo
tipo di vaso WC.
[Risciacquo parziale (statistica)]
[Regolazione Per calcolare il consumo d'acqua, . .
Co . . - . * Per la funzione stati-
volume di risciac- | & necessario specificare il volume stica
quo] di risciacquo del risciacquo par- P colare il vol 1-5 ] o5
ziale. E possibile impostare il er cajcoare If volume ’
Co - di risciacquo del
volume di risciacquo del risciac- o .
. L risciacquo ad intervallo
quo parziale sulla batteria di sca-
rico.
[Pressione dinamica (statistica)] |+ Per la funzione stati-
Per calcolare il consumo d'acqua, stica
€ necessario specificare la pres- |+ Per calcolare il volume |0,5-10 bar |3 bar
sione dinamica nel tubo di alimen- | di risciacquo del
tazione. risciacquo ad intervallo
Le regolazioni attuali vengono sal- | . i -
[Salva come g ; ' atl g Rer la messa in fun .
. .| vate nell’applicazione e possono zione di piu apparecchi
regolazione preli- - . : - -
] quindi essere trasferite ad altri con le stesse regola-
minare] , ) o
apparecchi dello stesso tipo. zioni

[Riavvio del termi-| Il comando per WC viene riav-  Per eliminare le ano-

nale] viato. malie di funzionamento

[Impostazioni pre- | Tutte le funzioni vengono riportate |« Per eliminare le ano-

definite] allimpostazione predefinita. malie di funzionamento

3/3
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Tabella 2: Informazioni

Punto menu applicazione Geberit

Descrizione

Informazioni

[Numero d’articolo]

Indica il numero d’articolo del comando per WC.

[Versione del firmware]

Indica la versione del firmware del comando.

[Numero di serie]

Indica il numero di serie del comando.

[Data di produzione]

Indica la data di produzione del comando.

[Tipo di alimentazione]

Indica il tipo di alimentazione (rete o batteria).

[Batteria] Indica la capacita della batteria.
Statistica
- Indica varie informazioni come il numero di utilizzi o il consumo
[Statistica] , . : .
d’acqua in un determinato periodo.
Contatore

[Numero totale giorni d’esercizio]

Indica il numero di giorni d’esercizio trascorsi dalla messa in fun-
zione.

[Giorni d’esercizio dall’'ultima accen-
sione]

Indica il numero di giorni d’esercizio dall’'ultima attivazione.

[Numero totale utilizzi]

Indica il numero di utilizzi dalla messa in funzione.

[Utilizzi dall’ultima accensione]

Indica il numero di utilizzi dall’ultima attivazione.

[Numero totale risciacqui]

Indica il numero di risciacqui trascorsi dalla messa in funzione.

[Risciacqui dall’ultima accensione]

Indica il numero di risciacqui dall’ultima attivazione.

[Numero totale risciacqui manuali]

Indica il numero di risciacqui manuali dalla messa in funzione.

[Risciacqui manuali dall'ultima
accensione]

Indica il numero di risciacqui manuali dall’ultima accensione.

[Numero totale risciacqui completi]

Indica il numero di risciacqui completi dalla messa in funzione.

[Risciacqui completi dall’ultima
accensione]

Indica il numero di risciacqui completi dall’'ultima accensione.

[Numero totale risciacqui parziali]

Indica il numero di risciacqui parziali dalla messa in funzione.

[Risciacqui parziali dall’'ultima accen-
sione]

Indica il numero di risciacqui parziali dall’'ultima accensione.

[Numero totale risciacqui ad inter-
vallo]

Indica il numero di risciacqui ad intervallo dalla messa in funzione.

[Risciacqui ad intervallo dall’ultima

accensione]

Indica il numero di risciacqui ad intervallo dall’'ultima accensione.
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Smaltimento

Materiali e sostanze

Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla restrizione dell'uso di determi-
nate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

Gé
5

—&

Il simbolo del bidone dellimmondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta indifferenziata, ma conferiti nella raccolta
differenziata. Gli utenti finali sono legalmente obbligati a riconsegnare le vecchie apparecchiature ai centri di
raccolta pubblici, al rivenditore o a Geberit perché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature elet-
triche ed elettroniche sono obbligati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit € necessa-
rio contattare la societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le lampade che
possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte, devono essere separati dal vec-
chio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di smaltimento.

Se nell’'apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili della loro eli-
minazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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Veiligheid

Over dit document

Dit document is bestemd voor het vakkundig onderhouden van de Geberit wc-besturing met elektro-
nische spoelactivering, net- of batterijvoeding, voor externe toets, voor klapsteun of met infrarood-
toets.

Dit document is van toepassing op de uitvoering van deze wc-besturing met Bluetooth®-interface.
Deze wc-besturing is op het typeplaatje aangegeven met “DGWC-03-A” of “DGWC-03-B” en het
Geberit Connect-logo.

Doelgroep

Dit product mag alleen door technische experts onderhouden en gerepareerd worden. Een technisch
expert is een persoon die, op grond van zijn technische opleiding, scholing en/of ervaring, in staat is
om risico's te herkennen en gevaren te voorkomen die zich bij het gebruik van het product voordoen.

Reglementair gebruik

De Geberit we-besturing met elektronische spoelactivering, net- of batterijvoeding, voor externe
toets, voor klapsteun of met infraroodtoets, is bestemd voor spoelactivering bij Geberit Sigma of
Omega inbouwreservoirs.

Veiligheidsinstructies

* Gebruik voor de reparaties alleen originele onderdelen.
» Geen veranderingen aan het product aanbrengen of toevoegingen installeren.
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Productbeschrijving

Hefinrichting voor Geberit Sigma inbouwreservoir 12 cm

Hefinrichting voor Geberit Omega inbouwreservoir 12 cm

Aansluitkabel voor externe toets (bij modellen voor externe toets of klapsteun)
Infraroodtoets met aansluitkabel en ruwbouwset (bij modellen met infraroodtoets)
Beschermplaat (bij modellen voor klapsteun of batterijvoeding)

Montageframe (bij modellen voor klapsteun)

Montageframe met batterijvak (bij modellen met batterijvoeding)

0 N o o b~ W0 N =

Bedieningsplaat Sigma10 (bij modellen voor klapsteun)
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Technische gegevens

Netvoeding Batterijvoeding”
Nominale spanning 85-240 V AC -
Netfrequentie 50-60 Hz -
Batterijtype - LR20
Bedrijfsspanning 12V DC 3VDC
Beschermingsgraad IP45 IP45
Maximaal opgenomen vermogen 4 W 4 W
Opgenomen vermogen in stand-by 0,15W 0,15W
Fabrieksinstelling tijd intervalspoeling 5s 5s
Instelbereik tijd intervalspoeling 1-200 s 1-200 s
Fabrieksinstelling intervalspoeling 24 h 24 h
Instelbereik intervalspoeling 1-168 h 1-168 h

Draadloze technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frequentiebereik

2400-2483,5 MHz

Maximaal uitgangsvermogen

4 dBm

" Levensduur van de batterij: ca. 2 jaar of 50 000 spoelingen

2 Het merk Bluetooth® en diens logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en worden door Geberit onder licentie

gebruikt.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Geberit International AG dat het radiosysteemtype Geberit wc-besturing met elektronische
spoelactivering, net-, of batterijvoeding, voor externe toets, voor klapsteun of met infraroodtoets, voldoet aan

richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internet-

adres: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Bediening

Geberit apps

Voor bediening, instellingen en onderhoud zijn verschillende Geberit apps beschikbaar. De apps communi-
ceren met het apparaat via een Bluetooth®-interface.

De Geberit apps voor Android- en iOS-smartphones in de respectievelijke App Store gratis verkrijgbaar.

Verbinding met apparaat tot stand
brengen

P QR-code scannen en de instructies op de
landingspagina volgen.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V OfHE S

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 61
970.390.00.0(00)



NL

Spoeling starten

Met infraroodtoets

Met externe toets of klapsteun

» Omeen spoeling te activeren, houdt u uw
hand voor de infraroodtoets. Voor een volle-
dige spoeling de hand ca. 0,5-1 seconde en
voor een gedeeltelijk volume ca. 1-2 secon-
den in het detectiebereik houden.

Voor testdoeleinden kan een spoeling ook worden
uitgevoerd met een Geberit-app.

» Omeen spoeling te activeren, drukt u op de
toets gedeeltelijk volume, toets volledig volu-
me of de bedieningstoets aan de klapsteun.

Voor testdoeleinden kan een spoeling ook worden
uitgevoerd met een Geberit-app.
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Storingen verhelpen

Storing

Oorzaak

Oplossing

Water loopt voortdurend in de wc-
keramiek.

Softwarestoring

» Stroomvoorziening (huiszeke-
ring) gedurende 10seconden
onderbreken.

» Wc-besturing met Geberit app
opnieuw starten.

Vlakafdichting van de hevelklok in
het reservoir defect

» Vlakafdichting vervangen.

Vlotterkraan in het spoelreservoir
defect

» Vlotterkraan vervangen.

Het uitspoelen van de wc-keramiek
niet bevredigend.

Spoelhoeveelheden verkeerd inge-
steld

» Volledige en gedeeltelijk volume
aan het spoelventiel instellen.

» Volledig volume met Geberit
app instellen.

Woe-keramiek verkalkt

» Wc-keramiek ontkalken.

Spoeling kan niet geactiveerd wor-
den.

Softwarestoring

» Stroomvoorziening (huiszeke-
ring) gedurende 10seconden
onderbreken.

» Wc-besturing met Geberit app
opnieuw starten.

Stroomuitval

» Stroomvoorziening (huiszeke-
ring) controleren.

Batterijen leeg"

» Batterijen vervangen. — Zie
handleiding 970.771.00.0.

Externe toets, toets aan de klap-
steun of infraroodtoets defect

» Kabelverbinding naar de toets
controleren.
» Toets vervangen.

Hefinrichting defect

» Hefinrichting vervangen. — Zie
"Hefinrichting vervangen",
pagina 64.

" De laadtoestand van de batterijen kan met een Geberit app worden gelezen.

9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)

B GEBERIT 63

NL



NL

Onderhoud

Opbouw hoofdstuk onderhoud

De instructies in dit hoofdstuk moeten samen met
de bijoehorende afbeeldingssequenties in de bijla-
ge worden uitgevoerd. De instructie verwijst naar
de bijbehorende afbeeldingssequentie.

Onderhoud door de beheerder

De batterijen kunnen door de beheerder worden
vervangen. — Zie handleiding 970.771.00.0.

Onderhoud door technisch expert

De servicewerkzaamheden in de volgende hoofd-
stukken mogen alleen worden uitgevoerd door een
technisch expert.

Hefinrichting vervangen

Deze instructie toont het Geberit Sigma inbouwre-
servoir 12 cm. Het geldt ook analoog voor het
Geberit Omega inbouwreservoir 12 cm.

1 Montageframe demonteren. — Zie afbeel-
dingsreeks , pagina 401.

2 Alle kabels eruit trekken.

3 Hefinrichting verwijderen en vakkundig ver-
wijderen.
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4 Nieuwe hefinrichting monteren.

5 Alle kabels erin steken.

6

Indien vereist Geberit app installeren en Pai-
ring Secret van de nieuwe hefinrichting note-

ren.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

1234 [E]3 Secret

CONNECT %
S
Ry

Montageframe monteren. — Zie afbeel-
dingsreeks , pagina 402.

Functie controleren. — Zie "Spoeling star-
ten", pagina 62.
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IR-venster vervangen 4

Beschermfolie eraf trekken.

1 Rozet verwijderen.

5 Rozet plaatsen.

[—=

2 IR-venster verwijderen en afvoeren.

@“/

3

6 Stroomvoorziening (huiszekering) geduren-
de 10seconden onderbreken.
v Infrarood sensor kalibreert zichzelf aan
het nieuwe IR-venster en meet de omge-
ving.

7 Functie controleren. — Zie "Spoeling star-
ten", pagina 62.
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Instellingen met Geberit app uitvoeren

Na het verbinden van een Geberit app met het apparaat staan de volgende functies en instellingen ter be-

schikking:

» Bediening:

— Spoeling: Een volledige of onvolledige spoeling activeren
— Reiniging: onderdrukken van de spoelactivering gedurende enkele minuten

Instellen van parameters en functies — zie tabel 1: "Instellingen”
» Weergave van de apparaatinformatie zoals batterijcapaciteit of firmwareversie — zie tabel 2: “Informatie”

» Weergave van statistische waarden voor het gebruik — zie tabel 2: “Informatie”
» Export van apparaatinformatie en statistische waarden

» Weergave van foutmeldingen

« Uitvoeren van firmware-updates

» Opslaan en overdracht van voorinstellingen

De instellingen kunnen in de Geberit app als voorinstellingen worden opgeslagen en op andere apparaten

van hetzelfde type worden overgebracht.

Tabel 1: Instellingen
Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
Bediening
. Activeert een onvolledige of volle- |+ Voor functiecontrole .
[Spoeling] dige spoeling. van de hefinrichting Aan/Uit B
Naam en wachtwoord
Aan elk apparaat kan een naam |+ Om het apparaat te
[Naam] ) o - -
worden toegekend. identificeren
* Om het apparaat te be-
[Wachtwoord] Voor elk apparaat kan een wacht- | schermen tegen toe- _ _
woord worden toegekend. gang door onbevoeg-
den
Commando's
De spoelactivering wordt geduren-
. de 10 uur geblokkeerd. De functie |« Voor het uitvoeren van
E:E]oellng blokke kan voortijdig worden gestopt. Na onderhoudswerkzaam- | Aan/Uit -
10uur schakelt de functie automa- | heden

tisch uit.
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Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
Functies
Intervalspoeling activeren
» Gestuurd door de gebruiker:
Een spoeling wordt geactiveerd
na het verstrijken van het [spoe-
linterval], waarbij het spoelinter-
val bij elk gebruik opnieuw wordt
gestart. De spoeltijd wordt door ) )
de waarde [spoeltijd] bepaald. |+ Voor het bijvullen van [Uit], [ge-
» Gestuurd door het interval: Een ge 'silfofn bij Iagi'e ge- Ztuurdbdqor
spoeling wordt geactiveerd na FUIKS reqtfen 1 © gebrur- [Gestuurd
het verstrijken van het [spoelin- |* Voor het uitspoelen van ker], [ge- door de ge-
terval], onafhankelijk van het ge- | stilstaand water in de stuu'rd door bruiker]
bruik. De spoeltijd wordt door de | leiding (hygiénefunctie, |het interval],
waarde [spoeltijd] bepaald. voorkomen van stagna- | [verschil-
[Intervalspoeling] |* Verschilspoeling: Een spoeling tie) spoeling]
wordt geactiveerd na het verstrij-
ken van het [spoelinterval], onaf-
hankelijk van het gebruik. Als er
binnen het [spoelinterval] al
spoelingen zijn uitgevoerd,
wordt alleen het verschil met de
[spoeltijd] nagespoeld.
[Spoeltijd] - 1-200 s 5s
[Spoelinterval] - 1-168 h 24 h
[Spoelhoeveelheid]
De spoelhoeveelheid van de inter-
. » Weergave van de
valspoeling wordt berekend op ba- . - -
. s spoelhoeveelheid
sis van de [spoeltijd] hierboven en
de [instellingen spoelhoeveelheid].
. Na het inschakelen van de net- | »oOr de centrale spoel-
[Netspanning aan . , activering , )
. spanning wordt de spoeling geac- , . | Aan/Uit Uit
spoeling] . » Voor de functiebevesti-
tiveerd. .
ging
2/3
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Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
[\{olled|ge spoeling] . » Optimaal spoelen van
Via de spoelhoeveelheid wordt de :
L de wc-keramiek 45|
tijd ingesteld voor het openen van Voor de statistiekf 5|
het spoelventiel voor een volledige ti:or € statistiextunc- 55] 61
spoeling. De aangegeven spoel- 6,I
hoeveelheden zijn richtwaarden  |° Smdde sp:joe!h;)eve(lal- 651
en zijn afhankelijk van de wc-kera- €ld van de intervais- ’
. poeling te berekenen
miek.
[Onvolledige spoeling (statistiek)]
. Om het waterverbruik te bereke- -
[Instelling spoel- . » Voor de statistiekfunc-
. nen, moet de spoelhoeveelheid .
hoeveelheid] . . tie
van de onvolledige spoeling wor- 1-5 ] 55
den aangegeven. De spoelhoe- ’ O“.“ de spoe!hoeveel- ’
. . heid van de intervals-
veelheid van een onvolledige .
. ) poeling te berekenen
spoeling kan aan het spoelventiel
ingesteld worden.
[Stromingsdruk (statistiek)] » Voor de statistiekfunc-
Om het waterverbruik te bereke- tie
nen, moet de stromingsdruk in de |« Om de spoelhoeveel- |0,5-10 bar |3bar
aanvoerleiding worden aangege- heid van de intervals-
ven. poeling te berekenen
De actuele instellingen worden op-|« Voor de inbedrijfstelling
[Als voorinstelling | geslagen in de app en kunnen zo van meerdere appara- | _
opslaan] worden overgedragen naar ande- ten met dezelfde instel-
re apparaten van hetzelfde type. lingen
[Eindapparaat op- | De wc-besturing wordt opnieuw * Voor het verhelpen van | _
nieuw starten] gestart. functiestoringen
[Fabrieksinstellin- | Alle functies worden teruggezet op |+ Voor het verhelpen van | _
gen] de fabrieksinstelling. functiestoringen
3/3
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Tabel 2: Informatie

Menupunt Geberit app

Omschrijving

Informatie

[Artikelnummer]

Geeft het artikelnummer van de wc-besturing aan.

[Firmwareversie]

Geeft de firmwareversie van de besturing aan.

[Serienummer]

Geeft het serienummer van de besturing aan.

[Productiedatum]

Geeft de productiedatum van de sturing aan.

[Voedingstype] Toont het voedingstype (netvoeding of batterij).
[Batterij] Geeft de batterijcapaciteit aan.
Statistiek
- Toont diverse informatie zoals het aantal gebruiken of het waterver-
[Statistiek] L ) .
bruik in een gewenste tijdsperiode.
Teller

[Gebruiksdagen totaal]

Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Gebruiksdagen sinds laatste power-
on]

Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de laatste inschakeling aan.

[Gebruiken totaal]

Geeft het aantal keren gebruik sinds de inbedrijfstelling aan.

[Gebruiken sinds laatste power-on]

Geeft het aantal keren gebruik sinds de laatste inschakeling aan.

[Spoelingen totaal]

Geeft het aantal spoelingen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Spoelingen sinds laatste power-on]

Geeft het aantal spoelingen sinds de laatste inschakeling aan.

[Handmatig spoelingen totaal]

Geeft het aantal handmatige spoelingen sinds de inbedrijfstelling
aan.

[Handmatige spoelingen sinds laat-
ste power-on]

Geeft het aantal handmatige spoelingen sinds de laatste inschake-
ling aan.

[Volledige spoelingen totaal]

Geeft het aantal volledige spoelingen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Volledige spoelingen sinds laatste
power-on]

Geeft het aantal volledige spoelingen sinds de laatste inschakeling
aan.

[Onvolledige spoelingen totaal]

Geeft het aantal onvolledige spoelingen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Onvolledige spoelingen sinds laatste
power-on]

Geeft het aantal onvolledige spoelingen sinds de laatste inschakeling
aan.

[Intervalspoelingen totaal]

Geeft het aantal intervalspoelingen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Intervalspoelingen sinds laatste po-
wer-on]

Geeft het aantal intervalspoelingen sinds de laatste inschakeling aan.
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Afvoer

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS) (beperking van het gebruik van bepaal-
de gevaarlijke stoffen in elekirische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Gé
at

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar gescheiden moet worden afgevoerd.
Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in te leveren bij openbare afvalverwijderingsinstanties,
bij distributeurs of bij Geberit voor correcte afvoer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische appa-
ratuur zijn verplicht afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen. Neem
voor een retourzending naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen die uit het oude
apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van het oude apparaat worden ge-
scheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te leveren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf verantwoordelijk
voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt inleveren.
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Seguridad

Respecto al presente documento

Este documento esta dirigido al correcto mantenimiento del sistema de descarga para inodoros
Geberit con accionamiento de la descarga electronico, a red o a bateria, para pulsador externo, para
barra de apoyo abatible o con botén infrarrojo.

Este documento se aplica al modelo de este sistema de descarga para inodoros con interfaz
Bluetooth®. Este sistema de descarga para inodoros se identifica en el adhesivo con las especifica-
ciones con «DGWC-03-A» o «DGWC-03-B» y el logotipo Geberit Connect.

Grupo objetivo

El mantenimiento y la reparacion de este producto solo puede ser efectuado por personas cualifica-
das. Una persona cualificada es aquella que, debido a su formacién o experiencia, esta capacitada
para reconocer riesgos y evitar peligros que se puedan producir durante la utilizacién del producto.

Uso previsto

El sistema de descarga para inodoros Geberit con accionamiento de la descarga electronico, servi-
cio de red o servicio a bateria, para boton externo, para barra de apoyo abatible o con botdn infra-

rrojo esta disefiado para el accionamiento de la descarga con cisterna empotrada Geberit Sigma o
Omega.

Normas de seguridad

* Para la reparacion deberan utilizarse unicamente recambios originales.
* No realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias en el producto.
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Descripcion del producto

Descripcion del sistema

Dispositivo elevador para la cisterna empotrada Geberit Sigma 12 cm

Dispositivo elevador para la cisterna empotrada Geberit Omega 12 cm

Cable de conexidn para pulsador externo (para modelos con pulsador externo o barra de apoyo abatible)
Botdn infrarrojo con cable de conexion y juego de instalacion (para modelos con botdn infrarrojo)

Tapa de proteccion (para modelos con barra de apoyo abatible o servicio a bateria)

Marco de fijacidn (para modelos con barra de apoyo abatible)

Marco de fijacién con compartimento para pilas (para modelos con servicio a bateria)

0 N o o b~ W0 N =

Pulsador Sigma10 (para modelos con barra de apoyo abatible)
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Informacion técnica

Servicio de red

Servicio a bateria”

Tension nominal 85-240 V CA -
Frecuencia de red 50-60 Hz -

Tipo de bateria - LR20
Tensidn de servicio 12V CC 3VCC
Grado de proteccion IP45 IP45
Consumo de potencia maximo 4 W 4 W
Consumo de potencia en espera 0,15W 0,15W
Tiempo de descarga intermitente, ajuste de fabrica |5s 5s
Tiempo de descarga intermitente, rango de ajuste 1-200 s 1-200 s
Descarga periddica, ajuste de fabrica 24 h 24 h
Descarga periédica, rango de ajuste 1-168 h 1-168 h

Tecnologia por radio

Bluetooth® Low Energy?

Rango de frecuencia

2400-2483,5 MHz

Potencia maxima de salida

4 dBm

" Vida dtil de la pila: aprox. 2 afios o 50 000 descargas

2)

Declaracion de conformidad UE simplificada

La marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Geberit los utiliza bajo licencia.

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico de sistema de des-
carga para inodoros Geberit con accionamiento de la descarga electrénico, servicio de red o servicio a
bateria, para botdn externo, para barra de apoyo abatible o con botdn infrarrojo es conforme con la Directiva

2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:

https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Manejo

Aplicaciones Geberit

Hay varias aplicaciones Geberit disponibles para el manejo, ajuste y mantenimiento. Las aplicaciones se

comunican con el dispositivo a través de una interfaz de Bluetooth®.

Las aplicaciones Geberit estan disponibles de manera gratuita para smartphones con Android 0 iOS en la

App Store correspondiente.

Establecer conexion con el dispositivo

> Escanear el cédigo QR y seguir las instruc-
ciones de la pagina de aterrizaje.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Activar descarga

Con botén infrarrojo

> Para activar una descarga, mantener la
mano frente al botdn infrarrojo. Para una
descarga completa, colocar la mano aprox.
0,5-1 s, y para una descarga parcial, colo-
carla aprox. 1-2 s en el rango de deteccion.

A modo de prueba, también puede activarse una
descarga con la aplicacion Geberit.

Con botén externo o barra de apoyo
abatible

> Para activar una descarga, pulsar el pulsa-
dor de descarga parcial, el pulsador de des-
carga completa o el botén de la barra de
apoyo abatible.

A modo de prueba, también puede activarse una
descarga con la aplicacién Geberit.
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Solucion de fallos

Fallo

Causa

Solucién

El agua fluye constantemente al
inodoro ceramico.

Fallo del software

» Interrumpir la alimentacion eléc-
trica (fusible) durante 10 segun-
dos.

» Reiniciar el sistema de descarga
para inodoros con la aplicacion
de Geberit.

La junta plana de la valvula de
descarga de la cisterna esta defec-
tuosa

» Sustituir la junta plana.

El mecanismo de alimentacién de
la cisterna esta defectuoso

» Sustituir el mecanismo de ali-
mentacion.

La descarga del inodoro ceramico
no es satisfactoria.

Ajuste incorrecto del volumen de
descarga

» Ajustar la descarga completa y
parcial en el mecanismo de des-
carga.

» Ajustar la descarga completa
con la aplicaciéon de Geberit.

Inodoro ceramico calcificado

» Descalcificar el inodoro cera-
mico.

Imposible accionar la descarga.

Fallo del software

» Interrumpir la alimentacidn eléc-
trica (fusible) durante 10 segun-
dos.

» Reiniciar el sistema de descarga
para inodoros con la aplicacion
de Geberit.

Corte de corriente

» Comprobar la alimentacion eléc-
trica (fusible).

Pilas agotadas”

» Sustituir las pilas. — Véanse las
instrucciones de servicio

970.771.00.0.
Pulsador externo, pulsador de la | » Revisar el cable de conexién del
barra de apoyo abatible o boton pulsador.

infrarrojo defectuoso

» Sustituir el pulsador.

Dispositivo elevador defectuoso

» Sustituir el dispositivo elevador.
— Véase “Sustitucion del dispo-

sitivo elevador”, pagina 78.

" El estado de carga de las pilas se puede leer con una aplicacion Geberit.
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Mantenimiento

Estructura del capitulo
Mantenimiento

Las indicaciones de actuacion incluidas en este
capitulo deben llevarse a cabo junto con la corres-
pondiente secuencias de figuras en el anexo. En
cada indicacién de actuacién se hace referencia a
la secuencia de figuras correspondiente.

Mantenimiento por parte del
propietario
La sustitucion de las pilas puede realizarla el pro-

pietario. — Véanse las instrucciones de servicio
970.771.00.0.

Mantenimiento por parte de una
persona cualificada

Las reparaciones descritas en los siguientes capi-
tulos solo las puede realizar una persona cualifi-
cada.

Sustitucion del dispositivo
elevador

Este manual de instrucciones muestra la cisterna
empotrada Geberit Sigma 12 cm. También debe
tomarse en representacion de la cisterna empo-
trada Geberit Omega 12 cm.

1 retirar el marco de fijacion. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 401.

2 Desenchufar todos los cables.

3 Retirar y desechar correctamente el disposi-
tivo elevador.
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4 Montar el nuevo dispositivo elevador. 6 En caso necesario, instalar la aplicacion de
Geberit y anotar el cédigo secreto de vincu-
lacién del nuevo dispositivo elevador.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

5 Enchufar todos los cables. E E
m%

https://gbrt.io/dsvF904

1234 @3 Pairing
: Secret

CONNECT %
S
Ry

7 Montar el marco de fijacién. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 402.

8 Comprobar el funcionamiento. — Véase
“Activar descarga”, pagina 76.
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Sustitucion de la ventana
infrarrojo

1 Retirar el plafon.

[—=

2 Retirar y desechar la ventana infrarrojo.

3

4 Retirar la lamina protectora.

5 Colocar el plafén.

@“/

6 Interrumpir la alimentacién eléctrica (fusible)
durante 10 segundos.
v El sensor infrarrojo se calibra en base a
la nueva ventana infrarrojo y mide el
entorno.

7 Comprobar el funcionamiento. — Véase
“Activar descarga”, pagina 76.
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Realizar los ajustes con la app de Geberit

Una vez conectada la aplicacién Geberit con el dispositivo, hay disponibles los siguientes ajustes y funcio-
nes:

* Manejo:
— Descarga: Activacion de una descarga completa o parcial
— Limpieza: interrupcion del accionamiento de la descarga durante unos minutos

 Ajuste de parametros y funciones véase la tabla 1: «Ajustes»

« Indicacién de informacioén del dispositivo como el estado de carga de las pilas o la versién de firmware;
véase la tabla 2: «Informacién»

* Indicacidn de valores estadisticos sobre el uso véase la tabla 2: «Informacion»
» Exportacién de informacién del dispositivo y valores estadisticos

* Indicacidon de mensajes de error

« Ejecucion de actualizaciones de firmware

» Guardado y transmision de ajustes previos

Los ajustes se pueden guardar en la aplicacion de Geberit como ajustes previos y transmitirse a otros dispo-
sitivos del mismo tipo.

Tabla 1: Ajustes

Opcion de menu | Descripcion Aplicacion Valor Ajuste de
fabrica

Manejo

» Prueba de funciona-
miento del dispositivo |Con./Desc. |-
elevador

Activa una descarga completa o

[Descargal parcial.

Nombre y contrasena

Se puede asignar un nombre a » Para identificar el dis-

N . » " - -
(Nombre] cada dispositivo. positivo
- Se puede asignar una contrasena ’ P.?ra proteger el dispo-
[Contrasenal] a cada dispositivo sitivo de accesos no - -
P ) autorizados
Comandos

El accionamiento de la descarga
se bloquea durante 10 h. La fun-
[Bloquear la des- | cion puede detenerse de forma » Para realizar trabajos
carga] anticipada. Pasadas 10h, la fun- de mantenimiento
cién se desactiva automatica-
mente.

Con./Desc. |—

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 81
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Opcidn de menu

Descripcion

Aplicacion

Valor

Ajuste de
fabrica

Funciones

[Descarga peri6-
dica]

Activacion de la descarga perio-
dica

» Controlada por el usuario: Una
vez transcurrido el [intervalo de
descarga] se activa una des-
carga, tras lo cual el intervalo de
descarga se reinicia con cada
uso. El intervalo de descarga se
determina mediante el valor
[tiempo de descargal.

» Controlada por intervalos: Una
vez transcurrido el [intervalo de
descarga] se activa una des-
carga independientemente de
los usos. El intervalo de des-
carga se determina mediante el
valor [tiempo de descargal.

» Descarga diferencial: Una vez
transcurrido el [intervalo de des-
carga] se activa una descarga
independientemente de los
usos. Si ya se han realizado
descargas dentro del [intervalo
de descarga], solo se volvera a
descargar la diferencia respecto
del [tiempo de descargal].

« Para rellenar el sifén en
caso de baja frecuencia
de uso

» Para expulsar agua
estancada en la tuberia
(funcién de higiene,
evita el estancamiento)

[Desconec-
tada], [con-
trolada por
el usuario],
[controlada
por interva-
los], [des-
carga dife-
rencial]

[Controlada
por el
usuario]

[Tiempo de descarga]

1-200 s

5s

[Intervalo de descarga]

1-168 h

24 h

[Volumen de descarga]

El volumen de descarga periddica
se calcula a partir del [tiempo de
descarga] anterior y de los [ajus-
tes del volumen de descargal.

* Indicacién del volumen
de descarga

[Descarga acti-
vada]

Se ejecuta una descarga tras
conectar la tensién de red.

» Para el accionamiento
central de la descarga

» Para la confirmacion de
funcionamiento

Con./Desc.

Desc.

2/3

82

B GEBERIT

9861444235 © 04-2022

970.390.00.0(00)



Opcidn de menu | Descripcion Aplicacion Valor Ajuste de
fébrica
Descarga completa .
[ . 9 pletal » Enjuague perfecto del
El tiempo de apertura del meca- . o
) inodoro ceramico 45|
nismo de descarga para la des- o ;
. ... |+ Parala funcién estadis-|5 |
carga completa se ajusta a través .
tica 551 61
de este volumen de descarga. Los P cular ol vol 61
volumenes de descarga indicados ' araga gu ar el voiu-- 65
. . men de descarga perio-
son valores orientativos y depen- . gap ’
. . dica
den del inodoro ceramico.
. Descarga parcial (estadistica ., ,
[Ajuste del volu- [ gap ( ) » Para la funcién estadis-
Para calcular el consumo de agua,| .
men de descarga] . tica
hay que especificar el volumen de P cular el vol 125 o5
descarga parcial. El volumen de ara cajcular et voiu- ’
. . men de descarga period-
descarga parcial puede ajustarse dica
en el mecanismo de descarga.
[Presion dinamica (estadistica)] + Para la funcién estadis-
Para calcular el consumo de agua,| tica
hay que especificar la presion « Para calcular el volu- 0,5-10 bar |3 bar
dindmica en la tuberia de alimen- men de descarga perid-
tacion. dica
Los ajustes actuales se guardan P h
o  Para poner en marcha
[Guardar como | en la aplicacién y se pueden apor o
. . " . " varios dispositivos con |— -
ajuste previo] transmitir a otros dispositivos del . .
: X los mismos ajustes
mismo tipo.
[Reiniciar el ter- | Se reinicia el sistema de descarga |+ Para solucionar fallos
minal] para inodoros. de funcionamiento
[Ajustes de Todas las funciones se restable- |+ Para solucionar fallos
fabrica] cen al ajuste de fabrica. de funcionamiento
3/3
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Tabla 2: Informacién

Opcidn de menu de la aplicacion
Geberit

Descripcion

Informacion

[Numero de articulo]

Muestra el numero de articulo del sistema de descarga para inodo-
ros.

[Versién de firmware]

Muestra la versién de firmware del control.

[NUmero de serie]

Muestra el niUmero de serie del control.

[Fecha de fabricacion]

Muestra la fecha de fabricacion del control.

[Tipo de alimentacion]

Muestra el tipo de alimentacion (red o bateria).

[Pila]

Muestra la capacidad de la bateria.

Estadistica

[Estadistica]

Indica distintos datos informativos como el nimero de usos o el con-
sumo de agua en un periodo de tiempo determinado.

Contadores

[Dias totales de funcionamiento]

Muestra el nimero de dias de funcionamiento desde la puesta en
marcha.

[Dias de funcionamiento desde el
ultimo encendido]

Muestra el nimero de dias de funcionamiento desde el Ultimo encen-
dido.

[Usos totales]

Muestra el numero de usos desde la puesta en marcha.

[Usos desde el ultimo encendido]

Muestra el nimero de usos desde el ultimo encendido.

[Total de descargas]

Muestra el numero de descargas desde la puesta en marcha.

[Descargas desde el ultimo encen-
dido]

Muestra el nimero de descargas desde el Ultimo encendido.

[Descargas manuales totales]

Muestra el numero de descargas manuales desde la puesta en mar-
cha.

[Descargas manuales desde el
ultimo encendido]

Muestra el nimero de descargas manuales desde el Ultimo encen-
dido.

[Descargas completas totales]

Muestra el numero de descargas completas desde la puesta en mar-
cha.

[Descargas completas desde el
ultimo encendido]

Muestra el numero de descargas completas desde el ultimo encen-
dido.

[Descargas parciales totales]

Muestra el nimero de descargas parciales desde la puesta en mar-
cha.

[Descargas parciales desde el ultimo
encendido]

Muestra el nimero de descargas parciales desde el ultimo encen-
dido.

[Descargas periddicas totales]

Muestra el nimero de descargas periddicas desde la puesta en mar-
cha.

[Descargas periddicas desde el
ultimo encendido]

Muestra el numero de descargas periddicas desde el ultimo encen-
dido.
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Eliminacion de desechos

Componentes

Este producto cumple los requisitos de la Directiva 2011/65/UE (RoHS) (restriccidn de ciertas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos).

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos

Gé
5

—&

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino que deben eliminarse por
separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a devolver los aparatos usados a las autoridades
publicas de eliminacidn de residuos, a los distribuidores o a Geberit para su correcta eliminaciéon. Muchos
distribuidores de aparatos eléctricos y electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de
aparatos eléctricos y electronicos. Para una devolucion a Geberit, pdngase en contacto con la empresa de
distribucién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asi como las lampa-
ras que puedan extraerse del aparato usado sin dafarlas, deben separarse del aparato usado antes de
entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los responsables de
borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacion.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 85
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Seguranca

Acerca deste documento

Este documento aplica-se a manutencédo adequada do sistema de descarga para sanitas Geberit
com acionamento eletrénico, alimentagéo elétrica ou a pilhas, para botéo externo, para barra de
apoio rebativel ou com botao de infravermelhos.

Este documento é valido para a versdo deste sistema de descarga para sanitas com interface
Bluetooth®. Este sistema de descarga para sanitas esta identificado com “DGWC-03-A” ou
“DGWC-03-B” e com o logdtipo Connect da Geberit na placa de tipo.

Grupo-alvo

Este produto sé deve ser controlado e reparado por uma pessoa qualificada. Uma pessoa qualifi-
cada é alguém que, gragas aos seus conhecimentos técnicos, a sua formagao e/ou a sua experién-
cia, é capaz de reconhecer riscos e evitar perigos decorrentes da utilizagao do produto.

Utilizacao adequada

O sistema de descarga para sanitas Geberit com acionamento eletrdnico e alimentagéo elétrica ou
alimentagéo a pilhas, para botdo de descarga externo, para barra de apoio rebativel ou com botao
de infravermelhos destina-se ao acionamento em autoclismos de interior Geberit Sigma ou Omega.

Instrucoes de seguranca

» Para efetuar reparacdes, utilizar apenas pegas de substituicao originais.
» Nao sdo permitidas alteragées nem instalacdes adicionais no produto.
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Descricao do produto

Estrutura

Dispositivo de levantamento para autoclismo de interior Geberit Sigma de 12 cm

Dispositivo de levantamento para autoclismo de interior Geberit Omega de 12 cm

Cabo de ligagéo para botéo de descarga externo (em modelos para botdo de descarga externo ou barra de apoio
rebativel)

4 Botéo de infravermelhos com cabo de ligacdo e conjunto de instalagdo (em modelos com botéo de infraverme-
Ihos)

Placa de protecéo (em modelos para barra de apoio rebativel ou alimentacéo a pilhas)
Aro de fixagdo (em modelos para barra de apoio rebativel)
Aro de fixagdo com compartimento da pilha (em modelos com alimentacéo a pilhas)

0 N O O

Placa de comando de descarga Sigma10 (em modelos para barra de apoio rebativel)

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 87
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Dados técnicos

Alimentacao elétrica Alimentacéo a pilhas"
Voltagem nominal 85-240 V AC -
Frequéncia da rede 50-60 Hz -
Tipo de pilha - LR20
Corrente 12V DC 3VDC
Nivel de protegao IP45 IP45
Consumo maximo de energia 4 W 4 W
Consumo de poténcia no modo standby 0,15W 0,15W
Pefinigées de fabrica do tempo de descarga com 56 56
intervalo
Gama de ajuste do tempo de descarga com intervalo | 1-200 s 1-200 s
Definigbes de fabrica da descarga com intervalo 24 h 24 h
Gama de ajuste da descarga com intervalo 1-168 h 1-168 h

Tecnologia sem fios

Bluetooth® Low Energy?

Intervalo de frequéncia

2400-2483,5 MHz

Poténcia de saida maxima

4 dBm

" Vida util da pilha: aprox. 2 anos ou 50 000 descargas

2)

A marca Bluetooth® e os seus logdtipos pertencem a Bluetooth SIG, Inc. e sdo utilizados pela Geberit sob licenga.

Declaracao de conformidade UE simplificada

Pelo presente, a Geberit International AG declara que o tipo de equipamento de radio “Sistema de descarga
para sanitas Geberit com acionamento eletrénico, alimentagéo elétrica ou alimentagéo a pilhas, para botao
de descarga externo, para barra de apoio rebativel ou com botéo de infravermelhos” cumpre a Diretiva

2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade UE esta disponivel no seguinte enderecgo de Internet:

https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Operacao

Aplicacoes da Geberit

Encontram-se disponiveis diversas aplicagdes da Geberit para a operacao, configuragdo e manutencao. As
aplicagbes comunicam com o aparelho através de uma interface Bluetooth®.

As aplicacdes da Geberit estao disponiveis gratuitamente para smartphones Android e iOS na respetiva App
Store.

Estabelecer a ligacao ao aparelho

P Lero cédigo QR e seguir as instrugdes da

pagina inicial.
Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Efetuar a descarga

Com botao de infravermelhos Com botao de descarga externo ou
barra de apoio rebativel

> Para acionar uma descarga, posicionar a

ma&o em frente ao botédo de infravermelhos. P Para acionar uma descarga, premir o tecla
Posicionar a méo na area de detegéo de descarga parcial, o tecla de descarga
durante aprox. 0,5 a 1 segundo para uma completa ou o tecla na barra de apoio
descarga completa e durante aprox. 1 a 2 rebativel.

segundos para uma descarga parcial.

Para fins de teste, também é possivel acionar uma
descarga com uma aplicagdo Geberit.

Para fins de teste, também é possivel acionar uma
descarga com uma aplicagéo Geberit.
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Eliminacao de falhas

Falha

Causa

Correcao

A agua corre permanentemente na
sanita ceramica.

Erro no software

» Interromper a distribuicdo de
corrente (disjuntor da habitacéo)
durante 10 segundos.

» Reiniciar o sistema de descarga
para sanitas com a aplicagéo
Geberit.

Falha no vedante da valvula de
descarga no autoclismo

» Substituir o vedante.

Falha na valvula de enchimento no
autoclismo

» Substituir a valvula de enchi-
mento.

Lavagem da sanita cerdmica insa-
tisfatéria.

Volumes de descarga incorreta-
mente ajustados

» Ajustar a descarga completa e
parcial na vélvula de descarga.

» Configurar a descarga completa
com a aplicacdo Geberit.

Sanita ceramica com calcario

» Descalcificar a sanita ceramica.

N&o é possivel efetuar a descarga.

Erro no software

» Interromper a distribuicdo de
corrente (disjuntor da habitacéo)
durante 10 segundos.

» Reiniciar o sistema de descarga
para sanitas com a aplicagéo
Geberit.

Falha de corrente

» Verificar a distribuicdo de cor-
rente (disjuntor da habita¢éo).

Pilhas vazias"

» Substituir as pilhas. = Consul-
tar as instrucdes de operacao
970.771.00.0.

Botéo de descarga externo, botao
de descarga na barra de apoio
rebativel ou botédo de infraverme-
Ihos danificado

» Verificar o cabo de ligagéo ao
botdo de descarga.
» Substituir o botdo de descarga.

Dispositivo de levantamento danifi-
cado

» Substituir o dispositivo de levan-
tamento. — Consultar "Substi-
tuicdo do dispositivo de levanta-
mento", pagina 92.

" O estado de carga das pilhas pode ser consultado com uma aplicagdo da Geberit.
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Manutencao

Estrutura do capitulo de
manutencao

As instrucoes de atuacao indicadas neste capitulo
devem ser realizadas com as respetivas sequén-
cias de figuras em anexo. Nas instrucdes de atu-
acao, remete-se para a respetiva sequéncia de
figuras.

Manutencao executada pelo
operador

As pilhas podem ser substituidas pelo operador. —

Consultar as instrucoes de operacao 970.771.00.0.

Manutencao executada por

pessoa qualificada
Os trabalhos de manutengéo constantes dos capi-

tulos que se seguem apenas podem ser executa-
dos por pessoas qualificadas.

Substituicao do dispositivo de
levantamento

Estas instrugdes apresentam o autoclismo de inte-
rior Geberit Sigma 12 cm. Também séo aplicaveis
por analogia ao autoclismo de interior

Geberit Omega 12 cm.

1 Desmontar o aro de fixagdo. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 401.

2 Desligar todos os cabos.

3 Retirar o dispositivo de levantamento e eli-
minar de forma adequada.
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4 Montar o novo dispositivo de levantamento. 6 Se necessario, instalar a aplicagéo Geberit
e anotar o Pairing Secret do novo disposi-
tivo de levantamento.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

o
Geberit T I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

5 L

https://gbrt.io/dsvF904

1234 E_) Pairing
F;F Secret

&
% 7
CONNECT
RO

7 Montar o aro de fixagdo. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 402.

8 Verificar o funcionamento. — Consultar
"Efetuar a descarga", pagina 90.
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Substituir a otica IV

1

Retirar o espelho.

[—=

2

Remover e eliminar a 6tica IV.

3

4 Retirar a manga de protecgéo.

5 Colocar o espelho.

@“/

6 Interromper a distribuicdo de corrente (dis-
juntor da habitacdo) durante 10 segundos.
v O sensor infravermelho calibra-se auto-
nomamente para a nova 6tica IV e mede
0 ambiente.

7 Verificar o funcionamento. — Consultar
"Efetuar a descarga", pagina 90.
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Realizacao dos ajustes com aplicacao da Geberit

Apds o estabelecimento da ligacéo entre uma aplicacdo Geberit e o aparelho, encontram-se disponiveis as
seguintes funcgdes e configuracdes:

» Operacgéo:

— Descarga: Acionamento de uma descarga completa ou parcial
— Limpeza: Supressao do acionamento durante alguns minutos

— consultar a tabela 2: “Informagéo”

Ajuste de parametros e fungbes — consultar a tabela 1: “Ajustes”
Exibicéo de informagdes do aparelho, como a capacidade da pilha ou a verséo do firmware, por exemplo

» Exportacédo de informagdes do aparelho e valores estatisticos
» Exibicdo de mensagens de erro

» Execucéo de atualizacdes de firmware

» Gravagao e transferéncia de predefinicdes

Exibigéo de valores estatisticos sobre a utilizagdo — consultar a tabela 2: “Informacéao”

As configuragbes podem ser gravadas como predefinicdes na aplicacdo Geberit e ser transferidas para
outros aparelhos do mesmo tipo.

Tabela 1: Definicées
Menu Descricéo Aplicacédo Valor Definicdes
de fabrica
Operacéao
Aciona uma descarga parcial ou * Para o teste d.e funp!o- .
[Descarga] let namento do dispositivo | Lig./Desl. -
compieta. de levantamento
Nome e palavra-passe
E possivel atribuir um nome a » Para a identificacdo do
[Nome] — -
cada aparelho. aparelho
E possivel atribuir uma palavra- * Para a protegdo do
[Palavra-passe] asse a cada aparelho aparelho contra o - -
P P ' acesso ndo autorizado
Comandos
O acionamento ¢é bloqueado
[Bloquear a des- durante 10 h. A fungéo pode ser |+ Para a realizacdo de
q interrompida prematuramente. trabalhos de manu- Lig./Desl. -

carga]

Apds 10 h, a fungéo desliga-se
automaticamente.

tencéo
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Menu

Descricéao

Aplicacao

Valor

Definicdes
de fabrica

Funcdes

[Descarga com
intervalo]

Ativar a descarga com intervalo

» Controlada pelo utilizador: uma
descarga é acionada apds o tér-
mino do [intervalo de descarga],
sendo o intervalo de descarga
reiniciado em cada utilizagdo. O
tempo de descarga é determi-
nado através do valor [Tempo
de descargal.

« Controlada com intervalo: uma
descarga € acionada apos o tér-
mino do [intervalo de descarga],
independentemente das utili-
zagobes. O tempo de descarga é
determinado através do valor
[Tempo de descargal.

» Descarga diferencial: uma des-
carga € acionada apds o tér-
mino do [intervalo de descarga],
independentemente das utili-
zagobes. Se ja tiverem sido reali-
zadas descargas dentro do
[intervalo de descarga], s6 é
descarregada a diferenca relati-
vamente ao [tempo de des-
cargal.

» Para a reposicao do
sifao em caso de utili-
zacao pouco frequente

» Para o escoamento de
agua parada na tuba-
gem (funcéo de higi-
ene, impedimento de
estagnacéao)

[Desl.],
[Controlada
pelo utiliza-
dor], [Con-
trolada com
intervalo],
[Descarga
diferencial]

[Controlada
pelo utiliza-
dor]

[Tempo de descarga]

1-200 s

5s

[Intervalo de descarga]

1-168 h

24 h

[Volume de descarga]

O volume de descarga da des-
carga com intervalo é calculado a
partir do [tempo de descarga]
acima e dos [ajustes do volume de
descargal.

» Exibi¢cdo do volume de
descarga

[Ligada a des-
carga]

Apds a ativagéo da voltagem de
alimentacao, é efetuada uma des-
carga.

« Para o acionamento
central

» Para a confirmagao do
funcionamento

Lig./Desl.

Desl.

2/3
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Menu Descricéao Aplicacao Valor Definicdes
de fabrica
Descarga completa .
[ 9 pletal , » Lavagem perfeita da
O tempo da abertura da valvula de . .
sanita ceramica 451
descarga para a descarga com- P funcéo d 5|
pleta é ajustado através deste ara a uncao de
estatistica 551 61
volume de descarga. Os volumes i 61
de descarga indicados séo valores|® Palra 0 C:ICéJlo do dal6.51
de referéncia e dependem da volume de descarga ca | o,
. N descarga com intervalo
sanita ceramica.
[Descarga parcial (estatistica)]
. Para o célculo do consumo de + Para a fungéo de
[Ajuste do volume| |, o
de descargal agua, o volume de descarga da estatistica
9 descarga parcial deve ser indi- « Para o célculo do 1-51 2,51
cado. O volume de descarga da volume de descarga da
descarga parcial pode ser ajus- descarga com intervalo
tado na vélvula de descarga.
[Presséo de escoamento (estatis- ~
tica)] » Para a funcéo de
, estatistica
Para o célculo do consumo de P siculo d 05-10 bar |3 bar
agua, a pressdo de escoamento | ara o caiculo do ’
. . volume de descarga da
deve ser indicada no tubo de dis- )
0 descarga com intervalo
tribuicao.
Os ajustes atuais sdo guardados |« Para a colocacdo em
[Guardar como na aplicacdo e, como tal, podem funcionamento de B _
pré-definido] ser transferidos para outros apare-| varios aparelhos com
lhos do mesmo tipo. as mesmas definicoes
[Reiniciar o termi- | O sistema de descarga para sani- |+ Para eliminacéo de _ _
nal] tas é reiniciado. falhas
[Definigdes de Todas as funcdes sao repostas  Para eliminacao de B _
fabrica] para as definicdes de fabrica. falhas
3/3
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Tabela 2: Informagéo

Menu da aplicacao Geberit

Descrigao

Informacoes

[Referéncia]

Indica a referéncia do sistema de descarga para sanitas.

[Versao de firmware]

Indica a versao de firmware do sistema de descarga para sanitas.

[Numero de série]

Indica o numero de série do sistema de descarga para sanitas.

[Data de producao]

Indica a data de produgéo do sistema de descarga para sanitas.

[Tipo de alimentacao]

Indica o tipo de alimentacgéo (elétrica ou pilha).

[Pilha]

Indica a capacidade da pilha.

Estatisticas

[Estatisticas]

Indica diferentes informagdes, como o nimero de utilizacdes ou o
consumo de agua dentro de um periodo pretendido.

Contador

[Total de dias de funcionamento]

Indica o total de dias de funcionamento desde a colocacao em funci-
onamento.

[Dias de funcionamento desde a
ultima ligacao]

Indica o numero de dias de funcionamento desde a Ultima ligagéo.

[Total de utilizagdes]

Indica o total de utilizacées desde a colocacdo em funcionamento.

[Utilizagbes desde o ultimo Power-
On]

Indica o nimero de utilizacdes desde a Ultima ligagao.

[Total de descargas]

Indica o total de descargas desde a colocacéo em funcionamento.

[Descargas desde o ultimo Power-
On]

Indica o total de descargas desde a ultima ligacao.

[Total de descargas manuais]

Indica o total de descargas manuais desde a colocagédo em funciona-
mento.

[Descargas manuais desde o ultimo
Power-On]

Indica o total de descargas manuais desde a ultima ativagéo.

[Total de descargas completas]

Indica o total de descargas completas desde a colocacao em funcio-
namento.

[Descargas completas desde o
ultimo Power-On]

Indica o numero de descargas completas desde a ultima ativagéo.

[Total de descargas parciais]

Indica o total de descargas parciais desde a colocacao em funciona-
mento.

[Descargas parciais desde o Ultimo
Power-On]

Indica o numero de descargas parciais desde a Ultima ativagao.

[Total de descargas com intervalo]

Indica o total de descargas com intervalo desde a colocac¢do em fun-
cionamento.

[Descargas com intervalo desde o
ultimo Power-On]

Indica o numero de descargas com intervalo desde a ultima ligagao.
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Tratamento de residuos

Substancias

Este produto estd em conformidade com as exigéncias da Diretiva 2011/65/UE (RoHS) (relativa a restrigéo
do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos).

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

Gé
at

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos ndao devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico, devendo sim ser subme-
tidos a um tratamento de residuos separado. Os utilizadores finais sdo legalmente obrigados a devolver os
residuos de equipamentos a organismos oficiais de tratamento de residuos, aos distribuidores ou aos
Geberit para um tratamento de residuos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos e eletré-
nicos séo obrigados a aceitar a devolucédo dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos sem encar-
gos. A fim de proceder a devolugédo aos Geberit, € necessario contactar a empresa de vendas ou de ser-
vicos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que ndo estejam selados no equipamento antigo, bem como as lampa-
das que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas, devem ser removidos do equi-
pamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores finais serao
responsaveis pela respetiva eliminacao antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.
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Sikkerhed

Om dette dokument

Dette dokument er beregnet til operatarer og brugere af Geberit WC-skyllestyringen med elektronisk
udlgsning, net- eller batteridrift, til eksterne knapper, til haengslet stattehandtag eller med infrarad
knap.

Dette dokument geelder for modellen af denne WC-skyllestyring med Bluetooth®-interface. Denne
WC-skyllestyring er pa typeskiltet maerket med "DGWC-03-A" eller "DGWC-03-B" og Geberit
Connect-logoet.

Malgruppe

Dette produkt ma kun vedligeholdes og repareres af fagmaend. En fagmand er en person, der pa ba-
sis af sin faglige uddannelse og/eller erfaring, er kvalificeret til at kunne se risici og undga farer, der
kan optraede ved brugen af produktet.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit WC-skyllestyring med elektronisk skylletrigger, lysnettet eller batteridrift, for eksterne knap-
per, for haengslet stottehandtag eller med infrarad knap, er beregnet til skylleudlaser pa
Geberit Sigma eller Omega flush-monterede cisterner.

Sikkerhedsinstruktioner

« Anvend kun originale reservedele til reparationer.
» Undlad at foretage eendringer eller ekstrainstallationer pa produktet.
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Produktbeskrivelse

Opbygning

Lafteanordning til Geberit Sigma indbygningscisterne 12 cm

Lafteanordning til Geberit Omega indbygningscisterne 12 cm

Tilslutningskabel til ekstern knap (til modeller til ekstern knap eller haengslet stottehandtag)
Infrarad knap med tilslutningskabel og skalszet (til modeller med infrargd knap)
Beskyttelsesplade (til modeller til haengslet stattehandtag eller batteridrevne modeller)
Montageramme (til modeller til haengslet stettehandtag)

Montageramme med batterirum (til modeller med batteridrift)

0 N o o b~ W0 N =

Betjeningsplade Sigma10 (til modeller til haengslet stattehandtag)
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Tekniske data

Netdrift Batteridrift"
Meerkespeending 85-240 V AC -
Netfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - LR20
Driftsspaending 12V DC 3VDC
Beskyttelsestype IP45 IP45
Maksimal effektforbrug 4 W 4 W
Effektforbrug standby 0,15W 0,15W
Intervalskylletid fabriksindstilling 5s 5s
Intervalskylletid indstillingsomrade 1-200 s 1-200 s
Intervalskyl fabriksindstilling 24 h 24 h
Intervalskyl indstillingsomrade 1-168 h 1-168 h

Tradlgs teknologi

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maksimal udgangseffekt

4 dBm

" Batterilevetid: ca. 2 ar eller 50 000 skylninger

2 Meerket Bluetooth® og dets logoer tilharer Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Geberit pa licens.

Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

Geberit International AG erkleerer hermed, at radiosystemtypen Geberit WC-skyllestyring med elektronisk
skylleudlgser, net- eller batteridrift, for eksterne knapper, nedfaeldelig armstette eller infrared knap er i over-

ensstemmelse med direktivet 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.
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Betjening

Geberit Apps

Forskellige Geberit apps er tilgaengelige til drift, indstillinger og vedligeholdelse. Apps kommunikerer med en-
heden via en Bluetooth®-graenseflade.

GeberitApps er tilgeengelige til Android- og iOS-smartphones i den respektive App-Store.

Etablering af forbindelse med enheden

P  Scan QR-koden, og falg anvisningerne pa

landingpage.
Sigma 12 cm
230v [EO[E

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Aktivér skyl

Med infrared knap

> For at udlgse et skyl skal du holde handen
foran den infrargde knap. Hold handen i re-
gistreringsomradet ca. 0,5-1 sekund for
stort skyl og ca. 1-2 sekunder for lille skyl.

Til testformal kan der ogsa udlgses et skyl med
Geberit appen.

Med ekstern trykknap eller nedfaeldelig
armstotte

> For at udlgse et skyl, skal du trykke pa knap-
pen for lille skyl, knappen for stort skyl eller
knappen pa den nedfzeldelige armstatte.

Til testformal kan der ogsa udlgses et skyl med
Geberit appen.

104 B GEBERIT
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Fejlafhjeelpning
Fejl Arsag Afhjeelpning
» Afbryd streamforsyningen (sik-
Softwarefejl ring) i 10 sekunder.

Vandet laber konstant i WC-ska-
len.

» Genstart WC-skyllestyring med
Geberit app.

Skyllegarniturens bundpakning i ci-
sternen er defekt

» Udskift bundpakning.

Sveammeventil i cisternen er defekt

» Udskift svammeventil.

Skylningen af WC-skélen er ikke
tilfredsstillende.

Skyllemaengderne indstillet forkert

» Indstil stort og lille skyl pa skylle-
ventilen.
» Indstil stort skyl med Geberit

app.

WC-skal tilkalket

» Afkalk WC-skalen.

Skyl kan ikke udlgses.

» Afbryd stremforsyningen (sik-
ring) i 10 sekunder.

Softwarefej| » Genstart WC-skyllestyring med
Geberit app.
Stramsvigt » Kontroller stramforsyningen (sik-

ring).

Batterier tomme”

» Udskift batterierne. — Se drifts-
vejledning 970.771.00.0.

Ekstern knap, knap pa det haengs-
lede stottehandtag eller infrargd
knap defekt

» Kontroller kabelforbindelsen til
knappen.
» Udskift knappen.

Lafteanordning defekt

» Udskift Iafteanordningen. — Se
"Udskiftning af lgfteanordning”,
side 106.

" Batteriernes ladetilstand kan udleeses med en Geberit app.

9861444235 © 04-2022
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Vedligeholdelse

Opbygning kapitel
vedligeholdelse

Handlingsanvisningerne i dette kapitel skal udferes
sammen med de tilhgrende illustrationssekvenser i
bilaget. | handlingsanvisningen henvises der til den
tilhgrende illustrationssekvens.

Vedligeholdelse af den
driftsansvarlige

Batterierne kan udskiftes af operateren. — Se
driftsvejledning 970.771.00.0.

Vedligeholdelse udfort af
fagmand

Servicearbejdet i de falgende kapitler ma kun ud-
fares af en fagmand.

Udskiftning af lofteanordning

Denne vejledning viser Geberit Sigma indbygnings-
cisterne 12 cm. Den geelder ogsa for
Geberit Omega indbygningscisterne 12 cm.

1 Afmonter montagerammen. — Se illustra-
tionssekvens , side 401.

2 Tag alle kabler ud.

3 Fjern lgfteanordningen, og bortskaf den fag-
ligt korrekt.
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4

Montér den nye lgfteanordning.

5

6

Hvis det er ngdvendigt, installeres Geberit
appen, og Pairing Secret for den ny laftean-
ordning noteres.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

1234 [E]3 Secret

CONNECT %
S
Ry

Monter montagerammen. — Se illustrations-

sekvens , side 402.

Kontroller funktion. — Se "Aktivér skyl",
side 104.

9861444235 © 04-2022
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Udskiftning af infraredt vindue 4

Treek beskyttelsesfilmen af.

1 Fjern roset.

5 Seaet rosetten pa.

[—=

2 Fjern det infrarade vindue, og bortskaf det.

@“/

3

6 Afbryd strgmforsyningen (sikring) i 10 se-
kunder.

v Den infrarade sensor kalibreres til det

nye infrarade vindue og maler miljget.

7 Kontroller funktion. — Se "Aktivér skyl",
side 104.

108 B GEBERIT 9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)



Udforelse af indstillinger med Geberit appen

Nar en Geberit app er blevet forbundet med enheden, star falgende funktioner og indstillinger til radighed:

 Betjening:
— Skyl: Udlgsning af stort eller lille skyl
— Renggring: Undertrykkelse af skyllestyringen i nogle minutter

« Indstilling af parametre og funktioner — se tabel 1: "Indstillinger"

* Visning af enhedsinformationer som f.eks. batteriernes ladetilstand eller firmware-version, — se tabel 2:
"Information”

* Visning af statistiske veerdier om brugen — se tabel 2: "Information”
» Eksport af enhedsinformationer og statistiske veerdier

« Visning af fejimeddelelser

» Udferelse af firmware-opdateringer

» Lagring og overfarsel af forindstillinger

Indstillingerne kan gemmes som standardindstillinger i Geberit appen og overfgres til andre enheder af sam-
me type.

Tabel 1: Indstillinger

Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabrik-
sindstilling
Betjening
[Skyl] Udloser et stort eller lille skyl. * Funktionstest af loftea- | ;- . -
nordning

Navn og adgangskode

Der kan tildeles et navn til hver en-| « Til identifikation af en-

[Navn] hed. heden } }
. « Til at beskytte enheden
[Adgangskode] I?er kan tildeles en adgangskode mod uautoriseret ad- |- -
til hver enhed.
gang
Kommandoer
Skyllestyringen blokeres 10 h.
Funktionen kan stoppes for tid. Ef-|« Til at udfere vedligehol- | .
[Bloker skyl] ter 10h slukker funktionen auto- delsesarbejde Til/Fra
matisk.
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Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabrik-
sindstilling
Funktioner
Aktivér intervalskyl
» Brugerstyret: Der udlgses et
skyl, nar [skylleintervallet] er ga-
et, hvorved skylleintervallet gen-
startes ved hver brug. Skylleti-
den bestemmes af veerdien
[Skylletid]. « Til efterfyldning af [Slukket],
* Intervalstyret: Der udlgses et vandlasen ved lave [Brugersty-
skyl, nar [skylleintervallet] er g&- | brugsfrekvenser ret], B i
et, uafheengigt af anvendelser- |, T udskylning af staen- |[Intervalsty- [Brugersty-
ne. Skylletiden bestemmes af de vand i rerledningen | ret], ret]
veerdien [Skylletid]. (hygiejnefunktion, for- | [Differens-
+ Differensskylning: Der udlgses hindring af stagnation) |skyl]
[Intervalskyl] et skyl, nar [skylleintervallet] er
gaet, uafhaengigt af anvendel-
serne. Hvis der inden for [skylle-
intervallet] allerede er udfart
skyl, skylles der kun efter med
forskellen i forhold til [skylleti-
den].
[Skylletid] - 1-200 s 5s
[Skylleinterval] - 1-168 h 24 h
[Skyllemeengde]
Skyllemaengden for mteorvalskyl « Visning af skyllemzeng-
beregnes ud fra ovenstaende den - -
[skylletid] [skyllemeengdeindstil-
lingerne].
[Skylning ved til- | Nar netspaendingen sléas til, udlg- | Til central skyllestyring | _.
. ! , Til/Fra Fra
slutning af stram] | ses der et skyl. « Til funktionsbekraeftelse
[Stort skyl] * Optimalt skyl af WC- 45]
Denne skyllemaengde bruges til at | skalen 5’|
indstille tiden for dbning af skylle- |+ Til statistikfunktion 55 61
ventilen til stort skyl. De angivne |« For at beregne skylle- 6,I
skyllemaengder er vejledende og meengden ved interval- 65|
afhzenger af WC-skalen. skyl ’
[Lille skyl (statistik)]
[Indstilling af skyl- | For at beregne vandforbruget skal |+ Til statistikfunktion
lemaengde] skyllemaengden for lille skyl angi- |« For at beregne skylle- 125 o5
ves. Skyllemaengden for et lille meengden ved interval- ’
skyl kan indstilles pa skylleventi- skyl
len.
[Forsyningsstryk (statistik)] « Til statistikfunktion
Til berggnmg af vgndforblruget skal|« For at beregne_skylle— 0.5-10 bar |3 bar
forsyningstrykket i forsyningsled- maengden ved interval-
ningen angives. skyl
[Gem som for- De aktuelle indstillinger gemmes i |« Til ibrugtagning af flere
indstilling] appen og kan overfores til andre enheder med de sam- |— -
9 enheder af samme type. me indstillinger
2/3
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Menupunkt Beskrivelse

Anvendelse Veerdi Fabrik-
sindstilling

[Genstart af slu-

WC-skyllestyringen genstartes. - -

* Til afhjeelpning af funk-

tenhed] tionsfejl
[Fabriksindstil- Alle funktioner stilles tilbage til fa- |+ Til afhjeelpning af funk- | _
linger] briksindstilling. tionsfejl

Tabel 2: Information

Menupunkt Geberit app

3/3

Beskrivelse

Informationer

[Varenummer]

Viser WC-skyllestyringens varenummer.

[Firmware-version]

Viser styringens firmware-version.

[Serienummer]

Viser styringens serienummer.

[Fremstillingsdato]

Viser styringens fremstillingsdato.

[Forsyningsmade]

Viser forsyningsmaden (netdrift eller batteri).

[Batteri] Viser batterikapaciteten.

Statistik

[Statistik] Viser forskellige informatjoner som antallet af anvendelser eller vand-
forbruget i en gnsket periode.

Teellere

[Driftsdage i alt]

Viser antallet af driftsdage siden ibrugtagning.

[Driftsdage siden seneste power-on]

Viser antallet af driftsdage siden sidste tilkobling.

[Anvendelser i alt]

Viser antallet af anvendelser siden ibrugtagning.

[Anvendelser siden seneste power-
on]

Viser antallet af anvendelser siden sidste tilkobling.

[Skyl i alt]

Viser antallet af skyl siden ibrugtagning.

[Skyl siden seneste power-on]

Viser antallet af skyl siden sidste tilkobling.

[Manuelle skyl i alt]

Viser antallet af manuelle skyl siden ibrugtagning.

[Manuelle skyl siden seneste power-
on]

Viser antallet af manuelle skyl siden sidste tilkobling.

[Store skyl i alf]

Viser antallet af store skyl siden ibrugtagning.

[Store skyl siden seneste power-on]

Viser antallet af store skyl siden sidste tilkobling.

[Sma skyl i alt]

Viser antallet af sma skyl siden ibrugtagning.

[Sma skyl siden seneste power-on]

Viser antallet af sma skyl siden sidste tilkobling.

[Intervalskyl i alt]

Viser antallet af intervalskyl siden ibrugtagning.

[Intervalskyl siden seneste power-on]

Viser antallet af intervalskyl siden sidste tilkobling.
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Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begreensning af brugen af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

Gé
at

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma
bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt forpligtet til at returnere
gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige affaldsselskaber, distributarer eller Geberit.
Mange distributarer af elektrisk og elektronisk udstyr er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr tilbage gratis. Kontakt det ansvarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere tilGeberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der kan fjernes fra
det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, far de leveres til et bortskaf-
felsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at slette dem, inden
de leverer det til et bortskaffelsessted.
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Sikkerhet

Om dette dokumentet

Dette dokumentet gjelder for et fagmessig vedlikehold av Geberit WC skyllesystemet med
elektronisk aktivering av skyll, nett- eller batteridrift, til eksterne knapper, til nedfellbare handtak eller
med infraradknapp.

Dette dokumentet gjelder for utgaven av dette WC skyllesystemet med Bluetooth®-grensesnitt. Det-
te WC-skyllesystemet er merket med typeskiltet ,DGWC-03-A* eller ,DGWC-03-B* og Geberit
Connect-logoen.

Malgruppe

Dette produktet skal bare vedlikeholdes og repareres av fagpersoner. En fagperson er en person
som pa grunn av sin fagutdannelse, oppleering og/eller erfaring er i stand til & gjenkjenne risikoer og
unnga farer som oppstar ved bruk av produktet.

Korrekt bruk

Geberit WC skyllesystem med elekironisk aktivering av skyll, nett- eller batteridrift, til ekstern knapp,
til nedfellbare handtak eller med infrarad knapp er tiltenkt bruk med Geberit Sigma eller Omega inn-
byggingssisterner.

Sikkerhetsanvisninger

» Bruk bare originale reservedeler til reparasjon.
» |kke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner pa produktet.
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Produktbeskrivelse

Oppbygging

0 N o o b~ W0 N =

Lafteanordning for GeberitSigma innbyggingssisternen 12 cm

Lafteanordning for GeberitOmega innbyggingssisternen 12 cm

Tilkoblingskabel for eksterne knapper (for eksterne knapper eller nedfellbare stattehandtak)
Infrarad knapp med tilkoblingskabel og skallsett (for modeller med infrarad knapp)
Beskyttelsesplate (for batteridrevne modeller eller modeller med nedfellbart stattehandtak)
Monteringsramme (for modeller med nedfellbare stgttehandtak)

Monteringsramme med batterirom (for modeller med batteridrift)

Betjeningsplate Sigma10 (for modeller med nedfellbart stattehandtak)

114
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Tekniske data
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Nettdrift Batteridrift"
Merkespenning 85-240 V AC -
Nettfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - LR20
Driftsspenning 12V DC 3VDC
Kapslingsgrad IP45 IP45
Maksimal inngangsstrom 4 W 4 W
Inngangsstrgm standby 0,15W 0,15W
Intervallskylletid fabrikkinnstilling 5s 5s
Intervallskylletid innstillingsomrade 1-200 s 1-200 s
Intervallskylling fabrikkinnstilling 24 t 24 t
Intervallskylling innstillingsomrade 1-168 t 1-168 t
Radioteknologi Bluetooth® Low Energy?
Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maksimal utgangsytelse 4 dBm

' Batterilevetid: ca. 2 ar eller 50 000 skyllinger

3 Merket Bluetooth® og de tilhgrende logoene tilharer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit pa lisens.

Forenklet EU-samsvarserklaering

Med dette erkleerer Geberit International AG at radiosystemtypen Geberit WC skyllesystem med elektronisk
aktivering av skyll og nett- eller batteridrift, til ekstern knapp, til nedfellbare handtak eller med infrarad knapp

oppfyller kravene i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa falgende internettadresse: https://

doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Betjening

Geberit-apper

Det finnes flere ulike Geberit-apper tilgjengelig for betjening, innstillinger og vedlikehold. Appene kom-

muniserer med apparatet via et Bluetooth®-grensesnitt.

Geberit-appene er gratis tilgjengelig for Android- og iOS-smarttelefoner i de respektive appbutikkene.

Opprette forbindelse med apparatet

P Skann QR-koden, og falg instruksjonene pa
landingssiden.
Sigma 12 cm
E ’ E
230V E| u
https://gbrt.io/dsvF90C
Geberit Iﬁ
Apps 3V [=]y:
https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm
%- . E
230v [0
https://gbrt.io/dsvF904
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Utlese spyling
Med infrared knapp Med ekstern knapp eller nedfellbare
handtak
P Hold handa foran infrarad knappen for &
utlese spyling. Hold handen i registrerings- > Trykk pa knapp delvis spyling, knapp full
omradet i ca. 0,5-1 sekunder for en skylling spyling eller knappen pa det nedfellbare
med full mengde, og ca. 1-2 sekunder for handtaket for & utlase spyling.

en liten spyling.

Ved testing kan du ogsa utese spyling med
Geberit-appen.

Ved testing kan du ogsé utese spyling med
Geberit-appen.
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Utbedre feil
Feil Arsak Utbedring
» Koble fra stramforsyningen (sik-
Programvarefeil ringen i boligen) i 10sekunder.

Det renner stadig vann i toalettska-
len.

» Start WC skyllesystemet pa nytt
med Geberit-appen.

Planpakningen for skylleventilen i
sisternen defekt

» Skift flatpakning.

Innlgpsventilen i sisternen defekt

» Skift innlgpsventilen.

Skyllingen av toalettskalen ikke til-
fredsstillende.

Skyllemengde feil innstilt

» Still inn skylling med full skylle-
mengde og delmengdeskylling
pa skylleventilen

» Still inn full skyllemengde med
Geberit-appen.

Toalettskalen er forkalket

» Avkalk toalettskalen.

Skylling kan ikke aktiveres.

» Koble fra stramforsyningen (sik-
ringen i boligen) i 10sekunder.

Programvarefeil » Start WC skyllesystemet pa nytt
med Geberit-appen.
Strembrudd » Kontroller stramforsyning (sikrin-

gen i boligen).

Batteriene er tomme"

» Skift batterier. » Se bruksanvis-
ning 970.771.00.0.

Ekstern knapp, knapp pa det ned-
fellbare stottehandtaket eller infra-
rod knapp defekt

» Kontroller knappens kabeltilkob-
lingen.
» Skift knappen.

Lafteanordning defekt

» Skift lafteanordningen. — Se
"Skifte lgfteanordningen”,
side 119.

" Du kan lese av batterinivd med Geberit-appen.
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Oppbygging kapitlet Service

Prosedyrebeskrivelsene i dette kapitlet ma utferes
sammen med de tilhgrende bildesekvensene i ved-
legget. Prosedyrebeskrivelsen henviser til den tilhg-
rende bildesekvensen.

Service utfort av eieren

Batteriene kan skiftes av operatgren. — Se bruks-
anvisning 970.771.00.0.

Service utfort av fagperson

Servicearbeidet i de fglgende kapitlene méa bare
utfares av en fagperson.

Skifte lofteanordningen

Denne instruksjonen viser Geberit Sigma inn-
byggingssisternen 12 cm. Den gjelder ogsa for
Geberit Omega innbyggingssisternen 12 cm.

1 Demonter monteringsrammen. — Se bilde-
sekvens , side 401.

2 Trekk ut alle kablene.

3 Fjern lafteanordningen, og kast den pé kor-
rekt mate.
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4

Monter den nye lgfteanordningen.

5

6

Om ngdvendig installer Geberit-appen og
noter Pairing Secret til den nye lafteanord-
ningen.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

o
Geberit T r%

Apps =]k

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

L

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

(Q E@ Secref
comeer . q:g

1234

Monter monteringsrammen. — Se bildese-
kvens , side 402.

Kontroller funksjonen. — Se "Utlgse
spyling", side 117.
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Skift IR-vindu

NO

1 Fjern rosett.

[—=

Trekk av beskyttelsesfolien.

2 Fjern IR-vinduet og kast det.

3

Sett pa rosett.

@“/

Koble fra stramforsyningen (sikringen i boli-

gen) i 10sekunder.

v IR-sensoren kalibreres til det nye IR-
vinduet og maler omgivelsene.

Kontroller funksjonen. — Se "Utlgse
spyling", side 117.
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Foreta innstillinger ved hjelp av Geberit-appen

Nar du har koblet Geberit-appen sammen med apparatet, vil du ha tilgang til falgende funksjoner og inn-
stillinger:
» Betjening:

— Skylling: Aktivering av skyll med full mengde eller delmengdeskylling

— Rengjoring: Utkobling av aktivering av skyll i noen minutt

* Innstilling av parametere og funksjoner — se tabell 1: «Innstillinger»

« Visning av enhetsinformasjon som for eksempel batteriniva og fastvareversjon, — se tabell 2: «Informa-
sjon»

* Visning av statistiske verdier om bruk, — se tabell 2: «Informasjon»

» Eksport av apparatinformasjon og statistikk

* Visning av feilmeldinger

* Programvareoppdateringer

« Lagring og overfaring av forhandsinnstillinger

Innstillingene kan lagres i Geberit-appen som forhandsinstillinger og gverfares til enheter av samme type.

Tabell 1: Innstillinger

Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
Betjening
_ Aktiverer en skylling med full « Til funksjonskontroll av | _ .
[Skyling] skyllemengde eller en delmengde- . Pa/av -
) lofteanordningen
skylling.
Navn og passord
[Navn] Hver enhet kan tildeles et navn. * Til identifisering av - -
enheten
. * Til beskyttelse av enhe-
[Passord] Et passord kan tildeles for hver ten mot vautorisert til- |- -
enhet.
gang
Kommandoer
Aktivering av skyll deaktiveres i 10
. timer. Funksjonen kan stoppes tid- |« Til utfarelse av vedlike- | .
[Blokker skylling] ligere. Etter 10timer kobler funk- holdsarbeid Pa/av
sjonen seg ut automatisk.
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Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
Funksjoner
Aktiver intervallskylling
» Brukerstyrt: En skylling blir
aktivert etter at [skylleintervallet]
er avsluttet, mens skylleinterval-
let starter pa nytt etter hver bruk.
Skylletiden bestemmes av verdi-
en [skylletid]. « Til etterfylling av vann- [AV]
* Intervallstyrt: En skylling blir lasen ved sjelden bruk b k tort
aktivert etter at [skylleintervallet] |, Tj skylling av stille- [_ rukerstyrt],
er avsluttet, blir skylling aktivert, staende vann i rerled- [intervall- [Bruker-
uavhengig av bruk. Skylletiden ningen (hygienefunk- styrt], styrt]
bestemmes av verdien [skylle- sjon, hindrer at vann [dlffgranse-
tid]. stagnerer) skylling]
[Intervallskylling] |* Differanseskylling: En skylling
aktiveres automatisk etter at
[skylleintervallet] er avsluttet,
uavhengig av bruk. Hvis det ble
gjennomfart skyllinger i lopet av
[skylleintervallet], etterskylles
bare differansen til [skylletiden].
[Skylletid] - 1-200 s 5s
[Skylleintervall] - 1-168 t 24 t
[Skyllemengde]
Skyllemengden for |r.1tervallskylllng « Visning av skylle-
beregnes fra [skylletiden] ovenfor menade - -
og [innstillingene for skylle- 9
mengden].
. . . .|+ Til sentral aktivering av
[Oppstarts- Skylling blir utlgst nar nettspennin- .
skylling] en blir koblet inn skyl Pa/av AV
yling g ' - Til funksjonsbekreftelse
[Skylling med full mengde] |+ Optimal skylling av
Denne skyllemengden brukes til & toalettskalen 45|
stille inn skyllingsventilens ap- - . 51
ningstid til skylling med full For statistikkiunksjon | g g | 6l
mengde. Angitt skyllemengde er |° Tl'(l lﬂeregnlnc?enfavl 61
veiledende og avhenger av toalett- skyliemengden for in- 6,51
. tervallskylling
skalen.
. _ |[Delmengdeskylling (statistikk)]
ELnennst!jller]g skylle Til beregningen av vannforbruket | For statistikkfunksjon
9 ma skyllemengden for delmengde-|. Tij| beregningen av 1-5 | o5
skyllingen spesifiseres. Skylle- skyllemengden for in- ’
mengden til delmengdeskyllingen tervallskylling
kan stilles inn pa skylleventilen.
[Stremningstrykk (statistikk)] * For statistikkfunksjon
T|Ioberegn|pgen av vannforpruket « Til beregningen av 0.5-10 bar |3 bar
ma stramningstrykket spesifiseres | skyllemengden for in-
i tilforselsledningen. tervallskylling
[Lagre som De gjeldende innstillingene lagres |« Til 4 ta i bruk flere ap-
forhandsinn- i appen og kan overfares til andre parat med samme inn- |— -
stilling] enheter av samme type. stillinger
2/3
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Tabell 2: Informasjon

Menypunkt, Geberit-appen

Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
[Start sluttpunk- . » Til retting av funksjons- | _
tenheten pa nyt] WC skyllesystemet startes pa nytt. feil
[Fabrikkinnstillin- | Alle funksjoner tilbakestilles til fab- | « Til retting av funksjons- | _
ger] rikkinnstillinger. feil
3/3

Beskrivelse

Informasjon

[Artikkelnummer]

Viser artikkelnummeret til WC skyllesystemet.

[Fastvareversjon]

Viser styreenhetens fastvareversjon.

[Serienummer]

Viser styreenhetens serienummer.

[Produksjonsdato]

Viser styringens produksjonsdato.

[Forsyningstype] Viser forsyningstype (nettdrevet eller batteri).

[Batteri] Viser batterikapasitet.

Statistikk

[Statistikk] t\i/(ijsser;r(:]i.verse informasjon om bruk og vannforbruk i lgpet av gnsket
Teller

[Samlet antall driftsdager]

Viser antall driftsdager siden urinalstyringen ble tatt i bruk.

[Driftsdager siden forrige oppstart]

Viser antall driftsdager siden siste innkobling.

[Samlede brukstilfeller]

Viser antall anvendelser siden urinalstyringen ble tatt i bruk.

[Bruk siden forrige oppstart]

Viser antall anvendelser siden siste innkobling.

[Samlede skyllinger]

Viser antall skyllinger siden urinalstyringen ble tatt i bruk.

[Skyllinger siden forrige oppstart]

Viser antall skyllinger siden siste innkobling.

[Samlede manuelle skyllinger]

Viser antall manuelle skyllinger siden fgrste gangs bruk.

[Manuelle skyllinger siden forrige
oppstart]

Viser antall manuelle skyllinger siden siste innkobling.

[Samlede skyllinger med full skylle-
mengde]

Viser antall skyllinger med full mengde siden farste gangs bruk.

[Skyllinger med full skyllemengde si-
den forrige oppstart]

Viser antall skyllinger med full mengde siden siste innkobling.

[Samlede delmengdeskyllinger]

Viser antall delmengdeskyllinger siden farstegangsbruk.

[Delmengdeskyllinger siden forrige
oppstart]

Viser antall delmengdeskyllinger siden siste innkobling.

[Samlede intervallskyllinger]

Viser antall intervallskyllinger siden den ble tatt i bruk.

[Intervallskyllinger siden forrige opp-

start]

Viser antall intervallskyllinger siden siste aktivering.
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Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begrensning av bruk av farlige
stoffer i elekiriske og elektroniske produkter).

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

Gé
at

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og elektronisk utstyr ikke
skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt. Sluttbrukere er juridisk forpliktet til &
levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til distributarer eller til Geberit for korrekt avfallshandte-
ring. En rekke distributarer av elektrisk og elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert elektrisk og
elektronisk utstyr gratis. For retur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som kan tas ut av ut-
styret uten & adelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret far innlevering til returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret for a slette
dette far innlevering til returpunkt.
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Sakerhet

Om detta dokument

Detta dokument ar avsett fér korrekt service av Geberit WC-styrning med elektronisk spolning, nét-
eller batteridrift, fér extern knapp, fér dragskena eller med infraréd knapp.

Detta dokument géller fér WC-styrningsmodeller med Bluetooth®-grénssnitt. WC-styrningen &r markt
pa typskylten med "DGWC-03-A" eller 'DGWC-03-B” och Geberit Connect-logotypen.

Malgrupp

Denna produkt far endast underhallas och repareras av en fackman. En fackman &r en person som
genom sin tekniska utbildning samt annan utbildning och/eller erfarenhet ar kvalificerad att identifiera
risker och férebygga uppkomst av risker vid anvéndning av produkten.

Anvandningsomraden

Geberit WC-spolningen med elektronisk spolning, nat- eller batteridrift, fér extern knapp, for fallbar
dragskena eller med infrardd knapp, ingar med spolningen pa Geberit Sigma eller Omega inbygg-
nadscisterner.

Sakerhetsanvisningar

* Anvand endast originaldelar vid reparation.
» Utf6r inga &ndringar eller tilldggsinstallationer pa produkten.
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Produktbeskrivning

Konstruktion

Lyftanordning fér Geberit Sigma inbyggnadscistern 12 cm

Lyftanordning fér Geberit Omega inbyggnadscistern 12 cm

Anslutningskabel for externa knappar (fér modeller for extern knapp eller dragskenor)
Infrardd knapp med anslutningskabel och installationssats (fér modeller med infraréd knapp)
Skydd (fér modeller med dragskenor eller batteridrift)

Monteringsram (fér modeller med dragskenor)

Monteringsram med batterifack (fér modeller med batteridrift)

0 N o o b~ W0 N =

Spolplatta Sigma10 (fér modeller med dragskenor)
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Tekniska data

Natdrift Batteridrift"
Mérkspanning 85-240 V AC -
Natfrekvens 50-60 Hz -
Batterityp - LR20
Driftspanning 12V DC 3VDC
Kapslingsklass IP45 IP45
Maximal effektférbrukning 4 W 4 W
Effekt standby 0,15W 0,15W
Spoltid intervallspolning, fabriksinstélining 5s 5s
Spoltid intervallspolning, instéllningsomrade 1-200 s 1-200 s
Intervallspolning, fabriksinstélining 24 h 24 h
Intervallspolning, instéllningsomrade 1-168 h 1-168 h

Sandningsteknik

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maximal utgangseffekt

4 dBm

" Batteritid: ca 2 ar eller 50 000 spolningar

2 Market Bluetooth® och dess logotyper &r egendom som tillhér Bluetooth SIG och anvands av Geberit med licens.

Forenklad EU-forsakran om overensstammelse

Harmed férsakrar Geberit International AG, att radioanl&ggningstypen Geberit WC-styrning med elektronisk
spolning, nat- eller batteridrift motsvarar direktiv fér extern knapp, for féllbar dragskena eller med infraréd

knapp 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-férsdkran om &verensstdmmelse finns pa féljande webbadress: https://doc.ge-

berit.com/971249000.pdf.
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Manovrering

Geberit appar

Olika Geberit-appar finns tillgadngliga for mandvrering, instéllningar och underhéll. Dessa appar kommunice-

rar med enheten Over ett Bluetooth®-grénssnitt.

Geberit-appar finns tillganglig fér Android- och iOS-smarttelefoner i respektive App Store och &r gratis.

Anslutning till enheten

Skanna QR-koden och f6lj anvisningarna pa
startsidan.

Sigma 12 cm
230v [EO[E

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Spolutlésning

Med infraréd knapp

Med extern knapp eller dragskenor

> For att utldsa en spolning, hall handen fram-
for den infrar6da knappen. Hall handen i de-
tektionsomradet i ca 0,5-1 sekund for en
delspolning och i ca 1-2 sekunder i
matomradet.

| testsyften kan en spolning &ven utlésas med en
Geberit-app.

> For att utldsa en spolning, tryck pa knappen
for delmangd, knappen foér full fullméangd el-
ler knappen pa den fallbara dragskenorna.

| testsyften kan en spolning &ven utlésas med en
Geberit-app.
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Avhjalpa storningar

Storning

Orsak

Atgard

Vatten rinner oavbrutet ner i WC-
porslinet.

Programvarustdrning

» Stdng av stromférsdrjningen
(bostadens sakringar) under
10sekunder.

» Starta om WC-styrningen med
Geberit-appen.

Plantatningen till spolventilen i ci-
sternen defekt

» Byt ut plantatningen.

Flottérventilen i cisternen defekt

» Byt ut flottérventilen.

Urspolningen av WC-porslinet ej
tillfredsstéllande.

Spolméngder felaktigt installda

» Stall in hel- och delspolning pa
spolventilen.

» Stall in helméngd med Geberit-
appen.

Igenkalkat WC-porslin

» Avkalka WC-porslinet.

Spolningen kan inte utlésas.

Programvarustérning

» Stang av strédmférsérjningen
(bostadens sé&kringar) under
10sekunder.

» Starta om WC-styrningen med
Geberit-appen.

Stromavbrott

» Kontrollera strdmférsdrjningen
(bostadens sé&kringar).

Batterierna &r tomma®

» Byta batterier. — Se driftinstruk-
tion 970.771.00.0.

Extern knapp, knapp pa
dragskenor eller infraréd knapp de-
fekt

» Kontrollera kabelanslutningen till
knappen.
» Byt ut knappen.

Lyftanordning defekt

» Byt ut lyftanordningen. — Se
"Byta ut lyftanordningen”,
sida 132.

" Batteriernas laddning kan lasas av med en Geberit-app.
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Service

Uppbyggnad kapitel Service

Instruktionerna som anges i det har kapitlet maste
utféras tillsammans med de tillhérande bildsekven-
serna i bilagan. | instruktionen hanvisas till den
tillhérande bildsekvensen.

Service genom agarens forsorg

Batterierna kan bytas ut av dgaren. — Se driftin-
struktion 970.771.00.0.

Service genom fackman

Servicearbetena i de foljande kapitlen far endast ut-
foras av fackman.

Byta ut lyftanordningen

Denna instruktion visar den inféallda Geberit Sigma
inbyggnadscistern12 cm 12 cm. Den géller &ven i
tillampliga delar fér Geberit Omega inbyggnads-
cistern 12 cm.

1 Demontera monteringsramen. — Se bildse-
kvens , sida 401.

2 Lossa alla kablar.

3 Ta ut lyftanordningen och avfallshantera den
korrekt.
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4 Montera den nya lyftanordningen. 6 Installera Geberit-appen vid behov och note-
ra den nya lyftanordningens Pairing Secret.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

S
Geberit '
Apps 3V =]y

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

5 Koppla in alla kablar. E%
230V O

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

1234 E_ Secret

CONNECT %
>
S

7 Montera monteringsramen. — Se bildse-
kvens , sida 402.

8 Kontrollera funktionen. — Se "Spolutlds-
ning”, sida 130.
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Byta infrarott 6ga 4

Dra av skyddsfolien.

1 Ta bort rosetten.

5 Satt pa rosetten.

[—=

2 Ta bort det infrar6da 6gat och kassera det.

@“/

3

6 Sténg av strémférsdrjningen (bostadens
séakringar) under 10sekunder.
v Den infraréda sensorn kalibreras till det
nya infraréda égat och mater omgiv-
ningen.

7 Kontrollera funktionen. — Se "Spolutl6s-
ning”, sida 130.
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Gora installningar med Geberit-appen

Nar en Geberit-app har anslutits till enheten ar féljande funktioner och installningar tillgangliga:

* Mandvrering:

— Spolning: Utlésning av hel- eller delspolning

— Rengoring: Spolningen halls tillbaka i nagra minuter

Stélla in parametrar och funktioner — se tabell 1: "Installningar”
Visa enhetsinformation som batterikapacitet eller firmwareversion — se tabell 2: "Information”
Visa statistiska varden fér anvédndning — se tabell 2: "Information”

» Exportera enhetsinformation och statistiska vérden

Visa felmeddelanden
Utféra firmwareuppdateringar

» Spara och 6verféra férinstalliningar

Instaliningarna kan sparas som férinstallningar i Geberit-appen och 6verforas till andra enheter av samma

typ.

Tabell 1: Instéliningar

ning]

Efter 10timmar stangs funktionen
av automatiskt.

underhallsarbeten

Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stallningar
Mandvrering
. . . + For funktionstest av Iyf- | .
[Spolning] Utldser en del- eller helspolning. tanordningen pa/av -
Namn och lI6senord
[Namn] Ett namn kan tilldelas varje enhet. ) E;: att identifiera enhe- | _ -
. Ett I6senord kan tilldelas varje * For att skydda enheten
[Lésenord] A - -
enhet. mot obehérig atkomst
Kommandon
Spolningen blockeras i 10 timmar.
[Blockera spol- Funktionen kan stoppas i fortid. » For att utféra pa/av _
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Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stéllningar
Funktioner
Aktivera intervallspolning
* Anvandarstyrd: Efter [spolinter-
vallet] utléses en spolning.
Spolintervallet borjar pa nytt for
varje anvandning. Spoltiden o _
faststélls med vérdet [Spoltid]. |+ For pafylining av [Av],
* Intervallstyrd: En spolning utl6- v?ttgn!ase; Vf lag an- [anvéndar-
ses nér [spolintervallet] har gatt V?n ningstre .vens styrd], .
ut, oavsett anvéndningen. Spol- | * Forbortspolningav | rinterya1- [Anvandar-
tiden faststalls med vardet [Spol-| kvarstaende vatten i styrd], styrd]
tid]. rérledningen (hygien- [differens-
. . . funktion, férhindrar .
| lspolni « Differensspolning: En spolning ¢ i spolning]
[Intervallspolning] | yi5ses nar [spolintervallet] har | Stagnation)
gatt ut, oavsett anvandningen.
Om spolningar redan har utférts
inom [spolintervallet] tilldmpas
bara den aterstaende [spol-
tiden], alltsa differensen.
Spoltid - 1-200 s 5s
p
[Spolintervall] - 1-168 h 24 h
[Spolméngd]
Intervallspolningens spolmangd . Vien: " B _
beraknas utifran [Spoltid] och [In- Visning av spolmangd
stallningar spolméngd].
« Fo | Ini
[lgangsattnings- | En spolning utldses ndr natspan- F?r cen:rg SPO nmfg k. | pasav av
spolning] ningen kopplas in. ’ tic?rr1 att kvittera en funk- | P
[Helspolning] + Optimal urspolning av 45]
Denna spolméngd anvands fér att | WC-porslinet ’
il g e . - . 51
stalla in helspolningens tid for att |+ For statistikfunktion 55 61
Oppna spolventilen. De angivna « Fér att berdkna inter- 6’I
spolmangderna ar riktvarden och vallspolningens 6.5 |
beroende av WC-porslinet. spolméangd ’
[Delspolning (statistik)]
[Instélining For att berédkna vattenférbruk- » For statistikfunktion
spolmangd] ningen maste delspolningens - For att berékna inter- | _g | 55
spolméngd anges. Delspolningens| vallspolningens ’
spolmangd kan stéllas in pa spolméangd
spolventilen.
[Flodestryck (statistik)] » FOr statistikfunktion
For att berédkna vattenférbruk- o For att berakna inter- 0.5-10 bar |3 bar
ningen maste flodestrycket i vallspolningens ’
férsérjningsledningen anges. spolméngd
De aktuella installningarna sparas Y
[Spara som i appen och kan pa sa satt éverfo- » Foridrifttagande av fle-
t8rinstallni till and het ra enheter med samma |- -
orinstéllning] ras till andra enheter av samma installningar
typ.
[Starta om enhe- WC-styrningen startas om. ’ Eor att"atgarda funk- - -
ten] tionsstérningar
2/3
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Tabell 2: Information

Menypunkt Geberit-appen

Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stéllningar
[Fabriksinstall- Alla funktioner aterstélls till fabriks-|+ For att atgarda funk- B _
ningar] installningarna. tionsstérningar
3/3

Beskrivning

Information

[Artikelnummer]

Visar WC-styrningens artikelnummer.

[Firmwareversion]

Visar styrningens firmwareversion.

[Serienummer]

Visar styrningens serienummer.

[Tillverkningsdatum]

Visar styrningens tillverkningsdatum.

[Forsérjningssatt]

Visar forsérjningssattet (nat- eller batteridrift).

[Batteri] Visar batterikapaciteten.
Statistik
. Visar olika information som antal anvéndningar eller vattenférbruk-
[Statistik] ) N . .
ning under en énskad tidsperiod.
Réknare

[Totalt antal driftdagar]

Visar antalet driftdagar sedan idrifttagandet.

[Antal driftdagar sedan senaste Po-
wer-On]

Visar antalet driftdagar sedan den senaste inkopplingen.

[Totalt antal anvandningar]

Visar antalet anvéndningar sedan idrifttagandet.

[Anvéndningar sedan senaste Po-
wer-On]

Visar antalet anvandningar sedan den senaste inkopplingen.

[Totalt antal spolningar]

Visar antalet spolningar sedan idrifttagandet.

[Spolningar sedan senaste Power-
On]

Visar antalet spolningar sedan senaste inkopplingen.

[Totalt antal manuella spolningar]

Visar antalet manuella spolningar sedan idrifttagandet.

[Manuella spolningar sedan senaste
aktivering]

Visar antalet manuella spolningar sedan senaste inkopplingen.

[Totalt antal helspolningar]

Visar antalet helspolningar sedan idrifttagandet.

[Helspolningar sedan senaste aktive-
ring]

Visar antalet helspolningar sedan den senaste inkopplingen.

[Totalt antal delspolningar]

Visar antalet delspolningar sedan idrifttagandet.

[Delspolningar sedan senaste aktive-
ring]

Visar antalet delspolningar sedan den senaste inkopplingen.

[Totalt antal intervallspolningar]

Visar antalet intervallspolningar sedan idrifttagandet.

[Intervallspolningar sedan senaste
Power-On]

Visar antalet intervallspolningar sedan den senaste inkopplingen.
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Avfallshantering

Innehallsamnen

Denna produkt 6verensstdmmer med kraven i direktiv 2011/65/EU (RoHS) (begransning av anvéndningen
av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning).

Avfallshantering av forbrukade elektriska och elektroniska apparater

Gé
5

—&

Symbolen med den éverkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
inte far slangas tillsammans med restavfall, utan maste kasseras separat. Slutanvandare &r enligt lag skyl-
diga att lamna tillbaka gamla enheter till offentliga organ med ansvar f6r avfallshantering, distributérer eller
tillverkare for korrekt avfallshantering. Geberit. Manga distributdrer av elektriska och elektroniska produkter
ar skyldiga att utan kostnad ta tilloaka avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och elektroniska pro-
dukter. Vid aterlamning tillGeberit, kontakta ansvarigt sélj- eller serviceforetag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som kan tas bort
fran den gamla apparaten utan att forstéras maste separeras fran den gamla apparaten innan den lAmnas
pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten ar slutanvandarna sjélva ansvariga for att radera dem in-
nan apparaten ldmnas in till en avfallshanteringsstation.
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Turvallisuus

Tietoja tasta dokumentista

Té&mé& dokumentti on tarkoitettu ammattimaista kunnossapitoa varten GeberitWC-huuhtelujérjestel-
mélle, jossa on elektroninen huuhtelutoiminto, verkkovirta- tai paristokdyttd, ulkoinen painike, tukikai-
de tai infrapunapainike.

Tama dokumentti koskee kyseisen WC-huuhtelujérjestelman Bluetooth®-liitdnnélla varustettua mal-
lia. T&mé&n WC-huuhtelujérjestelmén tyyppikilvessa on merkintd "DGWC-03-A” tai "DGWC-03-B” se-
ka GeberitConnect-logo.

Kohderyhma

Tata tuotetta saavat huoltaa ja korjata vain ammattilaiset. Ammattilainen on henkild, joka ammatilli-
sen koulutuksen, opetuksen ja/tai kokemuksen perusteella pystyy tunnistamaan ja vélttdméén tuot-
teen kayttdon liittyvat vaaratekijat ja vaarat.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit-WC-huuhtelujarjestelmé, jossa on elektroninen huuhtelutoiminto, verkko- tai paristokéytto,
ulkoinen painike, alaslaskettavat kahvat tai infrapunapainike, on tarkoitettu huuhtelukéyttéén
Geberit Sigma- tai Omega -piilohuuhteluséiliéiden kanssa.

Turvallisuusohjeet

» Korjauksiin saa kayttéa vain alkuperaisvaraosia.
» Tuotteeseen ei saa tehda mitdan muutoksia tai lisdasennuksia.
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970.390.00.0(00)



Fl

Tuotekuvaus

Rakenne

0 N o o b~ W0 N =

Nostoyksikké Geberit Sigma -piilohuuhtelusailiélle 12 cm

Nostoyksikké Geberit Omega -piilohuuhtelusailiélle 12 cm

LiitAntakaapeli ulkoista painiketta varten (malleissa, joissa on ulkoinen painike tai tukikaide)
Infrapunapainike liitdntakaapelilla ja asennussarjalla (malleissa, joissa on infrapunapainike)
Suojalevy (malleissa, joissa on tukikaide tai jotka toimivat paristokaytolla)

Asennuskehys (malleissa, joissa on tukikaide)

Asennuskehys, jossa on paristokotelo (paristokaytélla toimivissa malleissa)
Huuhtelupainike Sigma10 (malleissa, joissa on tukikaide)

140
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Tekniset tiedot

Verkkovirtakayttd Paristokaytt6"
Nimellisjannite 85-240 V AC -
Verkkotaajuus 50-60 Hz -
Paristotyyppi - LR20
Kéyttéjannite 12V DC 3VDC
IP-luokitus IP45 IP45
Suurin tehonotto 4 W 4 W
Tehonotto valmiustilassa 0,15W 0,15W
Intervallihuuhteluajan tehdasasetus 5s 5s
Intervallihuuhteluajan saatbéalue 1-200 s 1-200 s
Intervallihuuhtelun tehdasasetus 24 h 24 h
Intervallihuuhtelun sadatdalue 1-168 h 1-168 h

Langaton teknologia

Bluetooth® Low Energy?

Taajuusalue

2400-2483,5 MHz

Maksimaalinen |&ahtdéteho

4 dBm

" Pariston kayttéika: noin 2 vuotta tai 50 000 huuhtelua

2 Merkki Bluetooth® ja sen logot ovat Bluetooth SIG, Inc -yhtién omaisuutta, ja Geberit kdytté4 niita lisenssilla.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Geberit International AG vakuuttaa, ettd verkkovirta- tai paristokayttdinen radiolaitetyyppi Geberit-WC-huuh-
telujérjestelmé elektronisella huuhtelutoiminnolla, ulkoisella painikkeella, alaslaskettavilla kahvoilla tai infra-
punapainikkeella, vastaa direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa:

https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Kaytto

Geberit-sovellukset

Erilaisia Geberit -sovelluksia on saatavana kayttdd, asetuksia ja yllapitoa varten. Sovellukset ovat yhteydes-
sé laitteeseen Bluetooth®-liitdnnan kautta.

Geberit-sovellukset ovat saatavilla ilmaiseksi Android- ja iOS-alypuhelimille vastaavassa App Storessa.

Yhteyden muodostaminen laitteeseen

>

Skannaa QR-koodi ja noudata aloitussivulla
olevia ohjeita.

Sigma 12 cm

ar”
2v Ot

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Huuhtelu

Infrapunapainikkeella

> Kun haluat kdynnistda huuhtelun, pida katta-
si infrapunapainikkeen edessé. Pida kattési
ilmaisualueella isoa huuhtelua varten n. 0,5—
1 sekuntia ja pientéd huuhtelua varten n. 1-2
sekuntia.

Testausta varten voidaan k@ynnistéda huuhtelu
myds Geberit-sovelluksella.

Ulkoisella painikkeella tai
alaslaskettavilla kahvoilla

> Voit kdynnistdd huuhtelun painamalla pie-
nen huuhtelun painiketta, ison huuhtelun
painiketta tai alaslaskettavassa kahvassa
olevaa painiketta.

Testausta varten voidaan k@ynnistéda huuhtelu
myods Geberit-sovelluksella.
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Hairididen korjaus

Hairié Syy Korjaus

» Katkaise sahkdnsyoéttd (sulak-
keesta) 10 sekunnin ajaksi.

Ohjelmistohairid » Kaynnistd WC-huuhtelujarjestel-
méa uudelleen Geberit-sovelluk-
Vetté valuu WC-istuimeen jatku- sella.
vastl Huuhtelusailién huuhteluventtiilin . o
.y - » Vaihda tasotiiviste.
tasotiiviste viallinen
Huuhteluséilion taytto iili vialli- , A
uuhtelusailion tayttoventtiili vialli > Vaihda tayttéventtiil
nen
» S&ada iso ja pieni huuhtelumaa-
wx i v rd huuhteluventtiilista.
o ) Huuhtelum&éréat sdadetty vaarin o m v
WC-istuimen huuhtelu ei ole tyy- » Saada iso huuhtelumaara
dyttava. Geberit-sovelluksella.

» Suorita WC-istuimen kalkinpois-

WC-istuin kalkkiutunut to

» Katkaise sahkdnsyoéttd (sulak-
keesta) 10 sekunnin ajaksi.

Ohjelmistohairid » Kaynnistd WC-huuhtelujarjestel-
ma uudelleen Geberit-sovelluk-
sella.

Sahkokatkos » Tarkasta sahkonsyottd (sulake).

Huuhtelua ei voi k&ynnistaa. . a1) » Vaihda paristot. — Katso kéytto-

Paristot tyhjia ohje 970.771.00.0.

Ulkoinen painike, tukikaiteessa » Tarkasta kaapelilitdnt& painik-

oleva painike tai infrapunapainike keeseen.

viallinen » Vaihda painike.

» Vaihda nostoyksikkd. — Katso

Nostoyksikko viallinen "Nostoyksikdn vaihto”, sivu 145.

" Paristojen varaustilan voi lukea Geberit-sovelluksen avulla.
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Kunnossapitogeen

Rakenne, luku Kunnossapito

Téassa luvussa annetut kasittelyohjeet on suoritetta-
va yhdessa niihin liittyvien, liitteessé olevien kuvao-
sioiden avulla. K&sittelyohjeessa viitataan siihen liit-
tyvaan kuvaosioon.

Kayttajan suorittama
kunnossapito

Kayttdja voi vaihtaa paristot. — Katso kayttdohje
970.771.00.0.

Ammattilaisen suorittama
kunnossapito

Ainoastaan ammattilaiset saavat suorittaa seuraa-
vissa luvuissa kuvattuja huoltotoimia.

Nostoyksikon vaihto

Téassa toimintaohjeessa esitetdén GeberitSigma -
piilohuuhtelusailié 12 cm. Sité sovelletaan vastaa-
vasti myds Geberit Omega -piilohuuhteluséiliéén 12
cm.

1 Irrota asennuskehys. — Katso kuvaosio ,
sivu 401.

2  Irrota kaikki johdot.

3 Poista nostoyksikko ja havitd se asianmukai-
sesti.
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4

Asenna uusi nostoyksikko.

5

6

Asenna tarvittaessa Geberit-sovellus ja mer-
kitse muistiin uuden nostoyksikén pariliitos-
tunnus.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

é’ E@ Secret

8
N

1234

Asenna asennuskehys. — Katso kuvaosio
A, sivu 402.

Tarkista toiminta. - Katso "Huuhtelu”,
sivu 143.
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Infrapunaikkunan vaihtaminen

1

Poista kehys.

[—=

Poista suojakalvo.

2

Irrota ja héavita infrapunaikkuna.

3

Aseta kehys paikalleen.

@“/

Katkaise sahkdnsyottd (sulakkeesta) 10 se-

kunnin ajaksi.

v Infrapunatunnistin kalibroi itsensa uuteen
infrapunaikkunaan ja mittaa ympariston.

Tarkista toiminta. - Katso "Huuhtelu”,
sivu 143.
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Asetusten tekeminen Geberit-sovelluksella

Kun Geberit-sovellus on yhdistetty laitteeseen, seuraavat toiminnot ja asetukset ovat kaytettdvissa:

o Kayttd:

— Huuhtelu: Ison tai pienen huuhtelumaaran kéynnistys
— Puhdistus: Huuhtelutoiminnon estdminen muutaman minuutin ajaksi

» Parametrien ja toimintojen maarittdminen — katso taulukko 1: "Asetukset”

« Virheilmoitusten néyttd

Laiteohjelmistopaivitysten suorittaminen

 Esiasetusten tallentaminen ja siirtdminen

Laitetietojen, kuten paristojen varaustilan tai laiteohjelmistoversion, naytté — katso taulukko 2: "Tietoja”
Kéytt6a koskevien tilastotietojen naytté — katso taulukko 2: "Tietoja”
Laite- ja tilastotietojen vienti

Asetukset voidaan tallentaa Geberit-sovellukseen esiasetuksiksi ja siirtdd muihin samantyyppisiin laitteisiin.

Taulukko 1: Asetukset

Valikko-osio Kuvaus Kayttd Arvo Tehdasa-
setus

Kaytté

(Huuhtelu] Kaynnist4é pienen tai ison huuhte-| « Nostoyksikon kayttotes- Padlie/pois |

lumaaran.

tia varten

Nimi ja salasana

Kullekin laitteelle voidaan antaa

[Nimi] - + Laitteen tunnistamiseen|— -
nimi.
Kullekin laitteelle voidaan mé&érit- |« Laitteen suojaamiseen

[Salasana] v o el - -
taa salasana. luvattomalta kaytolta

Kéaskyt

[Huuhtelun estéa-
minen]

Huuhtelutoiminto estetdén 10 tun-
nin ajaksi. Toiminto voidaan py-
sayttda ennenaikaisesti. Toiminto
kytkeytyy automaattisesti pois
paéltd 10 tunnin kuluttua.

* Huoltotdiden suorittami-
seen

Paalle/pois
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Valikko-osio Kuvaus Kayttd Arvo Tehdasa-
setus
Toiminnot
Intervallihuuhtelun aktivointi
» Kaytt4jan ohjauksella: Huuhtelu
kéynnistetdan [huuhteluinterval-
lin] p4étyttyd, ja huuhteluinter-
valli kaynnistyy uudelleen jokai-
sen kaytdn yhteydesséa. Huuhte-
luaika maaraytyy arvon [huuhte- |. yesilukon tayttamiseen | [Pois],
luaika] perusteella. kayttdtiheyden ollessa | [Kayttajan
* Intervalliohjatusti: Huuhtelu alhainen ohjauksella], | [K&ytt4jan
Iféynrlstetéi%m [.hu.L.J.ht?Iu]_ntervaI- . Seisovan veden huuh- |[Intervallioh- | ohjauksel-
lin] paatyttya kaytista riippu- teluun putkistosta (hy- |jatusti], la]
matta. Huuhteluaika maaraytyy | gieniatoiminto, estaa [Erotushuuh-
_ arvon [huuhteluaika] perusteella.| | gqen seisomisen) telu]
[Intervallihuuhte- |, Eq1yshuyuhtelu: Huuhtelu kayn-
lu] nistetdén [huuhteluintervallin]
paatyttya kaytdista riippumatta.
Jos huuhteluja on jo suoritettu
[huuhteluintervallin] sisélla,
huuhdellaan vain [huuhteluaiko-
jen] erotus.
[Huuhteluaika] - 1-200 s 5s
[Huuhteluintervalli] - 1-168 h 24 h
[Huuhtelumaara]
Intervallihuuhtelun huuhtelum&éra
lasketaan ylla olevasta [huuhtelua-|+ Huuhtelumaaran naytté |— -
jasta] ja [huuhtelumaéran asetuk-
sista].
[Verkkojénnitteen  Keskitettyyn huuhtelu-
kytkemisen jal- | Verkkojannitteen kytkemisen jal- toimintoon Paslle/nois | Pois
keen tapahtuva |keen kdynnistyy huuhtelu. » Toiminnon vahvistami- P
huuhtelu] seen
[Iso huuhtelumaéra] + WC-istuimen optimaali- 45
Té&lla huuhtelumé&éralla asetetaan | nen huuhtelu 5’|
huuhteluventtiilin avautumisaika |+ Tilastotoimintoa varten 55| 61
isoa huuhtelum&araé varten. llmoi-| « |ntervallihuuhtelun 6’I
tetut huuhtelumaarat ovat ohjear- huuhtelumaaran laske- 6.5 |
voja ja riippuvat WC-istuimesta. miseen ’
[Pieni huuhtelumaaré (tilastot)]
[Huuhtelumaaran | Vedenkulutuksen laskemiseksi on |« Tilastotoimintoa varten
asetus] madritettdva pienen huuhtelun « Intervallihuuhtelun 1-5 | 55|
huuhtelumaara. Pienen huuhtelun | huuhtelumé&éran laske- ’
huuhtelumé&éara voidaan saataa miseen
huuhteluventtiilista.
[Virtauspaine (tilastot)] « Tilastotoimintoa varten
Vedenkulutuksen laskemista var- |« Intervallihuuhtelun 0.5-10 bar 3 bar
ten on maéaritettava vesijohtoput- huuhtelum&éréan laske- |
ken virtauspaine. miseen
2/3
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Valikko-osio Kuvaus Kayttd Arvo Tehdasa-
setus
Senhetkiset asetukset tallenne- Useiden laitteiden Kavt
[Tallentaminen taan sovellukseen ja voidaan nain _seiden faitieigen ayt
esiasetukseksi] | siirtaa toisiin samantyyppisiin lait- téénottoon samoila a B
- yyppisiinia asetuksilla
teisiin.
[Kéynnista paate- | WC-huuhtelujarjestelma kaynnis- |« Toimintahéirididen kor- | _
laite uudelleen] | tetdan uudelleen. jaamiseen
[Tehdasasetuk- | Kaikki toiminnot palautetaan takai- |« Toimintahairiiden kor- | _
set] sin tehdasasetuksiin. jaamiseen
3/3
Taulukko 2: Tietoja

Valikko-osio Geberit-sovellus

Kuvaus

Tiedot

[Tuotenumero]

Nayttdd WC-huuhtelujarjestelman tuotenumeron.

[Laiteohjelmistoversio]

Nayttda huuhtelujarjestelman laiteohjelmistoversion.

[Sarjanumero]

Nayttdd huuhtelujérjestelman sarjanumeron.

[Valmistuspaivamaara]

Nayttdd huuhtelujarjestelman valmistuspaivamaaran.

[Virtaldhteen tyyppi] Nayttaa virtaldhteen tyypin (verkkovirta tai paristo).
[Paristo] Nayttaa paristokapasiteetin.
Tilastot
. Nayttéa erilaisia tietoja, kuten kayttdkertojen mééaran tai vedenkulu-
[Tilastot] . D
tuksen valitulla aikavalilla.
Laskuri
[Kayttopaivia yhteensa] Nayttad kayttépaivien maaran kayttédnotosta Iahtien.

[Kayttépaivia viimeisesta paallekyt-
kennésta lahtien]

Nayttaa kayttépaivien maaran viimeisesta paéllekytkennasta lahtien.

[Kayttokertoja yhteensd]

Nayttaa kayttokertojen maaran kayttédnotosta l&htien.

[Kayttokertoja viimeisestd paallekyt-
kennésté lahtien]

Nayttéda kayttdkertojen mééaran viimeisesta paallekytkennasté Iahtien.

[Huuhteluja yhteensa]

Néayttda huuhtelujen maaran kayttédnotosta lahtien.

[Huuhteluja viimeisesta pééllekytken-
nasta lahtien)

Nayttda huuhtelujen maaran viimeisesta paallekytkennasta Iahtien.

[Manuaalisia huuhteluja yhteensd]

Nayttdd manuaalisten huuhtelujen mééaran kayttéonotosta Iahtien.

[Manuaalisia huuhteluja viimeisesta
paéllekytkennasta lahtien]

Nayttdd manuaalisten huuhtelujen mééaran viimeisesta paallekytken-
nasta lahtien.

[Isoja huuhteluja yhteens3]

Nayttaa isojen huuhtelujen maaran kayttéonotosta lahtien.

[Isoja huuhteluja viimeisesta paalle-
kytkennésta [&htien]

Nayttaa isojen huuhtelujen maaran viimeisesta paallekytkennasta
|&htien.

[Pieni& huuhteluja yhteensd]

Néayttéda pienten huuhtelujen maaran kayttéénotosta lahtien.

[Pienid huuhteluja viimeisesté péélle-
kytkennésta [ahtien]

Nayttaa pienten huuhtelujen maaran viimeisesté paéllekytkennésté
|&htien.

[Intervallihuuhteluja yhteensa]

Nayttaa intervallihuuhtelujen maaran kayttéonotosta lahtien.

[Intervallihuuhteluja viimeisesta paal-

lekytkennéasta lahtien]

Nayttaa intervallihuuhtelujen maérén viimeisesta paéllekytkennésta
lahtien.
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Havittaminen

Valmistusaineet

T&ma tuote vastaa RoHS-direktiivin 2011/65/EU (RoHS) (tiettyjen vaarallisten aineiden kéytdn rajoittaminen
séhko- ja elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

Gé
5

—&

Yliviivattua jateastiaa esittava symboli tarkoittaa, ettd séhko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa havittaa seka-
jatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukayttdjien on lain mukaan toimitettava kay-
t0sta poistetut laitteet havitettaviksi asianmukaisiin kerdyspaikkoihin, joita ovat julkiset kerdyspisteet, jalleen-
myyjéliikkeet ja Geberit. Monet séhké- ja elektroniikkalaitteiden jélleenmyyjat ovat velvollisia vastaanotta-
maan sahko- ja elektroniikkalaiteromun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on otettava yhteyt-
ta vastaavaan jélleenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kaytetyt paristot ja akut, jotka eivét ole kaytdsta poistetun laitteen sisélla, seké lamput, jotka voidaan irrottaa
laitteesta ehjind, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista kerdyspisteeseen.

Jos kaytdsta poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttajat ovat itse vastuussa niiden
poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerdyspisteeseen.
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Oryggi

Um petta skjal

Petta skjal er etlad peim sem hafa umsjon med og nota Geberit salernisstyringu med rafraenni
skolstjérnun, sem tengd er vid rafmagn eda gengur fyrir rafhlédum, fyrir utanadkomandi hnapp, fyrir
studningshandfang eda med innraudum hnappi.

Petta skjal & vid um utfeerslu salernisstyringarinnar med Bluetooth®-tengingu. Pessi salernisstyring
er merkt & merkiplétunni med ,DGWC-03-A* eda ,DGWC-03-B* og Geberit Connect-
kennimerkismerkingu.

Markhoépur

Eingdngu fagfélk ma annast vidhald og vidgerdir & pessari véru. Fagadili er sa sem byr ad faglegri
menntun, pjalfun og/eda reynslu sem gerir vidkomandi kleift ad greina og fordast haettur sem stafad
geta af notkun vérunnar.

Rétt notkun

Geberit salernisstyring med rafraenni skolstjornun, sem tengd er vid rafmagn eda gengur fyrir
rafhl6dum, fyrir utanadkomandi hnapp, fyrir studningshandfang eda med innraudum hnappi, er etlud
til ad setja skolun af stad i innfelldum Geberit Sigma eda Omega vatnskdssum.

Oryggisupplysingar
* Notid eingdngu upprunalega varahluti til vidgerda.
» Ekki skal breyta vérunni eda baeta neinu vid hana.
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Vorulysing

Samsetning

Lyftibdnadur fyrir innfellda Geberit Sigma vatnskassa 12 sm

Lyftibdnadur fyrir innfellda Geberit Omega vatnskassa 12 sm

Tengisndra fyrir ytri hnapp (& gerdum fyrir ytri hnapp eda studningsarm)

Innraudur hnappur med tengisndru og uppsetningarsetti (fyrir gerdir med innraudum hnappi)
Hlifdarplata (& gerdum fyrir studningsarm eda rafhlédunotkun)

Festirammi (fyrir gerdir fyrir studningsarm)

Festirammi med rafhléduhdlf (& rafhl6dukndnum gerdum)

0 N o o b~ W0 N =

Skolplata Sigma10 (& gerdum fyrir studningsarm)
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Taeknilegar upplysingar

Tenging vid net

Notkun med rafhlédu”

Malspenna 85-240 V AC -
Raforkutioni 50-60 Hz -

Gerd rafhlada - LR20
Vinnsluspenna 12V DC 3VDC
Hlifdartegund IP45 IP45
Inngangsafl ad hamarki 4 W 4 W
Inngangsafl i bidstodu 0,15W 0,15W
Timi millibilsskolunar, verksmidjustilling 5 sek. 5 sek.
Timi millibilsskolunar, stillisvid 1-200 sek. 1-200 sek.
Millibilsskolun, verksmidjustilling 24 Klst. 24 Klst.
Millibilsskolun, stillisvid 1-168 Kist. 1-168 Kist.

Pradlaus taekni

Bluetooth® Low Energy?

Tidnisvid

2400-2483,5 MHz

Mesta Utgangsafl

4 dBm

Y Rafhléduending: um 2 ar eda 50.000 skolanir

2 Vérumerkid Bluetooth® og kennimerki pess eru eign Bluetooth SIG, Inc. og notkun Geberit & pvi er had leyfi.

Einfoldud ESB-samramisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG, pvi yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn Geberit salernisstyring med
rafreenni skolstjérnun, sem tengja ma vid rafmagn eda rafhlédu, fyrir utanadkomandi hnapp, fyrir
studningshandfang eda med innraudum hnappi uppfyllir tilskipun 2014/53/ESB.

Nalgast ma texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar i heild sinni & eftirfarandi vefsldd: https://

doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Notkun

Opp fra Geberit

Geberit bydur upp & mismunandi 6pp fyrir stjérnun, stillingar og vidhald. Oppin eiga samskipti vid takid med

Bluetooth®-tengingu.

Haegt er ad saekja 6ppin fra Geberit 6keypis i viokomandi forritaveitu fyrir Android- og iOS-snjallsima.

Tengingu vid teeki komid a

P Skannid QR-kédann og fylgid
leidbeiningunum a upphafssidunni.

Sigma 12 cm
230v [EO[E

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Skolun sett af stad

Med innraudum hnappi

> Haldid hendinni fyrir framan innrauda
hnappinn til ad setja skolun af stad. Halda
skal hendinni & skynjunarsvidinu i u.p.b.
0,5—1 sekundu fyrir skolun med fullu magni
og i u.p.b. 1-2 sekundur fyrir skolun med
littu magni.

i préfunarskyni er einnig haegt ad kveikja 4 skolun
me? forriti Geberit.

Med utanadkomandi hnappi eda
studningshandfangi

»  Tilad setja af stad skolun skal yta &
hnappinn |itid magn, hnappinn fullt magn
eda hnappinn a studningshandfanginu.

| préfunarskyni er einnig haegt ad kveikja 4 skolun
med forriti Geberit.
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Gert vio bilanir

Bilun

Orsok

Urbaetur

Sirennsli i salernisskal.

Bilun i hugbunadi

» Takid rafmagnid (6ryggi ibudar)
af i 10 sekdndur.

» Salernisstyring med Geberit
endurreestu smaforriti.

Pakkning hja lyftiskal i vatnskassa
er i dlagi

» Skiptu um flata péttingu.

Afyllingarloki i vatnskassa er i lagi

» Skiptid um afyllingarlokann.

Ekki er skolad neegilega vel ur
salernisskalinni.

Vatnsmagn vid skolun er ekki rétt
stillt

» Stilltu allt og hluta rammaliod a
skolunarlokanum.

» Stillid skolunartimann med
Geberit smaforritinu.

Kalkskan i salernisskalinni

» Kalkhreinsid salernisskalina.

Ekki er heegt ad setja skolun af
stad.

Bilun i hugbunadi

» Takid rafmagnid (6ryggi ibudar)
af i 10 sekdndur.

» Salernisstyring med
endurreestuGeberitsmaforriti.

Rafmagnsleysi

» Athugid rafmagnid (6ryggi
ibudar).

Rafhlédurnar eru tomar"

» Skiptid um rafhlédurnar. — Sja
notkunarleidbeiningar

970.771.00.0.
Ytri hnappur, hnappur a » Athugadu snurutenginguna vid
samanbrjétandi studningsteinum hnappinn.

eda innraudi hnappur galladur

» Skipta um hnapp.

Lyftibdnadur er i dlagi

» Skiptid um lyftibunad. — Sja
"Skipt um lyftibuinad", bls. 158.

" Heegt er ad fylgjast med hledslunni & rafhl6dunum med Geberitsmaforriti.
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Viohald

Um vidhaldskaflann

Fylgja verdur leidbeiningunum i pessum kafla med
hlidsjon af tilheyrandi myndar6dum i vidauka. Visad
er i viokomandi myndar6d i leidbeiningunum.

Viohald sem rekstraradili sinnir

Rekstraradilinn getur skipt um rafhlédur. — Sja
notkunarleidbeiningar 970.771.00.0.

Vidhald sem fagadili skal annast

Fagadilar verda ad annast pad vidhald sem lyst er i
eftirfarandi kéflum.

Skipt um lyftibunad

Pessi leidbeining synir Geberit Sigma Falinn
brunnur 12 sm. Pad gildir einnig ad breyttu
breytanda um Geberit Omega Falinn brunnur 12
cm.

1 Takid festirammann af. —» Sja myndar6d ,
bls. 401.

2 Takio allar leidslur ur sambandi.

3 Takid rafhlddurnar ur og fargid peim med
videigandi haetti.
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4 Setjid nyja lyftibunadinn i. 6 Ef porf krefur skal setja inn
Geberitsmaforritid og skra nidur
porunarleyndarmal nyju
rafeindastyringarinnar.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

oy
Geberi '
eberit ol r%

Apps (=i

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

oy

https://gbrt.io/dsvF904

5 Stingdu 6llum sndrum i.

Pairing

1234 E@) Secret

&

8
N

7 Setjid festirammann a. — Sja myndard ,
bls. 402.

8 Virkni athugud. — Sja "Skolun sett af stad",
bls. 156.
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Skiptu um IR glugga

4 Dragdu hliféarfilmuna af.

1 Fjarleegdu résettuna.
5 Settu résettuna a.
=
2 Fjarleegdu og fargadu IR glugga.
® ~ 7
6 Takid rafmagnid (6ryggi ibudar) af i
10 sekundur.
v IR-skynjari kvardar ad nyja IR-glugganum
og meelir umhverfio.
7 Virkni athugud. — Sja "Skolun sett af stad",
bls. 156.
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Stillingar med Geberit smaforritinu

Pegar Geberit smaforrit hefur verid tengt vid taekid eru eftirfarandi adgerdir og stillingar i bodi:

Haegt er ad vista stillingarnar sem forstillingar i Geberitsmaforritinu og feera paer yfir i dnnur taeki af sému

Notkun:

— Skolun: Kveikir & skolun ao fullu eda ad hluta
— prif: Skolun hindrud i nokkrar minutur

Feeribreytur og adgerdir stilltar — sja toflu 1: ,Stillingar”
Taekisupplysingar birtar, svo sem hledsluastand rafhladna eda utgafa fastbunadar, — sja t6flu 2:

,Upplysingar”

Tolulegar upplysingar um notkun birtar — sja t6flu 2: ,,Upplysingar”
Utflutningur taekjaupplysinga og télulegra gilda

Villubod birt

Uppfaerslur & fastbunadi framkveemdar
Vistun og midlun forstillinga

tegund.

Tafla 1: Stillingar

Valmyndaratridi | Lysing Notkun Gildi Verks-
midjustilling

Notkun
[Skolun] t(emur ?.f stad skola ad hluta eda |« Til ai‘) profa virkni Kveikt/slokkt | —

Ollu leyti. lyftibunadar
Nafn og lykilord
[Nafn] Haegt er ad gefa hverju taeki nafni. i a@ bera kennsl a - -

teekid
. D « Til ad vernda teekid
[Lykilord] ;I:e?ttter;é Uthluta lykilordi fyrir gegn 6vidkomandi 3 B
ert teex. adgangi

Skipanir

Lokad er fyrir skolun i 10klst.
[Lokad fyrir Hasgt er a0 stodva adgerdina of | iy \iapaldsyinnu Kveikt/slokkt |
skolun] snemma. Slokkt er sjaltkrafa a

virkninni ad 10 klst. lidonum.
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Valmyndaratridi |Lysing Notkun Gildi Verks-
midjustilling
Virkni
Millibilsskolun gero virk
» Notendastyrd: Skolun er sett af
stad ad lidnum [timanum & milli
skolunar] ,en timinn & milli
skolunar er endursettur vid
hverja notkun. Skolunartimi er
akvardadur med gildinu + Fyllta vatnslasinn ef | rqpseit
[skolunartl'ml]. notkun er litil { ct) j’
G notenda-
* Millibilsstyrd: Skol tt af ; :
irorisstyr olunersettal 1, Tj ad skola stédnu | gy,
stad ad lidnum [timanum & milli vatni dt dr réraldgninni il [Notenda-
skolunar] 6had notkun. (af hreinlzetisastaedum, [millibils- styrt]
Skolunartimi er akvardadur med | i a5 koma i veg fyrir St)(ft],
gildinu [skolunartimi]. ad vatn sé of lengi [mismunarsk
o « Mismunarskolun: Skolun er sett | 6hreyft) olun]
[Millibilsskolun] af stad ad lidnum [timanum &
milli skolunar] 6had notkun. Ef
begar hefur verid skolad innan
[timans milli skolunar] er adeins
skolad med pvi sem nemur
mismuninum gagnvart
[skolunartimanum].
[Skolunartimi] - 1-200 s 5s
[Timi & milli skolunar] - 1-168 kist. |24 kist.
[Vatnsmagn vid skolun]
Rummal skola a millibilsskoluninni
er reiknad Ut fra [skolunartima] ad |+ Syning & skolstyrk - -
ofan og [Skolunarstilling
vatnsmagns vid skolun] reiknad.
[Skolun pegar begar veitusoennu er hlevot & fer |- Til ad setja skolun af
straumur er settur skc?lun |’ anp yp stad midstyrt Kveikt/slokkt | Sldkkt
a] gang. « Til ad stadfesta adgerd
[I_S’kc?lun ?6 ;ullu] + Skolad sem best ur 45]
iminn @il a .o.pna ) salernisskalinni ’
skolunarventilinn fyrir fulla skolun Furir tlfraediadaerd 51
er stilltur med pessu skolmagni. .yrlr © .rae |a} ger 551 6|
Uppgefid magn fyrir skolun er til | ° Ti'(l "?6, relkrjla ut 61
vidmidunar og fer eftir skolrumma 6,51
. L millibilsskolunar
salernisskalinni hverju sinni.
[Skolun ad hluta (t6lfreedi)]
[Stillir skolstyrk] | Til ad reikna Ut vatnsnotkun parf |+ Fyrir t0lfraediadgerd
ao tilgreina skolrimmal « Til ad reikna ut 1-5 | 55|
hlutaskolunar. Heegt er ad stilla skolrdmmal ’
magnid fyrir hlutaskolun a millibilsskolunar
skolunarloka.
[Fleediprystingur (t6lfree0i)] * Fyrir tolfraediadgerd
Til a§ re.|kna ut v.atrjsr?otkgm pbarf |« Til a@, reikrja Ut 0.5-10 bor |3 bér
ao tilgreina fleediprysting i skolrimmal
adveitulinunni. millibilsskolunar
2/3

162

B GEBERIT

9861444235 © 04-2022

970.390.00.0(00)



Valmyndaratridi |Lysing Notkun Gildi Verks-
midjustilling

[Vista sem NuYerar.u.m stillingar vl|stas,t [ .  Til ad taka er|f| teeki i
forstillingu] smaforritinu og pannig ma yfirfeera| notkun med sému - -

9 paer a énnur teeki. stillingum
[Endurrzesio Pvagskalastyringin er endurraest. |+ Til ad lagfeera bilanir — -
endataeki] 9 yrng ' 9
[Verksmidjustilling| Allar a§ggr6|r eru endursettar & - Til a lagfeera bilanir 3 B
ar] verksmidjustillingar.
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Tafla 2: Upplysingar

Valmyndaratridid Geberit smaforrit

Lysing

Upplysingar

[Vérundmer] Synir vérundmer salernisstyringarinnar.
[Utgafa fastblinadar] Synir utgafu fastbunadar styringarinnar.
[Radnumer] Synir radnumer styringarinnar.

[Framleidsludagur]

Synir hvada dag styringin var framleidd.

[Gerd rafmagns]

Synir straumgjafa (veitustraumur eda rafhlada).

[Rafhlada]

Synir hledslu rafhlédu.

Tolulegar upplysingar

[Tolulegar upplysingar]

Birtir ymsar upplysingar, svo sem um hversu oft bunadurinn hefur
verid notadur eda um vatnsnotkun & tilteknu timabili.

Teljari

[Notkunardagar alls]

Synir fjdlda notkunardaga fra upphafi notkunar.

[Notkunardagar fra pvi sidast var
hleypt & straumi]

Synir fjdlda notkunardaga fra pvi ad kveikt var sidast a bunadinum.

[Notkunarskipti alls]

Synir hversu oft bunadurinn hefur verid notadur fra upphafi.

[Notkun sidan sidast var kveikt]

Synir hversu oft bunadurinn hefur verid notadur fra pvi sidast var
kveikt & honum.

[Skolanir alls]

Synir hversu oft hefur verid skolad fra pvi bunadurinn var tekinn i
notkun.

[Skolanir sidan sidast var kveiki]

Synir hversu oft hefur verid skolad fra pvi sidast var kveikt &
bdnadinum.

[Handpvottur samtals]

Synir hversu oft hefur verid skolad handvirkt fra pvi bunadurinn var
tekinn i notkun.

[Handvirkar skolanir sidan sidast var
kveikt]

Synir hversu oft hefur verid skolad handvirkt fra pvi sidast var kveikt
a bunadinum.

[Full skolun samtals]

Synir hversu oft hefur verid skolad med fullu magni fra pvi
bunadurinn var tekinn i notkun.

[Fullar skolanir sidan sidast var
kveiki]

Synir fjdlda fullra skolana fra pvi ad kveikt var sidast & bunadinum.

[Skolun ad hluta til samtals]

Synir hversu oft hefur verid skolad med litlu magni fra pvi bunadurinn
var tekinn i notkun.

[Hlutaskolanir sidan sidast var kveikt]

Synir fjdlda notkunardaga hlutaskolana fra pvi ad kveikt var sidast &
bunadinum.

[Millibilsskolun alls]

Synir hversu oft millibilsskolun hefur farid fram fra upphafi.

[Millibilsskolanir sidan sidast var

kveikt]

Synir hversu oft millibilsskolun hefur farid fram fra pvi ad kveikt var
sidast & teekjunum.
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Forgun

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir kréfur tilskipunar2011/65/ESB um takmarkanir a notkun tiltekinna, heettulegra efna i
rafbinadi og rafeindabunadi (RoHS).

Forgun raf- og rafeindabunadarurgangs

Gé
5

—&

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni a hjolum merkir ad ekki ma fleygja raf- og rafeindabunadarurgangi med
venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum til férgunar. Notendum ber I6gum samkvaemt
ad skila ur sér gengnum bunadi til videigandi férgunar hja opinberum férgunaradila, séluadila eda Geberit.
Ymsum séluadilum raf- og rafeindabtinadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindabtinadarirgangi an
endurgjalds. Til ad skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til beeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhl6dur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem haegt er ad taka Ur buanadinum an pess
ad eyodileggja peer skal fjarleegja Ur bunadinum adur en honum er skilad til férgunar.

Ef persdnuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera , notendur sjalfir abyrgd & ad eyda peim
adur en bunadinum er skilad til férgunar.
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Bezpieczenstwo

O niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument dotyczy specjalistycznego serwisowania systemu sptukiwania WC Geberit z
elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem sieciowym lub bateryjnym, z zewnetrznym
przyciskiem, poreczg Scienng lub przyciskiem na podczerwien.

Ten dokument dotyczy modeli tego systemu sptukiwania WC z interfejsem Bluetooth®. Ten system
sptukiwania WC ma na tabliczce znamionowej oznaczenie ,DGWC-03-A” lub ,DGWC-03-B "oraz lo-
go Geberit Connect.

Przeznaczenie

Tylko osoby wykwalifikowane moga przeprowadzaé konserwacje produktu lub go naprawiaé. Osoba
wykwalifikowana to osoba, ktdra dzieki swojemu wyksztatceniu, odbytym szkoleniom i / lub zdobyte-
mu doswiadczeniu potrafi rozpoznawac ryzyka i zagrozenia, wystepujace w trakcie uzytkowania pro-
duktu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

System sterowania WC Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem sieciowym
lub bateryjnym, z przyciskiem zewnetrznym, poreczg scienng lub przyciskiem na podczerwien jest
przeznaczony do uruchamiania sptukiwania sptuczek podtynkowych Geberit Sigma lub Omega.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

* Do naprawy uzywag tylko oryginalnych czesci zamiennych.
* Nie dokonywaé¢ zmian w produkcie ani nie wykonywac dodatkowych instalacji.
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Opis produktu

Budowa

Urzadzenie podnoszace do sptuczki podtynkowej Geberit Sigma 12 cm

Urzadzenie podnoszace do sptuczki podtynkowej Geberit Omega 12 cm
Przewdd przytaczeniowy do zewnetrznego przycisku (dla modeli z zewnetrznym przyciskiem lub porecza sciennag)

A W N =

Przycisk na podczerwien z przewodem przytgczeniowym i zestawem odptywowym (dla modeli z przyciskiem na
podczerwien)

Ptytka ochronna (dla modeli z poreczg scienng lub zasilaniem bateryjnym)
Ramka montazowa (dla modeli z poreczg Scienna)
Ramka montazowa z komorg baterii (dla modeli z zasilaniem bateryjnym)

0 N O O

Przycisk uruchamiajacy Sigmai0 (dla modeli z porecza sciennag)
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Dane techniczne

Zasilanie sieciowe

Zasilanie bateryjne"

Napiecie znamionowe 85-240 V AC -
Czestotliwos¢ sieciowa 50-60 Hz -

Typ baterii - LR20
Napiecie robocze 12V DC 3VDC
Klasa ochrony IP45 IP45
Maksymalny pobér mocy 4 W 4 W
Pobdr mocy w stanie gotowosci 0,15W 0,15W
Ustawienie fabryczne czasu sptukiwania okresowego |5 s 5s
Zakres regulacji sptukiwania okresowego 1-200 s 1-200 s
Ustawienie fabryczne sptukiwania okresowego 24 h 24 h
Zakres regulacji sptukiwania okresowego 1-168 h 1-168 h

Technologia radiowa

Bluetooth® Low Energy?

Zakres czestotliwosci

2400-2483,5 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa

4 dBm

D Zywotno$é baterii: ok. 2 lata lub 50 000 sptukan
2)

cencji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Marka Bluetooth® i jej logo sg wtasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzystaé po uzyskaniu li-

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ,System sptukiwania WC
Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem sieciowym lub bateryjnym, z przyciskiem
zewnetrznym, poreczg scienng lub przyciskiem na podczerwien” jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://doc.ge-

berit.com/971249000.pdf.

168 B GEBERIT

9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)



https://doc.geberit.com/971249000.pdf
https://doc.geberit.com/971249000.pdf

Obstuga

Aplikacje Geberit

Do obstugi, nastaw i konserwacji dostepne sa rézne aplikacje Geberit. Aplikacje komunikujg sie poprzez in-
terfejs Bluetooth® z urzgdzeniem.

Aplikacje Geberit na smartfony z systemem Android i iOS sg dostepne bezptatnie w odpowiednim sklepie z
aplikacjami.

Nawigzywanie potaczenia z
urzadzeniem

P Zeskanowaé kod QR i postepowaé wedtug
instrukcji na stronie internetowe;.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]us

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Uruchomienie wyptywu

Z przyciskiem na podczerwien

> Aby uruchomic¢ sptukiwanie, nalezy umiescic¢
reke przed przyciskiem na podczerwien. W
przypadku petnego sptukiwania nalezy przy-
trzymac dtonn w obszarze wykrywania przez
ok. 0,5-1 s, natomiast w przypadku sptuki-
wania niepetng iloscig wody przez ok. 1-2 s.

Do celdw testowych sptukiwanie mozna uruchomic
takze za pomocg aplikacji Geberit.

Z zewnetrznym przyciskiem lub porecza
scienng

> W celu uruchomienia sptukiwania nalezy na-
cisng¢ przycisk niepetnej ilosci wody, przy-
cisk petnej ilosci wody lub przycisk na pore-
czy sciennej.

Do celdw testowych sptukiwanie mozna uruchomic
takze za pomocg aplikacji Geberit.
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Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Woda caly czas sptywa do miski
ustepowe;j.

Usterka oprogramowania

» Odtgczy¢ zasilanie (bezpiecznik)
na 10 sekund.

» Uruchomié ponownie system
sptukiwania WC za pomocg apli-
kacji Geberit.

Uszczelka ptaska zaworu spusto-
wego w sptuczce jest uszkodzona

» Wymieni¢ uszczelke ptaska.

Zawor napetniajacy w sptuczce
jest uszkodzony

» Wymieni¢ zawdr napetniajacy.

Sptukiwanie miski ustepowej jest
niezadowalajace.

Nieprawidtowo ustawiona ilos¢ wo-
dy sptukujacej

» Ustawi¢ petng i niepetng ilos¢
wody na zaworze spustowym.

» Ustawic petng ilos¢ wody za po-
mocg aplikacji Geberit.

Miska ustepowa jest zakamieniona

» Odkamieni¢ miske ustepowa.

Nie mozna uruchomi¢ sptukiwania.

Usterka oprogramowania

» Odtgczy¢ zasilanie (bezpiecznik)
na 10 sekund.

» Uruchomié ponownie system
sptukiwania WC za pomocg apli-
kacji Geberit.

Przerwa w zasilaniu pradem

» Sprawdzi¢ zasilanie (bezpiecz-
nik).

Wyczerpane baterie"

» Wymienic¢ baterie. — Patrz in-
strukcja obstugi 970.771.00.0.

Uszkodzony przycisk zewnetrzny,
przycisk na poreczy sciennej lub
przycisk na podczerwien

» Sprawdzi¢ potaczenie kablowe z
przyciskiem.
» Wymienic przycisk.

Uszkodzone urzgdzenie podno-
szace

» Wymienic¢ urzgdzenie podnoszg-
ce. — Patrz ,Wymiana urzadze-
nia podnoszacego”, strona 172.

" Poziom natadowania baterii mozna odczyta¢ za pomoca aplikacji Geberit.
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Serwis

Struktura rozdziatu Serwis

Opisane w tym rozdziale czynnosci nalezy wykony-
wac zgodnie z odpowiednimi sekwencjami podany-
mi na rysunkach w zatgczniku. Opis czynnosci za-
wiera odnosniki do odpowiedniej sekwencji podane;j
na rysunku.

Serwis przez uzytkownika

Baterie mogg by¢ wymieniane przez uzytkownika.
— Patrz instrukcja obstugi 970.771.00.0.

Serwis przez osobe
wykwalifikowana
Prace serwisowe opisane w ponizszych rozdziatach

moga by¢ wykonywane tylko przez osoby wykwalifi-
kowane.

Wymiana urzadzenia
podnoszacego

Niniejsza instrukcja postepowania przedstawia
sptuczke podtynkowg Geberit Sigma 12 cm. Doty-
czy to réwniez analogicznie sptuczki podtynkowej
Geberit Omega 12 cm.

1 Zdemontowac ramke montazowg. — Patrz
sekwencja rysunkéw , strona 401.

2 Odtaczy¢ wszystkie przewody.

3 Wyjac i wtasciwie zutylizowac urzadzenie
podnoszgce.

172 B GEBERIT
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4 Zamontowac¢ nowe urzadzenie podnoszace.

6

W razie potrzeby zainstalowac aplikacje
Geberit i zanotowac Pairing Secret nowego
urzadzenia podnoszacego.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

EE4E

s

https://gbrt.io/dsvF90D

Geberit
Apps

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing
Secret

1(2(71;,4 E@

CONNECT %
S
Ry

Zamontowacé ramke montazowg. — Patrz
sekwencja rysunkéw , strona 402.

Sprawdzi¢ dziatanie. — Patrz ,Uruchomienie
wyptywu”, strona 170.
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Wymiana okienka czujnika
podczerwieni

1 Zdjac rozetke.

Zdja¢ folie ochronna.

[—=

2 Zdjac¢ i zutylizowac okienko czujnika pod-
czerwieni.

3 Zatozy¢ nowe okienko czujnika podczerwie-

ni.

Zalozy¢ rozetke.

@“/

Odtaczy¢ zasilanie (bezpiecznik) na 10 se-

kund.

v Czujnik podczerwieni kalibruje si¢ na no-
we okienko czujnika podczerwieni i wy-
mierza otoczenie.

Sprawdzi¢ dziatanie. — Patrz ,Uruchomienie
wyptywu”, strona 170.
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Dokonywanie ustawien za pomoca aplikacji Geberit

Po potgczeniu urzadzenia z aplikacjg Geberit dostepne sg nastepujace funkcje i ustawienia:

Obstuga:
— Sptukiwanie: Uruchamianie sptukiwania petng lub niepetng iloscig wody
— Czyszczenie: Dezaktywacja uruchamiania sptukiwania na kilka minut

Ustawianie parametréw i funkcji — patrz tabela 1: ,Ustawienia”

Wyswietlanie informacji o urzgdzeniu np. poziomu natadowania baterii lub wersji oprogramowania sprzeto-
wego, — patrz tabela 2: ,Informacje”

Wyswietlanie wartosci statycznych dotyczacych uzytkowania — patrz tabela 2: ,Informacje”
Eksport informacji o urzadzeniu i wartosci statycznych

Wyswietlanie komunikatéw o btedzie

Wykonywanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego

Zapisywanie i przesytanie ustawiert domysinych

Ustawienia mozna zapisac jako ustawienia domysine w aplikacji Geberit i przestaé¢ na inne urzgdzenia tego
samego typu.

Tabela 1: Ustawienia
Pozycja menu Proces Zastosowanie Wartosé Ustawienia
fabryczne
Obstuga
. . . * Do kontroli dziatania
[Splukiwanie] | —ruchamia spiukiwanie niepetng | oo ia bodnosza- | WE/WYE. |-
lub petng iloscig wody.
cego
Nazwa i hasto
Kazdemu urzadzeniu mozna * W celu identyfikacji
[Nazwa] . ) - -
nadac nazwe. urzadzenia
» W celu zabezpieczenia
Dla kazdego urzadzenia mozna urzgdzenia przed nie-
[Hasto] - : - -
ustanowic¢ hasto. uprawnionym doste-
pem
Polecenia

Uruchamianie sptukiwania zostaje

[Blokowanie sptu- zablokowane na 10 h. Funkcja ta » Do wykonywania prac

kiwania] moze zostac¢ przedwczesnie za- konserwacyinveh
trzymana. Po 10 godzinach funk- yiny

cja wytagcza sie automatycznie.

WL/WYL. |-
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Pozycja menu

Proces

Zastosowanie

Wartosé

Ustawienia
fabryczne

Funkcje

[Sptukiwanie
okresowe]

Aktywowanie sptukiwania okre-
sowego

* Regulowane przez uzytkownika:
Sptukiwanie nastepuje po upty-
wie [odstepu czasu miedzy wy-
ptywami], przy czym odstep cza-
su miedzy wyptywami jest po-
nownie rozpoczynany przy kaz-
dym uzyciu. Czas sptukiwania
jest okreslany przez wartos¢
[Czas sptukiwanial].

» W zaleznosci od ustawionego
okresu: Sptukiwanie nastepuje
po uptywie [odstepu czasu mig-
dzy wyptywami], niezaleznie od
liczby uzy¢. Czas sptukiwania
jest okreslany przez wartos¢
[Czas sptukiwania].

* Roznica sptukiwania: Sptukiwa-
nie nastepuje po uptywie [odste-
pu czasu miedzy wyptywami],
niezaleznie od liczby uzy¢. Jesli
podczas [odstepu czasu miedzy
wyptywami] miato juz miejsce
sptukiwanie, nastepuje wyptyw
dtugosci réownej tylko réznicy
czasu w odniesieniu do catego
[czasu sptukiwania].

» Do uzupetnienia wody
w syfonie w przypadku
rzadkiego uzytkowania

» Do sptukiwania wody
stojacej w rurociggu
(funkcje higieniczne,
zapobieganie stagnaciji)

[Wyt],
[Regulowa-
ne przez
uzytkowni-
ka],

[W zalezno-
$ci od usta-
wionego
okresu],
[Réznica
sptukiwania]

[Regulowa-
ne przez
uzytkowni-
ka]

[Czas sptukiwania]

1-200 s

5s

[Odstep czasu miedzy wyptywami]

1-168 h

24 h

[llos¢ wody sptukujacej]

llos¢ wody sptukujacej przy sptuki-
waniu okresowym jest obliczana
na podstawie powyzszego [czasu
sptukiwania] i [ustawien ilosci wo-
dy sptukujacej].

» Wskazanie ilosci wody
sptukujacej

[Sptukiwanie po
wigczeniu zasila-
nia]

Po wiaczeniu napiecia uruchamia
sie sptukiwanie.

» Do centralnego urucha-
miania sptukiwania

* Do zatwierdzania funk-
cji

WL./WYL.

Wit

2/3
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Pozycja menu Proces Zastosowanie Wartosé Ustawienia
fabryczne
[Sptukiwanie petng iloscia] Optymalne sptukiwanie
Poprzez te ilos¢ wody sptukujacej miski ustepowej 45]
ustawiany jest czas otwarcia za- Dla funkciji statystycz- 5’|
woru spustowego dla sptukiwania nych 55| 61
peinq ||OS’C|Q Podane ilosci WOdy Do obliczania ilo$ci wo- 6,|
sptukujacej sa wartosciami orien- dy sptukujacej wykorzy- 6.5 |
tacyjnymi i zalezg od miski ustepo-| stywanej do sptukiwa- ’
wej. nia okresowego
[Sptukiwanie niepetng iloscia (sta-
tystyka)] .
e . Dla funkciji statystycz-
[Ustawianie ilosci Abg o,b'I||c%)’/c zt:jzyCIekWody,tnaIezy. nych J =
wody splukujacei] | P°dac ilosc wody wykorzystywanej| ) o
Y spiukujace] do sptukiwania niepetna iloscia. dDO Ot;"ﬁz?m'a,"osﬁ' WO 14 5 251
llo$¢é wody wykorzystywanej do y spiukujace) wykorzy-
. L D . stywanej do sptukiwa-
sptukiwania niepetng iloscig moz- nia okresowego
na ustawic¢ na zaworze spusto-
wym.
[Cisnienie hydrauliczne (statysty- Dla funkcji statystycz-
ka)] nych
Aby obliczyé zuzycie wody, nalezy | * dDO ot:hizgma.nosg WO-105-10 bar |3 bar
okresli¢ cisnienie hydrauliczne w y spiukujace) wykorzy-
instalacii wodoci ) stywanej do sptukiwa-
instalacji wodociagowe;. nia okresowego
S Aktualne ustawienia sg zapisywa-
[Zapisanie jako D . azapisy .| * Do uruchamiania kilku
- ne w aplikacji i mozna je przesytaé . o
ustawienie do- na inne urzadzenia t m urzadzen z takimi sa- |- -
mysine] ainne urzadzenia tego samego mymi ustawieniami
typu.
[Ponowne uru-
chamianie urzg- | System sptukiwania WC jest uru- .
. . . . Do usuwania usterek |- -
dzenia koncowe- |chamiany ponownie.
go]
[Ustawienia fa- Wszystkie funkcje sg resetowane .
. Do usuwania usterek |- -
bryczne] do ustawien fabrycznych.
3/3
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Tabela 2: Informacja

Pozycja menu Aplikacja Geberit

Proces

Informacje

[Numer artykutu]

Wyswietla numer artykutu systemu sptukiwania WC.

[Wersja oprogramowania sprzetowe-
go]

Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego systemu sptukiwa-
nia WC.

[Numer serii]

Wyswietla numer serii systemu sptukiwania WC.

[Data produkcji]

Wyswietla date produkcji systemu sptukiwania WC.

[Rodzaj zasilania]

Wyswietla rodzaj zasilania (sieciowe lub bateryjne).

[Bateria] Wyswietla pojemnos¢ baterii.

Statystyka

[Statystyka] \,NySW|etIa rozr?e informacje, np. liczbe uzy¢ lub zuzycie wody w okre-
Slonym przedziale czasowym.

Licznik

[Laczna liczba dni pracy]

Wyswietla liczbe dni pracy od uruchomienia.

[Liczba dni pracy od ostatniego wig-
czenia]

Wyswietla liczbe dni pracy od ostatniego wtgczenia.

[Laczna liczba uzy(]

Wyswietla liczbe uzy¢ od uruchomienia.

[Liczba uzy¢ od ostatniego wigcze-
nia]

Wyswietla liczbe uzy¢ od ostatniego wiaczenia.

[Laczna liczba sptukan]

Wyswietla liczbe sptukar od uruchomienia.

[Liczba sptukan od ostatniego wia-
czenia]

Wyswietla liczbe sptukan od ostatniego wigczenia.

[Laczna liczba recznych sptukan]

Wyswietla liczbe recznych sptukan od uruchomienia.

[Liczba recznych sptukan od ostat-
niego witaczenia]

Wyswietla liczbe recznych sptukan od ostatniego wigczenia.

[Laczna liczba sptukan petng iloscia]

Wyswietla liczbe sptukan petng iloscig wody od uruchomienia.

[Liczba sptukan petng iloscig od
ostatniego wigczenia]

Wyswietla liczbe sptukan petng iloscig od ostatniego wigczenia.

[Laczna liczba sptukan niepetna ilo-

$cia]

Wyswietla liczbe sptukar niepetna iloscig wody od uruchomienia.

[Liczba sptukan niepetng iloscig od
ostatniego witaczenia]

Wyswietla liczbe sptukan niepetna iloscig od ostatniego wigczenia.

[Laczna liczba sptukan okresowych]

Wyswietla liczbe sptukan okresowych od uruchomienia.

[Liczba sptukan okresowych od
ostatniego wigczenia]

Wyswietla liczbe sptukan okresowych od ostatniego wigczenia.
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Utylizacja

Skiadniki

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) (Ograniczenie uzycia substanciji
niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych).

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Gé
at

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elekiryczny i elektro-
niczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie. Uzytkownicy koncowi sg
prawnie zobowiazani do zwrotu zuzytych urzagdzen do publicznych zaktadéw utylizacji odpaddw, dystrybuto-
réw lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizaciji. Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego jest zobowigzanych do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy Geberit na-
lezy skontaktowac sie z wtasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak rowniez lampy,
ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, musza zosta¢ oddzielnie przekazane do
punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed przekazaniem do punktu
utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koricowi.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 179
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Biztonsag

A dokumentumrol

Ez a dokumentum az elektronikus &blités mlkddtetésd, halézati izemd vagy elemes miikddtetésti
Geberit WC &blités mikodtetés szakszeri karbantartasara vonatkozik, kiilsé nyomégombhoz, fel-
hajthaté kapaszkoddhoz vagy infravérés gombbal.

Ez a dokumentum a Bluetooth® interfésszel rendelkezé WC &blités miikodtetés modellekre vonatko-
zik. A WC &blitées mlkodtetés tipustablaja tartalmazza a ,DGWC-03-A* vagy ,DGWC-03-B* feliratot
és a Geberit Csatlakozas logot.

Célcsoport

Ennek a terméknek a karbantartasa és a javitdsa csak szakemberek szamara engedélyezett. A
szakember egy olyan személy, aki szakképzésébdl és/vagy tapasztalatabdl kifolydlag képes arra,
hogy felismerje a kockazatokat, és elkerilje a veszélyeket, amelyek a termék hasznalata soran fel-
merUlnek.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektronikus 6blit6tartdly mikddtetést, haldzati vagy elemes mikddtetési Geberit WC &blités
mikddtetés kils6 nyomdgombhoz, felhajthaté kapaszkoddhoz vagy infravérés gombbal, a
Geberit Sigma vagy Omega falsik alatti éblit6tartalyok mikddtetésére szolgal.

Biztonsagi elGirasok

* A javitashoz kizardlag eredeti potalkatrészeket alkalmazzon.
* A terméken ne végezzen mddositasokat, és ne szereljen fel ra tovabbi elemeket.
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Termékleiras

Felépités

Emel6 berendezés a Geberit Sigma 12 cm méret(i falsik alatti 6blit6tartalyokhoz

Emel6 berendezés a Geberit Omega 12 cm méretd( falsik alatti 6blit6tartalyokhoz

Haldzati kabel klls6 gombhoz (klils6 gombhoz vagy felhajthaté kapaszkoddhoz)

Infravérés gomb haldzati kabellel és beépitkészlettel (infravérés gombbal rendelkezé modellekhez)
Térmelék elleni védéfedél (felhajthatd kapaszkoddhoz vald vagy elemes miikddtetésd modelleknél)
MUkodtetlap-rogzit6keret (felhajthatd kapaszkoddhoz valé modelleknél)

MUkodtetSlap-rogzit6keret elemtartéval (elemes miikodtetésld modelleknél)

0 N o o b~ W0 N =

Sigma10 mikoédtetSlap (felhajthaté kapaszkoddhoz valé modelleknél)

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 181
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Miszaki adatok

Halézati Gizem

Elemes mikodtetés”

Névleges fesziiltség 85-240 V AC -
Halézati frekvencia 50-60 Hz -

Az elem tipusa - LR20
Uzemi fesziiltség 12V DC 3VvDC
Erintésvédelmi osztaly IP45 IP45
Maximalis teljesitményfelvétel 4 W 4 W
Stand-by teljesitményfelvétel 0,15W 0,15W
Kbdzbens6 6blitési id6 gyari beallitasa 5s 5s
Kdzbens6 o6blitési id6 bedllitasi tartomanya 1-200 s 1-200 s
Kbzbens§ 6blités gyari bedllitasa 24 h 24 h
Kdzbens6 6blités beallitasi tartomanya 1-168 h 1-168 h

Vezeték nélklli technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenciatartomany

2400-2483,5 MHz

Max. kimend teljesitmény

4 dBm

U Akkumulator élettartama: kb. 2 év vagy 50 000 &blités

2)

Egyszerlisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Bluetooth® marka és logé a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik és a Geberit licenccel hasznélja azokat.

A Geberit International AG ezuton kijelenti, hogy az elektronikus 6blités miikodtetés(, haldzati Gzem( vagy
elemes m(ikddtetésd, kilsé nyomdgombhoz, felhajthaté kapaszkoddhoz vald vagy infravords érzékelével
rendelkezd Geberit vizelde vezérlésnek a radidberendezése megfelel a 2014/53/EU iranyelv elSirdsainak.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.
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Kezelés

Geberit alkalmazasok

Hasznalja a kildnbdz8 Geberit alkalmazasokat vezérléshez, beallitdsokhoz és a karbantartdsi munkalatok

kivitelezéséhez. Az alkalmazasok és a készlilék kdzotti kommunikaciot a Bluetooth® interfész biztositja.

Az Android és iOS operacids rendszer( okostelefonok esetében a Geberit alkalmazasok dijmentesen letdlt-

het6k az App Store-bdl.

A késziilék csatlakoztatasa

P> Olvassa be a QR -kédot, és kdvesse a kijel-

zett utasitasokat.

Geberit
Apps

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

mf
3V =]y
https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Obliteni
Infravérés gombbal Kilsé nyomégombbal vagy felhajthaté
kapaszkodoval

P Az 6blités mikddtetéséhez tartsa a kezét az
infravdrés gomb elé. Tartsa a kezét nagy P Az oblités elinditasahoz nyomja meg a kis
vfzmennyiséges Oblitésnél kb. 0,5—1 masod- 6b||'t6V|'z-mennyiség nyomégombjét, a nagy
percig, kis vizmennyiséges oblitésnél pedig oblitéviz-mennyiség nyomdégombjat vagy a
kb.1-2 masodpercig az érzékelési tarto- felhajthaté kapaszkodén taldlhaté nyomo-
manyban. gombot.

Tesztelés céljabdl az éblités egy Geberit alkalma-
zassal is inicializalhatd.

Tesztelés céljabdl az 6blités egy Geberit alkalma-
zéassal is inicializalhatd.
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Uzemzavarok elharitasa

Uzemzavar

Ok

Megoldas

A WC-keramiaban folyamatosan
folyik a viz.

Szoftverhiba

» Szakitsa meg az elektromos
energia ellatast (kismegszakitd
a lakasban) 10 masodpercre.

» Inditsa Ujra a WC 6blités mu-
kodtetését az Geberit alkalma-
zassal.

Az 6blit6tartaly emel6harangjanak

lapostomitése meghibasodott

» Cserélje ki a lapostomitést.

Az 6blit6tartaly tolt6szelepe meghi-

basodott

» Cserélje ki a téltészelepet.

A WC-keramia 6blitése nem meg-
feleld.

Az 6blitési mennyiség helytelen(l
van beallitva

» Allitsa be a nagy és kis viz-
mennyiséget az dblitészelepen.

» A nagy vizmennyiséget Geberit
alkalmazassal allitsa be.

WC-keramia vizkoves

» Vizkémentesitse a WC-kerami-
at.

Az oblitést nem lehet elinditani.

Szoftverhiba

» Szakitsa meg az elektromos
energia ellatast (kismegszakitd
a lakasban) 10 masodpercre.

» Inditsa Ujra a WC 6blités mu-
kodtetését az Geberit alkalma-
zassal.

Aramkimaradas

» Ellendrizze az elektromos ener-
gia ellatast (kismegszakité a la-
kasban).

Az elemek lemeriltek"

» Cserélje ki az elemeket. — Lasd
970.77100.0. sz. lizemeltetési
utmutato.

A killls6 gomb, a felhajthato ka-

paszkodon 1év6é gomb vagy az inf-

ravoérds gomb hibas

» Ellendrizze a gombhoz vald ka-
bel csatlakozast.
» Cserélje ki a gombot.

Az emel6 berendezés hibas

» Cserélje ki az emeld berende-
zést. — Lasd ,Az emeld beren-

dezés cseréje”, oldal 186.

" Az elemek toltottségi szintjét ellendrizze egy Geberit alkalmazéssal.

9861444235 © 04-2022
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Karbantartas

A Karbantartas fejezet felépitése

Az ebben a fejezetben megadott cselekvési utasita-
sokat a mellékletben taldlhatd, vonatkozd abraso-
rokkal egy(tt kell végrehajtani. A cselekvési utasi-
tas utalast tartalmaz a hozza tartozé abrasorra.

Uzemeltet6i karbantartas

Az elemeket az lizemeltetd kicserélheti. — Lasd
970.77100.0. sz. Uzemeltetési utmutato.

Szakember altal végzett
karbantartas

A kovetkez6 fejezetben ismertetett szerviz munka-
latokat csak szakemberek végezhetik el.

Az emel6 berendezés cseréje

Ez az utmutaté a Geberit Sigma 12 cm-es falsik
alatti oblitStartalyt mutatja. Ertelemszer(ien a

12 cm-es Geberit Omega falsik alatti éblitGtartalyra
is érvényes.

1 Szerelje le a nyomolaprogzité keretet. —
Lasd a kdvetkez6 abrasort: , 401. oldal.

2  Huzzon ki minden kébelt.

3 Vegye ki az emel8 berendezést és szaksze-
rlien artalmatlanitsa.

186 B GEBERIT
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4 Szereljen fel Uj emel6 berendezést. 6 Ha sziikséges, telepitse a(z) Geberit alkal-
mazast és jegyezze fel az Uj emel6 berende-
zés pairing secret-jét.

Sigma 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

1234 @3 Pairing
: Secret

CONNECT %
S
Ry

7 Szerelje fel a mlkddtetSlap-rogzité keretet.
— Lasd a kdvetkez6 abrasort: B, 402.
oldal.

8 Ellenérizze a mikoddést. — Lasd ,Obliteni”,
oldal 184.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 187
970.390.00.0(00)



HU

Infravoros érzékel6 ablak cseréje 4

Hlzza le a védéféliat.

1 Tavolitsa el a gallért.

5 Tegye fel a gallért.

[—=

2 Tavolitsa el az infravords érzékel6 ablakot,
és dobja ki.

@“/

6 Szakitsa meg az elektromos energia ellatast
(kismegszakitd a lakasban) 10 masodperc-
re.

v Az infravords érzékel kalibrdlja az uj inf-
ravords érzékeld ablakot, és méri a kor-
nyezetet.

7 Ellenérizze a mikodést. — Lasd ,Obliteni”,
oldal 184.
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A beallitasok meghatarozasa a Geberit alkalmazassal

Az adott Geberit alkalmazas és a berendezés csatlakoztatasat kovetéen elérhetévé valnak a kdvetkezé
funkciok és beallitasok:
* Kezelés:
— Oblités: Nagy vagy kis vizmennyiséges 6blités inditasa
— Tisztitas: Az oblités miikddtetés szlineteltetése néhany percig
» Paraméterek és funkciok bedllitasa — lasd az 1. tablazatot: ,Beallitasok”

A készulékinformaciok, pl. elemek t6ltdttségi szintje vagy a firmware verzid, kijelzése, — lasd a 2. tablaza-
tot: ,Informacio”

» Haszndlatra vonatkozd statisztikai értékek kijelzése — lasd a 2. tablazatot: ,Informacié”
Készllékinformacidk és statisztikai értékek exportalasa

 Hibalizenetek kijelzése

» Firmware frissités

 Alapértelmezett beallitasok mentése és atvitele

A bedllitasok elmenthet6k alapértelmezett beallitdsként a Geberit alkalmazasban és atviheték ugyanazon ti-
pus mas készilékeire.

Tablazat 1: Beadllitasok
Meniipont Leiras Alkalmazas Erték Gyaéri bedl-
litas
Kezelés
[Oblités] Ne}gy vf':\gy.kls vizmennyiséges 6b-| Az”e.r.ne,lo berepdefzes Be/Ki _
litést valt ki. mukddésellenbrzése
Név és jelszo
INév] Minden készilékhez hozzarendel- |« A készilék azonosita- | B
het egy nevet. sahoz
) Minden készilékhez hozzérendel- | * A2 852K02 jogosulatlan
[Jelszd] het els 76t hozzaféréstdl vald vé- |- -
el egy jelszot. delméhez
Parancsok
Az 6blités mikddtetése 10percre
[Az dblités lealli- |leall. A funkcio id6 el6tt ledllithatd. |« Karbantartasi munkala- .
. . . - o < Be/Ki -
tasa] 106ra elteltével a funkcié automa- | tok kivitelezése
tikusan kikapcsol.
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Mendipont Leiras Alkalmazas Erték Gyari beal-
litas
Funkcidok
Kézbens6 oblités aktivalasa
» Felhasznald altal vezérelt: Az
Oblités az [oblitési intervallum]
letelte utan indul, és az &blitési
intervallum minden egyes hasz-
nalattal ujraindul. Az &blitési id6
beallitasahoz haszndlja az [Obli- [Ki]
tesi ido] erteket. + Abiizzar6 Giratoltésé- | icolaconas
* Intervallumvezérelt: Az dblités hez csokkentett hasz- Jltal .
az [6blitési intervallum] letelte nélat esetén a I? veze- [Felhasz-
utan a felhasznalasoktol fligget- |. A csgvezetékben I1évé relt], nalé altal
lendl elindul. Az 6blitésiid6 be- | 416 viy 5blitasd . |[Intervallum-| .
s : - e allé viz éblitéséhez (hi- . vezérelt]
allitasdhoz haszndlja az [Oblité- |  gignikus izem, pangas vezerelt],
Kéizbensd bl si idd] erteket. megakadélyozésa) [!.3|fflelren0|a-
[Kézbensd 6bli- |, pifterencialoblités: Az dblités az loblites]
tes] [6blitési intervallum] letelte utén
a felhasznalasoktdl figgetlendl
elindul. Ha az [6blitési intervallu-
mon] belll mar végeztek 6bli-
tést, akkor csak az [6blitési id8]
kilénbségével megegyezd
mennyiségU oblitésre kerll sor.
[Oblitési id6] - 1-200 s 5s
[Oblitési intervallum] —~ 1-168 h 24 h
[Oblitéviz-mennyiség]
A kézbensd oblités 6blitéviz- .l s .
o e ia e aq|® AZ OblitBviz-mennyiség
mennyisége a fenti [0blitési id6bdl] Kijelzése — -
és az [0blitéviz-mennyiség bealli-
tasaibol] szamithatd ki.
A hél6zati fesziiltség csatlakozta- | 02PONt oblites m-
[Hélézat be 8bli- | . "3'0% g csatiaxo kbdtetéshez _ _
. tasa utan a rendszer inicializal egy L, o Be/Ki Ki
tés] o * Funkcié megerfsités-
oblitést. hez
2/3
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Mendipont Leiras Alkalmazas Erték Gyari beal-
litas
[Nagy vizmennyiséges 6blités]
Ezzel az 6blitéviz-mennyiséggel A WC-keramia optima- 45]
allithaté be az éblitészelep nagy lis 6blitese 5’|
vizmennyiséges 6blitéshez szlk- Statisztikai funkciéhoz 55| 61
séges nyitasi ideje. A megadott A kdzbensé dblités &b- 6,I
Oblitéviz-mennyiségek iranyérte- litéviz-mennyiségének 65|
kek és az adott WC-keramiatol kiszamitdsahoz ’
fliggenek.
[Az 8blitéviz- [.Kis.vizmennyiséges oblités (sta-
mennyiség beall- 1Skl o
tasal A vizfogyasztas kiszamitasahoz Statisztikai funkcidhoz
meg kell adni a kis vizmennyisé- A kdzbensé dblités éb- 1-5 ] 55
ges &blités oblitéviz-mennyiségét. |  Iitéviz-mennyiségének ’
A kis vizmennyiséges 6blités 6bli- | kiszamitasahoz
téviz-mennyisége az oblit6szelep-
pel allithaté be.
[Viznyomas (statisztika)] Statisztikai funkcidhoz
A,vfzfogy’asztés ki,sz’émitéséhoz a A lll((")lzbens(j 6.b|[’te’,s Sb- 0.5-10 bar |3 bar
viznyomast az ellaté csében kell lit6viz-mennyiségének
megadni. kiszamitasahoz
Az aktudlis beadllitdsokat a rend-
[Osszes alapér- |szer az alkalmazésba menti, uté- Szamos berendezés
telmezett bealli- |lag ezek a beallitasok atvihet6k Gzembe helyezése azo-|— -
tas mentése] ugyanazon tipus egyéb berende- nos beallitasokkal
zéseire is.
[A végberende- | A WC &blités miikodtetése Ujrain- |« Az Gzemzavarok elhari-
zés Ujrainditasa] |dul. tasa B B
s A szerelvény 6sszes funkcioja Az (izemzavarok elhari-
[Gyari beallitasok]| . X i Al . - -
visszaadll a gyari beallitasokra. tasa
3/3
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Tablazat 2: Informacio
Mentpont Geberit alkalmazas Leiras
Informaciok
[Cikkszam] Kijelzi a WC &blités mikddtetés cikkszamat.

[Firmware-verzid]

Kijelzi a vezérlés firmware-verzidjat.

[Gyartasi szam]

Kijelzi a vezérlés gyartasi szamat.

[Gyartasi id6]

Kijelzi a vezérlés gyartasi idejét.

[Az energiaellatas mdédja]

Kijelzi az energiaellatdas mddot (elem vagy haldzati izem).

[Elem] Kijelzi az elem kapacitasat.
Statisztika
- Kijelzi a killdnb6z6 informacidkat, pl. a hasznalatok szamat vagy a
[Statisztika] . . . .
vizfogyasztast a meghatarozott intervallumban.
Mérdéorak

[Uzemnapok szdma 6sszesen]

Kijelzi az Gzembe helyezés o6ta eltelt Gzemnapok szamat.

[Utolsé aktivalast kdvet§ Gzemnapok]

Kijelzi az utolsd bekapcsolas 6ta eltelt Gzemnapok szamat.

[Teljes hasznalat]

Kijelzi az Gizembe helyezés utani hasznalatok szamat.

[Utolsé aktivalast kdvet hasznala-
tok]

Kijelzi az utolsé bekapcsolas utani hasznalatok szamat.

[Teljes oblités]

Kijelzi az Gzembe helyezés 6ta végrehajtott dblitések szamat.

[Utolso aktivalast kdvetd dblitések]

Kijelzi az utolsé bekapcsolas 6ta végrehajtott 6blitések szamat.

[Kézi Oblités 6sszesen]

Kijelzi az lzembe helyezés 6ta végrehajtott kézi oblitések szamat.

[Utolsé aktivalast kdvet6 kézi oblité-
sek]

Kijelzi az utolsd bekapcsolas dta végrehajtott kézi dblitések szamat.

[Nagy vizmennyiséges 6blités dssze-
sen|

Kijelzi az Gzembe helyezés 6ta végrehajtott nagy vizmennyiséges
Oblitések szamat.

[Utolsé aktivalast kdvet6 nagy viz-
mennyiséges Oblitések]

Kijelzi az utolsd bekapcsolds 6ta eltelt nagy vizmennyiséges éblité-
sek szamat.

[Kis vizmennyiségU 6blitések 6ssze-
sen]

Kijelzi az Gizembe helyezés 6ta végrehajtott kis vizmennyiséges 6bli-
tések szamat.

[Utolsé aktivalast kdvet6 kis viz-
mennyiséges Oblitések]

Kijelzi az utolsé bekapcsolas 6ta eltelt kis vizmennyiséges 6blitések
szamat.

[K&zbensd dblitések teljes szama]

Kijelzi az Gzembe helyezés 6ta végrehajtott kézbensd dblitések sza-
mat.

[Utolsé aktivalast kdvets kézbensd
oblitések]

Kijelzi a legutolsé bekapcsolas 6ta végrehajtott kozbensd oblitések
szamat.
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Artalmatlanitas

Anyagosszetétel

Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkal-
mazasanak korlatozasardl sz6162011/65/EU (RoHS) iranyelv kdvetelményeinek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

Gé
)g!

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus be-
rendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem kilén kell artalmatlanitani. A
végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kotelesek visszaadni a régi berendezéseket szakszer(i artalmat-
lanitas céljabdl a kézhasznu hulladékgazdalkodasi hatdsagoknak, a forgalmazdéknak vagy a Geberit vallalat-
nak. Az elektromos és elektronikus berendezések forgalmazdinak jelent8s része koteles az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit vallalathoz vald visszaklldéssel
kapcsolatban érdeklédjén az illetékes nagykereskeddnél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe, valamint a [Ampa-
kat, amelyek roncsolasmentesen kiveheték a régi berendezésbdl, el kell tavolitani, mielétt a régi berendezést
leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak tarolva, a végfelhasznalo feleléssége azok tor-
Iése, mielbtt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 193
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Bezpec¢nost

O tomto dokumente

Tento dokument sa vztahuje na profesionalnu Udrzbu Geberit ovlddania splachovania WC s elektro-
nickym spustenim splachovania, napdjanie zo siete alebo napajanie batériou, pre externé tlacidla,
pre sklopné oporné rameno alebo s infracervenym tlacidlom.

Tento dokument plati pre vyhotovenie tohto ovladania splachovania WC s rozhranim Bluetooth®.
Toto ovladanie splachovania WC je na typovom stitku oznacené ,DGWC-03-A* alebo ,DGWC-03-B*
a logom Geberit Connect.

Cielova skupina

Udrzbu a opravy tohto vyrobku smu vykonavat len kvalifikované osoby. Kvalifikovana osoba je oso-
ba, ktora je na zaklade svojho odborného vzdelania, Skolenia a/alebo skusenosti schopna identifi-
kovat rizika a eliminovat nebezpecenstva, ktoré vzniknu pri pouzivani vyrobku.

Pouzitie v sulade s urcenim

Ovladanie splachovania WC Geberit s elektronickym spustanim splachovania, s napdjanim zo siete
alebo batériou, pre externé tlacidlo, pre sklopné oporné rameno alebo s infracervenym tlacidlom je
urené na spustenie splachovania v Geberit Sigma alebo v podomietkovej splachovacej nadrzke
Omega.

Bezpecnostné pokyny

* Pri opravach pouzivajte len originalne nahradné diely.
* Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny alebo dodato¢né instalécie.

194 B GEBERIT 9861444235 © 04-2022
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Popis vyrobku

Zlozenie

Zdvihaci mechanizmus pre podomietkovu splachovaciu nadrzku Geberit Sigma 12 cm

Zdvihaci mechanizmus pre podomietkovu splachovaciu nadrzku Geberit Omega 12 cm

Siefovy kabel pre externé tlacidlo (pri modeloch pre externé tlacidlo alebo sklopné oporné rameno)

Infracervené tlacidlo so siefovym kablom a stpravou pre hrubu montaz (pri modeloch s infraéervenym tlacidlom)
Ochranna doska (pri modeloch pre sklopné oporné rameno alebo napajanie batériou)

Upevniovaci ram (pri modeloch pre sklopné oporné rameno)

Upevhovaci ram s priec¢inkom pre batériu (pre modely s napajanim batériou)

0 N o o b~ W0 N =

Ovladacie tlacidlo Sigmai10 (pri modeloch pre sklopné oporné rameno)

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 195
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Technické udaje

Napajanie zo siete

Napajanie batériou”

Menovité napétie 85-240 V AC -
Siefova frekvencia 50-60 Hz -

Typ batérie - LR20
Prevadzkové napatie 12V DC 3VDC
Spdsob ochrany IP45 IP45
Maximalny prikon 4 W 4 W
Prikon pohotovostného rezimu 0,15W 0,15W
V.)'/robné nastavenie doby intervalového splachova- 55 56

nia

Rozsah nastavenia doby intervalového splachovania | 1—200 s 1-200 s
Vyrobné nastavenie intervalového splachovania 24 h 24 h
Rozsah nastavenia intervalového splachovania 1—-168 h 1-168 h

Radiova technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Rozsah frekvencie

2400 — 2483,5 MHz

Maximalny vystupny vykon

4 dBm

) Zivotnost batérie: cca 2 roky alebo 50 000 splachnuti

3 Znacka Bluetooth® a prislugné loga s majetkom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Geberit ich pouziva

na zaklade licencie.

Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU

Spoloc¢nost Geberit International AG tymto vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia ovladania splachovania

WC Geberit s elektronickym splstanim splachovania, s napdjanim zo siete alebo batériou, pre externé

tlagidlo, pre sklopné oporné rameno je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https:/doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.
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Obsluha

Aplikacie Geberit

Na obsluhu, nastavenia a Udrzbu su k dispozicii rozne aplikacie Geberit. Aplikacie komunikuju so zariadenim
prostrednictvom rozhrania Bluetooth®.

Aplikacie Geberit su pre smartfony s operaénym systémom Android a iOS bezplatne dostupné na prislus-
nom portali App Store.

Vytvorenie spojenia so zariadenim

> Naskenujte QR kod a riadte sa pokynmi na
cielovej stranke.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Spustenie splachovania

S infraéervenym tlacidlom S externym tladidlom alebo sklopnym
opornym ramenom

»  Akchcete spustit splachnutie, drzte ruku

pred infraCervenym tlacidlom. Pre Uplné >
splachnutie drzte ruku cca 0,5 — 1 sekundu
a pre Ciasto¢né splachnutie cca 1 — 2 sekun-
dy v detekcnej oblasti.

Ak chcete spustif preplachovanie, stlacte
tlaCidlo pre Ciastocné splachnutie, tlacidlo
pre uplné splachnutie alebo tlacidlo na sk-
lopnom opornom ramene.

Na testovacie Gcely mbZete spustif splachovanie

pomocou aplikacie Geberit.

Na testovacie Ucely moZete spustif splachovanie
pomocou aplikacie Geberit.
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Odstrarfiovanie poruch

Porucha

Pricina

Odstranenie

Do keramiky WC neustale teCie
voda.

Porucha softvéru

>

Na 10 sekund preruste napdja-
nie elektrickym pridom (bytova
poistka).

Restartujte ovladanie splacho-
vania WC pomocou Geberit ap-
likacie.

Ploché tesnenie splachovacieho
ventilu v splachovacej nadrzke ma
poruchu

>

Vymerite ploché tesnenie.

Napustaci ventil v splachovacej
nadrzke ma poruchu

Vymerite napustaci ventil.

Vyplachovanie keramiky WC nie je

uspokojive.

Splachovacie mnozstva su ne-
spravne nastavené

Nastavte Uplné a Ciastocné
mnozstvo na splachovacom
ventile.

Nastavte uplné splachovanie
pomocou aplikacie Geberit.

Keramika WC je zanesena vod-
nym kameriom

Odvépnite keramiku WC.

Splachnutie sa neda spustit.

Porucha softvéru

Na 10 sekund preruste napdja-
nie elektrickym prudom (bytova
poistka).

Restartujte ovladanie splacho-
vania WC pomocou Geberit ap-
likacie.

Vypadok prudu

Skontrolujte napéjanie elektric-
kym prudom (bytova poistka).

Vybité batérie"

Vymernite batérie. — Pozrite si
navod na prevadzku
970.771.00.0.

Externé tlacidlo, tlacidlo na sklop-
nom opornom ramene alebo in-
fraCervené tlaCidlo mé& poruchu

>

Skontrolujte pripojenie kabla k
tlacidlu.
Vymernite tlacidlo.

Porucha zdvihacieho mechanizmu

» Vymernte zdvihaci mechaniz-

mus. — Pozrite si ¢ast ,Vymena
zdvihacieho mechanizmu®,

strana 200.

" Stav nabitia batérii je mozné nacitat pomocou aplikéacie Geberit.
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Udrzba

Zlozenie kapitoly udrzba

Prikazy na ¢innost uvedené v tejto kapitole sa
musia vykonat spolu s prisluSnou obrazkovou ¢as-
tfou v prilohe. V prikaze na cinnost je odkaz na pri-
slusnu obrazkovu Cast.

Udrzba vykonavana
prevadzkovatelom

Batérie moéze vymenit prevadzkovatel. — Pozrite si
navod na prevadzku 970.771.00.0.

Udrzba vykonavana
kvalifikovanou osobou

Servisné prace uvedené v nasledujucich kapitolach
smu vykonavat vylu¢né kvalifikované osoby.

Vymena zdvihacieho mechanizmu

Tieto pokyny zobrazuju podomietkovu nadrzku
Geberit Sigma 12 cm. Plati aj pre podomietkovu na-
drzku Geberit Omega 12 cm.

1 Odmontujte upevhovaci ram. — Pozrite si
obrazkovu ¢ast , strana 401.

2  Vytiahnite vetky kéble.

3 Vyberte a odborne zlikvidujte zdvihaci
mechanizmus.

200 B GEBERIT
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4 Namontujte novy zdvihaci mechanizmus.

5  Zzapojte vietky kable.

6

Pokial je to potrebné, nainstalujte si aplika-
ciu Geberit a poznacte si kdd sparovania
nového zdvihacieho mechanizmu.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

EE4E

Apps Eluﬁ

Geberit
https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

1234 @3 Pairing
: Secret

CONNECT %
S
Ry

Namontujte upevnovaci ram. — Pozrite si
obrazkovu ¢ast , strana 402.

Skontrolujte funkciu. — Pozrite si ¢ast
~Spustenie splachovania®, strana 198.
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Vymena okienka s infraéervenym
shimacéom

1 Odstrante rozetu.

[—=

Odlepte ochrannu fdliu.

2 Snimte okienko s infratervenym snimacom
a zlikvidujte ho.

3 Vlozte noveé okienko s infracervenym sni-
macom.

Nasadte rozetu.

@“/

Na 10 sekund preruste napajanie elektric-

kym prudom (bytova poistka).

v InfraCerveny senzor sa kalibruje na nové
okienko s infraCervenym snimacom a
meria prostredie.

Skontrolujte funkciu. — Pozrite si ¢ast
~Spustenie splachovania“, strana 198.
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Vykonanie nastaveni pomocou aplikacie Geberit

Po spojeni aplikacie Geberit so zariadenim mate k dispozicii nasledujice funkcie a nastavenia:

+ Obsluha:
— Splachovanie: Spustenie tplného alebo Ciastocného splachovania
— Cistenie: Zablokovanie spustenia splachovania na niekolfko minut

» Nastavenie parametrov a funkcii, — pozrite si tabulku 1: ,Nastavenia“

» Zobrazenie informacii o zariadeni, ako napriklad kapacita batérie alebo verzia firmvéru, — pozrite si tabul-
ku 2: ,Informacia“

+ Zobrazenie Statistickych hodnét tykajucich sa pouzivania, — pozrite si tabulku 2: ,Informacia“
» Export informacii o zariadeni a Statistickych hodnét

« Zobrazenie chybovych hlaseni

» Vykonanie aktualizacii firmvéru

» Ulozenie a prenos prednastaveni

Nastavenia je mozné v aplikacii Geberit uloZit ako prednastavenia a preniest ich do inych zariadeni rovnaké-
ho typu.

Tabulka 1: Nastavenia
Bod menu Opis Pouzitie Hodnota Vyrobné
nastavenie
Obsluha
s v . o * Na kontrolu funkcif
[Splachovanie] Spusti C|astlocne alebo tplne zdvihacieho mechaniz- | Zap./Vyp. -
splachovanie. mu
Meno a heslo
. Kazdému zariadeniu je mozné + Na identifikaciu za-
[Nazov] L . . — -
priradit meno. riadenia
Kazdému zariadeniu je mozné » Ochrana za,rladen’|a
[Heslo] riradit hes| pred neopravnhenym - -
prira eslo. pristupom
Prikazy
Spustenie splachovania sa na 10h
[Blokovanie zablokuje. Funkciu je mozné pred- |« Na vykonanie Udrzbar- Zao /N _
splachovania] ¢asne zastavit. Po 10h sa tato skych prac P-AVYP-
funkcia automaticky vypne.
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Bod menu

Opis

Pouzitie

Hodnota Vyrobné

nastavenie

Funkcie

[Intervalové
splachovanie]

Aktivacia intervalového
splachovania

» Riadené pouzivatelom: Splacho-
vanie sa spusti po uplynuti [in-
tervalu splachovania], pricom sa
znovu spusti interval splachova-
nia pri kazdom pouziti. Doba
splachovania sa ur€uje hod-
notou [doby splachovania).

* Riadené intervalom: Splachova-
nie sa spusti po uplynuti [inter-
valu splachovania], a to nezavis-
le od pouziti. Doba splachovania
sa urcuje hodnotou [doby
splachovanial.

« Diferencné splachovanie:
Splachovanie sa spusti po uply-
nuti [intervalu splachovania],

a to nezavisle od pouziti. Ak sa
splachovania uz uskutocnili v
ramci [intervalu splachovania],
uskuto¢ni sa len diferencia v
ramci [doby splachovania].

» Na doplnenie zapacho-
vej uzavierky pri nizkej
frekvencii pouzivania

* Na splachnutie odstatej
vody v potrubf
(hygienicka funkcia, za-
branenie stagnacii)

[Vyp.],
[Riadené po-
uzivatefom],
[Riadené in-
tervalom],
[Diferencné
splachova-
nie]

[Riadené
pouzivate-
fom]

[Doba splachovania]

1-200s 5s

[Interval splachovania]

1-168 h 24 h

[Splachovacie mnoZstvo]
Splachovacie mnozstvo intervalo-
vého splachovania sa vypocita z
vySSie uvedenej [doby splachova-
nia] a nastaveni zo [splachova-
cieho mnozstva).

» Zobrazenie splachova-
cieho mnozstva

[Splachnutie pri
zapnuti napdja-

nia]

Po zapnuti napétia v sieti sa spus-
ti splachovanie.

» Na centrélne spustenie
splachovania

» Na potvrdenie funkcie

Zap./Vyp. Vyp.

2/3
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Bod menu Opis Pouzitie Hodnota Vyrobné
nastavenie
[Uplné splachnutie]
Toto splachovacie mnozstvo sa + Optimalne vyplachnutie 45]
pouziva na nastavenie ¢asu otvo- | keramiky WC 5
renia splachovacieho ventilu pre |+ Pre funkciu Statistiky 55| 61
l:lplné SpléChnUtie. Uvedené « Na V)’/poée'[ Sp|achova_ 6,|
splachovacie mnozstva su len cieho mnozZstva interva- 6.5 |
orientac¢né hodnoty a zavisia od lového splachovania ’
keramiky WC.
[Ciasto&né splachovanie ($tatisti-
[Nastavenie ka)]
lach ieh Na vypod i T
splachovacieho | Na vypocet ,spotreby vogly samusi| o oo Statistiky
mnozstva] Specifikovat splachovacie mnoz- o
stvo pre &iastoéné splachnutie. * NahvypoceE stplaghtova- 1-51 251
Existuje moznost nastavit cieno mnozsiva Interva-
: . .. lového splachovania
splachovacie mnozstvo pre Cias-
tocné splachnutie na splachova-
com ventile.
[Dynamicky pretlak (Statistika)] * Pre funkciu Statistiky
Na, vypocelt srfotreby vchdy r.n.u3| . N.a Vy’poéeE splaghova- 0.5— 10 bar |3 bar
byt dynamicky pretlak Specifikova-| cieho mnozstva interva-
ny v privodnom potrubi. lového splachovania
Aktualne nastavenia sa ulozia + Na uvedenie viacerych
[Ulozit ako pred- |v aplikacii a je ich tak mozné zariadeni do prevadzky _
nastavenie] preniest na iné zariadenia rov- s rovnakymi nastave-
nakého typu. niami
[Restart,ovanle Ovladanie splachovania WC sa * Na odstranenie funk¢-
koncoveho za- | L/ sousti nych portch - -
riadenia] pusti. yenp
[Vyrobné na- Vsetky funkcie sa nastavia spat na|« Na odstranenie funké- B _
stavenia] vyrobné nastavenia. nych poruch
3/3
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Tabulka 2: Informécia
Bod menu aplikacie Geberit Opis
Informacie
[Cislo vyrobku] Zobrazuije €islo vyrobku ovladania splachovania WC.

[Verzia firmvéru]

Zobrazuje verziu firmvéru ovladania.

[Vyrobné Cislo]

Zobrazuje vyrobné Cislo ovladania.

[Datum vyroby]

Ukazuje datum vyroby ovladania.

[Spbsob napajania)

Zobrazuje spdsob napdjania (siefova verzia alebo batéria).

[Batéria] Zobrazuje kapacitu batérie.
Statistika
S Zobrazuje r6zne informacie, ako je pocCet pouziti alebo spotreba
[Statistika] : N Y -
energie v pozadovanom ¢asovom rozpati.
Pocditadlo

[Prevadzkové dni celkovo]

Ukazuje pocet prevadzkovych dni od uvedenia do prevadzky.

[Prevadzkové dni od posledného za-
pnutia]

Ukazuje pocet prevadzkovych dni od posledného zapnutia.

[Pouzitia celkovo]

Ukazuje pocCet pouziti od uvedenia do prevadzky.

[Pouzitia od posledného zapnutia]

Ukazuje pocet pouziti od posledného zapnutia.

[Splachovania celkovo]

Ukazuje pocet splachovani od uvedenia do prevadzky.

[Splachovania od posledného zapnu-
tia]

Ukazuje pocet splachovani od posledného zapnutia.

[Celkova hodnota manudlneho
splachovania]

Zobrazuje pocet manualnych splachnuti od uvedenia do prevadzky.

[Manualne splachovania od posled-
ného zapnutia]

Ukazuje pocet manualnych splachnuti od posledného zapnutia.

[Celkové mnozstvo Uplného splacho-
vania]

Zobrazuje pocet uplnych splachnuti od uvedenia do prevadzky.

[Uplné splachnutia od posledného
zapnutia]

Ukazuje pocet Uplnych splachovani od posledného zapnutia.

[Celkové mnozstvo Ciastoéného
splachovania]

Zobrazuje pocet Ciastocnych splachnuti od uvedenia do prevadzky.

[Ciasto&né splachnutia od posledné-
ho zapnutia]

Ukazuje pocet Ciastocnych splachovani od posledného zapnutia.

[Intervalové splachovania celkovo]

Ukazuje pocet intervalovych splachovani od uvedenia do prevadzky.

[Intervalové splachovania od posled-
ného zapnutia]

Ukazuje pocet intervalovych splachovani od posledného zapnutia.

206 B GEBERIT
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Likvidacia

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v zhode s poziadavkami smernice2011/65/EU (RoHS) (obmedzenie pouzivania urgitych
nebezpelnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach).

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

Gé
at

Symbol preciarknutého odpadkového koSa na kolieskach znamena, ze pouzité elektrické a elektronické za-
riadenia sa nesmu likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovaf oddelene. Koncovi pouZivate-
lia st zo zakona povinni likvidovaf pouZité zariadenia v ramci triedeného odpadu, alebo odovzdanim distribu-
torovi alebo Geberit. Mnohi distributori elektrickych a elektronickych zariadeni st povinni bezplatne prevziat
spat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratif Geberit, obrafte sa na zod-
povednu predajnu alebo servisnu spolo¢nost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie su sticastou pouzitych spotrebicov, ako aj Ziarovky, ktoré mozno vy-
braf z pouZitého spotrebic¢a bez poskodenia, musia byt pred dodanim na miesto likvidécie oddelené od po-
uzitého spotrebica.

Ak sU v pouzitom zariadeni ulozené osobné Udaje, za ich vymazanie pred odovzdanim na miesto likvidacie
su zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 207
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Bezpecnost

K tomuto dokumentu

Tento dokument je ur€en pro odbornou udrzbu oviadani WC Geberit s elektronickym spousténim
splachovani, napajeni ze sité nebo z baterie, pro externi tlaitko, pro podpéru nebo s infraervenym
tlacitkem.

Tento dokument je urCen pro provedeni tohoto ovladani WC s rozhranim Bluetooth®. Toto ovladani
WC je vyznaceno na vyrobnim Stitku pomoci ,DGWC-03-A“ nebo ,DGWC-03-B* a logem Geberit
Connect.

Cilova skupina

Tento vyrobek smi byt udrzovan a opravovan pouze odbornymi pracovniky. Odborny pracovnik je
osoba, kterd je na zékladé svého odborného vzdélani, Skoleni a/nebo zkuSenosti schopna rozpoznat
rizika a pfedejit ohrozeni, ktera vznikaji pfi pouzivani vyrobku.

Pouziti v souladu s uréenim

Ovladani WC Geberit s elektronickym spousténim splachovani, napajenim ze sité nebo z baterie,
pro externi tlaCitko, pro podpéru nebo s infracervenym tlacitkem, je ur€eno k spousténi splachovani
splachovacich nadrzek pod omitku Geberit Sigma nebo Omega.

Bezpecnostni pokyny

* K oprave pouzivejte jen originalni nahradni dily.
* Neprovadséjte na vyrobku Zadné zmény nebo dodate¢né instalace.

208 B GEBERIT 9861444235 © 04-2022
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, CS
Popis vyrobku

' 4

Usporadani

1 Zvedaci zafizeni pro Geberit Sigma splachovaci nadrzku pod omitku 12 cm

2  Zvedaci zafizeni pro Geberit Omega splachovaci nadrzku pod omitku 12 cm

3  Pripojovaci vodi¢ pro externi tlacitko (u modell pro externi tlacitko nebo podpéru)

4 Infracervené tlagitko s pfipojovacim vodi¢em a soupravou pro hrubou montaz (u modeld s infraéervenym tlaéit-
kem)

5  Ochranna deska (u modelli pro podpéru nebo napajeni z baterie)

6  Upevnovaci ramecek (u modeld pro podpéru)

7  Upevnovaci ramecek s pouzdrem pro baterii (u modell s napajeni z baterie)

8  Ovladaci tlacitko Sigma10 (u modell pro podpéru)

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 209
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Technické informace

Napajeni ze sité

Napajeni z baterie”

Jmenovité napéti 85-240 V AC -
Sifova frekvence 50-60 Hz -

Typ baterie - LR20
Provozni napéti 12V DC 3VDC
Druh ochrany IP45 IP45
Maximalni pfikon 4 W 4 W
Pfikon v klidu 0,15W 0,15W
Intervalova doba proplachovani, nastaveni ve vyrobé |5 s 5s
Intervalova doba proplachovani, rozsah nastaveni 1-200 s 1-200 s
Interval proplachu, nastaveni ve vyrobé 24 h 24 h
Interval proplachu, rozsah nastaveni 1-168 h 1-168 h

Radiova technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenéni rozsah

2 400-2 483,5 MHz

Maximalni vystupni vykon

4 dBm

" Zivotnost baterie: cca 2 roky nebo 50 000 splachnuti
2)

ce.

Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spole€nosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberit je pouziva na zakladé licen-

Spole¢nost Geberit International AG timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni pro ovladani WC Geberit
s elektronickym spousténim splachovani, napajenim ze sité nebo z baterie, pro externi tladitko, pro podpéru
nebo s infraCervenym tlaCitkem, splfiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU.

Uplné znénf prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese: https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.

210 B GEBERIT
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Ovladani

Aplikace Geberit

Pro obsluhu, nastaveni a udrzbu jsou k dispozici rizné aplikace Geberit. Aplikace komunikuji se zafizenim
prostfednictvim rozhrani Bluetooth®.

Aplikace Geberit jsou zdarma k dispozici pro chytré telefony se systémem Android a iOS na pfislusném por-
talu App Store.

Navazani spojeni se zafrizenim

P Naskenujte QR kéd nebo postupuijte podle
pokynl na vstupni strance.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm
fe::
230 V [=]

https://gbrt.io/dsvF904

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 211
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Iniciace splachnuti

S infraéervenym tlacitkem S externim tladitkem nebo podpérou

> Chcete-li iniciovat splachnuti, drzte ruku > Chcete-li iniciovat splachnuti, stisknéte ovla-
pred infraCervenym tlacitkem. Pro splachnuti daci tla¢itko ¢aste€ného mnozstvi, ovladaci
celkového mnozstvi splachovaci vody drzte tlacitko celkového mnozstvi nebo tlagitko na
ruku cca 0,5-1 sekundu a pro splachnuti podpére.

Caste€ného mnozstvi splachovaci vody cca
1-2 sekundy ve snimacim rozsahu.

Pro ucely testovani Ize splachnuti iniciovat také po-
moci aplikace Geberit.

Pro Ucely testovani Ize splachnuti iniciovat také po-
moci aplikace Geberit.

212 B GEBERIT 9861444235 © 04-2022
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Odstrafiovani poruch

Porucha

Pricina

Odstranénf

Do WC keramiky neustale proudi
voda.

Chyba softwaru

» Preruste napajeni elektrickym
proudem (bytova pojistka) na
dobu 10 sekund.

» Restartujte ovladani WC pomoci
aplikace Geberit.

Vadné ploché tésnéni vypoustéci-
ho ventilu ve splachovaci nadrzce

» Vymérite ploché tésnéni.

Vadny napoustéci ventil ve
splachovaci nadrzce

» Vyménte napoustéci ventil.

Vyplach WC keramiky nenfi
uspokojivy.

Nespravné nastavend splachovaci
mnozstvi

» Na vypoustécim ventilu nastavte
celkové a ¢astecné mnozstvi.

» Celkové mnozstvi nastavte po-
moci aplikace Geberit.

Zvapenatéla WC keramika

» Odvapnéte WC keramiku.

Splachnuti nelze spustit.

» PreruSte napajeni elektrickym
proudem (bytova pojistka) na

Chyba softwaru dobu 10 sekund.
» Restartujte ovladani WC pomoci
aplikace Geberit.
» Zkontrolujte napajeni elek-
Vypadek proudu trickym proudem (bytova po-

jistka).

Vybité baterie"

» Vyménite baterie. — Viz ndvod
k provozu 970.771.00.0.

Vadné externi tla¢itko, tlacitko na
podpére nebo infraCervené tladitko

» Zkontrolujte pfipojeni kabelu
k tlagitku.
» Vymeérnite tladitko.

Vadné zvedaci zafizeni

» Vyménte zvedaci zafizeni. —
Viz ,Vyména zvedaciho za-

fizeni“, Strana 214.

" Stav nabiti baterii Ize zjistit pomoci aplikace Geberit.
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Udrzba

Usporadani kapitoly Udrzba

Navody k jednani uvedené v této kapitole se musi
dodrzovat spolu s pfisluSnymi posloupnostmi ob-
razku v pfiloze. V ndvodu k jednani se odkazuje na
pfislusnou posloupnost obrazkd.

Udrzba provadéna uzivatelem
Baterie muze vyménit uzivatel. — Viz navod

k provozu 970.771.00.0.

Udrzba odbornym pracovnikem

Servisni prace popsané v nasledujicich kapitolach
smi provadét pouze odborny pracovnik.

Vymeéna zvedaciho zafizeni

Tato instrukce zobrazuje Geberit Sigma splachova-
ci nadrzku pod omitku 12 cm. To plati obdobné

i pro Geberit Omega splachovaci nadrzku pod omit-
ku 12 cm.

1 Odmontujte upevnovaci ramecek. — Viz po-
sloupnost obrazku , Strana 401.

2 Odpojte vSechny kabely.

3 Zvedaci zafizeni vyjméte a odborné zlikvi-
dujte.

214 B GEBERIT
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4 Namontujte nové zvedaci zafizeni. 6 V pfipadé potfeby nainstalujte aplikaci
Geberit a poznameneijte si Pairing Secret
nového zvedaciho zafizeni.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

1234 @3 Pairing
: Secret

CONNECT %
S
Ry

sloupnost obrazku , Strana 402.

7 Namontujte upevfiovaci ramecek. — Viz po-

8 Zkontrolujte funkci. — Viz ,Iniciace splach-
nuti“, Strana 212.
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Vyména infraéerveného okénka 4

Stahnéte ochrannou folii.

1 sejmste ruzici.

5 Nasadte razici.

[—=

2 Sejmeéte a zlikvidujte infracervené okénko.

@“/

3

6 Pferuste napajeni elektrickym proudem (by-
tova pojistka) na dobu 10 sekund.
v InfraCerveny senzor se kalibruje na nové
infracervené okénko a vyméii okoli.

7 Zkontrolujte funkci. — Viz ,Iniciace splach-
nuti“, Strana 212.

216 B GEBERIT 9861444235 © 04-2022
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Provedeni nastaveni pomoci aplikace Geberit

Po propojeni aplikace Geberit se zafizenim jsou k dispozici nasledujici funkce a nastaveni:

+ Obsluha:
— Splachnuti: Spusténi celkoveho nebo ¢astecného mnozstvi splachovaci vody
— Cisténi: PotlaCeni spousténi splachovani na nékolik minut

* Nastaveni parametrll a funkci — viz tabulka 1: ,Nastaveni“

» Zobrazeni informaci o zafizeni, jako je napf. kapacita baterie nebo verze programového vybaveni — viz
tabulka 2: ,Informace*”

« Zobrazeni statistickych hodnot pro pouziti — viz tabulka 2: ,Informace”
+ Export informaci o zafizeni a statistickych hodnot

« Zobrazeni chybovych hlaseni

» Provedeni aktualizaci programového vybaveni

» Ulozeni a pfenos pfednastaveni

Nastaveni Ize v aplikaci Geberit ulozit jako prednastaveni a pfenést je do jinych zafizeni stejného typu.

Tabulka 1: Nastaveni
Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastaveni
ve vyrobé
Obsluha
. Spusti ¢astecné nebo celkové * K funkénimu testu zve-

[Splachnut] mnozstvi splachovaci vody. daciho zafizeni Zap/Nyp B
Nazev a heslo
[Nazev] Pro kazdé zafizeni Ize zadat na- |, K identifikaci zafizeni |- B

zev.

Pro kazdé zafizeni Ize zadat hes- | Kvochrane zarzen
[Heslo] o pfed neopravnénym — -

) pfistupem

Prikazy

Spousténi splachovani bude na
[Zablokovani dobu 10hodin blokovano. Funkci |+ K provadéni udrzbar- Zao/V _
splachnuti] Ize predcasné zastavit. Po 10 h se| skych praci PVYP

funkce automaticky vypne.
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Polozka v menu

Popis

Pouzitf

Nastavenf
ve vyrobé

Hodnota

Funkce

[Interval propla-
chu]

Aktivace intervalu proplachu

» Ovladani uzivatelem: Splachnuti
se spusti po uplynuti [Intervalu
proplachovani], pfi¢emz interval
proplachovani se nové restartuje
pfi kazdém pouziti. Dobu pro-
plachovani urCuje hodnota [Do-
by proplachovani].

* Intervalové ovladani: Splachnuti
se spusti po uplynuti [Intervalu
proplachovani], nezavisle na po-
uziti. Dobu proplachovani urCuje
hodnota [Doby proplachovani].

« Diferencialni splachovani:
Splachnuti se spusti po uplynuti
[Intervalu proplachovani], ne-
zavisle na pouziti. Pokud béhem
[Intervalu proplachovani] jiz
probéhla proplachnuti, dojde
k dodate¢nému proplachnuti
pouze rozdilu zbyvajiciho do
[Doby proplachovani].

» K doplnéni zapachové
uzaverky pfi méné Cas-
tém pouzivani

» Kvyplachnuti stojaté
vody v potrubi (hygi-
enicka funkce, za-
branéni stagnace)

[Vypl.
[Ovladani
uzivatelem],
[Intervalové
ovladani],
[Diferenci-
alni
splachovani]

[Ovladani
uzivatelem]

[Doba proplachovani]

1-200 s 5s

[Interval proplachovani]

1-168 h 24 h

[Splachovaci mnozstvi]
Splachovaci mnozstvi intervalu
proplachu se vypocita z [Doby
proplachovani] vysSe a [Nastaveni
splachovaciho mnozstvi].

» Zobrazeni splachovaci-
ho mnozstvi

[Zapnuti
splachovani]

Po zapnuti sifového napéti se
spusti splachnuti.

+ K centralnimu
spousténi splachovani
* K potvrzeni funkce

Zap/Nyp Vyp

2/3
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Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastaveni
ve vyrobé
[Celkové mnozstvi splachovaci vo-
dy] T
o » Optimalni vyplach
P,rostrednvlctw’m tohoto sp.lacvhova- WC keramiky 451
ciho mnozZstvi se nastavuje ¢as - . |51
- i r . * Pro statistickou funkci
otevieni vypoustéciho ventilu pro o 15,51 61
celkové mnozstvi splachovaci vo- |° Evypocvtu sp_lachovlam- 61
dy. Uvedena splachovaci mnoz- 0 mnozstviintervalu 6,5 |
. . . proplachu
stvi jsou smérné hodnoty a jsou
zavislé na WC keramice.
] [Céastedné mnoZstvi splachovaci
[Nastaveni -
. vody (statistika)]
splachovaciho Pro vypocet spotfeby vody je tfeba
mnozstvi] yp P , y . yJ’ * Pro statistickou funkci
zadat splachovaci mnozstvi . i
gasteéného mnozstvi splachovaci | K vypoctu splachovaci- | {_g | 25|
. . . ho mnozstvi intervalu
vody. Splachovaci mnozstvi
N . 4 .| proplachu
c¢astecného mnozstvi splachovaci
vody Ize nastavit na vypoustécim
ventilu.
[Tlak pfi pritoku (statistika)] * Pro statistickou funkci
Pro vypocetwspcitreby vocj}/ e tr,eba e K VYpoévtu sp]achovaci— 0.5-10 bar |3 bar
zadat tlak pfi prutoku v pfivodnim ho mnozstvi intervalu
potrubi. proplachu
[Ulozeni jako Akt.ualnl ngstavenl sve L,Ik.|ad9:ljl dlo « K uve(.:le,nl vice zar|z<’en|
fednastavent] aplikace a je tak mozné je pfena- se stejnym nastavenim |— -
P et na jina zafizeni stejného typu. | do provozu
[Rest:irt koncové- Ovl4dani WC se restartuje. * Kodstranéni funkcnich | _
ho zafizeni] poruch
[Nastaveni ve vy- | VSechny funkce se nastavi zpét |+ K odstranéni funkénich | _
robé] na nastaveni ve vyrobé. poruch
3/3
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Tabulka 2: Informace

Polozka v menu aplikace Geberit

| Popis

Informace

[Polozkové Cislo]

Zobrazi polozkové &islo ovladani WC.

[Verze programového vybaveni]

Zobrazi verzi programového vybaveni fidici jednotky.

[Cislo série]

Zobrazi Cislo série fidici jednotky.

[Datum vyroby]

Zobrazi datum vyroby fidici jednotky.

[Druh napéjeni]

Zobrazi druh napajeni (elektricka sit nebo baterie).

[Baterie] Zobrazi kapacitu baterie.

Statistika

[Statistika] Zo?ra2| ruz[1e mforr)wace, jako pocCet pouZziti nebo spotfebu vody za
pozadované obdobi.

Pocitadlo

[Dny provozu celkem]

Zobrazi pocet dni provozu od uvedeni do provozu.

[Dny provozu od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocet dni provozu od posledniho zapnuti.

[Pouziti celkem]

Zobrazi pocet pouziti od uvedeni do provozu.

[Pouziti od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocet pouziti od posledniho zapnuti.

[Splachnuti celkem]

Zobrazi pocet splachnuti od uvedeni do provozu.

[Splachnuti od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocCet splachnuti od posledniho zapnuti.

[Ruéni splachnuti celkem]

Zobrazi pocet ru¢nich splachnuti od uvedeni do provozu.

[Ruéni splachnuti od posledniho za-
pnuti]

Zobrazi poc€et ruénich splachnuti od posledniho zapnuti.

[Celkova mnozstvi splachovaci vody
celkem]

Zobrazi pocet celkovych mnozstvi splachovaci vody od uvedeni do
provozu.

[Celkova mnozstvi splachovaci vody
od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocet celkovych mnozstvi splachovaci vody od posledniho
zapnuti.

[Casteéna mnozstvi splachovaci vo-
dy celkem]

Zobrazi pocet ¢astecnych mnozstvi splachovaci vody od uvedeni do
provozu.

[Céastednd mnoZstvi splachovaci vo-
dy od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocet ¢astec¢nych mnozstvi splachovaci vody od posledniho
zapnuti.

[Intervaly proplachu celkem]

Zobrazi pocet intervall proplachu od uvedeni do provozu.

[Intervaly proplachu od posledniho

zapnuti]

Zobrazi pocet intervalll proplachu od posledniho zapnuti.
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Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice2011/65/EU (RoHS) (omezené pouzivani urlitych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich).

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zarizeni

Gé
5

—&

Symbol pfeskrtnuté popelnice na koleckach znamena, Ze stara elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi li-
kvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené. Koncovi uzivatelé jsou ze zakona
povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci verejnopravnim subjektiim povéfenym nakladanim s od-
pady, distributorim nebo spolednosti Geberit. Rada distributorti elektrickych a elektronickych zafizeni je po-
vinna stara elektricka a elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro vraceni spole¢nosti Geberit je
tfeba kontaktovat pfisluSnou distribu¢ni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i zarovky, které Ize ze
starého zafizeni vyjmout, aniz by doSlo k jejich zni€eni, je nutné pfed odevzdanim do sbérny nebo mista li-
kvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni uloZzeny osobni Gdaje, jsou koncovi uzivatelé pred odevzdanim na misto likvi-
dace sami odpovédni za jejich vymazani.
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Varnost

O tem dokumentu

Ta dokument velja za strokovno vzdrzevanje upravljanja WC-ja Geberit z elektronskim aktiviranjem
splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na baterije, z zunanjo tipko, zloZljivim dviznim
podpornim drzajem ali infrardeco tipko.

Ta dokument se nanasa na izvedbo tega upravljanja WC-ja z vmesnikom Bluetooth®. To upravljanje
WC-ja je na tipski tablici oznaceno z »DGWC-03-A« ali »DGWC-03-B« in logotipom Geberit
Connect.

Ciljna skupina

|zdelek smejo vzdrZzevati in popravljati samo strokovnjaki. Strokovnjak je oseba, ki je zaradi svoje
strokovne izobrazbe, Solanja in/ali izkuSenj sposobna prepoznati tveganja in prepreciti nevarnosti, ki
nastanejo med uporabo izdelka.

Namenska uporaba

Krmilnik za upravljanje WC-ja Geberit z elektronskim aktiviranjem splakovanja, omreznim delova-
njem ali delovanjem na baterije, za zunanje stikalo, za dvizni podporni drzaj ali z infrardeco tipko je
namenjen aktiviranju splakovanja podometnega splakovalnika Geberit Sigma ali Omega .

Varnostna navodila

» Pri popravilu uporabljajte samo originalne nadomestne dele.
* |zdelka ne spreminjajte ali dodatno opremljajte.
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Opis proizvoda

Sestava

Dvizni mehanizem za PO splakovalnik Geberit Sigma 12 cm

Dvizni mehanizem za PO splakovalnik Geberit Omega 12 cm

Prikljuéni kabel za zunanjo tipko (za modele za zunanjo tipko ali dvizni podporni drzaj)
Infrardeca tipka s prikljuénim kablom in vgradnim setom (za modele z infrardeco tipko)
ZascCitna ploS¢a (za modele za dvizni podporni drzaj ali delovanje na baterije)

Pritrdilni okvir (za modele za dvizni podporni drzaj)

Pritrdilni okvir s predalom za baterijo (za modele z delovanjem na baterije)

0 N o o b~ W0 N =

Aktivirna tipka Sigma10 (za modele za dvizni podporni drzaj)

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 223
970.390.00.0(00)



Tehniéni podatki

Omrezno delovanije Delovanje na baterije”
Nazivna napetost 85-240 V AC -
Frekvenca omrezja 50-60 Hz -
Tip baterije - LR20
Obratovalna napetost 12V DC 3VDC
Vrsta zascite IP45 IP45
Maksimalna poraba energije 4 W 4 W
Poraba energije v stanju pripravljenosti 0,15W 0,15W
TovarniSka nastavitev ¢asa intervalnega splakovanja |5 s 5s
Obmocje nastavitve ¢asa intervalnega splakovanja |[1-200s 1-200 s
TovarniSka nastavitev intervalnega splakovanja 24 h 24 h
Obmocje nastavitve intervalnega splakovanja 1-168 h 1-168 h
Radijska tehnologija Bluetooth® Low Energy?
Frekvencno obmocje 2400-2483,5 MHz
Maksimalna izhodna mo¢ 4 dBm

) Zivljenjska doba baterije: priblizno 2 leti ali 50.000 splakovanj

2 Znamka Bluetooth® in njeni logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc. ter jih Geberit uporablja na podlagi licence.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

S tem druzba Geberit International AG izjavlja, da je tip radijske opreme krmilnika za upravljanje WC-ja
Geberit z elektronskim aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na baterije, za zuna-
nje stikalo, za dvizni podporni drzaj ali z infrardeco tipko skladen z direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://doc.gebe-
rit.com/971249000.pdf.
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Upravljanje

Aplikacije Geberit

Za upravljanje, nastavitev in vzdrzevanje so na voljo razlicne aplikacije Geberit. Aplikacije komunicirajo z na-

pravo preko vmesnika Bluetooth®.

Aplikacije Geberit so na voljo brezpla¢no za pametne telefone Android in iOS v ustrezni trgovini z aplikacija-

mi.

Vzpostavitev povezave z napravo

> Skenirajte kodo QR in sledite navodilom na

ciljni strani.
Sigma 12 cm
230v EC[X

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit Iil %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D
Omega 12 cm

230 V m%

https://gbrt.io/dsvF904

9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)

B GEBERIT

225



SL

Aktiviranje splakovanja

Z infrardeco tipko Z zunanjim stikalom ali dviznim
podpornim drzajem

P Ce selite aktivirati splakovanije, drzite roko

pred infrardeco tipko. Za maksimalno kolici- P Ce zelite aktivirati splakovanije, pritisnite tip-
no splakovanja roko zadrzite v obmocju za- ko »Delna koli¢ina«, »Maksimalna koliginax
znavanja za pribl. 0,5-1 sekundo, za delno ali tipko na dviznem podpornem drzaju.
koli€insko splakovanje pa za pribl. 1-2

sekundi.

Za preskusne namene se lahko splakovanje sprozi
tudi z aplikacijo Geberit.

Za preskusne namene se lahko splakovanje sproZi
tudi z aplikacijo Geberit.
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Odpravljanje motenj

Motnja

Vzrok

Odprava

Stalen dotok vode v keramiko WC-
ja.

Motnja programske opreme

» Prekinite dovod elektricnega to-
ka (varovalka) za 10 sekund.

» Ponovno zazenite upravljanje
WC-ja z aplikacijo Geberit.

Ravno tesnilo za splakovalni ventil
v splakovalniku je poSkodovano.

» Zamenijajte ravno tesnilo.

Polnilni ventil v splakovalniku je
okvarjen.

» Zamenijajte polnilni ventil.

Splakovanje WC-keramike ni za-
dostno.

Nepravilna nastavitev koli€ine
splakovanja

» Na splakovalnem ventilu nasta-
vite polno in delno koli¢ino.

» Nastavite polno koli€ino z apli-
kacijo Geberit.

WC-keramika obloZzena z vodnim
kamnom

» Odstranite vodni kamen WC-ke-
ramike.

Splakovanja ni mogoce sproZziti.

Motnja programske opreme

» Prekinite dovod elektricnega to-
ka (varovalka) za 10 sekund.

» Ponovno zaZenite upravljanje
WC-ja z aplikacijo Geberit.

Izpad napetosti

» Preverite dovod elektricnega to-
ka (varovalka).

Prazne baterije"

» Zamenijajte baterije. — Glejte
navodila za uporabo

970.771.00.0.
Zunanija tipka, tipka na dviznem » Preverite kabelsko zvezo s tip-
podpornem drzaju ali infrardedi ko.

gumb v okvari

» Zamenijajte tipko.

Okvarjen dvizni mehanizem

» Zamenijajte dvizni mehanizem.
— Glejte »Menjava dviznega
mehanizmac, stran 228.

" Stanje napolnjenosti baterij je mogoc¢e odcitati z aplikacijo Geberit.
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Vzdrzevanje

Zgradba poglavja Vzdrzevanje

V tem poglavju navedene postopke izvedite skupaj
s prilozenimi zaporedji slik. V navodilih za delo naj-
dete tudi napotila na pripadajo¢a zaporedja slik.

Vzdrzevanje s strani upravljavca

Baterije lahko zamenja upravljavec. — Glejte navo-
dila za uporabo 970.771.00.0.

Vzdrzevanje s strani
strokovnjakov

Vzdrzevalna dela iz naslednjih poglavij lahko izvaja-
jo samo strokovnjaki.

Menjava dviznega mehanizma

Ta navodila za uporabo prikazujejo PO splakovalnik
Geberit Sigma 12 cm. Smiselno veljajo tudi za PO
splakovalnik Geberit Omega 12 cm.

1 Demontirajte pritrdilni okvir. — Glejte zapo-
redne slike , stran 401.

2 Izvlecite vse kable.

3 Dvizni mehanizem odstranite in odlagajte po
predpisih.
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4 Namestite nov dvizni mehanizem. 6 Po potrebi namestite aplikacijo Geberit in
zabelezZite Pairing Secret novega dviznega
mehanizma.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

1234 @3 Pairing
: Secret

CONNECT %
S
Ry

7 Montirajte pritrdilni okvir. — Glejte zapo-
redne slike , stran 402.

8 Preverite delovanje. — Glejte »Aktiviranje
splakovanja«, stran 226.
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Zamenjava infrarde€ega okenca 4

Odstranite zascitno folijo.

1 Odstranite rozeto.

5 Namestite rozeto.

[—=

2 Odstranite in zavrzite infrarde¢e okence.

@“/

3

6 Prekinite dovod elektri¢cnega toka (varoval-
ka) za 10 sekund.
v Infrardeéi senzor se umeri na novo in-
frarde€e okence in meri okolico.

7 Preverite delovanje. — Glejte »Aktiviranje
splakovanjax, stran 226.
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Nastavitve z aplikacijo Geberit

Po povezavi aplikacije Geberit z napravo so na voljo naslednje funkcije in nastavitve:

» Upravljanje:

— Splakovanje: SproZzitev polnega ali delnega koliinskega splakovanja
— CiSCenje: Za nekaj minut prekinite aktiviranje splakovanija

— glejte tabelo 2: »Informacija«

* Izvoz informacij o napravi in statisticnih vrednosti
* Prikaz sporocil o napakah

» Zagon posodobitev strojne programske opreme
» Shranjevanje in prenos predhodnih nastavitev

Nastavljanje parametrov in funkcij — glejte tabelo 1: »Nastavitve«
Prikaz informacij o napravi, na primer stanje napolnjenosti baterije ali razli€ica strojne programske opreme

Prikaz statisti¢nih vrednosti o uporabi — glejte tabelo 2: »Informacija«

Nastavitve lahko v aplikaciji Geberit shranite kot predhodne nastavitve in jih prenesete v druge naprave iste-

ga tipa.
Tabela 1: Nastavitve
Tocka menija Opis Uporaba Vrednost TovarnisSka
nastavitev
Upravljanje
[Splakovanie] Sprozi delno gh maksimalno kolici- | Za_vpre|zkus deloyanja Vkloplizklop | —
no splakovanja. dviznega mehanizma
Ime in geslo
[Ime] Vsaki napravi lahko dodelite ime. » Za identifikacijo na- — -
prave
+ Za zaScito naprave
[Geslo] Vsaki napravi lahko dodelite geslo.| pred nepooblasé¢enim |- -
dostopom
Ukazi
Aktiviranje splakovanja se za 10 ur
[Blokiranje spla- | prekine. Delovanje se lahko » Za izvajanje servisnih Vkloplizklop | —

kovanja]

predcasno ustavi. Po 10urah se
delovanje samodejno zakljugi.

del
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Tocka menija

Opis

Uporaba

Tovarniska
nastavitev

Vrednost

Funkcije

[Intervalno spla-
kovanije]

Aktiviranje intervalnega splako-
vanja

» Nadzorovano s strani uporabni-
ka: Splakovanje se sprozi po po-
teku [splakovalnega intervala),
pri Cemer se splakovalni interval
ponovno zazene pri vsaki upora-
bi. Cas splakovanja se dologi z
vrednostjo [Cas splakovanjal.

» Nadzorovano s strani intervala:
Po poteku [splakovalnega inter-
vala] se sprozi splakovanje, ne
glede na uporabe. Cas splako-
vanja se doloci z vrednostjo
[Cas splakovanja].

» Splakovanije razlike: Po poteku
[splakovalnega intervala] se
sprozi splakovanje, ne glede na
uporabe. Ce je bilo v [splakoval-
nem intervalu] Ze opravljeno
splakovanje, se splakne samo
razlika do [Casa splakovanja].

» Za napolnitev sifona pri
nizki pogostnosti upora-
be

 Za splakovanje stojeCe
vode v cevovodu (higi-
enska funkcija, pre-
pre€evanje zastajanja)

[1zklop],
[nadzorova-
no s strani
uporabnika],
[nadzorova-
no s strani
intervala],
[splakovanje
razlike]

[Nadzoro-
vano s
strani upo-
rabnika]

[Cas splakovanja]

1-200 s 5s

[Splakovalni interval]

1-168 h 24 h

[Splakovalna koli¢ina]

Splakovalna koli€ina pri interval-
nem splakovanju se izraCuna na
podlagi zgornjega [Casa splakova-
nja] in [nastavitev splakovalne koli-
¢ine).

* Prikaz splakovalne koli-
cine

[VKljucitev splako-
vanja]

Po vklopu omrezne napetosti se
aktivira splakovanije.

» Za centralno aktiviranje
splakovanja

 Za potrditev delovanja

Vklop/izklop | Izklop

2/3
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Tocka menija Opis Uporaba Vrednost TovarnisSka
nastavitev
[Maksimalna koli¢ina splakovanja]
S to splakovalno koli¢ino se nasta-|+ Optimalno splakovanje
. L : 451
vi 8as odpiranja splakovalnega WC-keramike 5
ventila za maksimalno koli¢ino  Za funkcijo statistike 55| 61
splakovanja. Navedene splakoval- |« 7a izragun splakovalne 6,I
ne koli€ine so orientacijske vre- koli¢ine pri intervalnem 6.5 |
dnosti in so odvisne od WC-kera- splakovanju ’
mike.
[Delno koliginsko splakovanje (sta-
[Nastavitev spla- |tistika)]
kovalne koli¢ine] |Za izracun porabe vode je treba |+ Za funkcijo statistike
navesti splakovalno koli€ino delne-|« 73 izradun splakovalne 1-5 ] 55
ga koli¢inskega splakovanja. Na koli¢ine pri intervalnem ’
splakovalnem ventilu se lahko na- | splakovanju
stavi splakovalna koli¢ina za delno
koli¢insko splakovanije.
[Tlak pretoka (statistika)]  Za funkcijo statistike
Zaizracun porabe vode je treba e Za izradun sp|ak0va|ne 0.5-10 bar 3 bar
navesti tlak pretoka v oskrboval- koli¢ine pri intervalnem |
nem vodu. splakovanju
Trenutne nastavitve so shranjene
[Shranitev kot v aplikaciji in jih je tako mogoce + Za zagon vec€ naprav z
prednastavitev] |prenesti v druge naprave istega ti- | enakimi nastavitvami | B
pa.
[Ponovni zagon | Upravljanje WC-ja se ponovno » Za odpravljanje napak
koncne naprave] |zazene. v delovanju a B
[TovarniSske na- | Vse funkcije se ponastavijo na + Za odpravljanje napak
stavitve] tovarniske nastavitve. v delovaniju B a
3/3
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Tabela 2: Informacija

Tocka menija aplikacije Geberit

Opis

Informacije

[Stevilka artikla]

Prikazuje Stevilko artikla upravljanja WC-ja.

[Razli¢ica strojne programske opre-
me]

Prikaz razliCice strojne programske opreme upravljanja WC-ja.

[Serijska Stevilka]

Prikaz serijske Stevilke upravljanja WC-ja.

[Datum proizvodnije]

Prikaz datuma proizvodnje upravljanja WC-ja.

[Nacin oskrbe]

Prikazuje vrsto napajanja (omrezno delovanje ali baterija).

[Baterija] Prikazuje kapaciteto baterije.

Statistika

[Statistika] I?rlkaze razllcng informacije, kot je Stevilo uporab ali poraba vode v
zelenem obdobju.

Stevci

[Skupni obratovalni dnevi]

Prikaz Stevila obratovalnih dni od zagona.

[Stevilo obratovalnih dni od zadnjega
vklopa]

Prikaz Stevila obratovalnih dni od zadnjega vklopa.

[Skupne uporabe]

Prikaz stevila uporab od zagona.

[Stevilo uporab od zadnjega vklopa]

Prikaz Stevila uporab od zadnjega vklopa.

[Skupna splakovanija]

Prikaz Stevila splakovanj od zagona.

[Stevilo splakovanj od zadnjega vklo-
pa]

Prikaz Stevila splakovanj od zadnjega vklopa.

[Skupno stevilo ro¢nih splakovanj]

Prikaz Stevila ro€nih splakovanj od zagona.

[Stevilo ro&nih splakovanj od zadnje-
ga vklopa]

Prikaz Stevila ro€nih splakovanj od zadnjega vklopa.

[Skupna maksimalna koli¢ina splako-
vanja]

Prikaz Stevila splakovanj z maksimalno koli¢ino splakovanja od zago-
na.

[Maksimalna koli¢ina splakovanja od
zadnjega vklopa]

Prikaz Stevila maksimalnih koli¢in splakovanj od zadnjega vklopa.

[Skupno stevilo delnih koli¢inskih
splakovanij]

Prikaz Stevila delnih koliCinskih splakovanj od zagona.

[Stevilo delnih koliginskih splakovan;
od zadnjega vklopa]

Prikaz Stevila delnih koliCinskih splakovanj od zadnjega vklopa.

[Skupna intervalna splakovanja]

Prikaz Stevila intervalnih splakovanj od zagona.

[Stevilo intervalnih splakovanj od za-
dnjega vklopa]

Prikaz Stevila intervalnih splakovanj od zadnjega vklopa.
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Odstranjevanje

Sestavine

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive 2011/65/EU (RoHS) (omejitev uporabe dolocenih nevarnih snovi v
elektricnih in elektronskih napravah).

Odstranjevanje odpadne elektriéne in elektronske opreme

Gé
at

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ni dovoljeno
odlagati med ostale odpadke, temvec jo je treba odstraniti lo€eno. Konéni uporabniki so zakonsko obvezani,
da stare naprave predajo javnim organom za odstranjevanje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo proizva-
jalcu Geberit , kjer bodo poskrbeli za strokovno odstranjevanje. Stevilni distributerji elektri¢ne in elektronske
opreme so obvezani, da brezpladno prevzamejo odpadno elektriéno in elektronsko opremo. Ce Zelite stare
naprave vrniti proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim podjetjem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce odstraniti iz
stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave, preden jih predate sluzbi za od-
stranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo kon&ni uporabniki sami izbrisati, preden napravo
predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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Sigurnost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument vrijedi za stru¢no odrzavanje Geberit uredaja za aktiviranje ispiranja WC-a s elektro-
nickim aktiviranjem ispiranja, mreznim napajanjem ili napajanjem baterijama, za vanjski prekida¢ za
aktiviranje, za invalidski drza¢ ili s infracrvenom tipkom.

Ovaj dokument vrijedi za izvedbu ovog uredaja za aktiviranje ispiranja WC-a s Bluetooth® suceljem.
Ovaj uredaj za aktiviranje ispiranja WC-a na ozna¢noj plocici ima oznaku ,DGWC-03-A” ili
,DGWC-03-B” i logotip Geberit Connect.

Ciljana grupa

Ovaj proizvod smiju odrZavati i popravljati samo tehnicki stru¢njaci. Tehnicki je stru¢njak osoba koja
je na temelju svoje struCne izobrazbe, obuke i/ili iskustva osposobljena za prepoznavanije rizika i iz-
bjegavanje opasnosti koje se pojavljuju tijekom uporabe proizvoda.

Propisna uporaba

Geberit uredaj za aktiviranje ispiranja WC-a s elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja, mreznim napaja-
njem ili napajanjem baterijama, za vanjski prekida¢ za aktiviranje, za invalidske drzace ili s infracrve-
nom tipkom namijenjen je za aktiviranje ispiranja kod Geberit Sigma ili Omega ugradbenih vodokotli-
¢a.

Sigurnosne napomene

« Za popravak upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.
 Ne poduzimajte nikakve izmjene ili dodatne instalacije na proizvodu.

236 B GEBERIT 9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)



HR

Opis proizvoda

Struktura

Podizni mehanizam za Geberit Sigma ugradbeni vodokotli¢ 12 cm

Podizni mehanizam za Geberit Omega ugradbeni vodokotli¢ 12 cm

Mrezni kabel za vanjski prekida¢ za aktiviranje (na modelima za vanjski prekidac za aktiviranje ili invalidski drzac)
Infracrvena tipka s mreznim kabelom i ugradnim setom (za modele s infracrvenom tipkom)

Zastitna plo€a (na modelima za invalidski drzag ili napajanje baterijama)

Montazni okvir (na modelima za invalidski drzag)

Montazni okvir s pretincem za baterije (na modelima s napajanjem baterijama)

0 N o o b~ W0 N =

Tipka za aktiviranje Sigma10 (na modelima za invalidski drzag)
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Tehnicki podaci

Mrezno napajanije

Napajanje baterijama”

Nazivni napon 85-240 V AC -
Frekvencija mreze 50 - 60 Hz -

Tip baterije - LR20
Radni napon 12V DC 3VDC
Stupanj zastite IP45 IP45
Maksimalna potroSnja energije 4 W 4 W
Potros$nja energije u pripravi 0,15W 0,15W
Tvorqiékg pgstavka vremena programiranog higijen- 56 56
skog ispiranja

jl:on(:LLgcgeiSr;?;en?:vanja vremena programiranog higi 1-200s 1-200s
Tvorni¢ka postavka ispiranja u intervalima 24 h 24 h
Podrucje podeSavanja ispiranja u intervalima 1-168 h 1-168 h

Bezi¢na tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Opseg frekvencije

2400 — 2483,5 MHz

Maksimalna izlazna snaga

4 dBm

" Vijek trajanja baterije: oko 2 godine ili 50.000 ispiranja
2)

uporabu.

Pojednostavljena izjava o sukladnosti EU-a

Marka Bluetooth® i njezini logotipi vlasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a Geberit posjeduje licencu za njihovu

Geberit International AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Geberit uredaj za aktiviranje ispiranja
WC-a s elektroniCkim aktiviranjem ispiranja, mreznim napajanjem ili napajanjem baterijama, za vanjski preki-
dac za aktiviranje, za invalidske drzace ili s infracrvenom tipkom, u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.
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Upotreba

Aplikacije Geberit

Za upotrebu, postavke i odrzavanje na raspolaganju su razlicite aplikacije Geberit. Aplikacije s uredajem ko-
municiraju putem Bluetooth® sucelja.

Aplikacije Geberit besplatno su dostupne za pametne telefone Android i iOS u odgovarajucoj trgovini aplika-

cijama.

Uspostavljanje veze s uredajem

>

Skenirajte QR kod i slijedite upute na odre-
diSnoj stranici.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

s

230 V [=]

https://gbrt.io/dsvF904
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Aktiviranje ispiranja

S infracrvenom tipkom S vanjskim prekidaéem za aktiviranje ili
invalidskim drza¢ima

> Kako biste pokrenuli ispiranje, drzite ruku is-

pred infracrvene tipke. Za ispiranje potpu- P Kako biste aktivirali ispiranje, pritisnite tipku
nom koli¢inom vode drzite ruku oko 0,5 — 1 za ispiranje djelomiénom koli¢&inom vode, tip-
sekundu, a za ispiranje djelomi¢nom kolici- ku za ispiranje potpunom kolig&inom vode ili
nom vode oko 1 — 2 sekunde u podrucju de- tipku na invalidskim drzagima.

tekcije.

U svrhe testiranja ispiranje se moze aktivirati i
Geberit aplikacijom.

U svrhe testiranja ispiranje se moze aktivirati i
Geberit aplikacijom.
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Uklanjanje smetnji

Smetnja

Uzrok

Uklanjanje

Voda stalno curi u WC $Skoljku.

Smetnja u softveru

» IskljuCite napajanje (osigurac)
na 10 sekundi.

» Ponovno pokrenite uredaj za ak-
tiviranje ispiranja WC-a s pomo-
¢u Geberit aplikacije.

Ravna brtva izljevnog ventila u vo-
dokotlicu je neispravna

» Zamijenite ravnu brtvu.

Uljevni ventil u vodokotliéu je neis-
pravan

» Zamijenite uljevni ventil.

WC Skoljka nije dobro isprana.

Koli¢ine vode za ispiranje pogres-
no su namjestene

» Postavite puno i djelomic¢no ispi-
ranje na izljevnom ventilu.

» Punu koli¢inu ispiranja postavite
s pomocu Geberit aplikacije.

WC Skoljka puna je kamenca

» Uklonite kamenac s WC Skoljke.

Ispiranje se ne moze aktivirati.

Smetnja u softveru

» IskljuCite napajanje (osigurac)
na 10 sekundi.

» Ponovno pokrenite uredaj za ak-
tiviranje ispiranja WC-a s pomo-
¢u Geberit aplikacije.

Prekid napajanja

» Provjerite napajanje (osigurac).

Baterije prazne”

» Zamijenite baterije. — Vidi po-
gonske upute 970.771.00.0.

Vanjski prekida¢ za aktiviranje,
prekida¢ za aktiviranje na invalid-
skom drzacu ili infracrvena tipka su
neispravni

» Provjerite kabelski spoj prekida-
¢a za aktiviranje.

» Zamijenite prekida¢ za aktivira-
nje.

Podizni mehanizam je neispravan

» Zamijenite podizni mehanizam.
- Vidi ,Zamjena podiznog me-
hanizma”, stranica 242.

" Stanje napunjenosti baterija moze se ocitati s pomocu Geberit aplikacije.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja Odrzavanje

Upute za postupanje navedene u ovom poglavlju
moraju se provesti zajedno s pripadaju¢im slijedom
slika u dodatku. U uputi za postupanje upucuije se
na pripadajuce slijedove slika.

Odrzavanje od strane rukovatelja

Rukovatelj moze zamijeniti baterije. — Vidi pogon-
ske upute 970.771.00.0.

Odrzavanje od tehni¢kih
struénjaka

Popravke navedene u sljede¢im poglavljima smije
izvoditi samo tehnicki stru€njak.

Zamjena podiznog mehanizma

Ove upute za postupanje pokazuju Geberit Sigma
ugradni vodokotli¢ 12 cm. Takoder se primjenjuju i
na Geberit Omega ugradnom vodokotliéu 12 cm.

1 Demontirajte montazni okvir. — Vidi slijed
slika , stranica 401.

2 IskopCajte sve kablove.

3 Izvadite podizni mehanizam i propisno ga
zbrinite.
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4 Montirajte novi podizni mehanizam.

5  Prikjusite sve kablove.

6

Po potrebi instalirajte Geberit aplikaciju i za-

biljezite Pairing Secret novog podiznog me-
hanizma.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

s
Geberit '
Apps 3V [=]ys

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

1234 [E]3 Secret

CONNECT %
S
Ry

Montirajte montazni okvir. — Vidi slijed slika
, stranica 402.

Provijerite funkciju. — Vidi ,Aktiviranje ispira-
nja”, stranica 240.
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Zamjena infracrvenog prozora 4

Skinite zastitnu foliju.

1 Uklonite rozetu.

5 Postavite rozetu.

[—=

2 Uklonite i zbrinite infracrveni prozor.

@“/

3

6 Iskljucite napajanje (osigurac) na 10 sekun-
di.

v Infracrveni senzor kalibrira se prema no-

vom infracrvenom prozoru i mjeri okolis.

7 Provjerite funkciju. — Vidi ,Aktiviranje ispira-
nja”, stranica 240.
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Namjestanje postavki s pomocu aplikacije Geberit

Nakon §to se Geberit aplikacija spoji s uredajem, dostupne su sljedece funkcije i postavke:

» Uporaba:

— Ispiranje: Pokretanje potpunog ili djelomicnog ispiranja
— CiS¢€enje: Odgadanije aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta

2: ,Informacije”

* lzvoz informacija o uredaju i statistickih vrijednosti
* Prikaz poruka greski

* |zvodenje azuriranja programske opreme

» Spremanije i prenoSenje zadanih postavki

Postavljanje parametara i funkcija — vidi tablicu 1: ,Postavke”
Prikaz informacija o uredaju poput stanja napunjenosti baterije ili verzije programske opreme — vidi tablicu

Prikaz statistickih vrijednosti za uporabu — vidi tablicu 2: ,Informacije”

Postavke se mogu spremiti u Geberit aplikaciji kao zadane postavke i prenijeti na druge uredaje iste vrste.

Tablica 1: Postavke
Stavka izbornika |Opis Primjena Vrijednost | Tvornicke
postavke
Uporaba
- Pokrece djelomicno ili potpuno is- |+ Za provjeru rada podiz- | Ukljuceno/is-
[Ispiranje] o . oy -
piranje. nog mehanizma klju¢eno
Ime i lozinka
[Naziv] Sva.kom uredaju moze se dodijelit | Za identifikaciju uredaja |— -
naziv.
, Svakom uredaju moze se dodijeliti |« Za zastitu uredaja od
[Lozinka] . . X -
lozinka. neovlastenog pristupa
Naredbe

[Blokiraj ispiranje]

Aktiviranje ispiranja blokira se na
10 h. Funkcija se moze prijevre-
meno zaustaviti. Nakon 10 h funk-
cija se automatski iskljucuje.

» Zaizvodenje radova na
odrzavanju

Uklju€eno/is-
klju¢eno
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Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | Tvornicke
postavke
Funkcije
Aktiviranje ispiranja u intervali-
ma
 Upravljanje od strane korisnika:
Ispiranje se aktivira po isteku
[Intervala ispiranja], pri Cemu se
interval ispiranja ponovno pokre- [Iskljugeno]
Ce pri svakoj uporabi. Vrijeme is- U ) ani ’
piranja odreduje se s pomocu - Za dopunjavanje sifona [Upravijanje
vrijednosti [Vrijeme ispiranjal. |  pri niskoj ugestalosti Ed S | orat
» Upravljanje putem intervala: Is- uporabe Lc;rlsmlla],. ! . prteVJ?-
piranje se aktivira po isteku [In- |« 75 ispiranje stajace vo- ! pravilgme | nje oc sra-
tervala ispiranja], neovisno o de u cjevovodu (funkci- putem inter- | ne korisni-
uporabi. Vrijeme ispiranja odre- | ja higijene, sprietava- vala], ka]
duje se s pomocu vrijednosti nje ustajalosti) [Ispiranje
[Ispiranje u inter- [Vrijeme ispiranja]. prema razli-
valima] * Ispiranje prema razlici: Ispiranje ci]
se aktivira po isteku [Intervala is-
piranja], neovisno o uporabi.
Ako su unutar [Intervala ispira-
nja] ve¢ obavljena ispiranja, ispi-
re se samo razlika u [Vremenu
ispiranja.
[Vrijeme ispiranja] — 1-200s 5s
[Interval ispiranja] - 1—-168 h 24 h
[Koli¢ina vode za ispiranje]
Koli¢ina vode za ispiranje u inter-
valima izraCunava se prema gore |+ Prikaz koli¢ine vode za | _
navedenom [Vremenu ispiranja] i ispiranje
[Postavkama koli¢ine vode za ispi-
ranjel.
[Ispiranje po us- o y + Za centralno aktiviranje . .
) . Nakon uklju€ivanja mreznog napo-| ._ . _ . Ukljuc€eno/is- oy
postavi mreznog - Lo Ispiranja C Iskljuceno
o na aktivira se ispiranje. . kljuCeno
napajanja]  Za potvrdu funkcije
2/3
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Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | Tvornicke
postavke
[Ispiranje potpunom koli¢inom vo-
de] . T
Ovom se koli¢inom vode za ispira- éok%tlleSmO Ispiranje WC 45|
nje postavlja vrijeme otvaranja iz- . . 51
. , o  Za funkciju statistike
lievnog ventila za ispiranje potpu- L 551 6|
nom koli¢inom vode. Navedene |° ga izracun koli¢ine vo- | g |
koliine vode za ispiranje su ori- V:"T;\alsplranje uinter- 6,5 |
jentacijske vrijednosti i ovise o WC
| Skoljki.
E/F;zsete;\;k; kicr)!:.r;;a [Djelomicno ispiranje (statistika)]
piraniel | 74 izraCunavanje potrosnje vode |+ Za funkciju statistike
potrebno je navesti koli€inu vode |« 73 izradun koligine vo- 1-5] 55|
za djelomi¢no ispiranje. Koli¢ina de za ispiranje u inter- ’
vode za djelomi¢no ispiranje moze| valima
se namijestiti na izljevnom ventilu.
[Tlak protoka (statistika)]  Za funkciju statistike
Za izraCun potroSnje vode potreb- |« Z3 izradun koli¢ine vo- |0,5— 10 ba-
. " S 3 bara
no je odrediti tlak protoka u opskr- | de za ispiranje u inter- |ra
bnoj cijevi. valima
[Spremanije pos- | TrenutaCne postavke spremaju se |« Za pus$tanje u pogon vi-
tavki kao zadanih |u aplikaciji te se tako mogu preni- Se uredaja s istim pos- |- -
postavki] jeti na druge uredaje iste vrste. tavkama
[Po.novng pokre- Uredaj za aktiviranje ispiranja WC-| « Za otklanjanje smetniji u
tanje krajnjeg ure- . -
. a ponovno se pokrece. radu
daja]
[Tvorni¢ke pos- | Sve se funkcije vracaju na tvorni¢- |« Za otklanjanje smetniji u _
tavke] ke postavke. radu
3/3
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Tablica 2: Informacija

Stavka izbornika Geberit aplikacije | Opis

Informacije

[Broj artikla]

Pokazuje broj artikla uredaja za aktiviranje ispiranja WC-a.

[Verzija programske opreme]

Pokazuje verziju programske opreme uredaja za aktiviranje ispiranja.

[Serijski broj]

Pokazuje serijski broj uredaja za aktiviranje ispiranja.

[Datum proizvodnije]

Pokazuje datum proizvodnje uredaja za aktiviranje ispiranja.

[Vrsta napajanja]

Prikazuje vrstu napajanja (mrezno napajanje ili baterija).

[Baterija] Prikazuje kapacitet baterije.

Statistika

[Statistika] Prikazuje razliCite qumacue poput broja koristenja ili potro$nje vode
u odabranom razdoblju.

Broja¢

[Ukupni broj dana rada]

Prikazuje broj dana rada od pustanja u pogon.

[Dani rada od posljednjeg ukljuciva-
njaj

Prikazuje broj dana rada od zadnjeg ukljucivanja.

[Ukupni broj koristenja]

Prikazuje broj koristenja od pustanja u pogon.

[Broj koristenja od zadnjeg ukljuciva-
njaj

Prikazuje broj koristenja od zadnjeg uklju€ivanja.

[Ukupni broj ispiranja]

Pokazuje broj ispiranja od pustanja u pogon.

[Broj ispiranja od zadnjeg ukljuciva-
njal

Pokazuje broj ispiranja od zadnjeg ukljucivanja.

[Ukupni broj ruénih ispiranja]

Pokazuje broj rucnih ispiranja od prvog pustanja u pogon.

[Broj rucnih ispiranja od zadnjeg
ukljucivanja]

Pokazuje broj ru¢nih ispiranja od zadnjeg uklju€ivanja.

[Ukupni broj ispiranja potpunom koli-
¢inom vode]

Pokazuje broj ispiranja potpunom koli¢inom vode od prvog pustanja
u pogon.

[Broj ispiranja potpunom koli¢inom
vode od zadnjeg ukljucivanija]

Prikazuje broj ispiranja potpunom koli¢inom vode od zadnjeg ukljuci-
vanja.

[Ukupni broj djelomi€nih ispiranja]

Pokazuje broj djelomiénih ispiranja od prvog pustanja u pogon.

[Broj djelomicnih ispiranja od zadnjeg
ukljucivanja]

Prikazuje broj djelomi¢nih ispiranja od zadnjeg uklju€ivanja.

[Ukupni broj ispiranja u intervalima]

Prikazuje broj ispiranja u intervalima od pustanja u pogon.

[Broj ispiranja u intervalima od zad-

njeg uklju€ivanja]

Prikazuje broj ispiranja u intervalima od zadnjeg uklju€ivanja.
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Zbrinjavanje

Sastojci

Ovaj je proizvod u skladu sa zahtjevima Direktive 2011/65/EU (RoHS) (Ogranicenje upotrebe odredenih
opasnih tvari u elektriénim i elektroniCkim uredajima).

Zbrinjavanje starih elektric¢nih i elektroni€kih uredaja

Gé
at

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima znaci da se stari elektriCni i elektronicki uredaji ne smiju
zbrinuti zajedno s kuénim otpadom, veé se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji korisnici su zakonski obvezni
predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom, distributerima ili drustvu Geberit kako bi se
propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektricnih i elektronickih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare elek-
tricne i elektroniCke uredaje. Za povratak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili servi-
seru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari uredaj i svjetiljike koje se mogu ukloniti iz starog uredaja
bez nanosenja Stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje odlagalistu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici sami su odgovorni za njihovo brisanje pri-
je predaje uredaja odlagalistu.
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Bezbednost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument je namenjen za stru¢no odrzavanje Geberit uredaja za ispiranje WC-a sa
elektronskim aktiviranjem ispiranja, sa mreznim ili baterijskim napajanjem, sa eksternim tasterom, sa
preklopnog ru¢kom za oslanjanje ili sa infracrvenim tasterom.

Ovaj dokument vazi za model ovog uredaja za ispiranje WC-a sa Bluetooth® interfejsom. Ovaj
uredaj za ispiranje WC-a je obeleZen tipskom plo¢icom ,DGWC-03-A* ili ,DGWC-03-B* i logotipom
Geberit Connect.

Ciljna grupa

Ovaj proizvod smeju da odrzavaju i popravljaju samo tehnicki strucnjaci. Tehnicki strucnjak je lice
koje na osnovu struénog obrazovanja, obuke i/ili iskustva ima sposobnost da prepozna rizike i da
izbegne ugrozavanja do kojih moze da dode prilikom koris¢enja proizvoda.

Namenska upotreba

Geberit uredaj za ispiranje WC-a sa elektronskim aktiviranjem ispiranja sa mreznim ili baterijskim
napajanjem, za eksterni taster, za mehanizam za podizanje ili sa infracrvenim tasterom je namenjen
za aktiviranje ispiranja kod Geberit Sigma ili Omegaugradnih vodokotli¢a.

Bezbednosna uputstva

« Za popravku koristiti samo originalne rezervne delove.
» Nemojte vrsiti nikakve promene ili dodatne instalacije na proizvodu.
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Opis proizvoda

Struktura

Uredaj za podizanje za Geberit Sigma ugradni vodokotli¢ 12 cm

Uredaj za podizanje za Geberit Omega ugradni vodokotli¢ 12 cm

Prikljuéni kabl za eksterni taster (kod modela za eksterni taster ili preklopna ru¢ka za oslanjanje)

Infracrveni taster sa priklju¢nim kablom i ugradnim setom za montazu (kod modela sa infracrvenim tasterom)
Zastitna ploc¢a (kod modela za preklopnu rucku za oslanjanje ili baterijsko napajanje)

Montazni okvir (kod modela za preklopnu ru¢ku za oslanjanje)

Montazni okvir sa odeljkom baterije (kod modela sa baterijskim napajanjem)

0 N o o b~ W0 N =

Tipka za aktiviranje Sigma10 (kod modela za preklopnu ru¢ku za oslanjanje)
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Tehnicki podaci

Mrezno napajanije Baterijsko napajanje”
Nominalni napon 85-240 V AC -
Mrezna frekvencija 50-60 Hz -
Tip baterije - LR20
Radni napon 12V DC 3VDC
Stepen zastite IP45 IP45
Maksimalna potrosnja struje 4 W 4 W
Potro$nja struje u stanju mirovanja 0,15W 0,15W
Fabri¢ka podeSavanja vremena ispiranja u
intervalima 5s 5s
Opseg podesavanja vremena ispiranja u intervalima |1-200 s 1-200 s
FabriCka podeSavanja ispiranja u intervalima 24 h 24 h
Opseg podesavanja ispiranja u intervalima 1-168 h 1-168 h
Bezi¢na tehnologija Bluetooth® Low Energy?
Frekventni opseg 2400-2483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga 4 dBm

" Vek trajanja baterije: oko 2 godine ili 50 000 ispiranja

3 Brend Bluetooth® i njegovi logotipi su vlasnistvo kompanije Bluetooth SIG, Inc. i Geberit ih koristi pod licencom.

Pojednostavljena EU deklaracija o usaglasenosti

Geberit International AG ovim izjavljuje da je tip radio-sistema Geberit uredaja za ispiranje WC-a s
elektronskim aktiviranjem ispiranja, mreznim ili baterijskim napajanjem, za eksterni taster, za mehanizam za
podizanje ili sa infracrvenim tasterom u skladu sa direktivom 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi: https:/
doc.geberit.com/971249000.pdf.

9861444235 © 04-2022
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Rukovanje

Geberit aplikacije

Za rukovanje, podeSavanja i odrzavanje su na raspolaganju razliCite Geberit aplikacije. Aplikacije
komuniciraju sa uredajem preko Bluetooth® interfejsa.

Geberit aplikacije su namenjene pametnim telefonima sa operativnim sistemima android i iOS i mogu se
besplatno preuzeti u odgovaraju¢em App Store-u.

Uspostavljanje veze sa uredajem

P Skenirati QR kod i slediti uputstva na
pocetnoj stranici.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Aktiviranje ispiranja

Pomodéu infracrvenog tastera Pomocéu eksternog tastera ili
mehanizma za podizanje

> Da biste pokrenuli ispiranje, drzite ruku

ispred infracrvenog tastera. Drzite ruku u P Da biste pokrenuli ispiranje, pritisnite taster
opsegu detekcije oko 0,5-1 sekundu za za puno ispiranje, taster za delimi¢no
kompletno ispiranje i oko 1-2 sekunde za ispiranje ili taster na mehanizmu za
delimiCno ispiranje. podizanje.

U svrhu testiranja, ispiranje moze da se aktivira i
putem Geberit aplikacije.

U svrhu testiranja, ispiranje moze da se aktivira i
putem Geberit aplikacije.
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Otklanjanje gresaka

Greska u radu

Uzrok

Otklanjanje

Voda neprekidno teCe u WC Solju.

Softverska smetnja

» Prekinite napajanje strujom
(osigurac) na 10sekundi.

» Uredaj za ispiranje WC-a
ponovo pokrenite pomocu
Geberit aplikacije.

Zaptivka odvodnog ventila u
vodokotliéu je defektna

» Zamenite zaptivku.

Dovodni ventil u vodokotli¢u je
defektan

» Zamenite dovodni ventil.

Ispiranje WC Solje nije
zadovoljavajuce.

Koli¢ina ispiranja pogresSno
podeSena

» Kompletno i delimi¢no ispiranje
podesite na odvodnom ventilu.

» Kompletno ispiranje podesite
pomocu Geberit aplikacije.

WC Solja je oblozena kamencem

» Ocistite kamenac sa WC Solje.

Ispiranje se ne moze aktivirati.

Softverska smetnja

» Prekinite napajanje strujom
(osigurac) na 10sekundi.

» Uredaj za ispiranje WC-a
ponovo pokrenite pomocu
Geberit aplikacije.

Nestanak struje

» Proverite napajanje strujom
(osigurac).

Baterije su prazne”

» Zamenite baterije. — Pogledajte
uputstvo za upotrebu
970.771.00.0.

Spoljni taster, taster na preklopnoj
rucki za oslanjanje ili infracrveni
taster defektan

» Proverite prikljuak za kabl
prema tasteru.
» Zamenite taster.

Defektan uredaj za podizanje

» Zamenite uredaj za podizanje.
— Pogledajte ,Zamena uredaja

za podizanje”, strana 256.

" Procenat napunjenosti baterija moguce je oéitati pomocéu Geberit aplikacije.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja odrzavanje

Uputstva data u ovom poglavlju moraju se izvrsiti
zajedno sa odgovarajuc¢im nizom ilustracija u
dodatku. Uputstva se odnose na odgovarajudéi niz
ilustracija.

Odrzavanje od strane operatora

Baterije moze da zameni operator. — Pogledajte
uputstvo za upotrebu 970.771.00.0.

Odrzavanje od strane tehni¢kog
struénjaka

Radove na odrzavanju iz sledecih poglavlja smeju
da obavljaju samo tehnicki stru¢njaci.

Zamena uredaja za podizanje

Ovo uputstvo za rukovanje pokazuje Geberit Sigma
ugradni vodokotli¢ 12 cm. Ono sli¢no vazii za
Geberit Omega ugradni vodokotli¢ 12 cm.

1 Demontirajte montazni okvir. - Pogledajte
redosled slika , strana 401.

2 Istaknite sve kablove.

3 Izvadite uredaj za podizanje i na stru¢an
nacin ga odlozZite na otpad.
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4 Montirajte novi uredaj za podizanje. 6 Ukoliko je potrebno, instalirajte Geberit
aplikaciju i zabelezite Sifru za uparivanje
novog uredaja za podizanje.

Sigma 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF90C

o
Geberit T r%

Apps =]k

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

L

https://gbrt.io/dsvF904

1234 Ea Pairing
: Secret

CONNECT %
>
Ry

7 Montirajte montazni okvir. = Pogledajte
redosled slika , strana 402.

8 Proverite funkciju. — Pogledajte ,Aktiviranje
ispiranja”, strana 254.
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Zamena infracrvenog okna 4

Skinite zastitnu foliju.

1 Skinite rozetnu.

5 Namestite rozetnu.

[—=

2 Skinite infracrveno okno i odlozite ga u
otpad.

@“/

3 Postavite novo infracrveno okno.

6 Prekinite napajanje strujom (osigurac) na
10sekundi.
v IC senzor se kalibriSe na novo
infracrveno okno i meri okolinu.

7 Proverite funkciju. — Pogledajte ,Aktiviranje
ispiranja”, strana 254.
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IzvrSsavanje podesavanja pomocu Geberit aplikacije

Nakon povezivanja Geberit aplikacije sa uredajem, na raspolaganju su vam sledece funkcije i podeSavanja:
* Rukovanije:

— Ispiranje: Aktiviranje kompletnog ili delimi€nog ispiranja

— CiS¢€enje: Blokiranje aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta
» PodeSavanje parametara i funkcija — pogledajte tabelu 1: ,PodeSavanja“

 Prikaz informacija o uredaju kao na primer procenat napunjenosti baterije ili verziju firmvera, — pogledajte
tabelu 2: ,Informacija“

« Prikaz statistickih vrednosti za koriS¢enje — pogledajte tabelu 2: ,Informacija“

* Izvoz informacija o uredaju i statisti¢kih vrednosti

* Prikazi poruka o gresci

» Pokretanje azuriranja firmvera

« Cuvanije i prenos predpodesavanja

Podesavanja se mogu memorisati kao predpodesavanja u Geberit aplikaciji i preneti na druge uredaje istog
tipa.

Tabela 1: Podesavanja
Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka
podesa-
vanja

Rukovanje

lIspiranie] AK’[.IVII’a. delimi¢no ili kompletno . Tes? rad_a uredaja za UKIj./isK. _
ispiranje. podizanje

Ime i lozinka

. Svakom uredaju se moze dodeliti |+ Za identifikovanje

[Naziv] . . - -

naziv. uredaja
. Za svaki uredaj se moze dodeliti |+ Za zastitu uredaja od

[Lozinka] . “ . - -
lozinka. neovlasc¢enog pristupa

Komande
Aktiviranje ispiranja se blokira na

[Blokiranje 10 h. Funkcija moZe prevremeno |« Za pokretanja radova —

Co ) . » . UKklj./isklj. -

ispiranja] da se zaustavi. Funkcija se na odrzavanju
automatski iskljuCuje posle 10h.
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Stavka menija

Opis

Primena

Vrednost

Fabricka
podesa-
vanja

Funkcije

[Ispiranje u
intervalima]

Aktiviranje ispiranja u
intervalima

» Upravljanje prema korisniku:
Jedno ispiranje se aktivira nakon
isteka [intervala ispiranja], pri
¢emu se interval ispiranja
pokrece iznova svakim
koris¢enjem. Vreme ispiranja se
odreduje preko vrednosti [Vreme
ispiranja).

» Upravljanje prema intervalu:
Jedno ispiranje se aktivira nakon
isteka [intervala ispiranja],
nezavisno od koris¢enja. Vreme
ispiranja se odreduje preko
vrednosti [Vreme ispiranja].

* Ispiranje prema razlici: Jedno
ispiranje se aktivira nakon isteka
[intervala ispiranja], nezavisno
od koriS¢enja. Ako su u okviru
[intervala ispiranja] veé izvrSena
ispiranja, onda se vr§i samo
naknadno ispiranje razlike u
odnosu na [vreme ispiranjal.

» Za dopunjavanije sifona
kod niske frekvencije
kori§¢enja

» Za ispiranje stajace
vode u cevima
(higijenska funkcija,
spreCavanje stagnacije)

[Isklj.],
[Upravljanje
prema
korisnikul],
[Upravljanje
prema
intervalu],
[Ispiranje
prema
razlici]

[Upravljanj
e prema
korisnikul]

[Vreme ispiranja]

1-200 s

5s

[Interval ispiranja]

1-168 h

24 h

[Koli¢ina ispiranja]

Koli¢ina ispiranja kod ispiranja u
intervalima se izra¢unava na
osnovu gore navedenog [vremena
ispiranja] i [podeSavanja koli€ine
ispiranjal.

* Prikaz koli€ine ispiranja

[Ispiranje prilikom
pustanja u rad]

Kada ukljucite mrezni napon,
pokrece se ispiranje.

» Za centralno aktiviranje
ispiranja
 Za potvrdu funkcije

UKl /isklj.

Iskl;.

2/3
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Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka
podesa-
vanja

[Kompletno ispiranje] . T
e - Optimalno ispiranje WC
Ova koli¢ina ispiranja se koristi za solje 4,51
podeSavanje vremena za . - 51
. . Za funkciju statistike
otvaranje odvodnog ventila za L ) 551 61
kompletno ispiranje. Navedene ial_'vz_facynavamek g 61
koliCine ispiranja su orijentacione : ° :?r:;e 'Spi';?nis Iicr)n 6,51
vrednosti i zavise od WC Solje. spiranja u intervaiima
[Delimi¢no ispiranje (statistika)]
[Poﬁe savane za izracunavanie potro.svr.ue vode, |, Za funkciju statistike
koli€ine ispiranja] | mora biti navedena koli¢ina . )
ispiranja kod delimiénog ispiranja. |" ial_lvz_racyngvaqjek q 1-51 251
Koli¢ina ispiranja za delimi¢no Kolicine Ispiranja o
Lo . . ispiranja u intervalima
ispiranje se moze podesiti na
odvodnom ventilu.
[Protocni pritisak (statistika)] Za funkciju statistike
za izracunavanie potrosvn 1 V(.J(.je’ Za _i?_raé%‘”?"ar?je 0,5-10 bara |3 bara
mora biti naveden protocni pritisak |  koli¢ine ispiranja kod
u cevi za snabdevanije. ispiranja u intervalima
[Saduvati kao Trelnutrlg_podesavanja se F:uvaju uje Za pulstan]e. u rad vie
redpodegavanie] aplikaciji i mogu se preneti na uredaja sa istim - -
predp ) druge uredaje istog tipa. podeSavanjima
[Ponovng Uredaj za ispiranje WC-a se -
pokretanje . Za otklanjanje kvarova |— -
- . ponovo pokrece.

krajnjeg uredaja]

[Fabricka Sve funkcije se vracaju na fabriCka -

“ . y ) + Za otklanjanje kvarova |- -
podeSavanja] podeSavanja.
3/3
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Tabela 2: Informacija

Stavka menija Geberit Aplikacija

Opis

Informacije

[Broj artikla]

Prikazuje broj artikla uredaja za ispiranje WC-a.

[Verzija firmvera]

Prikazuje verziju firmvera uredaja za ispiranje.

[Serijski broj]

Prikazuje serijski broj uredaja za ispiranje.

[Datum proizvodnije]

Pokazuje datum proizvodnje uredaja za ispiranje.

[Vrsta napajanja]

Prikazuje vrstu napajanja (mrezno napajanje ili baterija).

[Baterija] Pokazuje kapacitet baterije.
Statistika
. Prikazuje razne informacije kao $to je broj kori§¢enja ili utroSak vode
[Statistika] . .
u zeljenom periodu.
Broja¢

[Ukupan broj dana upotrebe]

Pokazuje ukupan broj dana upotrebe od pustanja u rad.

[Broj dana upotrebe od poslednjeg
ukljucivanja]

Pokazuje broj dana upotrebe od poslednjeg uklju€ivanja.

[Ukupan broj koris¢enja]

Pokazuje koliko je puta uredaj bio koris¢en od pustanja u rad.

[Broj koriséenja od poslednjeg
ukljucivanja]

Pokazuje koliko je puta uredaj bio koris¢en od poslednjeg
ukljucivanja.

[Ukupan broj ispiranja]

Pokazuje ukupan broj ispiranja od pustanja u rad.

[Broj ispiranja od poslednjeg
ukljucivanja]

Pokazuje broj ispiranja od poslednjeg uklju€ivanja.

[Ukupan broj rucnih ispiranja]

Pokazuje ukupan broj ru¢nih ispiranja od pustanja u rad.

[Broj rucnih ispiranja od poslednjeg
uklju€enja]

Pokazuje broj ru¢nih ispiranja od poslednjeg uklju€ivanja.

[Ukupan broj kompletnih ispiranja]

Pokazuje broj kompletnih ispiranja od pustanja u rad.

[Kompletna ispiranja od poslednjeg
uklju€enja]

Pokazuje broj kompletnih ispiranja od poslednjeg ukljucivanja.

[Ukupan broj delimi¢nih ispiranja]

Pokazuje broj delimi¢nih ispiranja od pustanja u rad.

[Delimi¢na ispiranja od poslednjeg
ukljucenja]

Pokazuje broj delimi¢nih ispiranja od poslednjeg uklju€ivanja.

[Ukupan broj ispiranja u intervalima]

Pokazuje broj ispiranja u intervalima od pustanja u rad.

[Ispiranja u intervalima od poslednjeg
ukljucivanja]

Pokazuje broj ispiranja u intervalima od poslednjeg uklju€ivanja.
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Odlaganje

Sastojci

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2011/65/EU (RoHS) (o ogranienju upotrebe specificnih
opasnih supstanci u elektri¢nim i elektronskim uredajima).

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

Gé
at

Simbol precrtane korpe za otpad na tockovima znaci da se stara elektriCna oprema i upravljacka elektronika
ne smeju odlagati u ne-reciklirajuci otpad, ve¢ se moraju posebno odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku
obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu
propisnog odlaganja. Veliki broj distributera elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu
besplatnog preuzimanja stare elektricne opreme i upravljacke elektronike. Za vraéanje Geberit potrebno je
stupiti u kontakt sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvaceni starom opremom, kao i lampe koje mogu da se izvade iz
stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste izbriSu pre
dostavljanja na mesto za odlaganje.
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Ohutus

Sellest dokumendist

See dokument késitleb jargmiste toodete professionaalset hooldust: Geberit elektroonilise loputus-
funktsiooni, vorgu- voi patareitoitel, vélise juhtnupu, tugikdepideme vai infrapunanupuga WC-juht-
seade.

See dokument kehtib kdigi WC-juhtseadmete kohta, millel on Bluetooth®-liides. Selle WC-juhtsead-
me thdbisildil on margis ,DGWC-03-A* v6i ,DGWC-03-B* ja Connect Geberit logo.

Sihtgrupp

Seda toodet vdivad hooldada ja remontida vaid spetsialistid. Spetsialist on isik, kes suudab oma
kutsealasele véljadppele, koolitusele ja/voi kogemustele tuginedes tuvastada toote kasutamisel
esinevaid riske ja valtida sellega seotud ohte.

Nouetekohane kasutamine

Geberit WC-juhtseade elektroonilise loputusfunktsiooniga, vérgu- voi patareitoitel, valisele klahvile,
tugikaepidemele vai infrapunaklahviga, on moéeldud loputuse aktiveerimiseks Geberit Sigma voi
Omega varjatud loputuskastide puhul.

Ohutusjuhised

» Remontimisel tohib kasutada ainult originaalvaruosi.
* Toodet ei tohi muuta ega taiendada.
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Toote kirjeldus

Ehitus

Tosteseade Sigma Geberit varjatud loputuskastile 12 cm

Tosteseade Omega Geberit varjatud loputuskastile 12 cm

Uhenduskaabel vélistele nuppudele (valiste nuppude véi tugikdepidemega mudelitele)
Infrapunane nupp Ghenduskaabli ja paigalduskomplektiga (infrapunase nupuga mudelitele)
Kaitseplaat (tugikdepideme voi patareitoitega mudelitele)

Kinnitusraam (tugikdepidemega mudelitele)

Kinnitusraam patareikarbiga (patareitoitega mudelitele)

0 N o o b~ W0 N =

Lalitusplaat Sigmai0 (tugikéepidemega mudelitele)
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Tehnilised andmed

Vérgutoide Patareitoide”
Nimipinge 85-240 V AC -
Vorgusagedus 50-60 Hz -
Patareitilp - LR20
T66pinge 12V DC 3VDC
Kaitseliik IP45 IP45
Maksimaalne véimsustarve 4 W 4 W
Ootereziimi tarbimisvoimsus 0,15W 0,15W
Intervall-loputuse aja tarneseadistus 5s 5s
Intervall-loputuse aja seadevahemik 1-200 s 1-200 s
Intervall-loputuse tarneseadistus 24 h 24 h
Intervall-loputuse seadevahemik 1-168 h 1-168 h

Raadiotehnoloogia

Low Energy Bluetooth®?

Sagedusala

2400-2483,5 MHz

Maksimaalne valjundvéimsus

4 dBm

U Patarei to6iga: umbes 2 aastat voi 50 000 loputust

2)

alusel.

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Kaubamark Bluetooth® ja selle logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Geberit kasutab neid litsentsi

Geberit International AG kinnitab, et raadioslsteemi tlilp Geberit WC-juhtseade elektroonilise loputusfunkt-
siooniga, vdrgu- voi patareitoitel, valisele klahvile, tugikdepidemele vdi infrapunaklahviga, vastab direktiivile

2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil: https://doc.ge-

berit.com/971249000.pdf.
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Kasitsemine

Geberiti rakendused

Kasitsemiseks, seadistamiseks ja hooldamiseks saate kasutada erinevaid Geberit rakendusi. Rakendused

suhtlevad seadmega Bluetooth®-i liidese kaudu.

Geberit rakendused on tasuta saadaval Android- ja iOS-nutitelefonidele vastavas App Store'is.

Seadmega tihenduse loomine

> Skannige QR-kood ja jargige maandumis-
lehel toodud juhiseid.

Sigma 12 cm
230v [EO[E

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Loputuse aktiveerimine

Infrapunaklahviga

Vilise klahvi voi tugikaepidemega

> Loputuse kaivitamiseks hoidke katt infra-
punaklahvi ees. Téisloputuseks hoidke kétt
mojupiirkonnas umbes 0,5-1 sekundit ja
osaloputuseks 1-2 sekundit.

Testimiseks on vdimalik loputus kaivitada ka
Geberit rakendusega.

> Loputuse aktiveerimiseks vajutage osalopu-
tuse, téisloputuse voi tugikdepidemel olevat
klahvi.

Testimiseks on vdéimalik loputus kéivitada ka
Geberit rakendusega.
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Rikete korvaldamine

Rike

Pdhjus

Korvaldamine

WC-poti loputusvesi voolab pide-
valt.

Tarkvararike

» Lilitage elekter (korteri kaits-
med) 10 sekundiks vélja.

» Lilitage WC-juhtseade Geberit
rakendusega sisse.

Sulguri lametihend loputuskastis
on defektne

» Asendage lametihend.

Loputuskasti taiteventiil on defekt-
ne

» Asendage taiteventiil.

WC-poti loputus ei ole piisav.

Loputuse kogus on valesti sea-
distatud

» Seadistage loputusklapil tais- ja
osaloputuse kogus.

» Seadistage taiskogus Geberit
rakendusega.

WC-pott katlakiviga kaetud

» Puhastage WC-pott katlakivist.

Loputust ei saa aktiveerida.

Tarkvararike

» Lilitage elekter (korteri kaits-
med) 10 sekundiks vélja.

» Lulitage WC-juhtseade Geberit
rakendusega sisse.

Voolukatkestus

» Kontrollida elektrivarustust (kor-
teri kaitsmeid).

Patareid on tihjad"

» Vahetage patareid vélja. —» Vt
kasutusjuhendit 970 771.00.0.

Valine, tugikadepideme voi infra-
punanupp on defektne

» Kontrollige nupu kaabli-
Uhendust.
» Asendage nupp.

Tosteseade on defektne

» Asendage tosteseade. — Vit
»10steseadme asendamine®,
lehekiilg 270.

" Akude laetusseisundit saab vaadata Geberit rakendusest.
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Korrashoid

Paigaldus Peatiikk ,,Korrashoid*

Kéesolevas peatikis toodud kasitsemisjuhiseid tu-
leb jargida koos nende juurde kuuluvate joonistega.
Késitsemisjuhises viidatakse selle juurde kuulu-
vatele joonistele.

Kaitaja tehtav hooldus

Operaator voib patareid vélja vahetada. — Vt
kasutusjuhendit 970 771.00.0.

Hooldus spetsialisti poolt

Jargnevates peatiikkides kirjeldatud hooldustdid to-
hivad teha ainult spetsialistid.

Tosteseadme asendamine

Neil juhistel on kujutatud 12 cm Iabimddduga
Geberit Sigma varjatud loputuskast. See kehtib ka
12 cm labimddduga Omega Geberit varjatud lopu-
tuskasti kohta.

1 Votke kinnitusraam maha. — V1 jooniste
jada [fl}, 1ehekailg 401.

2 Uhendage kéik kaablid lahti.

3 Eemaldage tosteseade ja kéidelge nbuete-
kohaselt.
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4 Paigaldage uus tdsteseade. 6 Vajaduse korral installige Geberit rakendus
ja tahistage uue tésteseadme Uhendamise
parool (Pairing Secret).

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

5  Uhendage kdik kaablid. EEEE
g
230V [w]

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

1234 [E]3 Secret

CONNECT %
S
Ry

7 Paigaldage kinnitusraam. — V1 jooniste jada
B, \ehekiilg 402.

8 Kontrollige funktsioone. — Vt ,Loputuse akti-
veerimine®, lehekiilg 268.
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Asenda IR-aken 4  Ecmaldage kaitsekile.

1 Eemaldage rosett.

5 Pange rosett peale.

[—=

2 Eemaldage IR-aken ja visake see é&ra.

@“/

3

6 Lulitage elekter (korteri kaitsmed) 10 se-
kundiks vélja.
v Infrapunaandur kalibreerib uuele infra-
punaaknale ja méodab piirkonna.

7 Kontrollige funktsioone. — Vt ,Loputuse akti-
veerimine®, lehekilg 268.
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Seadistuste tegemine Geberiti rakendusega

Parast seadme Uhendamist Geberit rakendusega on saadaval alljargnevad funktsioonid ja seadistused.

« Késitsemine:

— Loputamine: Téis- voi osaloputuse aktiveerimine
— Puhastamine: Loputusfunktsiooni blokeerimine méneks minutiks

» Parameetrite ja funkisioonide seadistamine, — vaadake tabelit 1: ,Seadistused”
» Seadme teabe néit, naiteks patarei maht voi plsivaraversioon, — vaadake tabelit 2: ,Informatsioon”
« Statistiliste vaartuste nait kasutamise kohta, — vaadake tabelit 2: ,Informatsioon”
+ Seadme teabe ja statistiliste vaartuste eksportimine

* Veateadete nait

 Pusivara uuenduste tegemine
 Eelseadistuste salvestamine ja edastamine

Koik seadistused saab salvestada Geberit rakenduses eelseadistustena ja kanda lle muudele sama tldpi

seadmetele.

Tabel 1: Seaded

sioonide kontrollimiseks

MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Vaartus Tehase
seadistus

Késitsemine

[Loputamine] Aktiveerib osa- voi taisloputuse. » Tosteseadme funkt- Sisse/vélja |-

Nimi ja parool

Igale seadmele saab mé&érata

[Nimi] i + Seadme tuvastamiseks |- -
nime.
Igale seadmele saab mé&érata ’ Segdme kg|tsm|sel§§

[Parool] arooli volitamata juurdepdasu | — -
P | eest

Kéasud

[Loputuse blokee-
rimine]

Loputusfunktsioon blokeeritakse

10 minutiks. Funktsiooni saab en-
neaegu peatada. 10 h parast Iili-
tub funktsioon automaatselt valja.

* Hooldustddde tege-
miseks

Sisse/vélja
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MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Vaartus Tehase
seadistus
Funktsioon
Intervall-loputuse aktiveerimine
» Kasutajajuhtimisega: Loputami-
ne toimub pérast [loputusinter-
valli], kusjuures loputusintervall
aktiveeritakse igal kasutuskorral.
Loputusaeg méératakse vaar- L
tusega [|oputusaeg]_ » Sifooni taitmiseks vah- [VaIJaSL
* Intervalljuhtimisega: Loputamine Ese klasutussageduse .[Kr?.sut.aja K ,
toimub pérast [loputusintervalli], orra juhtimine], [ a.sut.aja-
olenemata kasutuskordadest. |+ Seisva vee véljauhtu- |[Intervall-juhtimi-
Loputusaeg maaratakse vaar- miseks torustikust (hu- juhtimine], Sega]
tusega [|Oputusaeg]_ gieenifunktsioon, vee- [VahelOpU'
+ Vaheloputus: Loputamine toi- seisaku valtimiseks) tus]
[Intervall-loputus] | - myp parast [loputusintervalli],
olenemata kasutuskordadest.
Kui [loputusintervalli] kdigus juba
loputati, siis jargneb [loputuse
ajal] loputus ainult puudujaévas
mahus.
[Loputusaeq] - 1-200 s 5s
[Loputusintervall] - 1-168 h 24 h
[Loputuskogus]
Intervall-loputuse loputuskogus .
P . b 9  Loputuskoguse kuvami-
arvutatakse Ulaltoodud [loputusa- ne - -
ja] ja [loputuskoguse seadete]
pohjal.
+ Tsentraalseks loputus-
ide-sisse- -| P& 0 i i (litami funktsiooniks
[Toide-sisse-lopu Parlast v'orguplnge S|s§elulltam|st ooniks Sisseivaljia | Valias
tus] aktiveeritakse loputamine. » Funktsiooni talitluse
kontrollimiseks
[Taisloputus] + WC-poti optimaalne lo- 45
Seda loputuskogust kasutatakse putamine 5
taisloputuse korral loputusklapi - Statistikafunktsiooni 55 61
avamise aja seadistamiseks. jaoks 6,I
Esitatud loputuskogused on ligi- « Intervall-loputuse ko- 6.5 |
lahedased ja olenevad WC-potist. | guse arvutamiseks ’
[Osaloputus (statistika)]
[Loputuskoguse | Veetarbimise arvutamiseks tuleb |+ Statistikafunktsiooni
seadistus] tapsustada osaloputuse loputus- jaoks -5 | 05|
kogus. Osaloputuse loputuskogust |« Intervall-loputuse ko- ’
on voimalik loputusklapil seadista- | guse arvutamiseks
da.
[Voolurdhk (statistika)] « Statistikafunktsiooni
imi i jaoks
Veetarblrp.l_se arvutamlsek§ peab J 0.5-10 bar |3 bar
olema méaératud veetorustiku voo- |« Intervall-loputuse ko-
luréhk. guse arvutamiseks
Praegused seadistused salvesta- Mit q
[Eelseadistustena | takse rakendusse ja neid saab ''me seadme
vestami teisel Hitipi dmel kasutusele votmiseks |— —
salvestamine] eisele sama tllpi seadmele samade seadistustega
edastada.
2/3
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MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Vaartus Tehase
seadistus
[Loppseadme L -
uuesti sisse lUli- | WC-juhtseade sisse lilitatakse. FunktS|_oon|torgete kor- | _ -
. valdamiseks

tamine]

Koik funktsioonid l&htestatakse » Funktsioonitorgete kor-
[Tehaseseaded] ) - -

tehase seadetele. valdamiseks

3/3

Tabel 2: Informatsioon

Menilpunkt Geberit rakendus

Kirjeldus

Informatsioon

[Tootenumber]

Naitab WC-juhtseadme tootenumbrit.

[Pisivaraversioon]

Naitab pusivara juhtseadme versiooni.

[Seerianumber]

Néitab juhtseadme seerianumbrit.

[Tootmiskuupéev]

Naitab regulaatori tootmiskuupaeva.

[Toiteliik] Naitab toiteliiki (vérgutoide vdi patarei).
[Patarei] Néitab patarei mahtu.
Statistika
. Naitab erinevat teavet, naiteks kasutuskordade arvu voi veetarvet
[Statistika] ) . .
soovitud ajavahemikus.
Loendur

[Kogu té6péevade arv]

Néitab té6paevade arvu alates kasutusele votmisest.

[T66paevad alates viimasest sisse-
[Glitamisest]

Naitab td6pdevade arvu alates viimasest sisselllitusest.

[Kasutuskordi kokku]

Naitab kasutuskordade arvu alates kasutusele votmisest.

[Kasutused alates viimasest Power-
On-ist]

Naitab kasutuskordade arvu alates viimasest sisselUlitusest.

[Loputusi kokku]

Naitab loputuste arvu alates kasutusele vétmisest.

[Loputused alates viimasest Power-
On-ist]

Néitab loputuste arvu alates viimasest sisselllitusest.

[Kasiloputused kokku]

Néitab kasiloputuste arvu alates kasutuselevétust.

[Ké&siloputused alates viimasest
Power-On-ist]

Naitab kasiloputuste arvu alates viimasest sisselulitusest

[Taisloputused kokku]

Naitab téisloputuste arvu alates kasutuselevotust.

[Taisloputused alates viimasest
Power-On-ist]

Naitab taisloputuste arvu alates viimasest sisselilitusest.

[Osaloputused kokkul]

Naitab osaloputuste arvu alates kasutuselevétust.

[Osaloputused alates viimasest
Power-On-ist]

Naitab osaloputuste arvu alates viimasest sisselllitusest.

[Intervall-loputusi kokku]

Néaitab intervall-loputuste arvu alates kasutuselevotust.

[Intervall-loputused alates viimasest
Power-On-ist]

Naitab intervall-loputuste arvu alates viimasest sisselulitusest.
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Utiliseerimine

Koostisained

Kéesolev toode vastab direktiivi 2011/65/EL (RoHS) (teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elektri- ja elektroonikaseadmetes) nduetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete korvaldamine

Gé
at

Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol tdhendab, et elektri- ja elekiroonikaseadmete jaatmeid ei tohi vi-
sata koos jadkjaatmetega, vaid need tuleb &ra visata eraldi. Léppkasutajad on seadusega kohustatud tagas-
tama vanad seadmed avalikele jaadtmekaitlusasutustele, turustajatele voi ettevottele Geberit nduetekohaseks
korvaldamiseks. Paljud elektri- ja elektroonikaseadmete edasimuiljad on kohustatud vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed tasuta tagasi votma. Geberit tagastamiseks votke Ghendust vastutava midgi- voi tee-
nindusettevottega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast seadmest neid
hévitamata eemaldada, tuleb enne jadtmepunkti Gleandmist vanast seadmest eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuandmeid, peab I6ppkasutaja need enne seadme jaatmekaitlus-
punkti viimist ise kustutama.
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DrosSiba

Informacija par So dokumentu

So dokumentu pieméro Geberit tualetes poda vadibas sistémas ar elektronisko skalo$anas aktiviza-
ciju, kas darbinama, izmantojot elektrotiklu vai baterijas, un paredzéta aréjai pogai, savazama atbal-
sta rokturim vai infrasarkano staru pogai uzturéSanu kartiba atbilstigi noteikumiem.

Sis dokuments attiecas uz $o tualetes poda vadibas sistému ar Bluetooth®saskarni. Si tualetes poda
vadiba ir apziméta uz datu plaksnites ar ,DGWC-03-A* un ,DGWC-03-B* un Geberit
Connectlogotipu.

Merka grupa

Siizstradajuma apkopi un remontu drikst veikt tikai specialisti. Specialists ir tehniski izglitots, apma-
cits un/vai pieredzeéjis cilvéks, kas spéj pazit riskus un novérst iespéjamo apdraudéjumu, kas varéetu
rasties, lietojot izstradajumu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit tualetes poda vadibas sistéma ar elektronisko skalo$anas aktivizaciju, kas darbinama, iz-
mantojot elektrotiklu vai baterijas, un paredzéta bezvadu pogai, savazamajam atbalsta rokturim vai
infrasarkano staru pogai, tiek izmantota skaloSanas aktivizacijai Geberit Omega zemapmetuma ska-
lojamaja kasté.

Drosibas noradijumi

« Remontam izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.
* Neparveidojiet izstradajumu un nepievienojiet tam papildu piederumus.
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Izstradajuma apraksts

Uzbuve

0 N o o b~ W0 N =

Geberit Sigma 12 cm zemapmetuma skalojamas kastes pacelSanas mehanisms

Geberit Omega 12 cm zemapmetuma skalojamas kastes pacelSanas mehanisms

Savienojuma kabelis aréjai pogai (modelos aréjai pogai vai savazama atbalsta rokturim)

Infrasarkana poga ar savienojuma kabeli un uzstadiSanas komplektu (modeliem ar infrasarkano pogu)
Aizsargplaksne (modeliem ar savaZzama atbalsta rokturi vai darbinamiem, izmantojot baterijas)
Stiprinajuma ramis (modeliem savazama atbalsta rokturim)

MontaZzas ramis ar bateriju nodalijumu (modeliem, kas darbinami, izmantojot baterijas)

Noskalosanas panelis Sigma10 (modeliem ar savazama atbalsta rokturi)

278
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Tehniskie dati

Darbinasana, izmantojot
elektrotiklu

Darbinasana, izmantojot
baterijas”

Nominalais spriegums 85-240 V AC —

Tikla frekvence 50-60 Hz —
Bateriju tips — LR20
Darba spriegums 12V DC 3VDC
Aizsardzibas veids IP45 IP45
Maksimalais jaudas paterins 4 W 4 W
Jaudas patérin$ gaidstaves rezima 0,15W 0,15W
Intervala skalo$anas laika rlpnicas iestatijums 5s 5s
Intervala skaloSanas laika iestatiS8anas diapazons 1-200 s 1-200 s
Intervala skalo$anas rupnicas iestatijums 24 h 24 h
Intervala skaloSanas iestatiSanas diapazons 1-168 h 1-168 h

Radiotehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekvencu intervals

2400-2483,5 MHz

Maks. izejas jauda

4 dBm

" Baterijas darbibas laiks: apméram 2 gadi vai 50 000 skalo$anas reizes

3 Zimols Bluetooth® un ta logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. ipasums, un Geberit tos izmanto saskana ar licenci.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Geberit International AG ar So pazino, ka radio iekartas tipa Geberit tualetes poda vadibas sistéma ar elek-

tronisko skaloSanas aktivizaciju un darbinasanu, izmantojot elektrotiklu vai baterijas, kas paredzéta bezvadu

pogai, savazamajam atbalsta rokturim vai infrasarkano staru pogai, atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Saja interneta vietné: https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.
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Apkalposana

Geberit lietotnes

Apkalpo$anai, iestatijumiem un apkopei ir pieejamas dazadas Geberit lietotnes. Lietotnes sazinas ar ierici,
izmantojot Bluetooth® saskarni.

Geberit lietotnes Android un iOS viedtalruniem ir pieejamas bez maksas attiecigaja lietotnu veikala jeb “app
store”.

Izveidojiet savienojumu ar ierici

> Skenéjiet QR kodu un izpildiet noradijumus
galvenaja lapa.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Skalosanas aktivizesana

Ar infrasarkano staru pogu

> Lai aktivizétu skaloSanu, turiet infrasarkano
staru pogas prieksa. Lai aktivizétu maksima-
lo skaloSanu, turiet roku uztverSanas diapa-
zona apm. 0,5-1 sekundi. Lai aktivizétu da-
|&jo skaloSanu — apm. 1-2 sekundes.

Parbaudes nolikos skaloSanu var aktivizét ari ar
Geberit lietotni.

Ar aréjo pogu vai savazamo atbalsta
rokturi

> Lai aktivizetu skalo$anu, nospiediet daléjas
skaloSanas pogu, maksimalas skaloSanas
pogu vai pogu uz savazama atbalsta roktu-
ra.

Parbaudes nollkos skaloSanu var aktivizét ari ar
Geberit lietotni.
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Traucéjumu novérsana

Traucejums

Célonis

Novérsana

Tualetes poda nepartraukti tek
udens.

Programmaturas traucéjums

» Uz 10 sekundém partrauciet
stravas padevi (dzivokla droSi-
nataji).

» Restartéjiet tualetes poda vadi-
bas sistemu ar Geberit lietotni.

Bojata skalojamas kastes skaloSa-
nas mehanisma plakana blive

» Nomainiet plakano blivi.

Bojats skalojamas kastes iepildes
varsts

» Nomainiet iepildes varstu.

Neapmierino$ana tualetes poda iz-
skaloSana.

NoskaloSanas tilpumi iestatiti ne-
pareizi

» Uz skaloSanas varsts iestatiet
pilnu un daléju tilpumu.

» Pilnu tilpumu iestatit ar Geberit
lietotni.

Parkalkots tualetes pods

» Atkalkojiet tualetes podu.

Nevar aktivizét skalosanu.

Programmaturas traucéjums

» Uz 10 sekundém partrauciet
stravas padevi (dzivokla droSi-
nataji).

» Restartéjiet tualetes poda vadi-
bas sistemu ar Geberit lietotni.

Partrikst stravas padeve

» Parbaudiet stravas padevi (dzi-
vokla droSinataji).

Baterijas tukSas”

» Nomainiet baterijas. — Skatit
lietoSanas pamacibu

970.771.00.0.
Bojata aréja poga, poga uz sava- | » Parbaudiet kabela savienojumu
zama atbalsta roktura vai infrasar- ar pogu.

kana poga

» Nomainit pogu.

PacelSanas mehanisms bojats

» Nomainiet pacelSanas mehanis-
mu. — Skatit ,PacelSanas me-
hanisma nomaina”,
lappuse 283.

" Bateriju uzlades limeni var nolasit ar Geberit lietotni.
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Uzturesana kartiba

Nodalas “Uzturésana kartiba”
uzbuve

Saja nodala eso$as ricibas instrukcijas ir jaizpilda
atbilstoSi attiecigo attélu secibai pielikuma. Ricibas
instrukcija tiek noradits uz attiecigo attéla secibu.

Lietotaja veikta uzturésana kartiba

Baterijas var nomainit lietotajs. — Skatit lietoSanas
pamacibu 970.771.00.0.

Specialista veiktie remonti un
apkopes
Talak pievienotajas nodalas aprakstitos remonta un

apkopes darbus drikst veikt tikai apmacits specia-
lists.

Pacelsanas mehanisma nomaina

Si lietoanas instrukcija parada Geberit Sigma ze-
mapmetuma skalojamo kasti 12 cm. Ta ir deriga ari
Geberit Omega zemapmetuma skalojamai kastei
12 cm.

1 Demontéjiet montazas rami. — Skatit attélu
secibu , 401. lappuse.

2 Atvienojiet visus kabelus.

3 Iznemiet un pareizi utilizéjiet pacelSanas
mehanismu.

9861444235 © 04-2022
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4

Uzstadit jaunu pacel$anas mehanismu.

5

6

Ja nepiecieSams, instaléjiet Geberit lietotni
un pierakstiet jauna pacelSanas mehanisma
Pairing Secret.

Sigma 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

1234 @3 Pairing
: Secret

CONNECT %
S
Ry

Uzstadiet montazas rami. — Skatit attélu se-
cibu , 402. lappuse.

Parbaudiet funkciju. — Skatit ,Skalo$anas
aktivizéSana”, lappuse 281.

284
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Nomainiet IS logu

LV

1 Nonemiet rozeti.

[—=

Nonemiet aizsargplévi.

2 Nonemiet un utilizéjiet IS logu.

3

Uzlieciet rozeti.

@“/

Uz 10 sekundém partrauciet stravas padevi

(dzivokla droSinataji).

v Infrasarkano staru sensors veic kalibré-
Sanu atbilstosi jaunajam IS logam un iz-
meéra apkartéjo vidi.

Parbaudiet funkciju. — Skatit ,SkaloSanas
aktivizésana”, lappuse 281.
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lestatiSana ar Geberit lietotni

Péc Geberit lietotnes savienoSanas ar ierici atkariba ir pieejamas talak noraditas funkcijas un iestatijumi:

* Apkalposana:

— SkaloSana: Maksimalas vai daléjas skaloSanas aktivizéSana
— TiriSana: SkaloSanas aktivizéSanas apturéSana uz dazam minatém

» Parametru un funkciju iestatiSana — skatit 1. tabulu: “lestatijumi”

« lerices informacijas radiSana, pieméram, bateriju kapacitate vai aparatprogrammatira versija, — skatit 2.
tabulu: “Informacija”

* LietoSanas statistisko vértibu radiSana — skatit 2. tabulu: “Informacija”
« lerices informacijas un statistisko véertibu eksportéSana

* Klidu zinojumu radiSana
 Aparatprogrammaturas atjauninasana

» Sakotnéjo iestatijumu saglabasana un nosuitiSana

lestatijumus iespéjams Geberit lietotné saglabat ka sakotnéjos iestatijumu un nositit uz citam tada pasa tipa

iericem.
Tabula 1: lestatijumi
Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Vértiba Rupnicas
iestatijums
Apkalposana
. Aktivizé daléju vai maksimalu ska- |« PacelSanas mehanis- ,

[SkaloSana] . ’ _ - . | lesl./izsl. -

loSanu. ma darbibas parbaudei
Nosaukums un parole

Katrai iericei var pieskirt nosauku- . e o
[Nosaukums] mu ’ * Lai identificétu ierici - -

+ Lai aizsargatu ierici no
[Parole] Katrai iericei var pieskirt paroli. nesankcionétas pieklu- |- -
ves

Komandas

Skalo8anas aktivizéSana ir blokéta
[SkaloSanas blo- |uz 10 h. Funkciju var priekslaicigi |« Apkopes darbu veik- lesl./izs| _

kédana]

apturét. Péc 10h funkcija automa-
tiski izslédzas.

Sanai
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Izvélnes punkts

Apraksts

Pielietojums

Veértiba

Rupnicas
iestatijums

Funkcijas

Sana]

[Intervala skalo-

Intervala skaloSanas aktivizésa-
na

* Lietotaja kontroléts: Péc [skalo-
Sanas intervala] tiek aktivizéta
skaloSana un atiestatits skaloSa-
nas intervals. SkaloSanas laiku
nosaka ar [skaloSanas laika]
vértibu.

* Intervala kontroléts: Péc [skalo-
Sanas intervala] beigam tiek ak-
tivizeta skaloSana, neatkarigi no
lietoSanas reizu skaita. SkaloSa-
nas laiku nosaka ar [skaloSanas
laika] vértibu.

« Diferenciala skaloSana: Péc
[skaloSanas intervala] beigam
tiek aktivizéta skaloSana, neat-
karigi no lietoSanas reizu skaita.
Ja [skaloSanas intervala] laika
jau tika veikta skaloSana, , tiek
veikta papildu skalo$ana tikai
saskana ar [skaloSanas laika]
starpibu.

« Sifona uzpildei maza
lietoSanas biezuma ga-
dijuma

+ Stavosa tdens izskalo-
Sanai no caurulvada
(higienas funkcija,
udens sastavésanas
novéersana)

[Izsl.],
[Lietotaja
kontroléts],
[Intervala
kontroléts],
[Diferenciala
skaloSana]

[Lietotaja
kontroléts]

[SkaloSanas laiks]

1-200 s

5s

[SkaloSanas intervals]

1-168 h

24 h

[SkaloSanas daudzums]

Intervala skaloSanas skalo$anas
daudzums tiek aprékinats no [Ska-
loSanas laiks] aug$a un [SkaloSa-
nas daudzuma iestatijumi].

+ Skalo$anas tilpuma ra-
dijums

devi]

[SkaloSana, iesle-
dzot stravas pa-

Pec tikla sprieguma ieslégSanas
tiek aktivizéts skaloSanas process.

» Centralai skaloSanas
aktivizéSanai

 Funkciju apstiprinasa-
nai

lesl./izsl.

Izsl.

2/3
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Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Vértiba Rupnicas
iestatijums
[Maksimala skalo$ana] » Tualetes poda optimala 451
Skalo$anas varsta atvérsanas skaloSana 5’|
laiks maksimalai skaloSanai tiek |+ Statistikas funkcijai 55| 61
iestatits ar So skaloSanas daudzu- |« |ntervala skalo$anas 6’I
mu. Noraditas vértibas ir aptuve- skalo$anas daudzuma 651
nas un atkarigas no tualetes poda.| aprékinasanai ’
[Daléja skaloSana (statistika)]
[SkaloSanas dau- |Lai aprékinatu tdens patérinu, ja- |+ Statistikas funkcijai
dzuma iestati8a- |norada daléjas skaloSanas skalo- |. |ntervala skalodanas 1-5 ] o5
naj Sanas daudzums. Daléjas skalo- skalo$anas daudzuma '
Sanas daudzumu iespéjams iesta- | aprékinasanai
tit pie noskaloSanas varsta.
[Plus.mlas spiediena diapazons . Statistikas funkcijai
(statistika)] i B
Lai aprekinatu Gdens patérinu, ir * Interv:':lla skalosanas 0,5-10 bar |3 bar
o o skaloSanas daudzuma
janorada plusmas spiediena dia- e
o aprékinasanai
pazons padeves linija. ’
_.. - - |Pasreizéjie iestatijumi tiek sagla- e
[Saglzlabzlat ka _S.a_ bati lietotne, un tadéjadi tos var ’ Va|ral§u Jerlcg Iletgsa:
kotngjo iestatiju- | vt uz citam tada pasa tipa ie- nas saksanai ar viena- |- B
mu] o diem iestatijumiem
ricem.
[Restartét gala ie- | Tualetes poda vadibas sistéma  Darbibas traucejumu
fici] tiek restartéta. novérdanai B a
[Rapnicas iestatl- | Visas funkcijas tiek atiestatitas uz |« Darbibas traucéjumu
jumi] riipnicas iestatijumiem. novérsanai a B
3/3
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Tabula 2: Informacija

Izvélnes punkts Geberit lietotne

| Apraksts

Informacija

[Preces numurs]

Parada tualetes poda vadibas sistémas preces numuru.

[Aparatprogrammaturas versija]

ju.

Parada tualetes poda vadibas sistémas aparatprogrammatiras versi-

[Sérijas numurs]

Parada vadibas sistémas sérijas numuru.

[lzgatavoSanas datums]

Parada tualetes poda vadibas sistémas izgatavoSanas datumu.

[Energoapgades veids]

Norada energoapgades veidu (elektrotikls vai baterija).

[Baterija] Norada bateriju kapacitati.
Statistika
. Parada dazadu informaciju, pieméram, lietoSanas reizu skaitu vai
[Statistika] _ - _ o .-
Udens patérinu vélamaja laika perioda.
Skaititaji

[Kopéjais ekspluatacijas dienu skaits]

Uzrada ekspluatacijas dienu skaitu, sakot no lietoSanas sakSanas.

[Ekspluatacijas dienu skaits kops pé-
déjas ieslégSanas]

Uzrada ekspluatacijas dienu skaitu kop$ pédéjas ieslégsSanas reizes.

[Kopéjais lietoSanas reizu skaits]

Uzrada lietoSanas reizu skaitu, sakot no lietoSanas saksanas.

[LietoSanas kops pédéjas ieslég-
Sanas]

Norada lietoSanas reizu skaitu kop$ pédejas ieslégSanas reizes.

[Kopéjais skalo$anas reizu skaits]

Uzrada skaloSanas reizu skaitu, sakot no lietoSanas sakSanas.

[Skalo$anas kop$ pédéjas iesléeg-
Sanas]

Norada skaloSanas reizu skaitu kop$ pédejas ieslégSanas reizes.

[Manualas skalo$anas reizes kopa]

Uzrada manualo skaloSanas reizu skaitu, sakot no pirmas lietoSanas
sakSanas.

[Manualas skaloSanas kop$ pedéjas
ieslegSanas reizes]

Norada manualo skaloSanas reizu skaitu kop$ pédejas ieslegSanas
reizes.

[Maksimalas skaloSanas reizes kopa]

Uzrada maksimalas skalo$anas reizu skaitu, sakot no pirmas lietoSa-
nas saksanas.

[Maksimalas skalo$anas reizes kop$
pédéejas ieslégSanas reizes]

Norada maksimalas skaloSanas ar noteikto intervalu reizu skaitu
kop$ pédéjas ieslégSanas reizes.

[Daléjas skaloSanas reizes kopa]

Uzrada daléjas skaloSanas reizu skaitu, sakot no pirmas lietoSanas
sakSanas.

[Daléjas kaloSanas reizes kop$ pé-
déjas ieslégSanas reizes]

Norada daléjas skaloSanas ar noteikto intervalu reizu skaitu kop$ pé-
déjas ieslégSanas reizes.

[Kopéjais intervala skaloSanas reizu
skaits]

Uzrada skalosanu ar noteikto intervalu reizu skaitu, sakot no lietosa-
nas saksanas.

[Intervala skaloSanas kop$ pedéjas
ieslegSanas]

Norada skaloSanas ar noteikto intervalu reizu skaitu kops$ pedéjas ie-

slégSanas reizes.
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Utilizacija

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2011/65/ES (RoHS) (par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu
elekiriskas un elektroniskas iekartas) prasibam.

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

Gé
5

—&

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas nedrikst iz-
mest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizeé atseviski. TieSajiem lietotajiem ir juridisks pienakums nodot no-
lietotas iekartas atbilstoSai utilizacijai publiskas utilizacijas vietas, izplatitajiem vai Geberit. Daudziem elektris-
ko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir pienakums bez maksas pienemt atpakal nolietotas elektriskas un
elektroniskas iekartas. Lai nodotu iekartas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo tirdzniecibas vai servisa
organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var iznemt no nolieto-
tas ierices tas nesabojajot, pirms nodo$anas utilizacijas vietai janonem no vecas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tieSie lietotaji ir atbildigi par to dzéSanu pirms iekartas nodo-
Sanas utilizacijas vietai.
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Saugumas

Apie Sj dokumenta

Sis dokumentas galioja Geberit i$ tinklo ir nuo baterijos maitinamy unitazo valdymo sistemy su elekt-
roniniu vandens nuleidimo jtaisu, skirty iSoriniam mygtukui, atlenkiamai atraminei rankena arba infra-
raudonyjy spinduliy mygtuku, kvalifikuotai techninei prieziurai.

Sis dokumentas taikomas $iy unitazo valdymo sistemoms su Bluetooth® sasaja. Sios unitazo valdy-
mo sistemos tipo lenteléje yra uzrasas ,DGWC-03-A* arba ,DGWC-03-B* ir Geberit Connect logo-
tipas.

Tiksliné grupé
Sj gaminj leidziama techniskai prizidréti ir remontuoti tik specialistams. Specialistas — tai asmuo, ku-

ris dél savo iSsilavinimo, iSeity mokymy ir (arba) patirties sugeba atpazinti rizikg ir iSvengti pavojaus,
kylancio naudojant produkta.

Naudojimas pagal nurodymus

Geberit WC nuleidimo valdymo sistema su elektronine vandens nuleidimo sistema, maitinama i$
tinklo arba baterijos, su iSoriniu mygtuku, atlenkiama atramine rankena arba su infraraudonyjy spin-
duliy mygtuku, skirtas nuleidimo valdymui esant Geberit Sigma arba Omega potinkiniuose bake-
liuose.

Saugumo nurodymai

» Remontuodami naudokite tik originalias atsargines dalis.
* Nekeiskite gaminio ir papildomai jame nieko nemontuokite.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 291
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Gaminio aprasymas

Konstrukcija

Geberit Sigma 12 cm potinkinio bakelio keliamasis mechanizmas

Geberit Omega 12 cm potinkinio bakelio keliamasis mechanizmas
ISorinio mygtuko prijungimo laidas (modeliams su iSoriniu mygtuku arba atramine sulankstoma rankena)

A W N =

Infraraudonyjy spinduliy mygtukas su prijungimo laidu ir neapdoroty konstrukcijy rinkiniu (modeliams su infrarau-
donujy spinduliy mygtuku)

Apsauginé ploksté (modeliams, kuriuose naudojama atraminé sulankstoma rankena arba baterija)

Tvirtinimo rémas (modeliams su sulankstoma atramine rankena)

Tvirtinimo remas su baterijy skyreliu (modeliams su baterijomis)

0 N O O

Vandens nuleidimo mygtukas Sigma10 (modeliams su atlenkiama atramine rankena)
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Techniniai duomenys
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Maitinimas is tinklo Maitinimas i§ baterijos”
Nominali jtampa 85-240 V AC -
Tinklo daznis 50-60 Hz -
Baterijos tipas - LR20
Darbiné jtampa 12V DC 3VDC
Apsaugos laipsnis IP45 IP45
DidzZiausia vartojamoiji galia 4 W 4 W
Vartojamoji galia, jeigu jjungtas budéjimo rezimas 0,15W 0,15W
Gamyklinis vandens nuleidimo intervaly laiko
nustatymas Ss Ss
;/:::Sens nuleidimo intervaly laiko nustatymo diapa- 1-200 s 1-200 s
iz;nyklinis vandens nuleidimo intervalais nustaty- o4 h o4 h
Vandens nuleidimo intervalais nustatymo diapazonas|1-168 h 1-168 h
Rysio technologija Bluetooth® Low Energy?
Daznio diapazonas 2400-2483,5 MHz
DidzZiausia iSéjimo galia 4 dBm

" Baterijos veikimo laikas: mazdaug 2 metai arba 50 000 vandens nuleidimy

2)

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Prekiy zenklas Bluetooth® ir logotipai yra ,Bluetooth SIG Inc.” nuosavybé, o Geberit juos naudoja pagal licencija.

Geberit ,International AG* pareiSkia, kad WC nuleidimo valdymo sistema su elektronine vandens nuleidimo
funkcija, su maitinimu i$ elektros tinklo arba baterijos, iSoriniam mygtukui, atlenkiamai atraminei rankenai
arba su infraraudonuyjy spinduliy jutikliu, radijo jrenginio tipas Geberit atitinka direktyvg 2014/53/ES .

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.
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Valdymas

Geberit programos

Valdymui, nustatymui ir techninei prieziGrai galimos skirtingos Geberit programos. Programos su prietaisu
komunikuoja per Bluetooth® sasaja.

Geberit programos galimos Android ir iOS iSmaniesiems telefonams, jas nemokamai jsigyti galima atitinka-
moje programy parduotuveéje.

Rysio su prietaisu uzmezgimas

>

Nuskenuokite QR koda ir laikykités nukreipi-
mo puslapyje pateikty nurodymuy.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904

294
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Vandens nuleidimo jjungimas

Su infraraudonyjy spinduliy jutikliu

> Norédami paleisti praplovima, laikykite rankg
prieSais infraraudonyjy spinduliy jutiklj. Jei
norite nuleisti visg kiekj vandens, aptikimo
srityje laikykite rankg mazdaug 0,5-1 s, o jei
norite dalinj kiekj vandens, rankg laikykite
mazdaug 1-2 s.

ISbandant veikimg vandens nuleidimo funkcijg taip
pat galima jjungti Geberit programoje.

LT

Su iSoriniu mygtuku arba sulankstoma
atramine rankena

> Norédami paleisti praplovimag, paspauskite
dalinio kiekio mygtuka, viso kiekio mygtukg
arba mygtukg ant sulankstomos atraminés
rankenos.

ISbandant veikimg vandens nuleidimo funkcijg taip
pat galima jjungti Geberit programoje.
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Trik¢€iy Salinimas

Triktis

Priezastis

Pasalinimas

Vanduo nuolat teka j keraminj uni-
taza.

Programinés jrangos triktis

» 10 s nutraukite elektros maitini-
ma (iSjunkite gyvenamojo bisto
saugiklj).

» IS naujo paleiskite unitazo valdy-
mo sistemg naudodami Geberit
programa.

Bakelyje pazeistas ploksciasis ke-
liamojo mechanizmo gaubtelio tar-
piklis

» Pakeiskite ploksciajj tarpiklj.

Bakelyje sugedes vandens pripil-
dymo voztuvas

» Pakeiskite vandens pripildymo
voztuva.

Keraminiame unitaze vanduo nu-
leidziamas ne taip, kaip reikia.

Parinkta netinkama skalavimo
kiekio verté

» Nustatykite visg ir dalinj nuplovi-
mo vandens kiekj voztuve.

» Nustatykite visg kiekj Geberit
programoje.

Keraminis unitazas uzterstas kal-
kémis

» Nuo keraminio unitazo pasalin-
kite kalkes.

Nejmanoma nuleisti vandens.

Programinés jrangos triktis

» 10 s nutraukite elektros maitini-
ma (iSjunkite gyvenamojo busto
saugiklj).

» IS naujo paleiskite unitazo valdy-
mo sistemg naudodami Geberit
programa.

Dingo elektros srove

» Patikrinkite elektros maitinimg
(gyvenamojo busto saugiklj).

Isikrovusios baterijos”

» Pakeiskite baterijas. — Zr. eksp-
loatavimo instrukcija
970.771.00.0.

Sugedes iSorinis mygtukas, mygtu-
kas ant atlenkimo atramos ranke-
nos arba infraraudonyjy spinduliy
mygtukas

» Patikrinkite kabelio jungtj su
mygtuku.
» Pakeiskite mygtuka.

Keliamasis mechanizmas sugedes

» Pakeiskite keliamajj mechaniz-
ma. — Zr. ,Keliamojo mechaniz-
mo pakeitimas”, puslapis 297.

" Baterijy jkrovimo bilseng galima stebéti naudojantis Geberit programa.
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Techniné prieziura
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Skyriaus apie technine priezilirg
struktura

Siame skyriuje nurodytus veiksmus reikia atlikti kar-
tu laikantis priede pateiktos paveiksléliy sekos.
Veiksmy nurodymuose pateikiama atitinkamo pa-
veikslélio nuoroda.

Naudotojo atliekama techniné
prieziura

Baterijas gali pakeisti naudotojas. — Zr. eksploata-
vimo instrukcijg 970.771.00.0.

Kvalifikuoto darbuotojo atliekama
techniné priezitra

Siame skyriuje aprasytus techninés priezitiros dar-
bus turi atlikti tik kvalifikuotas darbuotojas.

Keliamojo mechanizmo
pakeitimas

Siame naudojimo vadove pateikiamas

Geberit Sigma 12 cm potinkinis bakelis. AnalogiSkai
tai taikoma ir Geberit Omega 12 cm potinkiniam ba-
keliui.

1 ISmontuokite montavimo réma. — Zr. pa-
veiksly sekg , 401 puslapis.

2 IStraukite visus kabelius.

3 ISimkite ir tinkamai pasalinkite keliamajj me-
chanizma.
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4 Sumontuokite nauja keliamajj mechanizma.

5

Prireikus jdiekite Geberit programa ir uzsira-
Sykite naujo keliamojo mechanizmo susieji-
mo slaptazod;.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

EE4E

Apps Eluﬁ

Geberit
https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

1234 [E]3 Secret

CONNECT %
S
Ry

Sumontuokite montavimo réma. — Zr. pa-
veiksly sekg , 402 puslapis.

Patikrinkite veikima. — Zr. ,Vandens nuleidi-
mo jjungimas*, puslapis 295.
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Infraraudonyjy spinduliy langelio
keitimas

1 Nuimkite lizdo skydelj.

[—=

2 Infraraudonyjy spinduliy langelj iSimkite ir
pasalinkite.

3 |statykite naujg infraraudonuyjy spinduliy lan-
gelj.

4 Nuimkite apsaugine plévele.

5  usdekite lizdo skydel;.

=

®

@“/

6 10 s nutraukite elektros maitinima (iSjunkite

gyvenamojo busto saugiklj).

v Infraraudonuyjy spinduliy jutiklis kalibruo-
jamas pagal naujg infraraudonyjy spindu-
liy langelj ir matuoja aplinka.

7 Patikrinkite veikimg. — Zr. ,Vandens nuleidi-

mo jjungimas*, puslapis 295.
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Nustatymai naudojant Geberit programa

Susiejus Geberit programag su prietaisu, galimos Sios funkcijos ir nustatymai:

Valdymas:

— Vandens nuleidimas: Viso arba dalinio vandens kiekio nuleidimo aktyvinimas
— Valymas: vandens nuleidimo jjungimo slopinimas kelioms minutéms

Parametry ir funkcijy nustatymas — zr. 1 lentele: ,Nustatymai“

Prietaiso informacijos rodymas, pvz., baterijos jkrovos busenos arba aparatinés jrangos versijos, — zr. 2
lentele: ,Informacija”

Statiniy naudojimo verciy rodymas — zr. 2 lentele: ,Informacija“

Prietaisy informacijos ir statiniy verciy eksportavimas

Klaidos praneSimy rodymas
Aparatinés jrangos naujinimy atlikimas
ISankstiniy nustatymy jraSymas ir perkélimas

Nustatymus galima iSsaugotiGeberit programoje kaip iSankstinius nustatymus ir perkelti juos j kitus tokio pa-

t

ies tipo prietaisus.

Lentelé 1: Nustatymai
Meniu punktas Aprasymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas
Valdymas
[Vandens nuleidi- | ]jungiamas dalinio arba viso van- |+ Keliamojo mechanizmo |.. ...
o . A, ii- /18j. -
mas] dens kiekio nuleidimas. veikimui patikrinti
Vardas ir slaptazodis
. Kiekvienam prietaisui galima su- |+ Prietaiso identifikavi-
[Pavadinimas] - . - -
teikti pavadinima. mas
[SlaptaZodis] K|Ieklwenamvpr|.eta|sw galimasu- | Pr|et'a|:so apsauganuo | _ _
teikti slaptazod,;. neteisétos prieigos
Komandos
Vandens nuleidimas bus blokuo-
[Plovimo vande- |tas 10 h. Funkcija gali bati sustab- |« Norint atlikti techninés i /i _

niu blokavimas]

dyta anksciau laiko. Po 10h funk-
cija automatiskai iSsijungia.

priezilros darbus
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Meniu punktas

Aprasymas

Taikymas

Verté

Gamyklinis
nustatymas

Funkcijos

[Vandens nuleidi-
mas intervalais]

Vandens nuleidimo intervalais

jjungimas

* Valdo naudotojas: Vandens nu-
leidimas jjungiamas pasibaigus
[vandens nuleidimo intervalui], o
kiekvieno naudojimosi metu van-
dens nuleidimo intervalas bus
pradedamas skaiciuoti i$ naujo.
vandens nuleidimo laikas
nustatomas pagal [vandens nu-
leidimo laiko] verte.

» Valdymas pagal intervalg: Van-
dens nuleidimo funkcija jjungia-
ma pasibaigus [vandens nuleidi-
mo intervalui], neatsizvelgiant j
naudojimy skaiciy. vandens nu-
leidimo laikas nustatomas pagal
[vandens nuleidimo laiko] verte.

« Diferencinis vandens nuleidi-
mas: vandens nuleidimo funkcija
jjlungiama pasibaigus [vandens
nuleidimo intervalui], neatsizvel-
giant j naudojimy skaiciy. Jeigu
[vandens nuleidimo intervalo]
metu jau buvo nuleistas vanduo,
papildomai vanduo nuleidziamas
tik naudojant skirtuma tarp [van-
dens nuleidimo laiko].

« Sifonui papildyti esant
zemesniems naudojimo
dazniams

* Vamzdyje stovincio
vandens iSplovimas (hi-
gienos funkcija: kelio
uzkirtimas uzsistoveéji-
mui)

[1sj.],
[Valdo nau-
dotojas],
[Intervalinis
valdymas],
[Valdymas
pagal inter-

vala]

[Valdo nau-
dotojas]

[Vandens nuleidimo laikas]

1-200 s

5s

[Vandens nuleidimo intervalas]

1-168 h

24 h

[Nuleidziamo vandens kiekis]
Vandens nuleidimo intervalais
kiekis apskaiciuojamas pagal pir-
miau nurodytg [vandens nuleidimo
laika] ir [vandens nuleidimo kiekio
nustatymus.

* Nuleidziamo vandens
kiekio rodmuo

[Vandens nuleidi-
mas jjungus j
tinkla]

Vandens nuleidimas jjungiamas
jjungus tinklo jtampa.

* | centrinj vandens nulei-
dimo jjungima
+ ] funkcijos jjungima

ii- /i8]

2/3
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Meniu punktas Aprasymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas
[Viso vandens kiekio nuleidimas]
Siuo nuplovimo vandens kiekiu Optimalus keraminiame
nustatomas laikas, per kurj turi ba-| unitaze nuleidziamo 45|
ti atidarytas viso vandens kiekio vandens kiekis 51
nuleidimui skirtas nuplovimo van- Dél statistikos funkcijos 5,5 | 6l
dens voZtuvas. Nurodyti nuleidZia- |« Apskaigiuoti vandens |6 |
mo vandens kiekiai yra orientaci- nuleidimo intervalais 6,51
nés verteés ir priklauso nuo ke- kiekj
. raminio unitazo.
[Nule|d.2|a.mo van- [Dalinio vandens kiekio nuleidimas
dens kiekio -
(statistika)] i - ;
nustatymas] . O . Dél statistikos funkcijos
Norint apskaiciuoti sunaudojamo o
vandens kieki, reikia nurodyti dali- Aplskj,'c'“f?“t"ano:ef‘s 1-5| 25|
nio vandens kiekio nuleidimo tarj. Eiues'l Mo Intervalais
Galima nustatyti dalinj nuleidimo !
vandens kiekj voztuve.
[Srauto slégis (statistika)] Dél statistikos funkcijos
Norint aps'kal'cluoltllsunaudOleamo Apsll(a.iéiu(?ti vande_ns 0.5-10 bar |3 bar
vandens kiekj, reikia nurodyti nuleidimo intervalais
srauto slégj tiekimo vamzdyne. kiekj
[ISsaugoti kaip i$- | Naujausi nustatymai jraSomi prog- |+ Keliy prietaisy eksploa-
ankstinj nustaty- |ramoje ir juos galima perkelti | tavimo pradziai vieno- |- -
ma] kitus tokio paties tipo prietaisus. dais nustatymais
[Ga“.m.o 1rer?9|n|o Unitazo valdymo sistema jjungia- Funkciniy sutrikimy Sa-
paleidimas i$ . . L - -
. ma iS$ naujo. linimui
naujo]
[Gamykliniai Grazinami pradiniai gamykliniai Funkciniy sutrikimy sa- | _
nustatymai] visy funkcijy nustatymai. linimui
3/3
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Lentelé 2: Informacija

Meniu punktas Geberit programoje |Apra§ymas

Informacija

[Gaminio numeris]

Rodomas unitazo valdymo sistemos gaminio numeris.

[Aparatinés jrangos versija]

Rodoma valdymo sistemos aparatinés jrangos versija.

[Serijos numeris]

Rodomas valdymo sistemos serijos numeris.

[Pagaminimo data]

Rodoma valdymo sistemos pagaminimo data.

[Maitinimo rusis]

Rodo maitinimo rusj (elektros tinklas arba baterija).

[Baterija] Rodo baterijos talpa.
Statistika
- Rodo jvairig informacija, tokig kaip naudojimy skaiciy arba vandens
[Statistika] . i ) .
suvartojimg per norimg laikotarpj.
Skaitiklis

[Eksploatacijos dieny i$ viso]

Rodomas eksploatacijos dieny (pradedant nuo eksploatavimo pra-
dzios) skaicius.

[Eksploatacijos dienos po paskutinio
maitinimo jjungimo]

Rodomas eksploatacijos dieny skaicius, pradedant nuo paskutinio
jjungimo.

[Naudojimy i$ viso]

Rodomas naudojimy (pradedant nuo eksploatavimo pradzios) skai-
Cius.

[Naudojimy skaicius po paskutinio
maitinimo jjungimo]

Rodomas naudojimy skaicius, pradedant nuo paskutinio jjungimo.

[Vandens nuleidimy i$ viso]

Rodomas vandens tiekimy (pradedant nuo eksploatavimo pradzios)
skaicius.

[Vandens nuleidimy skaiCius po
paskutinio maitinimo jjungimo]

Rodomas vandens tiekimy skaiCius, pradedant nuo paskutinio jjungi-
mo.

[Rankiniai vandens nuleidimai, i$
Viso]

Rodomas rankiniy vandens nuleidimy (pradedant nuo eksploatavimo
pradzZios) skaicius.

[Rankiniy vandens nuleidimy skai-
Cius po paskutinio maitinimo jjungi-
mo]

Rodomas rankiniy vandens nuleidimy skai€ius, pradedant nuo
paskutinio jjungimo.

[Viso vandens kiekio nuleidimai, i$
Viso]

Rodomas viso vandens kiekio nuleidimy (pradedant nuo eksploatavi-
mo pradzios) skaicius.

[Viso vandens kiekio nuleidimy skai-
¢ius po paskutinio maitinimo jjungi-
mo]

Rodomas viso vandens kiekio nuleidimy skaicius, pradedant nuo
paskutinio jungimo.

[Dalinio vandens kiekio nuleidimai, i$
viso]

Rodomas dalinio vandens kiekio nuleidimy (pradedant nuo eksploa-
tavimo pradzios) skaicius.

[Dalinio vandens kiekio nuleidimy
skaiCius po paskutinio maitinimo jjun-
gimo]

Rodomas dalinio vandens kiekio nuleidimy skaicius, pradedant nuo
paskutinio jjungimo.

[Vandens nuleidimy intervalais i$
viso]

Rodomas vandens nuleidimo intervalais (pradedant nuo eksploatavi-
mo pradzios) skaicius.

[Vandens nuleidimy intervalais skai-
¢ius po paskutinio maitinimo jjungi-
mo]

Rodomas vandens nuleidimo intervalais skaicius, pradedant nuo
paskutinio jungimo.
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Salinimas

Komponentai

Sis gaminys atitinkadirektyvos 2011/65/ES (dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroni-
néje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy salinimas

Gé
at

Perbrauktos SiukSliadézés su ratukais simbolis reiskia, kad elektros ir elektroniniy atlieky negalima iSmesti
kartu su likusiomis atliekomis; jos turi buti Salinamos atskirai. Galutiniai naudotojai yra teisiskai jpareigoti gra-
zinti senus prietaisus valstybinéms atlieky Salinimo institucijoms, platintojams arba Geberit. Daugelis elektros
ir elektroniniy prietaisy platintojy privalo nemokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus. Dél gra-
zinimo Geberit kreipkités | atsakinga pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti j seng prietaisg, taip pat lempas, kurias galima iSimti i$
seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti iS seno prietaiso prie$ atiduodant jj j Salinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy iStrynimag prie$
perduodant prietaisg Salinimo punktui.
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Be3onacHocCT

3a TO3U AOKYMEHT

To3n ZOKYMEHT ce Npunara npu cbobpaseH ¢ TeXHUYECKUTE NpaBuia PEMOHT Ha ynpaBieHue Ha
ToanetHata Geberit ¢ eneKTpoHHO 3afeiicTBaHe Ha NPOMUBAHETO, MPEXOBO 3axpaHBaHe Ui
3axpaHBaHe c 6aTtepuu, 3a BbHLUEH ByTOH, 3a NoAAbpKaLla CrbBaeMa pbKoXBaTKa Unu ¢
WHdpPauepBeH BYTOH.

HacToAwWMAT AOKYMEHT Cce npunara 3a U3Mmb/HEeHWETO Ha TOBa yrpaBieHWe Ha ToaneTHara ¢
Bluetooth® uHtepdeiic. ToBa ynpaBneHue Ha ToanetHata € 0603HauyeHo BbpXy dupmMeHara tabenka
¢ ,DGWC-03-A* unn ,DGWC-03-B* n noro Ha Geberit Connect.

MoTpebutencka rpyna

Tosun nNpoAyKT TpAGBa a ce 06Cny)Ba U PEMOHTUPA CaMO OT TEXHUYECKM eKenepTh. TeXHUUEeCKUAT
eKcnepT e nuue, Koeto, bnaroaapeHue Ha NPodecUoHaIHoOToO ¢ obpasoBaHue, 0byyeHne u/unu
OMWT, € B CbCTOAHWE Aa UAEHTUDULMPA PUCKOBETE U 1a M36ArBa onacHocTUTe, KOMTO Morar Aa
Bb3HUKHAT Nnpu ynoTpebara Ha NpoAyKTa.

YHOTPEGa no npeaHasHayvyeHue

YnpaBneHueTo Ha ToaneTHarta Ha Geberit ¢ eneKTpoHHO 3aaeicTBaHe a NPOMMBAHETO, MPEXOBO
3axpaHBaHe Wnu 3axpaHBaHe ¢ 6atepuu, 3a BbHLUEH OYTOH, 3a NoaAbpKalla crbBaema
pbKoxBaTKa Unu ¢ MHPpayepseH BYTOH, e NpeAHa3HaYEHO 3a 3aAE€NCTBAHE Ha NMPOMMUBAHETO NPy
Geberit Sigma nnn Omega CKpUTH KasaHueTa.

UHCTpyKuum 3a GesonacHocT

« Mpy1 peMoHT ynoTpebABaiiTe camo OPUTMHANHWA PE3EPBHM YaCTy.
* He n3BbpLUBaiiTe U3MEHEHHUA UK JOMbHUTENIHW MHCTANaUMK No NPoAyKTa.
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OnucaHue Ha NpoAyKTa

KoHcTpyKuuA

MoaemeH MexaHu3bM 3a CKpUTO KasaHuye 12 cm Geberit Sigma

MoanemeH MexaHn3bM 3a CKpUTO KasaHuye 12 cm Geberit Omega
Kaben 3a cBbp3BaHe 3a BbHLUEH OYTOH (332 MoAenu 3a BbHLUEH OYTOH UM NoaAbpiKalla crbBaemMa pbKoxXBaTKa)

A W N =

MHppayepseH BYTOH C kaben 3a CBbp3BaHE M KOMMIEKT 3a AOBbPLUUTENHU paBoTH (3a MOAENN C MHPaYepBEH
OyTOH)

3aluTHa nnatka (3a MoJenu 3a noagbpiKalla crbBaema pbKoXBaTKa uiu 3axpaHsaHe ¢ barepum)

MoHTa)kHa pamMKa (3a Moaen 3a noadbpiKalla crbBaemMa pbKoxBaTKa)

MoHTarkHa pamKka ¢ oTaeneHue 3a 6atepuu (3a MoAenu CbC 3axpaHBaHe ¢ 6atepum)

0 N O O

KomaHnaHa nnatka Sigmai0 (3a mozenu 3a noaabpikalla crbBaema pbKoxBaTka)
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TexHUYeCKU AaHHU

MpexoBo 3axpaHBaHe

Ekcnnoartauus c

6arepumn’
HomuHanHo HanpexeHve 85-240 V AC —
YecToTa 50 - 60 Hz —
Tun 6atepua - LR20
PaboTHO HanpexeHue 12V DC 3V DC
CreneH Ha 3awwmta IP45 IP45
MakcumanHa KoHCyMUpaHa MOLLHOCT 4 W 4 W
KoHcymMupaHa MOLLIHOCT B PEXUM Ha U34aKBaHe 0,15W 0,15W
MHTGprlﬂ BpeMe Ha npoMuBaHe, pabpuuHa 56 56
HacTpoWka
E::;ﬂpmas;zpeme Ha npomMuBaHe, AnManasoH Ha 1-200s 1-200s
MeproanyHo NpomuBaHe, pabpuuHa HacTpoiiKa 24 h 24 h
MHTepBan Ha npoMuBaHe, AManasoH Ha perynupaHe |1 — 168 h 1-168h

PagnotexHonoruna

Bluetooth® Low Energy?

UecTtoTeH obxsar

2400-2483,5 MHz

MakcumanHa naxoaHa MOLLHOCT

4 dBm

" XKusoTt Ha BaTepuATa: NpUOAM3UTENHO 2 roauntu uam 50 000 npoMuBaHKsA

2 Mapkara Bluetooth® v HeitHuTe nora ca cobcTBeHoCT Ha Bluetooth SIG, Inc. u ce nanonssar ot Geberit ¢ nuueHs.

OnpocTteHa aeknapauuf 3a cboTBeTcTBMe Ha EC

C HactoAwoTo Geberit International AG 3aABABa, Ye TMMBT PaAMOCHOPBKEHUE YNPaBlieHNe Ha ToanetHa

Geberit ¢ enekTpoHHO 3a/eicTBaHe Ha NPOMUBAHETO, MPEXOBO 3axpaHBaHe WUNn 3axpaHBaHe ¢ 6atepuu, 3a
BbHLUEH OYTOH, 3a NoA4bp)Kalla crbBaemMa pbKoxXBaTKa Uiv ¢ MHppadepBeH OYTOH, OTroBapsA Ha

OupekTtuBa 2014/53/EC.

[MTbAHMAT TEKCT Ha AeKiapaumaTta 3a CbOTBETCTBHUE HaA EC moxke na ce HamMepu Ha CneaHUA UHTepPpHeT

aapec: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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®dYHKUUOHUpaHe

MpunoxeHua Geberit

3a o6cny)KBaHe, HACTPOWKMU U MOAAPBIKKA Ca Ha Pa3NoOXKEHWE pasnuuHu npunoxxeHna Geberit.

MNpunoxkeHnATa KOMyHUKMPAT € ypeaa ypes Bluetooth® nHtepodeiic.

Mpwunoxenuata Geberit ca HanuuHu GesnnaTtHo 3a cmapTdoHu ¢ Android 1 iOS B CbOTBETHUA MarasuH 3a

NPUNOXKEHHUA.

YcTaHoBABaHe Ha Bpb3Ka C ypeaa

> CkaHnwupatiite QR kopa v cnegsante
yKasaHuATa Ha 3apeAeHarta cTpaHvua.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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3agencTBaHe Ha NPOMUBaHETO

C uHdpauepseH 6yTOH

P 3apa3apeiicTBate NpoMuUBaHe, 3aApbKTe
pbKaTa cv npea MHppauepsenus ByToH. 3a
nMbieH o6emM Ha NPOMUBAHE 3aApPbIKTe
pbKkata cu npubn. 0,5—1 cekyHau, a 3a
yactuyeH obem Ha npomusaHe npuodn. 1-2
CeKyHau B obxBara.

3a TecToBM LenM NpoMMUBaHE MOXKe Jia ce
3ajencTea cbLUo ¢ npunoxkeHve Geberit.

BG

C BbHLWEH OYyTOH UNK noaabpKaLla
crbBaema pbKoXBaTKa

P 3a ja3ageiicTBaTe NPOMMBKA, HATUCHETE
BytoHa YactnueH obem, 6yToHa MNbneH
obem unu ByToHa BbpXy NoadbprKallarta
crbBaemMa pbKoxBaTKa.

3a TecToBM LenM NpoMMUBaHe MOXe Ja ce
3ajencTBa cbLUo ¢ npunoxenve Geberit.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTH

HeusnpasHocT

MpnunHa

Ot1cTpaHABaHe

[locToAHHO M3THYa BOAA B
TOoaneTtHara YnMHuA.

HewusnpasHocT B codTyepa

» [MpeKkbCcHeTe eNneKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe (KUIULLHKA
npeanasvten) 3a 10 cekyHau.

» [loBTOpHO cTapTMpaHe Ha
ynpaBs/ieHUeTo Ha ToaneTHara ¢
npunoxxexune Geberit.

MN0CKOTO yNTbTHEHWE KbM
kambaHarta Ha noJemMHuA
MexaHM3bM B KazaHuyeTo e
nedeKTHo

» CMeHeTe NNocKoTo ynnbTHEHHUE.

MbaHewmnAT mexaHusbvm B
KasaHyeTo e AepeKTeH

» CmeHeTe mbnHewmn
MeXaHU3BbM.

npOMMBaHeTO Ha ToaneTHara

YUHNA HE e yA0BNIEeTBOPUTENHO.

'pelwHo HacTponBaHe Ha
KOJIMYECTBOTO 3a MPOMUBaHE

» 3apavTe MbieH U YacTUyeH
06emM Ha NPOMMBHHUA
MeXaHWU3bM.

» Hactpoiite nbnHua o6em ¢
npunoxxexHneto Geberit.

KoTneH kaMbK Mo ToanetHarta
YNHUA

» [lpemaxBaHe Ha KOTneHuA
KaMbK OT ToaneTHarta YMHUA.

[MpomuBaHeTo He Moxe Aa
3azencrea.

HeunsnpasHoCT B codpTyepa

» [MpeKkbcHeTe eneKTpUYecKoTo
3axpaHBaHe (KUIULLHKA
npeanasuten) 3a 10 cekyHau.

» [loBTOpPHO cTapTMpaHe Ha
ynpasfeHUeTo Ha ToaneTHara ¢
npunoxxexHne Geberit.

Mpobnem cbc 3axpaHBaAHETO

» [MpoBepeTe eneKTpMyecKoTo
3axpaHBaHe (KWUULLHKUA
npeanasvren).

Barepuute ca natoLleHn’

» CMeHeTe Batepunte. — Buxre
PbkoBoAcTBO 3a noTpebutens
970.771.00.0.

BbHweH 6yToH, 6yTOH Ha
noaabprkallara croeaema
pbKOXBaTKa Unu MHdpayepBeH
OyTOH AepeKTeH

» poBepeTe KabenHaTa Bpb3Ka
KbM OyTOHA.
» CmeHeTe ByToHa.

lMNoaeMHUAT MexaHU3bM e
nedeKteH

» CmeHeTe noaemMHuA
MexaHnsbM. — Buwxrte ,CmaAHa
Ha NoAeMHUA MeXaHn3bMm®,
cTpaHuua 311.

" HuBoTo Ha 3aperkaaHe Ha BaTtepuuTe MOXKe fia ce oTyeTe ¢ npunoxexuneto Geberit.
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PeMOHT

CTtpyKTypa rnaBa PeMOHT

Janenvte B Tasu rnaBa UHCTPYKUMK 3a [EWACTBUE
TpAGBa fa ce W3MbHABAT Npu chbnogaBaHe Ha
CcbOTBETHaTa NocnejoBaTenHocT Ha ourypute. B
WHCTPYKUMATA 3a AeicTBMe ce npenpalla KbM
CbOTBETHATa NOCNeJOBaTENHOCT Ha QUTypUTE.

PemoOHT OT onepatop

Batepunte morat aa 6baar CMeHeHH oT
oneparopa. — Bwkte PbkoBOACTBO 3a
notpebutena 970.771.00.0.

PeMOHT OT TeXHUUECKH eKcnepT

CepBVISHMTe AEeNHOCTH, MOCOYEHM B cneaBalumTe
rnaBu, TpFIGBa Aa ce n3nbaHABaT camMo OT
TEXHUYECKHN eKCnepT.

CmaHa Ha nogeMHUA MeXaHU3BbM

Tosn HapbYHKK 3a paboTa oHarneaABa CKPUTO
kasaHye 12 cm Geberit Sigma. Ton ce npunara
aHasIorMyHo M 3a CKPUTO KasaHye 12 cm
Geberit Omega.

1 AEeMOHTUpanTe MOHTaXKHaTa pamKka. —
BwxTe cboTBETHaTa NocnenoBaTesniHocT Ha
durypure , cTpaHuua 401.

2 Us3BageTe BCUUKM Kabenu.

3 M3Bagete nogeMHUA MEXAHU3BM U Mo
M3XBbpneTe Ha noaxoaAulo 3a uenta MACTo.

9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)
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4 MoHTupaiite HOB NOAEMEH MEXaHU3BM. 6 AKO e HeoBX0aUMO, MHCTanupanTe
npunoxkenneto Geberit u oTGenexxerte
Pairing Secret Ha HoBMA NnoaeMeH

MeXaHU3bM.
Sigma 12 cm
230v [MOI[E

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]ys

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

L B

https://gbrt.io/dsvF904

5 Bkntoyete BCUMUKK Kabenu.

1234

) Pairing

E@ Secret
& =
0 %
CONNECT
Rl

7 MoHTupavTe MOHTaXkHaTa pamMmka. — Bukre
cboTBEeTHAaTa nocneAoBaTenHocT Ha
durypure , cTpanuua 402.

8 MpoBepeTe GyHKUMOHUPAHETO. — BuxKTe
~3aJlENCTBaHe Ha NPOMUBaHETO",
cTpaHuua 309.
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CmAHa Ha UHppauyepBeHO
nposopue

1 Ceanete poseTkara.

/

l&& e /
‘j

[—=

Otnenete 3awWwuTHOTO HOSMMO.

2 CBaneTe U n3xBbprete MHGpayepBeHOTO
nposopye

3 MocTaBeTe HOBO MHpPaAYEPBEHO NPO3opUe

MocTaBeTe poseTKarta.

@“/

MNpeKkbCHeTe eneKTpUYEeCcKoTo 3axpaHBaHe

(xunuwHuA npeanasuten) 3a 10 cekyHAM.

v WHppauepBeHUAT ceHsop ce kanubpupa
Nno HOBOTO MHppPaYepBEHO Npo3opye U
n3MepBa OKofHata cpeja.

[MpoBepeTe PpyHKUMOHMpPaAHETO. — BuxTte
~3a[EeNCTBAHE Ha NPOMMUBAHETO",
ctpaHuua 309.
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HacTtpoika c npunoxeHueto Geberit

Cnea cBbp3BaHeTo Ha npunoxeHueto Geberit ¢ ypeaa Ha pasnonoyeHue ca cneaHute GyHKUUK 1

HaCTPOMNKH:

+ OyHKUMOHMPaHE:
— MNMpomuBaHe: 3aaeicTBaHe Ha NPOMUBAHE C MbEH UK YaCTUUYEH 00eM

— MNouncTtBaHe: 3abaBAHe Ha 3afeicTBaHeToO Ha npomMnBaHETO C HAKOJIKO MUHYTHU

» Hactpoiika Ha napameTpu 1 GyHKUMKM — BWxXKTe Tabnuua 1: HacTpoikun®

« [NokasBaHe Ha MHPopMaLMA 3a ypeaa, KaTo HanpuMep CbCTOAHUE HA 3apexkaaHe Ha BaTtepuATta unu
BepcuA Ha bpMyepa — BWKTe Tabnuua 2: ,MHpopmauma“

* MNokasBaHe Ha CTaTUCTUYECKM JaHHM 3a M3MoN3BaHeTo — BWKTe Tabnuua 2: ,UHdopmauma“

+ ExcrniopTtupaHe Ha uHdpopmauma 3a ypeaa M CTaTUCTUUECKU CTOMHOCTH
« MokasBaHe Ha CbOOLLIEHNUA 3a HEU3NPABHOCT

* U3mbnHeHWe Ha akTyanusauunn Ha dbpmyepa
» 3anameTABaHe M NPEHOC Ha NpeABapUTENHN HACTPOMKU

Bcuukmn HacTpoiikn Moxke Aa ce 3anasAt B npunoxxeHueto Geberit kato NnpeaBapUTENHW HACTPOMKKU U Ja ce
NPexXBBbPNAT HA APYTY ypeaun OT CbLUMA TUM.

Tabnuua 1: HacTpoiku
MeHto OnucaHue [Mpunoxkexune CromnHocT dabpuyHa
HacTpovika
DyHKLMOHUPaHe
o + 3a dyHKUMOHaneH Tect
3apevictBa npomMmyBaHe ¢ byHKuU
[MpomuBaHe] Ha noAeMHuA Bkn./Mskn. |-
YaCTWUYEH UNK MBIEH 0BeM.
MeXxaH13bM
Mme u napona
[Mme] Ha Bceku ypea moxke aa 6bae + 3a naeHtuoukauma Ha
NPUCBOEHO UME. ypena
[Mapona] 3a Bceku ypea Moxe aa 6bae  3a 3awmuTa Ha ypeaa ot B
npucBoeHa napona. HeoTopM3WpaH A0CTbMN
KomaHawu
3ageiicTBaHETO HA NPOMWBAHETO
ce 6nokupa 3a 10 y. PyHKuKATa
 3a usnbnHeHve Ha
[BnokupaHe Ha MoXe aa 6bae cnpAHa N
AenHOoCTH o Bkn./M3kn. |-

NpOMUBaHeTO]

npexxaespemerHo. Cnea 10 h
GYHKUMATA aBTOMATHUYHO ce
U3KJTHOYBaA.

noaapmbXXKaTta

314 B GEBERIT

9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)




MeHto

OnucaHue

[Mpunoxkexune

CToMnHoCT

dabpuyHa
HacTpovika

DYHKLUUH

[MepunoanyHo
npomuBaHe]

AKTMBMpaHe Ha nepuoanyHoO
npomuBaHe

* YnpaBrneHue ot notpebuten:
lMpomuBaHeTo ce 3agencTea
cnepn ustnyaHe Ha [MHTepBana
Ha NpoMuKBaHe], Npy KOEeTo
WHTEPBaTBT Ha MPOMUBAHE Ce
cTapTupa OTHOBO MpU BCAKO
nsnonssaHe. Bpemeto 3a
npomuBaHe ce onpeaens oT
CTOWHOCTTa 3a [Bpeme 3a
npomuBaHe].

* YnpaBneHue ¢ uHTepBan:
[MpomuBaHeTo ce 3agencTaa
cnefn ustnyaHe Ha [MHTepBana
Ha npomMuBaHe], He3aBUCHUMO OT
nsnonssanuaTa. Bpemero 3a
npomuBaHe ce onpeaens oT
CTOWHOCTTAa 3a [Bpeme 3a
npomuBaHe].

» [InpepeHumanHo npomusaHe:
lMpomuBaHeTo ce 3azencTBa
cnea U3TvyaHe Ha [MHTepBana
Ha NnpomMuBaHe], He3aBUCUMO OT
nanonssaHuATa. AKo Beuye ca
M3BBHPLLEHN NPOMUBAHKA B
pamKuTe Ha [MHTepBana Ha
npomMuBaHe], NPOMMUBAHETO ce
npasun camo 3a pasnukara
CNpAMO [BPEMETO 3a
npomusaHe].

» 3a ponbnBaHe Ha
CUpOHa NMpu HUCKK
YecTOTU Ha u3nonssaHe

+ 3a oTTMyaHe Ha
3actonAna soaa B
TpbbonpoBoaa
(XMrueHvnyHa ¢yHKuUMA,
npeaoTtBpartABaHe Ha
3aCTOANOCT)

[U3kn.],
[ynpaBnexune
oT
notpeduten|
[ynpaBnexue
C nHTepsan,
[andepeHun
asiHo
npomuBaHe]

[VnpaBneH
ve ot
notpebute
n]

[Bpeme 3a npomuBaHe]

1-200s

5s

[MHTepBan Ha npomuBaHe]

1-168 h

24 h

[KonuuectBo BoAa 3a npomuBaHe]
KonnuectBoTo BoAa Ha
Nnep1voanYHOTO NPOMMBAHE ce
n3yncnABa OT [BpeMeETO 3a
npomMuBaHe| no-rope u ot
[HacTpoWikuTe Ha KONMYECTBOTO
BoJa 3a NpoMuBaHe].

» [NokasBaHe Ha
KONTMYeCcTBOTO BoJa 3a
npomMvBaHe

Mpexkara]

[MpomuBaHe npu
BKJIIOYUBAHE KbM

Cnea BKkoYBaHeTo Ha
noAaBaHOTO HanpeXeHue ce
3ajencrea npoMuBaHe.

 3a ueHTpanHo
3aJencTBaHe Ha
npomMvBaHe

+ 3a noTBbPIKAEHNUE HA
dyHKUMATa

Bkn./U3kn.

N3kn.

2/3
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MeHto Onwucanve [Mpunoxkexune CroviHocT dabpuyHa
HacTpovika
[MpomMuBaHe ¢ mbrieH 0bewm] * Ontumanko
npoMuBaHe Ha
Upes ToBa KONMYeCTBO BoAa 3a
. ToaneTHaTa YMHMA
npomMuBaHe ce HacTpousa 3 451
BPEMETO 3a 0TBapAHE Ha a crarmciniecka 51
PyHKUMATA
NPOMMWBHUA MEXaHW3BbM 3a 551 6l
NPOMMBAHETO C MbAeH 06eMm. * 3a usuncnAsaHe Ha 61
NocoyeHuTe KoNMyecTBa BoJa ca KONM4ECTBOTO BOAA 32 6,51
. npomMuBaHe Ha
cTaHAapTHM CTOMHOCTU M 3aBUCAT
nepuoaAnYHOTO
OT ToaneTHara YMHUA. npoMMBaHe
[MpomuBaHe ¢ yactTyeH obem
[HaCTpOVIKa Ha (CTaTVlCTVlKa)] ¢ 3a cTatucTnuecka
KOJIMYEeCTBOTO 3a fna ce nsuncnu notpebneHneTo |  GyHKUMATa
BoJa 3a Ha BoAa, TpAbBa Ja ce 3ajane 33 M3UUCHABaHe Ha
npomMuBaHe] KOJIMYECTBOTO Ha NPOMMUBAHETO C KonuuectBoTo Boaa 3a |1-51 2,51
yacTuyeH obem. KonnyecTsoTo npoMuBaHe Ha
BOJa Ha NPOMMBAHETO C YacTUyeH | NEepUoanYHOTO
obemM MoXe fa ce HacTpow oT npomueaHe
NPOMMWBHUA MEXaHU3BM.
[HanAraHe Ha notoka - 3a mamc;mqecxa
HKLMAT
(cTatncTUKa)] byHKU
3a na ce MsuMcaM noTpebrienmero |° @ M3UMCNABAHE Ha 0.5-10 bar |3 bar
Ha BOZa, TPAGBA Aa Ce 3anaze konuyectBoTo BoAda 3a | U,
npomMvBaHe Ha
HanAraHeTo Ha NoToka B
6 NepUoAMYHOTO
3axpaHBalLmA TpbOONPOBOA. npomusae
[3anameTtaBaHe | AKTyanHUTE HACTPOWKM ce 3 6
» 3a nyckaHe B ynotpeba
Karto 3anameTABarT B MPUIIOXKEHUETO U y ynotp
NpeABapuTeNHa | TaKa MOFaT f1a Ce MpexBLpiAT Ha | o ROKOypeaa c = -
pea P A P P e[HaKBW HaACTPOMKHM
HacTpoWka] APy ypeau oT CbLUMA TUM.
[MoBTOPHO . TCTpaHABaHe H
! P YnpaBneHWeTo Ha ToaneTHara ce 8a otcTpanABaKe Ha
cTapTupaHe Ha ®YHKLMOHAHU - -
o cTapTupa NnoBTOPHO.
KpanHuA ypea] HeM3npaBHOCTH
[abpHunu Beuuku dpyHKumm ce » 3a oTCcTpaHABaHe Ha
HaCTPOVKN] npeHacTpomnsart o6paTHo Ha dYHKLMOHAITHU - -
P ¢dabpuyHa HacTpoiika. Heu3npaBHOCTH
3/3
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Tabnuua 2: MHdpopmauumn

MeHto npunoxxenune Geberit

Onucanue

UHdopmauuna

[ApTHKyneH Homep]

lMokasBa apTUKyNHUA HOMEP Ha YNpaBieHWETO Ha ToaneTHarta.

[Bepcua Ha ¢pbpmyepa]

MokasBa BepcHATa Ha PbpMyepa Ha aBTomara 3a nucoap.

[CepueH Homep]

[MokasBa cepuiHMA HOMEpP Ha aBToMara 3a nucoap.

[daTta Ha npon3BoACTBO]

[Mokassa aarara Ha nponM3BOACTBO Ha aBTOMarta 3a nmcoap.

[HaunH Ha 3axpaHBaHe]

MNMokasBa HauvMHa Ha 3axpaHBaHe (Mpexka unu batepus).

[Batepua] MNMokasBa KanauuTeTa Ha batepuATa.
CraTtUCTHKa
Mokassa pasnuuHa MHPopMauma, Kato Bpo U3NoN3BaHUA UMK
[CTtaTucTMKa]
KOHCYMauuWA Ha BoAa B AaZileH neproa OT BpeMeE.
Bposay

[PaboTHu AHHM, 06LL0]

MokasBa 6poA Ha AHWUTE B eKcrioaTtauua oT NycKaHeTo B ynotpeba.

[PaboTHM AHK OT NocneaHoTo
BK/ItOUBaHE]

lMokasea 6p0F| Ha AHUTe B eKcrnioatauma oT NocyieHOTO BK/IKOYBaHe
40 MOMeHTa.

[M3nonsBaHuA, o6Lo]

lMokasea 6pOFI Ha NnoJisBaHUATA OT MNYCKAHETO B yn0Tpe6a.

[M3non3BaHuA OT nocneaHoTo
BKJIlOUBaHE]

lMokasea 6pOF| Ha noJsisBaHUATa OT NOCSIe4HOTO BKJIKOUBaHEe A0
MOMeEHTa.

[MpomuBaHuA, 06LL0]

MokasBa 6pOF| Ha NpomMuBaHUATa OT NYyCKaHEeTO B yn0Tpe6a.

[MpomuBaHuA oT NnocneaHoTo
BK/IHOUBaHE]

MokasBa 6poA Ha NPOMUBaHKUATA OT NOCNEAHOTO BKIOUBaHE [0
MOMEHTa.

[PbYHM npoMrBaHWA 06LLO]

MokasBa 6poA Ha pbYHUTE MPOMUBAHKA OT NyCKaHeTo B yrnotpeba.

[PBbYHM NpoMMBaHMA OT NOCNEAHOTO
BKJIHOYBaHE]

Mokassa 6poA Ha pbYHUTE MPOMMBAHWUA OT NOCNEAHOTO BKIIOYBAHE
[10 MOMEHTA.

[MpomMuBaHuA ¢ MbiieH 06em o6LLo]

MokasBa 6poA MbreH 06eM NPOMKUBAHUA OT MyCKAHETO B ynoTpeba.

[MpomuBaHuWA ¢ MbieH obem ot
nocnefHOTO BKItoUBaHe]

MokasBa 6poA Ha NPOMMBaHUATA C MbieH 06eM OT NOCNeaHOTO
BK/IOYBaHE 10 MOMEHTA.

[MpomMuBaHuWA ¢ yacTyeH obem
06Lw0]

MokasBa 6poA Ha YaCTUUYHWUTE NPOMUBAHWA OT MYCKaHETO B
ynoTpeba.

[MpomMuBaHuA ¢ yactnyeH obem ot
NoCcneaHoTO BKKOUBaHe]

Mokassa 6poA Ha NPOMMBaHKATA C YacTUYeH oBeM OT NocneaHOTO
BK/IIOYBAHE 10 MOMEHTA.

[MeproanyHu NpoMuBaHuA, o6LLO]

Mokassa 6poA Ha NepUoANYHWUTE MPOMUBAHUA OT MYCKaHeTo B
ynoTpeba.

[MuTEepBanHn npommBaHumA oT
NocneAHOTO BKI/IHOUBAHE]

lMokasBa 6pOF| Ha NoTU4YaHKUATa Ha UHTepBasn OT NOCNeaHOoTo
BKJIKOYBaHE O MOMEHTa.

9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)

B GEBERIT 317

BG



BG

yn paBJieHWue Ha oTnaabLlH

CbcTaBKH

Tosn npoayKT e B CbOTBETCTBUE C M3nckBaHuaTa Ha Jupektvuea 2011/65/EC (RoHS) (OrpaHuueHue 3a
ynotpebara Ha onpezeneHn onacH1 BeLLEeCcTBa B €1EKTPUYECKOTO U eNEKTPOHHOTO oBopyaBaHe).

U3XBBbpnAHe Ha CTapo eNeKTPUUECKO U eNleKTPOHHO obopyaBaHe

=
o

—&

CUMBOTBT CbC 3a4EPKHATO KOLLYe 3a 0TNabUu 03Ha4YaBa, Ye oTnaadbLUuTe OT eNIEKTPUUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyaBaHe He TpAbBa Aa ce U3XBBPMAT ¢ OUTOBWTE OTNaabuM, a TpAdBa Aa ce npeaajar 3a pasfaesiHo
u3xBbpnAHe. KpaiiHute notpebuteny ca 3akoHOBO 3aAb/KEHM Aa BpbLUaT cTapo o6opyaBaHe Ha
00LLECTBEHN OpraHX 3a cMeTockbupaHe, Ha AMcTpubyTopu unu Ha Geberit. MHoro anctpubyTopu Ha
€NEeKTPUYECKO W eNeKTPOHHO oBopyABaHe ca 3aAbiKeH Aa npuemar o0paTHO oTnagdbLUu OT ENEKTPUYECKO
1 enekTpoHHo obopyaBaHe 6esnnaTtHo. 3a BpbluaHe Ha Geberit ce cBbpXKeTe C 0TroBopHaTa KoMMaHuA 3a
anctpubyuma unu obcnyxxBaHe.

MaToLeHuTe Batepnu 1 akymynaTopu, KOMTO He ca 3aTBOPEHM B CTApo 0bopyaBaHe, KaKTo U KpyLLKUTe,
KouTO Morart Aa 6baaT usBageHu 6e3 paspyllaBaHe OT cTapoTo oBopyaBaHe, TpAdBa Aa 6baaTt u3BaaeHu oT
cTapoTo oBopyaBaHe, npeaun Aa 6bae npeAaZeHo B MyHKT 3a pasaenHo cboupaHe.

Ako B cTapoTto o6opyABaHe ca 3anamMeTeHu JIMYHU AaHHU, KpaiHWuTe noTpebuTenu ca MMYHO OTFOBOPHU Aa v
U3TPUAT Npean NpeaaBaHeTo B NYHKT 3a pasfienHo cbbupaxe.
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Siguranta

Despre acest document

Acest document se aplica pentru intretinerea corespunzatoare a sistemului de comanda a spalérii
pentru WC Geberit cu actionare electronica a spalarii, alimentare electrica de la retea sau de la bate-
rie, pentru buton extern, pentru maner rabatabil de sprijin sau cu buton cu infrarosu.

Acest document se aplica la executia acestui sistem de comanda a spalarii pentru WC cu interfata
Bluetooth®. Acest sistem de comanda a spalarii pentru WC este marcat pe placuta de fabricatie cu
,DGWC-03-A” sau ,DGWC-03-B” si logoul Geberit Conectarea.

Grup tinta

Acest produs poate fi intretinut si reparat doar de consultanti tehnici. Un consultant tehnic este o per-
soand care, pe baza pregatirii de specialitate, a calificarii si/sau a experientei, are capacitatea de a
recunoaste riscurile si de a evita pericolele care pot aparea in timpul utilizarii produsului.

Scopul utilizarii

Sistemul de comanda a spalarii pentru WC Geberit , cu actionare electronica a spalarii cu alimentare
electrica de la retea sau de la baterie, pentru buton extern, pentru maner rabatabil de sprijin sau cu
buton cu infrarosu, este conceput pentru actionarea spaldrii la rezervoarele incastrate Geberit Sigma
sau Omega .

Masuri de siguranta

* Pentru reparatii, utilizati doar piese de schimb originale.
* Nu efectuati modificari sau instalatii suplimentare la produs.
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Descrierea produsului

Structura

1 Dispozitiv de ridicare pentru rezervorul incastrat Geberit Sigma 12 cm

2  Dispozitiv de ridicare pentru rezervorul incastrat Geberit Omega 12 cm

3  Cablu de conectare pentru palpator extern (pentru modelele pentru buton extern sau maner rabatabil de sustinere)

4 Buton cu infrarosu cu cablu de conectare si kit de instalare (pentru modelele cu buton cu infrarosu)

5 Placé de protectie (pentru modelele pentru méanerul rabatabil de sustinere sau pentru functionarea cu alimentare
de la baterie)

6 Rama de montare (pentru modelele cu méaner de sustinere rabatabil)

7 Rama de montare cu locas pentru baterii (pentru modelele cu functionare cu alimentare de la baterie)
Clapeta de actionare Sigma10 (pentru modelele cu méaner de sustinere rabatabil)
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Date tehnice

Alimentare electrica de la
retea

Alimentare de la baterie"

Tensiune nominala 85-240 V AC —
Frecventa a retelei 50-60 Hz -

Tipul bateriei - LR20
Tensiune de lucru 12V DC 3VDC
Grad de protectie IP45 IP45
Putere maxima consumata 4 W 4 W
Puterea consumata in Stand-by 0,15W 0,15W
Setare din fabrica pentru interval de spalare 5s 5s
Interval de setare pentru interval de spalare 1-200 s 1-200 s
Setare din fabrica pentru spalare la intervale 24 h 24 h
Interval de setare pentru spalare la intervale 1-168 h 1-168 h

Tehnologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Domeniul de frecvente

2400-2483,5 MHz

Puterea de iesire maxima

4 dBm

1)
2)

centa.

Durata de viata a bateriei: aprox. 2 ani sau 50 000 de spaléri

Declaratie de conformitate UE simplificata

Marca comerciala Bluetooth® si logourile sale sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de Geberit sub Ii-

Prin prezenta, Geberit International AG declara ca sistemul de radiocomunicatii de tip Geberit cu sistem de
comanda a spalarii pentru WC cu actionare electronica a spélarii, cu alimentare de la retea sau de la baterie,
pentru buton extern, pentru méner rabatabil de sprijin sau cu buton cu infrarosu, este conform cu Directiva

2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: https://

doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Functionare

Aplicatii Geberit

Sunt disponibile diverse aplicatii Geberit pentru operare, setari si intretinere. Aplicatiile comunica cu aparatul

prin intermediul unei interfete Bluetooth®.

Aplicatiile Geberit sunt disponibile gratuit pentru smartphone-uri Android si iOS Tn App Store.

Conectare la aparat

> Scanati codul QR si urmati instructiunile de
pe pagina de destinatie.

Sigma 12 cm
230v [EO[E

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Declansare jet apa

Cu buton cu infrarosu Cu buton de extern sau maner rabatabil
de sprijin
P Pentru a declansa o spalare, tineti mana in
fata butonului cu infrarosu. Pentru o spalare > Pentru a declansa o spélare, ap&sati tasta
completd, tineti mana cca. 0,51 secunde in cantitate partiald, tasta cantitate completa
raza de detectie, iar pentru o spalare partia- sau tasta de pe manerul rabatabil de sprijin.

Ia, cca. 1-2 secunde.

In scopuri de testare, o spélare poate fi declansata
si cu o aplicatie a Geberit.

Tn scopuri de testare, o spélare poate fi declansata
si cu o aplicatie a Geberit.
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Remedierea avariilor

Avarie

Cauza

Remediere

Apa curge continuu in vasul de ce-
ramica WC.

Eroare de software

» intrerupeti pentru 10 secunde
alimentarea de la sursa de cu-
rent (siguranta din locuinta).

» Reporniti sistemul de comanda
a spalarii pentru WC cu aplicatia
Geberit.

Garnitura plata a plutitorului din re-
zervor este defecta

» Inlocuiti garnitura plata.

Valva de umplere din rezervor este
defecta

» inlocuiti valva de umplere.

Vasul de ceramicd WC nu este
spalat satisfacator.

Volume de spalare reglate gresit

» Setati cantitatea totald si partiala
de la sistemul de spalare.

» Setati cantitatea pentru spalarea
completa cu ajutorul aplicatiei
Geberit.

Vasul de ceramica WC prezinta
depuneri de calcar

» Detartrati vasul de ceramica
WC.

Spalarea nu poate fi declansata.

Eroare de software

> Tntrerupe;i pentru 10 secunde
alimentarea de la sursa de cu-
rent (siguranta din locuinta).

» Reporniti sistemul de comanda
a spalarii pentru WC cu aplicatia
Geberit.

Intrerupere a alimentérii de la retea

» Verificati sursa de curent (sigu-
ranta din locuinta).

Baterii goale"

» Inlocuiti bateriile. - Vezi in-
structiunile de operare
970.771.00.0.

Butonul extern, butonul de pe méa-
nerul rabatabil de sprijin sau buto-
nul cu infrarosu defect

» Verificali conexiunea prin cablu
la buton.
» Inlocuiti butonul.

Dispozitiv de ridicare defect

» inlocuiti dispozitivul de ridicare.
- Vezi ,inlocuirea dispozitivului
de ridicare”, pagina 325.

1)

Stadiul de incarcare al bateriilor poate fi citit cu ajutorul unei aplicatii Geberit.
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Intretinere

RO

Structura, capitolul ,intretinere”

Indicatiile de manevrare din acest capitol trebuie
executate Tmpreuna cu secventele din figurile res-
pective din anexa. in indicatia de manevrare se fa-
ce trimitere la secventa din figura respectiva.

intretinere realizata de operator

Bateriile pot fi inlocuite de catre operator. — Vezi
instructiunile de operare 970.771.00.0.

intretinere efectuata de un
consultant tehnic

Lucrarile de intretinere din capitolele urmatoare pot
fi executate doar de un consultant tehnic.

inlocuirea dispozitivului de
ridicare

Acest manual de instructiuni prezinta rezervorul in-
castrat Geberit Sigma de 12 cm. De asemenea, se
aplica in mod analog la rezervorul incastrat
Geberit Omega de 12 cm.

1 Demontati rama de montare. — Vezi sec-
venta de figuri , pagina 401.

2 Scoateti toate cablurile.

3 Scoateti dispozitivul de ridicare si reciclati-I.
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4

Montati noul dispozitiv de ridicare.

5

6

Dacé este necesar, instalati aplicatia Geberit
si notati Pairing Secret al noului dispozitiv de
ridicare.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing

1234 [E]3 Secret

CONNECT %
S
Ry

Montati rama de montare. — Vezi secventa
de figuri , pagina 402.

Verificati functia. — Vezi ,Declangare jet
apa”, pagina 323.

326
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inlocuire fereastra senzor
infrarosu

RO

1 Indepértati rozeta.

[—=

Indepartati folia protectoare.

2 Indepértati si eliminati fereastra senzor infra-
rosu.

3 Introduceti o noua fereastra senzor infraro-
su.

Puneti rozeta.

@“/

intrerupe;i pentru 10 secunde alimentarea

de la sursa de curent (siguranta din locuin-

ta).

v Senzorul infrarosu se calibreaza la noua
fereastra senzor infrarosu si masoara im-
prejurimile.

Verificati functia. — Vezi ,Declansare jet

apad”, pagina 323.
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Efectuarea setarilor cu ajutorul aplicatiei Geberit

Dupa conectarea unei aplicatii Geberit la aparat, sunt disponibile urmatoarele functii si setari:

Functionare:

— Spalare: Declansarea unei spalari complete sau partiale
— Curatare: Suprimarea actionarii spalarii timp de cateva minute
Setarea parametrilor si functiilor — vezi tabelul 1: ,Setéari”
Afisarea informatiilor despre aparat, cum ar fi capacitatea bateriei sau versiunea firmware — vezi tabelul 2:

,Informatii”

Afisarea valorilor statistice pentru utilizare — vezi tabelul 2: ,Informatii”

Exportul de informatii despre aparat si valori statistice

Afisarea mesajelor de eroare
Efectuarea de actualizari firmware
Salvarea si transferul presetarilor

Setarile pot fi salvate ca presetari in aplicatia Geberit si transferate pe alte aparate de acelasi tip.

Tabelul 1: Setari
Functie din meniu | Descriere Utilizare Valoare Setare din
fabrica
Functionare
< Declanseaza o spalare completa ’ Ca.test Qe_ fungpongrg . .
[Spalare] . a dispozitivului de ridi- | Pornit/oprit |-
sau partiala.
’ care
Nume si parola
Fiecarui aparat i se poate atribui |« Pentru a identifica apa-
[Nume] - -
un nume. ratul
< Se poate atribui o parola pentru fi- ’ Pe?tru a proteja apara-
[Parol3] . at tul Tmpotriva accesului |- -
ecare aparat. neautorizat
Comenzi
Actionarea spalérii este blocata
< timp de 10 h. Functia poate fi opri- | - . .
[Blocare spalare] 'mp uncia p ' opr! Pentru efectuarea lu Pornit/oprit |-

ta anticipat. Dupa 10 h, functia se
opreste automat.

crarilor de intretinere

328 B GEBERIT

9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)



Functie din meniu

Descriere

Utilizare

Valoare

Setare din
fabrica

Functii

[Spalare la inter-

vale]

Activarea spalarii la intervale

Controlat de utilizator: O spalare
este declansata dupa ce [timpul
dintre utilizari] s-a scurs, iar tim-
pul dintre utilizari este repornit la
fiecare utilizare. Timpul de spa-
lare este determinat de valoarea
[timp de spalare].

Controlat la interval: Este de-
clansata o spalare dupa ce [tim-
pul dintre utilizari] s-a scurs, in-
diferent de utilizari. Timpul de
spalare este determinat de va-
loarea [timp de spalare].
Spalare diferentiala: Este de-
clansata o spalare dupa ce [tim-
pul dintre utilizari] s-a scurs, in-
diferent de utilizari. Daca s-au
efectuat deja spalari in [timpul
dintre utilizari], se va spala doar
pe durata diferentei de [timp de
spalare].

» Pentru reumplerea sifo-
nului la frecvente sca-
zute ale utilizatorului

» Pentru clatirea apei sta-
tute din conducta (func-
tii de curatire, evitarea
stagnarii)

[Oprit],
[Controlat de
utilizator],
[Controlat la
interval],
[Spalare di-
ferentiald]

[Controlat
de utiliza-
tor]

[Timp de spalare]

1-200 s

5s

[Timpul dintre utilizari]

1-168 h

24 h

[Volum de spalare]

Volumul de spalare pentru spala-
rea la intervale este calculat din
[timpul de spalare] de mai sus si
din [setarile volumului de spalare].

+ Afisarea volumului de
spalare

[Spalare conecta-

ta la retea]

Dupa pornirea tensiunii de retea,
se declanseaza o spalare.

* Pentru actionarea spa-
l&rii centrale

e Pentru confirmarea
functiei

Pornit/oprit

Oprit

2/3
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Functie din meniu | Descriere Utilizare Valoare Setare din
fabrica
[Spalare completa] » Spalarea optima a va-
Timpul de deschidere a supapei sului de ceramici WG 45|
de spalare pentru spalare comple- . Pentru functia statistics 51
ta este setat prin intermediul aces- : 551 61
tui volum de spélare. Volumele de |° PeTt(;u a Cf’}ICUIa VOI‘fl'v 61
spalare indicate sunt informative si :ma i;;ﬁ/&;f’ge aspaia- g5
depind de vasul de ceramica WC.
[Spélare partiala (statistica)]
Pentru a calcula consumul de apa, . s
[Setarea volumu- o . P&1. pentru functia statistica
\ui de spalare] trebuie sa se precizeze volumul de . Pent el |
spalare pentru spélare partiala. e?(;u a Cf: culavo l'JI“ 1-51 251
Volumul de spalare pentru spalare MUl de spaiare a spala-
o . rii la intervale
partiald poate fi setat de la valva
de golire.
[Presiune de curgere (statistica)] | Pentru functia statistics
Pentru a calcula consumul de apa, ’
trebuie specificatd presiuneade |° PeTt(;u a CﬁICUIa VOIL,‘l', 0,5-10 bari |3 bari
curgere in conducta de alimenta- mlfa ir?tgs/e;?ere aspala-
re.
[Salvare ca pre- Setarile actuale sunt salvate in + Pentru darea in exploa-
setare] aplicatie si pot fi astfel transferate tare a mai multor apa- |- -
pe alte aparate de acelasi tip. rate cu aceleagi setari
[Repornirea apa- | Se reporneste sistemul de coman- ’ Pen_trulremedlerea_ de-
. . N G fectiunilor de functiona- |- -
ratului terminal] | da a spalarii pentru WC. e ’
[Setari din fabri- | Toate functiile se reseteaza la se- ’ Pen_trulremed|erea_ de-
“ Co fectiunilor de functiona- |— -
cd] tarea din fabrica. e ’
3/3
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Tabelul 2: Informatie

Functie din meniul aplicatiei Geberit

Descriere

Informatii

[Cod articol]

Indica codul de articol al sistemului de comanda a spalarii pentru
WC.

[Versiune firmware]

Indica versiunea Firmware a sistemului de comanda.

[Numar de serie]

Indica numarul de serie al sistemului de comanda a spalarii pentru
WC.

[Data fabricatiei]

Indica data fabricatiei sistemului de comanda a spalarii pentru WC.

[Tipul de alimentare]

Indica tipul de alimentare (alimentare electrica de la retea sau bate-
rie).

[Baterie] Indica capacitatea bateriei.

Statistica

[Statistica] Afiseaza diverse informatii, cum ar fi numarul de utilizari sau consu-
mul de apa intr-o perioada de timp dorita.

Contor

[Zile de functionare in total]

Indica numarul de zile de functionare de la data darii in exploatare.

[Zile de functionare de la ultimul Po-
wer-0On]

Indica numarul zilelor de functionare de la data ultimei porniri.

[Numarul de utilizari in total]

Indica numarul de utilizari de la data darii in exploatare.

[Utilizari de la ultimul Power-On]

Indica numarul de utilizari de la data ultimei porniri.

[Total spalari]

Indica numarul de spalari efectuate de la data darii in exploatare.

[Spalari de la ultimul Power-On]

Indica numarul spalarilor de la data ultimei porniri.

[Total spalari manuale]

Indica numarul de spalari manuale efectuate de la data darii in ex-
ploatare.

[Spalari manuale de la ultimul Po-
wer-On]

Indica numarul spélarilor manuale de la data ultimei porniri.

[Total spalari complete]

Indica numarul de spalari complete efectuate de la data darii in ex-
ploatare.

[Spalari complete de la ultimul Po-
wer-On]

Indica numarul de spalari complete de la data ultimei porniri.

[Total spalari partiale]

Indica numarul de spalari partiale efectuate de la data darii in exploa-
tare.

[Spalari partiale de la ultimul Power-
On]

Indica numarul de spalari partiale de la data ultimei porniri.

[Total spalari la intervale]

Indica numarul de spalari la intervale de la data darii in exploatare.

[Spalari la intervale de la ultimul Po-
wer-On]

Indica numarul de spalari la intervale de la data ultimei porniri.
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Reciclare

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2011/65/UE (RoHS) privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase n echipamentele electrice si electronice.

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

Gé
5

—&

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu tre-
buie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat. Utilizatorii finali sunt obligati prin
lege sa returneze echipamentele vechi la autoritatile publice de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau la
Geberit pentru a le recicla in mod corespunzator. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice
sunt obligati sa preia gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit,
contactati compania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile care pot fi in-
departate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de echipamentul vechi inainte de a-I
preda la un punct de eliminare.

in cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali sunt responsa-
bili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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AcpaAeix

ZXETIKK IE TO TTIXPOV EYYPAKPO

To mapov Eyypa@o 1oxUE! YIa T 0waoTH emokeun TN Hovadac ehéyxou WC Geberit pe nAeKTPOVIKN
gVEPYOTTOINaN OMOMAUCNC, AEITOUPYIC e NAEKTPIKO PEUPX 1) UMTTOPIC, YIG EEWTEPIKO TTANKTPO, YIXK
nTuooopevn AaBn oTAPIENG 1) pe TMANKTPO UTIEpUOPWV.

To mapov Eyypa@o IoxUel yia TNV EKSoan auTnG TNS povadog eAeyxou WC pe diemapr| Bluetooth®.
H ouykekpipevn povada eheyxou WC @epel otnv mvakida Turmou Tnv evdeiln "DGWC-03-A"
"DGWC-03-B" kol To hoyoTumo Geberit Connect.

Mou armeuBuvovTal

H ouvTpnon Kol n €MOKEUr TOU TTOXEOVTOC TIPOIOVTOC EMITPEMETAI OVO OTIO EIBIKEUPEVOUC TEXVI-
Koug. Eidikeupévog TeXVIKOC gival To &Topo Tou Baael TG eIBIKNG KXTAPTIONG TOU, TNG eKTaideU-
ONC TOU KO/ TNG EUTIEIPIOG TOU EXEI TNV IKAVOTNTA VO QVaYVWPICE! ETTIKIVOUVEC KOTROTAOEIC KA

VO AIOTPETEl KIVOUVOUC TTOU TIPOoUCIG{OVTQI KAT& Th XPr|on ToU TIPOIOVTOG.

Evoedelyuevn xpnon

To auotnua eheyxou WC Geberit e nAeKTpoVIKr) evepyortoinon amomAuong, AeIToupyia pe nAekTpI-
KO PEUHX I UTTOTOPIC, VIO EEWTEPIKO QVIXVEUTH, VI TITUGOOHEVN AP OTNPIENG 1} HE QVIXVEUTN
uTTEPUBPWYV, TTPOOPICETONI VI TNV EVEPYOTTOINGN GMTOTTAUGNC OTO EVTOIXIOUEVA KALOVAKIX

Geberit Sigma rj Omega.

Ymodei&eig aopaAeiag

* & TNV ETTNIOKEUN VO XPNOIPOTIOIOUVTOI HOVO YVAOIO OVTAAGKTIKG.
* Mnv ekTeAeiTE PETOTPOTIES I TIPOCOETES EYKATAOTAOEIC OTO TIPOIOV.
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Mepiypa@n mpoiovTog

AiTagn aviymong yiax evroixiopévo kalavaki Geberit Sigma 12 cm

2 AibTagn avuywong yio evrolxiopevo kalavakl Geberit Omega 12 cm

3 Kohwdio cuvdeong dIKTUOU YIc eEWTEPIKO TTANKTPO (0 HOVTEAX e eEWTEPIKO TTANKTPO 1 TITUcoOUeEvVN AaBr oTrpI-
&ng)

4 TIAMKTPO UTTEPUBPWV e KOXAmBIO oUvdeong SIKTUOU KXl OET EYKATXOTAONG (0€ HOVTEAG e TTANKTPO UTTEPUOPWV)

5  TMpooTaTeuTikr) TAGKX (0€ HOVTEAX YIX TITUOCOHEVN AP OTHPIENG | AeITOUPYia P PIATOPIx)

6  MAaiolo oTNPIENG (0€ HOVTEAX YIX TITUCGOUEVN AXPBH OTAPIENG)

7 MAaiolo oTAPIENG e KUTIO PUTTOTOPIMV (O HOVTEAG E AEITOUPYIO PE UTOTAPIX)

8  [MhokéTa Sigmal0 (o€ YovTEAX yIa TTITUCCOHEVN AXBH OTAPIENG)
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TeXVIK&X dedOMEVT

AeIToupyic pe NAEKTPIKO
pelpa

AeiToupyia pe prarapia®

Toupyiag MAUoEwWY

OVOPOOTIKI TGON 85-240 V AC -
JuxvoTnTa OIKTUOU 50-60 Hz -
TUmoC pmaropiog - LR20
T&on Aeiroupyiog 12V DC 3V DC
TUTTOC TTPOOTACICG IP45 IP45
MeyioTn kaTavaAwan 1oXUog 4 W 4 W
KaTav&Ahwon 10xU0¢ o€ Qvapovr) 0,15W 0,15W
EpyooTaoiokr pubuion Xpdvou GuTOPATNG TTPOPUB- 5 s 55
HIopévng AeiToupyiog MAUcEwy

EUpocg pubuiong xpovou quTouaTng TTPOPUBUI- 1-900 s 1-900 s
opevng Aerroupyiag MAUCEWY

EpyooTaoiokr pUOUIoN GUTOPXTNG TTPOPUBHICUEVNG o4 h o4 h
AeiToupyiog MAucewv

EUpog pubuiong auTopaTNG TTPOPUOUIoUEVNG Al 1-168 h 1-168 h

TexvoAoyia GoUpUATNG ETTIKOIVWOVIGG

Bluetooth® Low Energy?

Mepioxr) CUXVOTATWV

2400-2483,5 MHz

MéyioTtn 1o0xUg €€0dou

4 dBm

U Aidpkeio {ong PmoTapiag: mepimou 2 xpovia fi 50.000 TAUoEIg

2)

TNV Geberit kaToTv adeiag.

AmAoucTteupevn dnAwon cuppopepwong EE

H papka Bluetooth® kai T AoyoTuna Tng amoTtehouv 1810kTNoia TNG Bluetooth SIG, Inc. kau xpnolporolouvTal oo

Me To Tapov eyypapo, n Geberit International AG dnAwvel 0TI 0 TUTTOG PadIOEEOTTAIOHOU TOU CUGTHHATOG
ehéyxou WC Geberit pe nA\ekTpovikn evepyortoinon amomAuong, AeIToupyia pe NAEKTPIKO PEUPT I} UTTTO-
i, It EEWTEPIKO QVIXVEUTH, YIX TITUGCOUEVN AXBr O0TAPIENG 1] UE QVIXVEUTH UTTEPUBPWY, CUUHOPPWVETAI

pe Tnv odnyiax 2014/53/EE.

To mAnpeg keipevo Tng dnAwong ouppopewaong EE diaTiBeTon oTnv okdAoudbn ioTooeAida 0To SI0dIKTUO:

https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Xe1pIopog

Epapuoyeg Geberit

Mo To XeIPIopO, TIG pubpioeIg Kau T auvThpnon SiaTiOevTal SiGpopeg epapuoyeg Tng Geberit. O1 epappo-
YEQ ETIIKOIVWVOUV PEOW HIaG diemagng Bluetooth® pe T ouokeur).

O1 epappoyeg Tng Geberit SiaTiOevTan dwpedv yiax smartphone pe Android ) iOS oTo ekdoToTe App Store.

Anpioupyia cUVSECNG HE CUCKEUN

P SaphoTe Tov KwdIKO QR Kot akoAouBroTe
TIC 0dnyieg oTn 0eNidX TIPOOPICHOU.

Sigma 12 cm
230v [EO[E

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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AnreAeuBepwon TMAUGNG

Me avixveuTn uttepuBpwv Me eEWTEPIKO AVIXVEUTI) I} MTTUGCOMEVN
AoBr oTripIgng

P [TV evepyomoinon TNS AmOMAUGNG, KOO-

THOTE TO XEPI OOG UTTPOCTA GO TOV QVI- P & v evepyoroinon TNS amoOmAUGNG, TTo-
XVeuTn umepubpwv. Mo armorAucn mApoug TAOTE TO KOUWTH TNG HEPIKAG TTIOOOTNTAG, TO
TIO0OTNTOG KPOTAOTE TO XePI 00G Tep. 0,5~ KOUUTTI TNC TIAF)POUG TTOGOTNTOG F) TO KOUMTTI
1 68UT8p6)\8ﬂTO KOl YIX Gﬂéﬂ)\UOﬂ HSpIKI"]Q oTnv TITUO'O'(')LJSVT] )\(xBr'] o"n']pﬁnq_

mooOTNTOG TTeP. 1—2 OEUTEPOAETITA PEOTK
oTN YWVIo avixveuong.

Mo OKOTTOUC JOKIYNG, MIX GITOTTAUGK pPTTOpEl VX
evepyoroindei kal pe pio epappoyn Geberit.

Mo oKOTTOUC DOKIYNG, MIX GITOTTAUGH PTTOPEl VX
gvepyortroindei kai pe pio epappoyn Geberit.

9861444235 © 04-2022 B GEBERIT 337
970.390.00.0(00)



EL

AvTigeTwmmon BAxBwv

Tpéxel ouvexwg vepd oTnNV KEPAUI-
K Aekavn WC.

BAGBN AlTicx Emdiopbwon
> AlGKOYTE TNV TIXPOXH TEONG
(coPA&AEIX TNC KATOIKIOG) YIX
S AL AOYIOUIKOU 10 deuTepOAeTTTA.

» EmavekkivnoTe Tn povada
eAéyxou WC pe Tnv epappoyn
Geberit.

H pA&vTIx TNG KOPTAVOC VU W-
TIKOU OTO KOQVOKI €iVal EAXTTW-
HOTIKNA

> AVTIKOTOOTAOTE T A&VTIX.

EAaTTOpaTik BaABida ANpwaong
0TO KQ{QXVOKI

> AVTIKOTOOTHOTE TN BOABId
TANpwong.

Mn IkavoTToINTIKN amdTTAUCN TNC
KePAPIKNG Aekavng WC.

A&B0G pubpIcUEVN TTOCOTNTX
amomAuong

» PubpioTe TNV TAfPN KOl HEPIKNA
moooTNTO 0TN BAABId axmmOTTAU-
ong.

» PuBpioTe TNV AP TOCOTNTA
ue Tnv epappoyn Geberit.

ANaTa 0TNV KEPAUIKN Aekdvn WC

> AQUIPEDTE TAX GAXTX TNG TOUXK-
AETOC.

H amomAuon dev pmopei va evep-
yotroin®ei.

&M Aoylopikou

» AlokOyTe TNV TTOpox T&ONG
(coPAAEIX TNG KATOIKIGG) VI
10 deuTepodAenTO.

» EmavekkiviioTe TN povada
eAéyxou WC pe Tnv epappoyn
Geberit.

AIoKoTT peUPATOG

» EAéyEre Tnv mapoxr| T&ong
(OPAAEIX KATOIKIOG).

MrmaTapieg adeieg”

> AVTIKOTOOTHOTE TIG UTTOTAPIEG.
— BAéme eyxelpidio AeiToupyiag
970.771.00.0.

EEwTepikd TTANKTPO, TTANKTPO OTNV
mTucoopevn Ao oThPIENG ) TTAN-
KTPO UTTEPUOPWY EAXTTWHUATIKO

» EAéyETe Tn olvdeon kahwdiou
OTO TIAAKTPO.
> AVTIKOTOOTIOTE TO TTANKTPO.

A1GTagn aviywong EAXTTWUXTIKN

> AVTIKOTOOTHOTE TN JIXTOEN
avuywong. — BAéme "AvTika-
T&OTOON JIGTOENG avUYwong”,
oehida 339.

' H KaT&oTOON QOPTIONG TWV PTIGTOPIOV UTTOPE! VO GVAYVWOTEI PE o epappoyr Geberit.
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Emokeun

EL

Aopn kepaAaiou Emokeun

O1 00nyieg TTou diVOVTOI 0 AUTO TO KEPAAXIO
TIPETEl VO eKTEAEOTOUV PAdi PE TIG AVTIOTOIXEC
oKoAoubiec IKOVWV OTO TTHPAETNUA. 2TIG 0dnyieg
YIVETOI TIPOITOWTT OTNV QVTIOTOIXN OKOAOUBIXK €I-
KOVWV.

ETOKEUN IO TOV POPEX
EKMETAAAEUONG

O1 uraTapieg PTOPOUV VO QVTIKATAOTAOOUV OTTd
TOV Qopea ekueT&dAeuonc. — BAEme eyxelpidio
AeiToupyiog 970.771.00.0.

Emokeun amo €1I51KEUPUEVO
TEXVIKO
Ol epyoaoieg ETTIOKEUNG OTO TTOPOAKATW KEPXANICK

ETMTPEMTETAI V& EKTEAOUVTQI POVO QTTO EIBIKEUPEVO
TEXVIKO.

AVTIKATXOTXON BIXTAENG
avuypwong

AuTN n odnyic deixvel To EVTOIXIOUEVO KO{AVEKI
Geberit Sigma 12 cm. lgxuel emiong, Tnpoupévwy
TOV QVOAOYIWV, VIO TO EVTOIXICHEVO KOLAVAKI
Geberit Omega 12 cm.

1 ByaATe To mAaiolo oTrpiEng. — BAETE athAn-
Aouyxia eIkOVWV , osAida 401.

2 AmoouvdeoTE OAX TG KGAWDIOK.

3 AQOIPEDTTE AVUYNTIKO PNXAVIOPO Ko dWOTE
TOV YIOX QVOKUKAWON.

9861444235 © 04-2022
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4

TomoBeTroTe TNV KAIVOUPYIC JIKTOEN avU-
Ywong.

5

6

Ed&v gival amaxpaiTnTo, EYKATAOTAOTE TNV
epappoyn Geberit ka onueiwoTe To Pairing
Secret TOU VEOU GVUYWTIKOU PNXXVICHOU.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

https://gbrt.io/dsvF904

1234 @3 Pairing
: Secret

CONNECT %
S
Ry

TomoBeTroTe To TMAGioIO OTNPIENG. — BAETTe
oAnAouyia eikovav B, oehida 402.

EAéyETe Tn Aeimoupyia. — BAEme "Ameleu-
B€pwan mAlong", oehida 337.
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AVTIKATXOTQXON OTING UTTEPUOPWV

EL

1 ApaipéaTe TN poleTa.

[—=

4

AQXIPEDTE TNV TIPOOTATEUTIKI PHEUBPGVN.

2 AQXIPEDTE KOI XITOPPIYTE TNV OTIH UTTIEPU-
Opwv.

3 TomoBeTroTe TN VEX OTIN UTIEPUOPWV.

TomoBeTtnoTe TN poléTa.

@“/

AlokOyTE TNV TIXPOXN TAONG (KXOPGAEIT TNG

KOTOIKIG) YIx 10 deuTEPOAETITOL.

v O avixveuTng utepubpwv PadpovopeiTal
oTN VEX OTIH UTTEPUBPWY KOl HETPX TO
mepIB&AAOV.

EAéyETe Tn AeiToupyia. — BAEme "Ameleu-
Bepwon mAlong", oehida 337.
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YAomoinon puBuicewv pe Tnv epappoyn Geberit

MeT& Tn oUvdeon piog epappoyng Geberit pe TN cuokeur), ival JIKOECIPES 01 TTAPOKATW AEITOUPYIEC KA

pubpioeic:
* XelpIopog:

— AmomAuon: Evepyorttoinon omomAucng TTANPoUC 1) HEPIKAG TTOCOTNTAG
— KaBapiopdg: KaraoToAr Tne evepyoroinong amomAuong yiok HEPIKE AeTTTG
» PUBpion mapapeTpwv Kol AeiToupylwov — BAETe Tivaka 1: "Pubpioelg”
* Epgavion mAnpo@opiwv CUOKEUNG, OTING YIX TTXPAOEIYUO N XWPENTIKOTNTO PTIXTAPICG 1) N €kdoorn UAIKOAO-
yIopIKoU BAETe mivaka 2: "MAnpogopia”
* Epgévion oTaTioTIKOV TIHOV YIa Xeron BAETE Tivaka 2: "MAnpogopix”
* EE&aywyn MANPOoQOopI®V GUOKEUNG KX OTOTIOTIKWOV TIHOV
* Epopavion pnvupaTov op&AIaTOg
« EkTeNeon evnuepwoewVv UNIKOAOYIGHIKOU
» ATTOBrKeUON KOl HETXPOPG TTIPOPUBUiIcEWY

O1 puBpioeig pmmopolv va armobnkeuTouv oTnv epappoyn Geberit wg TPOPUBIcEIG KAl VX PeTaPePOOUV O€
&A\eg ouokeueg idlou TUTTOU.

Mivakog 1: Pubpioeig
Tpomog Aeitoup- | Mepiypopr) Xpnon Tipn EpyooTta-
yiog Ol PUB-
Hion
Xelpiopog
Evepyoroiei amomAuon pepikig i | Mo 1o TeoT AeiToup-
[AmToTTAuon] ) , ylwv Tng diara&ng avu- | On/Off -
TTAN)POUC TTOCOTNTOG.
ywong
'Ovopa KOl KWAIKOG TpOoBacng
[Ovopo] Mot K&Oe ouoKeun prmopei va ek- | = M avayvwpion Tng 3 B
Xwpnoei va ovopa. OUOKEUNG
(Kwdikae Mo k&OE CUOKEUN PTTOPEI VO 8K~ |« I TNV TTPOOTAGCIX TNG
, xwpnOei vag kKwdIKOg TTPOafar- OUOKEUNG oo pn e€ou- | — -
mpoopaang] ong. o10d0Tnuévn PdoPaon
EvToAég
H ameAeubepwon mAUoNG pmAo-
. kapeTan yioe 10wpeg. H Aerroupyior| . .
[MriAokopiopa propei va Siakorrei mpowpa. Me- MaekteAean epyaciov On/Off -

NG ammémAuong]

T& oo 10 wpeg N AeiToupyia arre-
VEPYOTTOIEITOI GUTOHUOTOL.

ouvTnPENONG
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Tporog AeiToup-

yiog

Meprypogr

Xprion

Tipn

EpyooTa-
OICKH PUB-
Hion

AgiToupyieg

Evepyormmoinon quTouaTnG mpo-
PUOMICHEVNG AeIToupyiag TTAU-
cEWV

« EAeyyopevo oo Tov Xprjotn: H
QTTOTTAUGH EVEPYOTIOIEITOI HETX
TNV EKTVOI TOU [XPOVOU TTOU pe-
coAaBei pExpl TNV emOpPEVN TTAU-
on], evw og K&Oe Xpron yiveTai
ETTAVEKKIVNON TOU XPOVOU TToU
pecoAaBei pExpl TNV eTOPEVN
mAuon. O xpovog Auong Kabo-
pieTan ammo Tnv TIpr [Xpovog
mAuong].

« EAeyxopevo pe B&on To XPOVIKO
didoTnua: H ammémAuon evepyo-
TTOIEITAI PETA TNV EKTIVON TOU
[xpbvou mou pecoAaei pexpl
Tnv enopevn MAUoN], ave&pTn-
To amd TIQ xpnoelg. O xpovog
TTAUONG KaBopileTan armd TNV TI-

* [0 QUUTTANPWHOTIKA
TARpwon TNg Tayidog
OOHWV O€ PIKPN OU-
XvoTnTO XPriong

* Mo TNV ékmAuon oT&ol-
pou vepoU og aywyo
(AerToupyia uylevng,
QITOTPOTIN) OTACIPOTN-
TOG)

[Off],
[AeiToupyia
eAéyxou oo
Tov XproTn],
[AerToupyia
eAEyxou pe
B&on To
XPOVIKO
di&koTNuA],
[Alx@opikn

[EAeyxope-
VO O Tov
xpnotn]

EL

[AuTOpaTn TTPO-
pubpiopévn Ael-
Toupyia MAUCEWV]

pn [Xpdvog mAuong]. mhuon

 Alaopikn MAuon: H amomAuon
EVEPYOTTOIEITOI HETX TNV EKTIVON
ToU [XpOvou Tou pecolapel
PEXPI TNV emopevn TAUON], ave-
E&pTNTa QIO TIG XPHOoEIg. Edv ol
mAUCEIg €XouV 1dN TTPAYUATO-
ToinOei evTOg TOU [BICOTHPOTOG
mAUong,] EemAéveTan povo n dia-
PopG 0TO [XPOVO TTAUGONG.]

1-200 deu-
TEPOAETITC

5 deuTe-

[Xpovog mAuong] - POAETITO

[Xpovog Tou pecoAaBei pexpl TV

. . 1-168 h
emopevn TmAucn]

24 h

[MoocdTnTa amémAuong]

H moooTnTa amomAuong TnG ou-
TOPOTNG TTPOPUBUIoUEVNG Ael- « Epoavion e moodT-
Toupyiag MAUoewV uttoAoyileTal TOG GITOTAUGNG - -
QIO TOV TIXPATTAV® [XPOVO TIAU-

ong] kau [T puBpiceIg TOGOTNTOG
ammomAuong).

* & KEVTPIKN EVEPYOTTOI-
non amomAuong

- >e emPePaiwon Ael-
Toupyiag

Mix diadIkaaia arromrAuong evep-
YOTTOIEITAI HETG OTTO TNV EVEPYO-
moinon Tng T&ong dIKTUOU.

[ATToTIAUGN eTTOK-

: On/Off
vaAeIToupyiag]

Off

2/3
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Tporog Aeitoup- | Mepiypaen Xprion Tiun EpyooTa-
yiog OIOKI PUB-
Hion
[AmorAuon TAfpoug TooOTNTOG] |« BEATIOTN omOmAUGH
Meow auTnC TNG TTOCOTNTOG TNG KEPAPIKNG AEKAVNG
amomAuong pudpileTal 0 Xpovog WC 45
avoiyparog TNG BaABidag « Mo ™ AeIToupyia oTo- 5’|
QITOTTAUONG YIX TNV GITOTTAUGN TIOTIKQV OTOIXEIWV 55| 61
TMARPOUG TTO0OTNTOG. O1 aVaipe- |« Mo vax uroAoyioeTe TV | g |
poOUEVEG TTOOOTNTEG GITOTTAUGNG TOOOTNTA GMOMAUCNG 65|
eival eVOEIKTIKEG TIMEG KOl eEXp- TNG GUTOPATNG TTPO- ’
TOVTOI OO TNV KEPOUIKI] AEKAVN pubpiopévng Aerroupyi-
WC. oG MAUoEWV
[ATTOTIAUGN PEPIKNAC TTOGOTNTOC
(oTamioTiKE oToIXEIN)] - \ ,
' ' : i « [ TN AeIToupyia OTG-
[PUBpIon moooTN- Sg;%;gtzzz\goﬁgé?; I\(/Z(Trc:(poo TIOTIKQV OTOIKEIWV
TOG KTOTIAUG ’ ) ;
6 el SlopileTan N ToodTNTA omdmAucng|* 1o Vo utoloyioeTe Ty 15| 25
OTNV OTTOTIAUGN PEPIKNG TTO0OTN- rogotTd omomhuang ’
. . TNG QUTOPOTNG TTPO-
To¢. H moodtnTar amomAuong otnv 5 . I\ ,
OTTAUCT PEPIKNG TTOCOTNTAG PUSHICHEVTIG ASITOUPYI
arort ) M HEPIKNG : : oG TTAUCEWV
prmopei va puBpioTei oTn BaABida
ommoTAuONG.
* Mo TN AeIToupyia oTa-
[Mieon pong (oTATIOTIK& OTOIKEIK)]|  TIOTIKWV OTOIXEIWV
Mo Tov uroAoyIopO TNG KaTa:- « M vo urtohoyioeTe TV
v&AWONG vePOoU, N TTiean pong moooTnTa omomnAuong | 0,5-10 bar |3 bar
TIPETTEI VO KABOPICETON OTN YPOU- |  TNG QUTOPGTNG TTPO-
un TPOPOdOCIaG. pubpiopévng Aerroupyi-
oG MAUoEWV
O1 TpExouoeq pubpioeig armodn- , .
. KEUOVTOI OTNV EQPOPHOY KO pTTo- | © Mo eva‘pﬁr] Aerroupylog
[ATT0BrKeUoN WG , , . TTEPICOOTEPWV OU-
: pouV Vo HeTOPEPBOUV PE UTOV . , - -
mpopubpion] . " , OKEUWV PE TIG IDIEG
TOV TPOTIO 08 GAMEG OUTKEUES oubiceIC
idlou TUTTOU.
[Emavekkivnon | H povada eAeyxou WC emavekki- |« o avTipeT@mon dio- | B
TEPUATIKOU] VEITAl. TOPOXWV AEITOUPYICG
[EpyooTaioIoKER Oheg o1 Aetroupyieg SH.O(VOKPSRO_ * N avTipgeTOMmON dIo-
. VTQI OTIG EPYOOTAOIOKES PUBI- . . - -
pubpioeig] oBIC TOPOXWV AEITOUPYIOG
3/3
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Mivakog 2: MNMAnpogopic

TpoTI0G AEITOUPYING EPAPHOYNS
Geberit

Mepiypor)

MAnpogopicg

[Kwdikog]

Agiyvel Tov KWOIKO TNG povadag eheyxou WC.

[Ekdoon uAikohoyiopikoU]

Agixvel TNV €kd0on UAIKOAOYIGUIKOU TNG HOVAOXG EAEYXOU XTOTTAU-
ong oupnTnpiou.

[Zei1piakdg aplOpoC] Agixvel TO OEIPIAKO XPIBPO TOU CUCTHUOTOG EAEYXOU.

. . Agixvel TNV NUEPOUNVIX TIXPAYWYNG TNG HOVADOG EAEYXOU XTTOTTAU-
[Hpepopnvia mapaywyng] anc oupTTpiou.
[TuUTog Tpo®odoaiag] Agixvel Tov TUTTO TPoP0od0Giag (AeIToUpYia pe PEUPT I UTTATOPIX).
[MmoTopia] Agiyvel TN xwpnTIKOTNTO PTTXTAPICG.
STATIOTIKN

[ZTOTIOTIKA]

Aeiyvel d1Gpopec TANPOPopies, OTTWE TOV APIBUO TWV XPHOEWV 1) TNV
KATAVGAWON VEPOU O€ €V EMOUPNTO XPOVIKO TTAGICIO.

MeTpnTEQ

[Hugpec AeiToupyioig OUVOAIKK]

Agixvel Tov aplOud Twv NEEPWV AEITOUPYIG Ommd TNV EVapEn TnNC Ael-
TOUPYIGG.

[Huepeg AeiToupyiag omod Tnv TeAeu-
Taiax evepyoroinon]

Agiyvel TOV apIBUO TwV NUEPOV AEITOUPYING OO TNV TEAEUTAIX
gvepyortroinan.

[Xprioeig ouvOAIKY]

Agixvel Tov apIBUO TwV Xprioewv ammo TNV evapén Tng AeiToupyiag.

[Xprioeig ammo Tnv TeheuTaia evepyo-
moinon]

Agiyvel Tov apIBPO TwV XPrioewv ammo TNV TeAeuTaix evepyorioinaon.

[ATTOTTAUGCEIC OUVOAIKY]

Agixvel Tov aplBud amomAUcewv amo TNV evapn TNG AeIToupyicg.

[MAUCEIg oo TNV TeAeuTaia evepyo-
moinon]

Aeixvel Tov apIBuo Twv ammoTAUGEWY AITO TNV TeAeUTaix EVEPYOTIOi-
non.

[XelpokivnTeg amomAUoEIG OUVOAIKK]

Agixvel Tov apIBUO TwV XEIPOKIVNTWV XITOTIAUCEWY OO TNV EVaPEN
NG AelToupyiog.

[XelpokivnTeg ammommAUCEIG OO TNV
TeAeUTaICr evepyoTToinon]

Agixvel ToV apIBUO TwV XEIPOKIVNTWV XTTOTIAUCEWY IO TNV TEAEU-
Taix evepyortoinon.

[ATToTIAUGEIG TTANPOUG TTOGOTNTAG
OUVOAIK]

Agiyvel Tov apIiBPo Twv amoTAUCEWY TTANPOUG TTOCOTNTAG OO TNV
Evap&n Tng AeiToupyiag.

[ATToTIAUGEIG TTANPOUG TTOGOTNTAG
amd TNV TeAeuTaia evepyoroinan]

Agiyvel Tov apIBPo Twv amoTAUCEWY TTANPOUG TTOCOTNTAG IO TNV
TeheuTaia evepyoroinon.

[ATTOTTAUGCEIQ PEPIKNG TTIOOOTNTAC OU-
VOAIK&]

Agixvel Tov aplOpod TwV GIMOTTAUGEWV PEPIKNG TTIOOOTNTAC OO TNV
gvap&n TN AeIToupyiag.

[ATTOTIAUGEIG PEPIKNG TTOCOTNTOC
armo TNV TeAeuTaia evepyorioinon]

Agixvel Tov apIBPO Twv AIMOTIAUCEWY PETPIKAC TTOGOTNTAC ATTO TNV
TeheuTaia evepyoroinon.

[AuTOPOTEC TIPOPUOUIOPEVEG AEl-
Toupyieg TMAUCEWV GUVOAIKK]

Agixvel TOV apIBUO TWV XUTOUGTWV TTPOPUBUICUEVWV AEITOUPYINV
TAUCEWV OO TNV TTPOPNBeIc Tou €E0TTAIGUOU.

[AuTOPOTEG TIPOPUBUIOPEVEG AEl-
Toupyieg MAUCEWY TTO TNV TEAEU-
Taio evepyottoinon]

Agixvel Tov opIOUo TWV QUTOPOTWV TTPOPUBHICUEVWY AEITOUPYIQV
TTAUCEWV oo TNV TEAEUTRIO gvepyoTTOinON.
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Amoppiyn

ZUCTOTIKEG OUGIEG

AuTO TO TIPOIOV CUPHOPPWVETAI PE TIG amaiTrioelg TNG Odnyiag 2011/65/EE (RoHS) (mepiopiopdg TNS Xpn-
ONG OPICPEVWY ETTIKIVOUVOV OUCIOV O €idN NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £€OTTAIGHOU).

Amoppiyn amoBANTWV NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU EEOTTAIGHOU

Gé
o
I

To oUPBOAO TOU JIXYEYPOUHPEVOU KADOU QTTOPPIMPATWY OTOUG TPOXOUG ONnuaivel 0TI ol TTXNIEG NAEKTPIKEG
KO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC DeV ETITPEMETAI VX XITOPPITITOVTOI (G OIKIGKA GITOPPIMHPOTN, XAAX TIPETTE! VO
amoppinTovTal EexwploTd. OI TEAIKOI XPrOTEG €iVAI VOUIK& UTTOXPEWHEVOI VX ETTIOTPEPOUV TIG TTOAIEG OU-
OKeUEG o Onuobaleg eTalpeieg ammoppIyng, diavopeig ) otov Geberit yia TN owoTn armoppiyn. MoAAoi diavo-
HEIC NAEKTPIKWY KO NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV EIVAI UTTOXPEWUEVOI VO TTRPXAGBAVOUY DWPEAV TIC TIXAIEQ
NAEKTPIKES KA NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC. N TNV emaTpo@r| oTov Geberit eTmKoIVOVHOTE e TNV XPUOdIX
eTaIpeiax MwAnoewv r e€unnpéTnong.

O1 MTaAIEG PTTOTOPIES KO OI TTOAIOI CUOCWPEUTEG, TTOU JeV €iVal EVOWHPATWUEVOI OTIC TIANEC CUOKEUES, KO-
BWG KAl Ol \GUTTITHPEG TTOU UTTOPOUV VO GpaipeBoUV amd TIC TIXANIES CUOKEUEC XWPIG TNV TTPOKANGN {nuiwv,
mpémel va SiaxwpifovTal oo TIC TTXAIEG CUOKEUEG TTPOTOU TIapaid000oUV OTO anueio amoppIyng.

Eav otnv mahi& ouoKkeur| €xouv ammodnKeuTel TTPOOWTTIK& OeSOUEV, OI TEAIKOI XPrOTEG €iva ol idlol uTTeUBU-
VOl YIG TN SIypa®r] TOUg TTPoToU MTapadWoouV TNV TTOAIX CUCKEUH 0€ Vol onuEio amoppiyng.
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Guvenlik

Bu dokiiman hakkinda

Bu belge, elektronik desarj tetiklemeli, pilli ya da elektrikli, harici digmeye ydnelik, katlanir destek ko-
lu icin veya kizilétesi dugmeli Geberit klozet desarj kontroliin servis ve onarim ¢alismalarinin usuld-
ne uygun sekilde gerceklestirilmesi amaciyla hazirlanmigtir.

Bu belge, bu klozet desarj kontrollin Bluetooth® arabirimi ile baglanmasi i¢in gegerlidir. Bu klozet de-
sarj kontrol, tip levhasinda "DGWC-03-A" ya da "DGWC-03-B" ve Geberit Connect logosu ile isaret-
lenmistir.

Hedef grup

Bu UrGndn bakimi ve tamiri sadece uzmanlar tarafindan yapilabilir. Uzman, alanindaki egitimine ve/
veya deneyimine dayanarak trtnln kullanimi sirasinda ortaya ¢ikabilecek riskleri fark etme ve tehli-
keli durumlari 6nleme becerisine sahip kisidir.

Amacina uygun kullanim

Elektronik desarj tetiklemeli, elektrikli veya pilli, harici butona yénelik, katlanir destek kollu veya infra-
red dugmeli Geberit klozet desarj kontrol, Geberit Sigma veya Omega duvar montaj kutusunda de-
sarj tetikleme icin tasarlanmistir.

Guvenlik bilgileri

« Onarim igin sadece orijinal yedek pargalar kullanin.
* Urlnde degisiklik ya da ek kurulum yapmayin.
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Uriin aciklamasi

Yapisi

0 N o o b~ W0 N =

Geberit Sigma 12cm gdmme rezervuar igin kaldirma diizenegi

Geberit Omega 12cm gémme rezervuar igin kaldirma diizenegi

Harici digme igin elektrik kablosu (harici diigme veya katlanir destek koluna ydnelik modellerde)
Elektrik kablolu ve montaj setli kizilétesi digme (kizildtesi digmeli modellerde)

Koruyucu plaka (katlanir destek koluna veya pille galismaya ydnelik modellerde)

Montaj ¢cercevesi (katlanir destek koluna ydnelik modellerde)

Pil bélmeli montaj cercevesi (pilli modellerde)

Kumanda kapag! Sigma10 (katlanir destek koluna yénelik modellerde)

348

B GEBERIT

9861444235 © 04-2022
970.390.00.0(00)



Teknik veriler

TR

Elektrikli Pilli"
Nominal sebeke gerilimi 85-240 V AC -
Sebeke frekansi 50-60 Hz -
Pil tipi - LR20
CGalisma voltaji 12V DC 3VDC
Koruma tlrd IP45 IP45
Maksimum gug¢ tiketimi 4 W 4 W
Stand-by konumunda gi¢ tiketimi 0,15W 0,15W
Aralikli desarj suresi fabrika ayari 5sn 5sn
Aralikli desarj suresi ayar araligi 1-200 sn 1-200 sn
Aralikli desarj fabrika ayar 24 sa 24 sa
Aralikli desarj ayar araligi 1-168 sa 1-168 sa
Radyo teknoloji Bluetooth® Low Energy?
Frekans araligi 2400-2483,5 MHz
Maksimum c¢ikis glcl 4 dBm

" Pil 6mri: yaklasik 2 yil veya 50.000 desar;j

2 Bluetooth® markasi ve logolari Bluetooth SIG, Inc. miilkiyetindedir ve Geberit tarafindan lisansla kullaniimaktadir.

Basitlestiriimis AB Uygunluk Beyani

Geberit International AG, isbu beyan ile elektronik desarj tetiklemeli, elektrikli ya da pilli, harici anahtara y6-
nelik, katlanir destek kollu veya infrared digmeli kablosuz Geberit klozet desarj kontroliin 2014/53/AB sayili

direktife uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: https://doc.gebe-

rit.com/971249000.pdf.
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Kullanim

Geberit Uygulamalari

Kullanim, ayarlamalar ve bakima yénelik olarak Geberit tarafindan cesitli uygulamalar kullanima sunulmust-

ur. Bu uygulamalar cihazla Bluetooth® arabirimi Gizerinden iletisim kurar.

Geberit uygulamalari, Android ve iOS akill telefonlari icin ilgili uygulama magazasindan Ucretsiz olarak indiri-

lebilir.

Cihaz ile baglanti kurma

> QR kodu taratin ve agilis sayfasindaki tali-
matlari takip edin.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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Desarj tetikleme

infrared diigme ile Harici diigme veya katlanir destek kolu
ile
> Desarj tetiklemek icin elinizi infrared digme-
nin 6ntine tutun. BlyUk rezervuar suyu igin P Desarj tetiklemek icin kismi desarj tusuna,
elinizi yakl. 0,5-1 saniye, kii¢lk rezervuar tam desarj tusuna veya katlanir destek ko-
suyu icin ise yakl. 1-2 saniye boyunca algi- lundaki tusa basin.

lama alanina tutun.

Test amaciyla Geberit App ile de bir desarj baslati-
labilir.

Test amaciyla Geberit App ile de bir desarj baglati-
labilir.

B GEBERIT 351
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Arnzalarin giderilmesi

Ariza

Sebep

Arizanin giderilmesi

Klozet seramigine stirekli su aki-
yor.

Yazilim arizasi

» Gii¢ Unitesini (evin sigortasini)
10 saniyeligine kapatin.

» Geberit App ile klozet desar;j
kontroli yeniden baslatin.

Rezervuardaki samandiranin yassi
contasi arizali

» Yassi contayi degistirin.

Rezervuardaki doldurma valfi ari-
zali

» Doldurma valfini degistirin.

Klozet seramigi yeterince iyi yikan-
miyor.

Temizleme suyu miktarlari yanhs
ayarlanmis

» Bosaltma valfindeki buyuk ve
kicuk rezervuar suyunu ayarlay-
In.

» BulyUk rezervuar suyunu Geberit
App ile ayarlayin.

Klozet seramigi kirecli

» Klozet seramigini kirecten arin-
dirin.

Desarj tetiklenemiyor.

Yazilim arizasi

» Gii¢ Unitesini (evin sigortasini)
10 saniyeligine kapatin.

» Geberit App ile klozet desar;j
kontrol yeniden baslatin.

Elektrik kesintisi

» Guc Unitesini (evin sigortasini)
kontrol edin.

Piller bitmis"

» Pilleri degistirin. — 970.771.00.0
no.lu isletme kilavuzuna bakin.

Harici digme, katlanir destek ko-
lundaki digme veya kizilétesi dug-
me arizali

» Dugmeye giden kablo baglantis-
ini kontrol edin.
» Digmeyi degistirin.

Kaldirma dizenegi arizal

» Kaldirma dizenegini degistirin.
- Bk. "Kaldirma diizeneginin
degistiriimesi", sayfa 353.

" Pillerin sarj durumu, Geberit App ile okunabilir.

352 B GEBERIT
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Yapi bolimu Servis ve onarim

Bu bdlimde belirtilen talimatlar, ekteki ilgili resim di-
zinleri takip edilerek yerine getirilmelidir. Talimatlar
ilgili resim dizini ile iligkilidir.

isletmeci tarafindan servis ve
onarim

Piller isletmeci tarafindan degistirilebilir. —
970.771.00.0 no.lu isletme kilavuzuna bakin.

Uzman tarafindan servis ve
onarim

Asagidaki bolimlerde bulunan servis isleri sadece
bir uzman tarafindan uygulanmaldir.

Kaldirma dizeneginin
degistirilmesi
Bu talimatta Geberit Sigma 12 cm gdmme rezervu-

ar gosterilmektedir. Benzer sekilde, Geberit Omega
12 cm gdmme rezervuar icin de gecerlidir.

1 Montaj cercevesini sékiin. — Bk. resim dizisi
, sayfa 401.

2 Tam kablolari ¢ikarin.

3 Kaldirma dlizenegini ¢ikarin ve usulline gére
bertaraf edin.

9861444235 © 04-2022
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4 Yeni kaldirma diizenegini monte edin. 6 Gerekirse Geberit App'i yikleyin ve yeni kal-
dirma diizeneginin eglestirme sifresini not
edin.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

-
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

5 Tam kablolari takin. EgEE
e
230V [w]

https://gbrt.io/dsvF904

Pairing
Secret

Qe

7 Montaj cercevesini monte edin. — Bk. resim
dizisi |, sayfa 402.

CONNECT

8 Fonksiyon kontrol edilmelidir. — Bk. "Desarj
tetikleme", sayfa 351.

354 B GEBERIT 9861444235 © 04-2022
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Kizilétesi penceresini degistirme

1 Rozeti ¢ikarin.

[—=

Koruyucu folyoyu cekerek cikarin.

2 Kizildtesi penceresini ¢ikarin ve bertaraf
edin.

3 Yeni kizilétesi penceresini takin.

Rozeti takin.

@“/

Gug Unitesini (evin sigortasini) 10 saniyeligi-

ne kapatin.

v Kizilétesi sensor, yeni kizilétesi pencere-
sine gore kalibre olur ve ortami dlger.

Fonksiyon kontrol edilmelidir. — Bk. "Desarj
tetikleme", sayfa 351.
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Geberit App ile ayarlarin yapiimasi

Geberit App cihaza baglandiktan sonra su fonksiyonlar ve ayarlar kullanilabilir:

e Kullanim:

— Desarj: Buyuk veya kiclk rezervuar suyu desarjinin tetiklenmesi
— Temizlik: Desarj tetiklemenin birka¢ dakikaldina kapatiimasi

» Parametre ve fonksiyonlarin ayarlanmasi, — bk. Tablo 1: "Ayarlar"

« Cihaz bilgilerinin ve istatistik degerlerinin disa aktariimasi
* Ariza mesajlarinin gésterilmesi

« Urlin yazilimi giincellemelerinin uygulanmasi
« On ayarlarin kaydedilmesi ve aktariimasi

Pil kapasitesi veya Uriin yazilimi versiyonu gibi cihaz bilgilerinin gésteriimesi — bk. Tablo 2: "Bilgi"
Kullanimla ilgili istatistik degerlerinin gésterilmesi — bk. Tablo 2: "Bilgi"

Geberit App Uzerindeki ayarlar 6n ayar olarak kaydedilebilir ve ayni tipteki diger cihazlara aktarilabilir.

Tablo 1: Ayarlar

Men( kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayari
Kullanim
. Kicik veya buylk rezervuar suyu |« Kaldirma diizeneginin _
[Desarj] desarj tetiklenir. fonksiyon testi igin Agikkapall
Ad ve sifre
[Ad] Her cihaza bir ad atanabilir.  Cihazi tanimlamak igin |— -
. . o . * Cihazi yetkisiz erisime
[Sifre] Her cihaza bir sifre atanabilir. kars! korumak igin - —
Komutlar
Desarj tetikleme 10 saatligine en-
[Desarjin engel- gellenir. Fonksiyon zamanindan . Bakim islerini |
Ienrieéi] 9 6nce durdurulabilir. Fonksiyon m&;sl|ni1 ;ierlmn yapi- Acik/kapali |-
10saat sonra otomatik olarak ka- ¢
panir.
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Menl kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayari
Fonksiyonlar
Aralikh desarjin etkinlestirilmesi
» Kullanici kontrolli: [Desarj aral-
Ig1] sona erdikten sonra bir de-
sarj tetiklenir. Bu durumda de-
sarj araligi her kullanimda yeni-
den baglatilir. Desarj slresi [de-
sarj siiresi] degeriyle belirlenir. |+ Sifonun az kullaniimasi [Kapali],
* Aralikh kontrol: [Desarj araligi] d“f“muf‘.d‘i‘ takviye [Ku"am?I
sona erdikten sonra kullanimlar- edilmesi igin kontrolld], [Kullanici
dan bagimsiz olarak bir desarj |* Boru hattindaki durgun | [Aralikl kontrolli]
tetiklenir. Desarj siiresi [desari suyun akitilmasi igin | kontrol],
sliresi] degeriyle belirlenir. (hijyen fonksiyonu, tika-| [Fark desar-
, » Fark desarji: [Desarj araligi] so- nikiigin onlenmesi) i
[Aralikl desarj] na erdikten sonra kullanimlardan
bagimsiz olarak bir desarj tetik-
lenir. [Desarj araligi] esnasinda
desarj gerceklestiyse yalnizca
[desarj siresiyle] aradaki fark
kadar akis yapilir.
[Desarj slresi] - 1-200 sn. 5sn.
[Desarj araligi] - 1-168 sa. 24 sa.
[Temizleme suyu miktari]
Aralikll desarjin temizleme suyu . .
. . . .~ . |* Temizleme suyu mikta-
miktari, yukaridaki [desarj suresi] . . - -
. , rinin gésterilmesi
ve [Temizleme suyu miktari ayar-
lari] kullanilarak hesaplandi.
[Elektnkvbaglann- Sebeke gerilimi agildiktan sonra . Mer}<§2| desarj tetikle-
si aclldiginda de- oL . me 1cin Acik/kapali | Kapal
. desarj tetiklenir. . -
sarj] » Fonksiyon onay! icin
[Blyuk rezervuar suyu]
Bu temizleme suyu miktari, bo- * Klozet seramiginin opti- 45]
saltma valflerinin bilyiik rezervuar | mum sekilde yikanmasi 5’|
suyu igin agilma stresini ayarla- |« istatistik fonksiyonu igin 55| 61
mak amaciyla kullanilir. Belirtilen |+ Aralikli desarjdaki te- 6’I
temizleme suyu miktarlari referans| mizleme suyu miktarini 651
degerlerdir ve klozet seramigine hesaplamak igin ’
baghdir.
[KUgUk rezervuar suyu (istatistik)]
[Temizleme suyu | Su tiketiminin hesaplanabilmesi
miktari ayari] icin kiiclik rezervuar suyu fonksi- |+ istatistik fonksiyonu igin
yonundaki temizleme suyu miktari-| « Aralikli desarjdaki te- 125 o5
nin belirtiimesi gerekir. Kigik re- mizleme suyu miktarini ’
zervuar suyu fonksiyonundaki te- hesaplamak icin
mizleme suyu miktari bosaltma
valfinden ayarlanabilir.
[Akis basinci araligi (istatistik)] « Istatistik fonksiyonu igin
Su tiketiminin hesaplalnabilmesi . Ar.a“k“ degarjdal_«i te- 0.5-10 bar |3 bar
icin besleme hattindaki akis basin-| mizleme suyu miktarini
ci araliginin belirtiimesi gerekir. hesaplamak igin
2/3
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Menl kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayari
(On ayar olarak Gquel ayarlar App |ger|5|r1de k.a)(— * Birden fazlal cihazin ay-
kaydetme] dedilir ve bu sekilde ayni tipteki di-| ni ayarlarla isletmeye |- -
Y ger cihazlara aktarilabilir. alinmasi igin

[Ug cihazi yeni- | Klozet desarj kontrol yeniden bas- |« Fonksiyon arizalarinin | _
den baglatma] latilir. giderilmesi igin
[Fabrika ayarlari] TurT] f?nk?y-o_r_ﬂar fabrika ayarina | e F'onkl5|yonlelar|lzalar|n|n _ _

geri donduralar. giderilmesi igin

3/3
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Tablo 2: Bilgi

Geberit App meni kodu

Aciklama

Bilgiler

[Uriin numarasi]

Klozet desarj kontrolin Grlin numarasini gésterir.

[Uriin yazilimi versiyonu]

Pisuvar desarj kontrolln Grtin yazilimi versiyonunu gosterir.

[Seri numarasi]

Pisuvar desarj kontrollin seri numarasini gosterir.

[Uretim tarihi]

Pisuvar desarj kontrolln Gretim tarihini gosterir.

[Besleme tlr{]

Besleme tirtnG goésterir (elektrikli ya da pilli).

[Pil] Pil kapasitesini gdsterir.

istatistik

listatistik] Is.t<.en.en.za.ma}_n are.1I|g|ndak| kullanim sayisi ya da su ttketimi gibi ce-
sitli bilgileri gdsterir.

Sayac¢

[Toplam isletme glnii]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren calistigi giinlerin sayisini
gOsterir.

[Son glic agmadan bu yana gecgen is-
letme gunu sayisi]

Cihazin son kez agilmasindan itibaren galistigi giin sayisini gosterir.

[Toplam kullanim]

Cihazin igsletmeye alinmasindan itibaren kag¢ defa kullanildiini gés-
terir.

[Son glic agmadan bu yana kullanim-
lar]

Cihazin son kez acilmasindan itibaren gerceklesen kullanimlarin say-
Isini gosterir.

[Toplam desarj]

Cihazin igsletmeye alinmasindan itibaren yapilan desarjlarin sayisini
gosterir.

[Son glic agmadan itibaren gercekle-
sen desarjlar]

Cihazin son kez aciimasindan itibaren gerceklesen desarjlarin sayis-
In1 gosterir.

[Toplam manuel desarj sayisi]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren gerceklesen manuel de-
sarjlarin sayisini gésterir.

[Son glic agmadan itibaren gercekle-
sen manuel desarijlar]

Son agilmadan itibaren gerceklesen manuel desarjlarin sayisini gos-
terir.

[Toplam blyUk rezervuar suyu de-
sarjl sayisl|

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren gerceklesen buyuk rezervu-
ar suyu desarjlarinin sayisini goésterir.

[Son glic agmadan itibaren gercekle-
sen buyuk rezervuar suyu desarjlari]

Cihazin son kez acilmasindan itibaren gerceklesen biyik rezervuar
suyu desarjlarinin sayisini gosterir.

[Toplam ki¢uk rezervuar suyu desar-
jI sayisi]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren gergeklesen kiiglk rezervu-
ar suyu desarjlarinin sayisini gésterir.

[Son glic agmadan itibaren gercekle-
sen kicik rezervuar suyu desarjlari]

Cihazin son kez aciimasindan itibaren gerceklesen kiiclk rezervuar
suyu desarjlarinin sayisini gésterir.

[Toplam aralikh desarj sayisi]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren gerceklesen aralikli de-
sarjlarin sayisini gosterir.

[Son glic agmadan itibaren gercekle-
sen aralikli desarjlar]

Cihazin son kez acilmasindan itibaren gerceklesen aralikli desarjlar-
In sayisini gosterir.
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Bertaraf

icindeki maddeler

Bu 0rtin, 2011/65/AB (RoHS) (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniimasinin sin-
irlandiriimasi) direktifinin standartlarina uygundur.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

Gé
at

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin artik
diger atiklarla birlikte degil, ayr sekilde bertaraf edilmesi gerektigi anlamina gelir. Son kullanicilar yasal ola-
rak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin kamuya ait atik bertaraf makamlarina, distrib(tor-
lere veya Geberit'e iade etmekle yukimlidir. Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman distribitor(, eski
elektrikli ve elektronik ekipmanlari Ucretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade icin sorumlu satis ve-
ya servis sirketiyle iletisime gecin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimulatérler ile eski cihazdan zarar gérmeden ¢ikarilabilen
lambalar, imha noktasina teslim edilmeden 6nce eski cihazdan ¢ikariimahdir.

Kisisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden énce bu verileri silmek, son
kullanicilarin sorumlulugundadir.
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Be3onacHoOCTb

O AaHHOM AOKYMeHTe

JlaHHbIA AOKYMEHT NpeaHasHayeH AnA HaAnexallero TEXHUYECKOro 0BCNyXMBaHNA CUCTEMBI
ynpasneHua cMbiBoM Geberit ¢ 9NeKTPOHHOM aKTMBaLUMEN U C NMUTAHUEM OT CeTH UnK BaTapei, ¢
AWUCTaHLMOHHOM KHOMKOM, C NOPYYHEM UMK C MHPPAKPACHOM KHOMKOW.

[aHHBIA JOKYMEHT OTHOCHUTCA K UCMIOSIHEHUIO 3TUX CUCTEM YNpPaBieHUA CMbIBOM C UHTEPPENCOM
Bluetooth®. Ha wunbanke atux cuctem ynpasneHua cMbiBoM npucyTcTeyet otmetka «DGWC-03-A»
unu «DGWC-03-B» u norotun Geberit Connect.

LleneBan ayautopua

Texo6cny)kMBaHUe U PEMOHT JaHHOTO U3AENWA AOMKHbI BbINMONHATL TOMBKO TEXHAYECKUE Crneunani-
CTbl. TEXHUYECKMI CNELmManicT — 3T0 NIULO, KOTOPOE BBUAY CBOEr0 NPOdECCUMOHaNBLHOro 06pasoBa-
HWA, NONYYeHHOro 0ByYeHUA U/MnK onbiTa CNOCOBHO Pacno3HaTb PUCKK M MPEAOTBPATUTL OMACHOCTH,
BO3HMKatOLLME BO BPEMA UCMONb30BAHUA U3LENHA.

Ucnonb3oBaHUe NO Ha3HAUYEHUIO

Cuctema ynpasneHua cmeliBoM Geberit ¢ 3neKTPOHHOW akTUBaUWEN, C NUTAHWEM OT CETU UMK OT
6artapew, C BHeLUHeW KHOMKOM, C MOPYYHEM WK ¢ BECNPOBOAHON CMbIBHOW KHOMKOW NpeAHasHaveHa
ANA ynpaBneHnA CMbIBHEIMM Baukamu CKpbiToro MoHTaxka Geberit Sigma nnn Omega .

YKasaHuA nNo TexHUuKe 6e30nacHoCTH

« InA peMoHTa UCNonb30BaTh TONLKO OPUrMHaNbHBIE 3anacHbIe YacTy.
* 3anpeLLeHo BHOCHUTb U3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO U3AEUA UMW BbINOMHATL YCTAaHOBKY AOMOSHK-
TeNbHbLIX NPMOOPOB.
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OnucaHue usgenun

KoHcTpyKuuA

MoabeMHbIM MexaHW3M AnA CMbIBHOrO 6ayka CKpbIToro MoHTayka Geberit Sigma 12 cm

MoabeMHbIM MexaHW3M AnA CMbIBHOrO 6ayka cKpbiToro MoHTaxka Geberit Omega 12 cm

Kabenb NuUTaHWA AMCTaHUMOHHOW KHOMKKM (y MoAene ¢ AMCTaHUMOHHOW KHOMKOM MK Nopy4YHem)
MHppakpacHaa KHomKa ¢ Kabenem NUTaHuA U MOHTXKHBIM KOMIMIIEKTOM (Y MOAENEN ¢ MHPPaKpPaCHOWH KHOMKOM)
3awuTHanA nnactuHa (y MoAenei AnA NopyyHA UM ¢ nuTaHveM ot batapen)

MoHTa)kHaA pamka (y moaenem ¢ nopyyHem)

MoHTa)kHaA pamka ¢ oTcekoM andA 6atapei (y Moaenew ¢ nutaHnem ot batapei)

0 N o o b~ W0 N =

CwmbiBHaA knaeuwa Sigmal0 (y moaenew ¢ nopyyHem)
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TexHUUYecKue aaHHblIe

[uTaHune ot cetu

MutaHue ot 6atapen”

RU

HomuHaneHoe HanpaXeHue

85-240 B nepem. Toka

YacTtoTa ToKa

50-60 'y

Tun 6atapen - LR20
Pabouee HanpA)keHue 12 B nocT. Toka 3 B nocrt. Toka
CreneHb 3auThl IP45 IP45
MakcumansHaA notpebnAaemMan MOLLHOCTb 4 Bt 4 Bt
MoTpebnaemMan MOLLHOCTb B peXUME OXMAaHWUA 0,15Bt 0,15Bt
MHTepBan neprMoanyYecKon noaauv BoAbl, 3aBOACKaA 5c 5c
yCTaHOBKa
MHTepBan neprMoanveckomn noaauv Boabl, AManasoH
PBan nepuoA A As, A 1-200 ¢ 1-200 ¢

HaCTPOWKHM
[Meproanyeckana nogava BOAbI, 3aBOACKAA ycTa-

pvoA A A fckan y 24y 24y
HOBKa
lMepuoanyeckan noaaya BoAbl, AMana3oH HACTPOWKKM | 1-168y 1-168y

TexHonorua 6ecnpoBoAHON CBA3K

Bluetooth® Low Energy?

JvnanasoH 4acToThl

2400-2483,5 MI'y

MakcumanbHaA BbixoAHAA MOLLHOCTb

4 nbm

" Cpok cnyx6bl 6atapeu: okono 2 net unn 50 000 cMbIBOB

2)

Nno NUueHsnu.

KpaTkaa Bepcua [leknapauuu o cooTBeTCTBUU cTaHAaapTam EC

ToBapHbI 3HaK Bluetooth® v ero norotunbl ABNAOTCA cOOCTBEHHOCTLIO Bluetooth SIG, Inc. u ucnonbaytotca Geberit

HactoAawwnm Geberit International AG 3aABnAeT, YTo TMN YCTPOMCTB BECNPOBOAHOM CBA3KU CUCTEMBI yrpaBrie-
HUA cMbiBoM Geberit ¢ a1eKTPOHHOW aKTUBaUMEN U C MUTaHWEM OT ceTu unu BaTapei, C BHELLHEW KHOMKOW, C
nopy4yHeM unu ¢ 6ecnpoBOAHON CMBEIBHOW KHOMKOM COOTBETCTBYET AnpekTnee 2014/53/EC.

MonHbIM TekceT [deknapaumm o cootBeTcTBMM cTaHaaptam EC goctyneH B MHTepHeTe no cneayrowemy

agpecy: https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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Ob6cnyxuBaHue

MpunoxeHua Geberit

[nAa ucnonb3oBaHUA, HACTPOMKK M TEXOOCNY)XMBaHWA AOCTYMHbI pasinuHbie npunoxexuna Geberit. O6meH
ZaHHBIMU MeXXay NPUNOXEHWAMMU U NPMBOPOM ocyLLecTBAAETCA yepes uHTepdeiic Bluetooth®.

Mpwunoxenna Geberit AgocTynHbl 6GecnnatHo AnA cMapTPoHOB ¢ cucteMamu Android 1 iOS B cooTBETCTBY!HO-

lem mMarasmHe I'IpVIﬂO)'KeHVIVI.

YcTaHOBKa coeiMHEeHUsA ¢ Npubopom

> OrtckaHnupoBaTb QR-KoAa v cneaoBath yKkasa-
HUAM LeNeBOM CTPaHMLIbI.

Sigma 12 cm
230v O[T

https://gbrt.io/dsvF90C

Geberit m %

Apps 3V [=]y:

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

-

https://gbrt.io/dsvF904
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AKTUBM3aLMA nogayu BoAabl

C 6ecnpoBoAHOI CMbIBHOW KHOMKOM C BHeLLHEen KHONKOM UIKU C NOPYy4YHEM

> YUtobbl BKIHOYUTE CMbIB, NOAHECUTE PYKY K > ﬂJ'IFI 3anycKa CMblBa HaXXMUTe KnaBuLly
6eCI'IpOBO£lHOL7I CMbIBHOW KHOMKe. ﬂﬂﬂ 4aCTU4YHOro CMbiBa, KnaBuLLy NONHOIo
CMblBa MONHOro o6bema yaeprKuBanTe pyKy CMbIBa WM KNasuLLy Ha NopyyHe.

B AManasoHe pacnosHasaHua 0,5—
1 CeKyHabl, ANA CMblBa YacTUYHOro 06b-
ema — 1-2 CeKkyHAbl.

B uenAx TectMpoBaHKA noaavy BoAbl MOXHO
3a/1eMCTBOBATb TAKXXE C MOMOLLIbIO MPUNOXKEHNA
Geberit.

B uenAx TecTMpoBaH1A noaavy BoAbl MOXHO
3a/1eCTBOBATL TAKXE C MOMOLLIbIO MPUNOXKEHNA
Geberit.
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YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEH

HevcnpaBHoCTb

MpnunHa

YcTtpaHeHve

B kepamuueckuit yHuTas nocro-
AHHO CTeKaeT BoJa.

Co6oi nporpammHoro obecneyve-
HUA

» OTKNHOUNUTD ANEeKTponuTaHue

(NpenoxpaHUTENbHbLIN BbIKIOYA-
Tenb) Ha 10cekyHA.
Mepesanyctutb cuctemy ynpas-
NEeHWA CMbIBOM C NMOMOLLIbIO
npunoxxexuna Geberit.

YnnoTHUTENbHaA NPoKNaaKa mexa-
HM3Ma CMblBa B CMbIBHOM Gauke
HeucnpasHa.

3aMeHUTb YNNOTHUTENbHYHO
MPOKNaakKy.

BrnyckHoW knanaH B CMbIBHOM
6ayke HeucnpaBeH.

3aMeHUTb BNYCKHOM KnanaH.

HenocTtatouHaa npombiBKa Kepa-
MMWYECKOro yHuTasa.

O6beMbl CMbIBa OTPETYNIMPOBaHSI
HenpaBWIIbHO.

YCTaHOBWTb MOMHbIA UK YacTWu-
HbI CMbIB Ha CITMBHOM Kna-
naHe.

YcTaHOBWTE NOJHBIA CMbIB NPU
nomoLuu npunoxenusa Geberit.

Kepamuyeckuit yHutas nokpoinca
M3BECTKOBbLIM HaNETOM.

Yaanutb U3BECTKOBbLIA HaNET ¢
KepaMHUYeCKoro yH1Tasa.

He cpabaTbiBaeT cMbIB.

Cboit nporpammMHoro obecneye-
HUA

OTKNIOYMTE SNEKTPONUTaHKE
(NpeaoxpaHUTENbHBIN BbIKAOYA-
Tenb) Ha 10 ceKkyHA.
MMepesanyctutb cuctemy ynpas-
NIEHWA CMbIBOM C NMOMOLLIbIO
npunoxxenuna Geberit.

OtkntoyeHune QNIEeKTponuTaHunA

[MpoBepwuTb aneKTponuTaHue
(NnpeaoxpaHUTENbHBIN BbIKOYA-
Tenb).

Batapeu paspaxeHbl"

3ameHuTs 6atapen. — Cm.
PYyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumu
970.771.00.0.

JucTaHuMOHHaA KHOMKa, KHOMKa
Ha nopy4He unu GecnpoBoaHan
CMbIBHAA KHOMKa HeucrpasHa.

MpoBeputs KabensbHoe coeau-
HEHWE C KHOMKOW.
3aMeHUTb KHOMKY.

MoabeMHbI MexaHU3M Heucnpa-
BEH.

» 3aMeHUTb NoABbEMHbIN Mexa-

HM3M. — CM. «3amMeHa noab-
€MHOro MexaHuama»,
cTpaHuvua 367.

" CocTosHWe 3apaga barapeit MOXKHO ONpeAenuTb C NoMoLLbo npunoxenusa Geberit.
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TexHU4yecKoe OéCHy)KI/IBaH ue

CTpyKTypa rnaBbl «TexHUUecKoe 3ameHa NnoABbEMHOro MexaHu3ma

05CHV)KMBaH ne» B AaHHOW MHCTPYKUMKM MO SKcnyaTauny npeacras-
NIeH CMbIBHOW 6a40K CKPbLITOrO MOHTaXa

Geberit Sigma 12 cm. AHanormyHeiM 06pasom 310
OTHOCMTCA M K CMBIBHOMY BauKy CKpbITOrO MOH-
Taxka Geberit Omega 12 cwm.

MNpuBeAeHHbIe B JaHHON rMaBe pyKOBOACTBA K
LEeNCTBUAM crieZlyeT BbIMOJIHATL BMECTE C COOTBET-
CTBYHOLLMMMU NOCNEL0BaTENIbHOCTAMM U300parke-
HWM, KOTOpPbIE coZep)aTcaA B NPUIOXKeHun. B pyko-
BOJCTBE K JeWCTBUIO yKasaHa COOTBETCTBYOLLAA 1
nocnefoBaTeNlbHOCTb U30BParKEeHUN.

JemoHTMpoBaTh MOHTaXKHYO pamKy. — Cm.
nocneaoBaTelbHOCTb UTFOCTPaLMM ,
cTpaHuua 401.

TexHUuecKoe obcnyxuBaHue
nonb3oBaTenem 2 OTCOGLI,VIHMTb Bce Kabenu.

3ameHy Gatapeit MOXeT BbINOMHATL NONb3oBaTeb.
— CM. pyKOBOZACTBO MO 3KCryaTaumm
970.771.00.0.

TexHUuecKoe obcnyxuBaHue
KBanu¢pUUUPOBaHHbIM
nepcoHasnom

PaboTbl M0 TEXHUYECKOMY 0OCNYXXUBaHMUIO, ONWUCaH-
Hble B CNeAytoLLmX rnaBax, A0/KEH BbINOAHATb
TONbKO KBaNMPULMPOBAHHbINA NepcoHarn.

3 M3Bneyb NoABLEMHbLIN MEXAHU3M U YTUITNU3N-
poBaTb Haane>xxawmm 06p8.3OM.
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4 YCTaHOBUTb HOBbIM MOABLEMHbIA MEXAHU3M. 6 Mpv He0OXOAMMOCTU YCTaHOBHTb MPUITOXKE-
Hue Geberit  3anucatb kog Pairing Secret
HOBOro NOAbEMHOro MexaH1ama.

Sigma 12 cm

https://gbrt.io/dsvF90C

0 &
Geberit 3v I'%

Apps (=]

https://gbrt.io/dsvF90D

Omega 12 cm

5 MoaknounTh BCe Kabenu. EgEE

https://gbrt.io/dsvF904

1234 @3 Pairing
: Secret

CONNECT %
>
Ry

7 CMOHTMpPOBaTb MOHTaXKHYO pamMKy. — CMm.
nocnefoBaTenbHOCTb UNKOCTPaLUM ,
cTpaHuua 402.

8 MNpoBepuTb ncnpaBHOCTb. — CM. «AKTUBH-
3auunA noaayu BoAbl», cTpaHuua 365.
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3ameHa OKOLLKa MH$paKpaCHOro
naTuvKa

RU

1 CHATb MaHXeTy.

[—=

CHATb 3aLLUMTHYIO MIEHKY.

2 CHATb U YTUIIM3UPOBATL OKOLLKO UHppa-
KpacHOro aatuuka.

3 BcTaBWTb HOBOE OKOLLIKO MH(pPAKPaCHOro
JaTtuvKa.

Hagetb maHxeTy.

@“/

OTKNIOUMTE aneKTponuTaHue (NpeaoxpaHu-

TenbHbIV BbikntodyaTens) Ha 10 ceKkyHA.

v WHppaKkpacHblii AaTumk Kanubpyetca
Mo4 HOBOE OKOLLKO MHdpPaKpacHoro aar-
YMKa 1 M3MEPAET OKpYy»KatoLLee nNpo-
CTPaHCTBO.

MpoBepuTb cnpaBHOCTb. — CM. «AKTUBK-
3aunA noagayun BoAbl», cTpaHuua 365.
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BbinonHeHue HacCTpoeK ¢ noMoLlbo npunoxeHua Geberit

Mocne ycTaHOBKM coeanHeHuaA npunoxenna Geberit ¢ npMbopom B 3aBMCHMOCTU OT MPUNOXKEHUA AOCTYMHbI
cneayoine GyHKUMU U HACTPOMKHK:

« Obcnyr>kuBaHue:

— CMbIB: BKJItOUEHME CMbIBA MOJTHOMO UK YaCcTUUYHOro obbema
— OuuncTKa: 6ﬂOKVIpOBKa aKTMBaunMn CMblBa Ha HECKOJIbKO MHUHYT.

» Hactpoiika napameTpoB 1 ¢pyHKUUM — cM. Tabnuuy 1: «HacTponku»

» OTobparkeHne MHpopmMauum o Nnpubope, HaNpPUMep yPOBHA 3apAda batapen unvM Bepcun NporpamMmMHoOro
obecneuyeHua, — cMm. Tabnuuy 2: «<MHPpopmauma»

» OToOpakeHue CTaTUCTUYECKMX JaHHbIX 06 UCMONb30BaHUK — CM. Tabnuuy 2: «MHpopmauma»
» OKCnopT cBeZieHuit 0 Npubope U CTaTUCTUUECKUX AaHHbIX.
» OToBpaykeHne coobLueHnin 06 oLLnbKax.
* BbinonHeHne o6HOBNEHNUA NPOrPaMMHOro obecneyeHus.
» CoxpaHeHue 1 Nepefiaya npeaBapuTesibHbIX HACTPOEK.

HacTporKkn MOXXHO coxpaHuTb B npunoxkeHnn Geberit kak npeasapuTenbHble HACTPOWKK M MEPEHECTU Ha
Zpyrve npuBopbl TOro Ke Tvna.

Tabnuua 1: Hactpoiiku

nosiHoro o6 bLema.

MeXaHusmMma

MMyHKT MeHto Onucanue MpumeHeHne 3HaveHne | 3aBoackan
yCTaHOBKa
O6cnyxuBaHue
* 1nA GyHKUMOHANBLHOMO
3anyckaeT CMbIB 4aCTUYHOIO MU AnA QyHKU
[CwmbiB] TecTa NnoAbEMHOro Bkn./BblkA. |-

HUma nonb3oBatena u naposb

Kaxxgomy ycTporcTBY MOXHO

e OnAa naeHTMduKaLmm

104acoB (pYHKUMA aBTOMATUYECKH
OTKJItoUaeTcA.

o6Ccny)KMBaHMIo

[UmA] o - -
NPWUCBOUTL UMA. ycTponcTea
o o IlnAa 3awutel yCTpOu-
[nA Ka>kaoro ycTponcTea MOXHO A = yerp
[Maponb] CTBa OT HECAHKUMUOHU- |— -
HasHa4uTb Naponeb.
poBaHHOro goctyna
KomaHAab!
CwmbIB 6nokupyeTca Ha 10 yacos.
DYHKLMIO MOXXHO OCTaHOBUTb  [nA npoBeneHua padot
[BnoknpoBka
cMbiBa] npexxaespemMeHHo. CnycTa Mo TEXHUYECKOMY Bkn./Bblkn. | —
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[MyHKT MeHt0

OnucaHue

[MpumeHeHne

3HauyeHue

3aBo/jcKan
yCTaHOBKa

DYHKLUUH

[Mepunoanyeckan

nozadya Boabl]

AKTUBaLMA NepuoaudecKon
nogauu Bogbl

* YnpaBnAeTcA nonb3oBatenem:
CMbIB cpabatbiBaeT no ucrteve-
HWKM [MHTEepBana cMbiBal, npu
Ka>KAOM MOoJib30BaHUK OTCYET
WHTepBana cMbiBa HaYMHaETCA
3aHoBO. Bpema cmbiBa onpeae-
nAaeTcA 3HayeHnem [Bpewms
CMbIBa].

* MHTepBanbHoe ynpaBneHue:
cMblB cpabaTbiBaeT no ucteve-
HWKM [MHTEepBana cMblBa) He3aBu-
CMMO OT UCcnonb3oBaHuA. Bpema
CMbIBa onpezenAeTcA 3Have-
Hvem [Bpema cmblBal.

* NuddepeHumnanbHbIi CMbIB:
cMblB cpabaTbiBaeT No ucteye-
HWM [MHTepBana cMblBa) He3aBu-
CUMO OT Ucnosnb3oBaHua. Ecnu B
TeyeHue [MHTepBana cMbiBa)
Y>Ke BbINOSIHANUCL CMbIBbI, TO
nocneayoLwmnii CMbIB NPOUCXO-
AWT TONBbKO B 3aBUCMMOCTH OT
pasHULbl CO [BpEMEHEM
CMbIBa].

o IInA HanonHeHusa
cudOHa NpuU HASKOM
yacToTe UCMNoNb30Ba-
HUA

« [nAa cnycka ctoAuen
BOAbI B Tpy6onpoBoae
(dyHKUMA oBecrneyeHun
TUrMeHbl, yMeHbLIeHUe
3acToA BOAbI)

[BbIKn.],
[YnpaBna-
eTcA nosb-
3oBarenem],
[MHTEepBans-
Hoe ynpas-
nexuel,
[dndopepen-
LUManbHbIA
CMbIB]

[Ynpasna-
eTcA Nonb-
3oBarenem]

[Bpemsa cmbiBa]

1-200 ¢

5c¢

[UHTepBan cmbiBa]

1-1684

24 4

[O6beMm cmbiBa]

O6beM cMbIBa Npu UHTEPBab-
HOM CMbIBE paccuuTbiBaeTcA
MCX0AA W3 yKa3aHHOrO Bbllle
[Bpemenu cmbiBa] U [HacTpoek
obbema cMblBa).

* UHaukauma obbema
cMblBa

[BbIHY>XA€HHbIM

CMbIB]

[Mocne BKAOYEHMA CETEBOIO
HanpAXXeHuAa cpa6aTb|BaeT CMbIB.

» I1nA ueHTpanbHoro
CMbIBa

« IlnAa noatsepxaeHun
PYHKLMK

Bkn./BbIK.

Bbikin.

2/3
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[MyHKT MeHto OnwucaHne MpumeHeHne 3HayeHne |3aBoackan
yCTaHOBKa
[CMmbIB nonHoro o6bemal OnTumansHas npo-
Mocpeacteom atoro o6bema MbIBKa KEpPaMU4yeCKOro
CMbIBa yCTaHaBNMBaeTCA BPEMA yHUTasa 4,5n
[ANA OTKPbITUA CNIMBHOMO KnanaHa AnAa GyHKumK cTatu- Sn
ANA cMblBa NonHoro obbema. CTUKMK 55n 6n
YKasaHHble 06 beMbl CMbIBa ABNA- YTto6bl paccuutaTb 6n
FOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMK 3HaYeE- 06bem cMbiBa Npu 6,51
HUAMM M 3aBUCAT OT MOZENM Kepa-| NepUOaANYECKON
MWYECKOro yHuTasa. nozave BoAbl
[CMmbIB yacTMuHOro obbema (cra-
[HacTpoika 06b- | TUCTMKA)] AnA GyHKumm cTat-
emMa CMblBa] [nAa pacueta pacxoaa BoAbl He0O- TN
XOAMMO YKazaTb 06beM YacTuy- Hro6uI paccuuTars 1-5 1 25
Horo cMblBa. Ha cnvBHOM Kna- o6bem cmbisa npv
naHe MOXXHO OTperynMpoBatb NEPHOANHECKOU
noaadye BoAbl
06 bEM YACTUYHOIO CMbIBA.
[(Mapaenuueckoe AaBneHue (CTa- |« [na GpyHKUWMKM CTaTh-
TUCTUKA)] CTUKH
OnAa pacyeTa pacxoaa soAbl Heob- YTt00bI paccuutatb 0,5-10 6ap 3 6ap
XOAMMO yKasaTb rMapaBiMyeckoe | o6bem cMbiBa Npw
ZaBneHue B nojaroLlem Tpy6o- nepvoaM4eCcKon
nposozje. nogaye oAbl
[CoXpaHWTL Kak TeKyLuMe HaCTPONKKU CoxpaHsa- Ina BBOAA B aKcnnya-
NpeaBapHTenb- HOTCA B NMPUIIOXEHUN, U UX MOXKHO |  TaUMO HECKONbKUX B B
HyI0 HACTDOTKY] nepeHecTV Ha Apyrue npubopbl npu6opos ¢ oAMHaKo-
TOro »Ke Tuna. BbIMW HAcTpohKamu
[Mepesanyck
K OHEUHOMO Cuctema ynpaBneHua CMbIBOM HnA ycTpaHeHuA Heno- | B
. nepesanyckaeTca. nanok B pabote
YCTPOWCTBA]
[3aBoackue ycTa- | 3HaueHnA Bcex OyHKUMIM cOpackl- |+ [Ona ycTpaHeHusa Hemno-
HOBKM] BalOTCA /10 3aBOACKMX YCTAHOBOK. | NaZiok B padoTe a B
3/3
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Tabnuua 2: UHdopmauma

[MyHKT MeHto npunoxxexuna Geberit

Onucanue

CeBeneHus

[APTUKYNbHBIA HOMeP]

OtoBpakaeT apTUKYJIbHbIA HOMEP CUCTEMbI YNPaBAEHUA CMbIBOM.

[Bepcua opurnHanbHOro nporpamm-
Horo obecneuyeHus]

OTtobparkaeT BEPCUIO NPOrpamMMHOro o6ecnedyeHnsa CUCTEMbI yrpaB-
NEHuA.

[CepuiiHbi HOMeEp]

OtobparkaeT cepuiHbii HOMEpP CUCTEMBI yPaBNIEeHUA.

[data nsrotoBneHus]

OtoBparkaeT AaTy U3roTOBNEHUA CUCTEMbI YNPaBIEeHUA.

[Tvn aHepronutaHuA]

OtobparkaeT TUM SHEPronuTaHWA (0T SNIEKTPOCETH Min BaTapen).

[Batapen] MokasbiBaeT TeKyLLui 3apaa 6atapemu.

CraTUCTHKa

[CratucThkal OtobparkaeT pfasanHyro MHpOPMALIMNIO, Hanpzwvlep KONMYeCcTBO
MCNONb30BaHWI UK PacXoA BOAbI 3a HY>KHbIM Nepuoa.

CueTumk

[O6Lee umcno aHew akcnnyaTaumu]

OT06pa>+(aeT yMcno AHeN SKcryataumm ¢ MOMeHTa BBOJa B BKCMNNy-
arauuio.

[Uucno axen akcnnyataummn ¢
MOMEHTa NoCcneAHero BKIOYEeHHA]

OtobBparkaeT uMcno AHen aKcnyaraumm ¢ MOMeHTa NocneaHero
BK/HOYEHHUA.

[O6Lee uncno ncnonb3oBaHui]

OToBparkaeT UMCo UCMONb30BaHW C MOMEHTa BBOAA B AKCNyarta-
umto.

[Yu1cno ucnonb3oBaHKi C MOMEHTa
NoCneAHEero BKIKOYEHUS]

[MokasblBaeT YMCNO UCNONb30BaHWI C MOMEHTA NOCNEeAHEro BKtoYe-
HUA.

[O6Lee uncno cMbiBOB]

OT06pa>+(aeT 4YUCJ1I0 CMbIBOB C MOMEHTa BBOAa B SKCriyatauuto.

[Uucno cmbIBOB ¢ MOMeHTa nocnea-
Hero BK/IHOYEHHMA]

[MokasbiBaeT YNCNO CMbIBOB C MOMEHTA NOCAEAHErO BKIIOYEHHUA.

[O6Lee YnMcno pyyHbIX CMbIBOB]

[MokasbiBaeT uncno PYy4YHbIX CMbIBOB C MOMEHTA BBOAA B 3KCnjyata-
LUHHKO.

[Uncno pyyHbIX CMbIBOB C MOMEHTa
nocneaHero BKOYEHUA]

[NokasbiBaeT uncno PY4YHbIX CMbIBOB C MOMEHTa nocieaAHero BKHO-
YEeHUA.

[O6Lee uMcno cMbIBOB MOJTHOMO
obbema]

MokasbiBaeT YMCNO CMbIBOB MOJIHOrO o6bema ¢ MOMeHTa BBoJa B
aKcnnyartauuio.

[Uncno cMbIBOB nosiHoro obbema ¢
MOMEHTa MOCeAHEro BKIIKOYEHHA]

OtobparkaeT UMCno CMbIBOB MONHOrO o6bema ¢ MOMeEHTa nocrea-
HEro BKJTFOUEHWA.

[O6LLee uncno CMbIBOB YacTUUYHOMO
o6bema]

MoKasblBaeT YMC/I0 CMbIBOB YacTMUYHOIO o6bema ¢ MOMeHTa BBoAa
B 3KCrnyarauuto.

[Uvcno cMbIBOB yacTUyHoro o6bema
C MOMEHTa NocneaHero BKIYEHH]

OToépa»(aeT YMCIIO CMbIBOB YaCTMUYHOro o6bema ¢ MOMEHTa
nocnegHero BKNHOYEHUA.

[O6Lee uncno nepruoanYecKux
nozady BoAbl]

OToépamaeT 4Yncno nepuoandecKux nogay soabl C MOMeEHTa BBOJAa
B SKcCnyatauuto.

[Yucno nepuoamnyeckux nogay Boabl
C MOMEHTa MNOCNeAHEro BKAOUEHUA]

[MokasbiBaeT uncno nepuoanyeckux nogay Bobl C MOMeHTa nocnea-
HEero BKJIKOYEHMUA.
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YTunusauyua

KoMnoHeHTbI

JaHHoe nanenve cootBetcTByeT TpeboBanuaM dupektvebl 2011/65/EC no orpaHUyeH1io MCnonb30BaHNA
TOKCHUYHbIX BELLIECTB B 3NIEKTPUUYECKUX U INEKTPOHHBIX yYcTpoicTBax (Restriction of Hazardous Substances —
RoHS).

YTUnu3sauua cTaporo 3JieKTPUUECKOro 1 aNieKTPOHHOro o6opynoBaHUA

=

=

CuvMBON NepeyepKHyTOro MycopHoro 6aka Ha Konecax 03HayaeT, YTo OTXOAbl SNEKTPUYECKOTO U SIIEKTPOH-
Horo o6opyAoBaHUA HeNb3A BbibpackiBaTb BMECTE C OCTATOYHBIMU OTXOAAMM, & HEOOXOAMMO YTUIU3UPO-
BaTb oTAeNbHO. KoHeuHble nonb3oBaTeny no 3akoHy obA3aHbl cAaBaTth cTapble NpUbopLl B rocyAapCTBEH-
Hble opraHbl Mo yTUNM3aLumnM 0TxXoA0B, AncTpubbioTopam unu Geberit ana Haanexaiuei ytunusauuu. Muorve
ANCTPUOLIOTOPBI 3MEKTPUUYECKOrO U ANIEKTPOHHOrO 060pyAoBaHuA 06A3aHbl BecnnaTHo NPUHUMATL OTXOAbI
3NEKTPUYECKOTO U 3NIeKTPOHHOro obopyaoBaHuA obpaTHo. [nA BosBpaTta Geberit obpatuanteck B oTBET-
CTBEHHYO TOProBYO UM CEPBUCHYHO KOMMaHMUIO.

Mcnonb3oBaHHble GaTaperku 1 akKyMynATOPbI, U3BNEYEeHHbIE U3 CTaporo Npuéopa, a Takxke namnbl, KoTo-
pble MoryT 6bITb yAaneHbl U3 ctaporo npubopa 6es ux paspyLLeHnaA, JOMKHbI OblTb OTAENEHbI OT CTApPOro
npubopa nepea caadei B MyHKT yTUIM3ALMUK.

Ecnu B cTapoM ycTporCTBE XPaHATCA NIUYHbIE AaHHbIE, KOHEYHbIE MONb30BATENN CaMU HECYT OTBETCTBEH-
HOCTb 3a UX yAaneHue nepes caayen B MyHKT yTUIM3aUmnu.
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EBFRARFLIINRTT XA Geberit A {E2ITHIZZ T L IR R REIFTERREEIE< 2014/53/EU,

X EE —EEFE A2 RIS UL LA T ML - https://doc.geberit.com/971249000.pdf.
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